ABTOHOMHAsl HEKOMMepYecKasi OpraHu3alus
BbICIIIET0 00Pa30BaHUA
«BOJITOTPAACKUU T'YMAHUTAPHBIU UHCTUTYT»

q)aKy.HBTeT MCUXOJIOTUH, ) KYPHAJIUCTUKHA U Ju3aiiHa

OOKYMEHT NOANUCAH
SJIEKTPOHHOM NOANMUCKLID

2 PTUOHKST . 1aGESE1853FFlededd7 20961287 d0cBd2ccdedat

Benbckuin Cepreid Muxainosud

BHTenew 31.10.20622 no 31.61.2024

YT1Bepxkaato:

P@KT'op AHQ BO «BrI'»
C.M. bennckmit

. «19» mag 2023 .

7os 00880,

o'

J3mor®
32 « yed?

Oq
J

0. %
(]

)
~

quﬁﬂo-MeTonnquKnifl KOMIIJICKC IO AUCIUIIJIMHE
«AHOCTPAHHBIN SI3BIK»

dI'0C BO:

Jlata yrBepxkaeHus, Ne mpukasa 13 aBrycra 2020 r. IIpukaz Ne 1011
iﬁgg?ge;;iaﬂne) 40.03.01 «¥OpucnpyneHus»
KBanuduxanus (creneHs) bakanasp

Hara mpusstust, Ne mpotokoma | 19 mas 2023 r. [Iporokom Nell
Y4eHoro cosera

Bounrorpan 2023 r.




ABTOHOMHasI HEKOMMeP1eCKasi OPraHU3alKsl BbICIIEro 00pa3oBaHus
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1. HCJII/I H 3a1a4YM OCBOCHUSA JUCIHHUIIJINHBI

BaxupiMm dakTopoM 3¢d(EeKTHBHOrO pa3BUTHS BHEIIHEOKOHOMUYECKHX CBS3€H B YCIOBHUSAX
PBIHOYHOM 3KOHOMHUKHU SIBJIIETCS BJAJICHUE MHOCTPAHHBIM S3bIKOM. V3yueHue aHIIMIICKOro s3bIKa
pa3BUBAET JIOTUYECKOE MBIIICHUE, YCTAHABIMBACT, YIIIyOIsSeT U paclIupsieT MEeKIUCIUILUIMHAPHbBIE
CBSI3M, PAacKpbIBA€T B3aWMOCBS3b SI3bIKa M KYJIbTYPBHI, IOBBIIIAET SA3BIKOBYIO KYJIbTYPY CTYJEHTa,
BOCIIUTHIBAET B HEM TAKME KAayeCTBA, KaK YyBCTBO JI0JId, YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTHU, MATPUOTHU3M,
CAMOYB)XCHHE M YBaXCHHE IPYTUX KYJIbTYP, KOMMYHHKa0EIbHOCTh, MOOMIBHOCTE. Kpome Toro,
M3Y4YE€HHE aHTJIMHCKOrO CIIOCOOCTBYET PACIIUPEHUIO HAYYHOT0, SKOHOMUYECKOTO, IMHIBUCTHUECKOTO
1 001Iero Kpyro3zopa CTYICHTa, a TaKKe €ro KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Ha MEKIYHApOIHOM pBIHKE
TpynIa.

PabGouass mporpamma paspaboTaHa B COOTBETCTBHMM C TpeOoBaHUAMH (heaepaabHBIX
rOCYJapCTBEHHbIX 00pa30BaTENbHBIX CTaHAAPTOB BBICIIEIO OOpPa30BaHUS [0 HAIPABICHUIO
KOpucnpynenuus.

B ocHOBe HacTosIICH TPOTPaMMBI JIEKAT CISAYIOIINE KOHIIENTYAIbHBIEC TOJIOKCHHS:

1) BiageHHe HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM — 0O0s3aTeNbHBI KOMIOHEHT HpOoecCHOHATBLHON
MOJITOTOBKH COBPEMEHHOTO CIEIHAIIICTA JIF0OOTO IPOQHIIS;

2) BY30BCKHUIl KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKa SIBJSIETCS OJHUM U3 3BEHBEB MHOI'OITAKHOW CHCTEMBbI
«UIKOJIa — BY3 — IIOCJIEBY30BCKOE€ 00ydeHME (MOBBIIIEHNE KBAIU(DUKAIIMN, CaMOOOpa30BaHUE)» U
KaK TaKOBOM IPOJIOJIKAET IIKOJIBHBINA KypC.

[lenmocTHast cucTtemMa MOATOTOBKH IO HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY HA pPa3HBIX JTamax OOy4YeHHUs
IperoiaraeT, ¢ OJHONW CTOPOHBI, aBTOHOMHBIN XapakTep oOyueHHs Ha Ka)KA0M 3Talle, a ¢ Jpyro —
B3aMMOCBSI3b BCEX ITAallOB OOYYEHHs, MPH KOTOPOH ITOCTHUIKECHUE Keslell KaXIOro ATara IMO3BOJISIET
[I0JIb30BaTbCsl B TOW WM HMHOW (hOopMEe HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M 00ECHEeYMBaeT BO3MOXHOCTb
MIPOJOIDKEHHUST O0YYEHHUSI Ha CIICAYIONIEM dTare, YTO COOTBETCTBYET NMPHUHIIUITY HPeeMCcmeEeHHOCHuU
o0OyueHusl.

OCHOBHBIM HAIpaBJICHUEM MOCIEIYIOMEro OOYYEHUS SIBIISETCS JOCTH)KEHUE IMPAKTHYECKHUX,
00pa3oBaTeNbHBIX, PA3BUBAIOIIMX M BOCHHUTATENbHBIX Lened. Ha mporsikeHnn kypca oOyueHHs
WHOCTPAaHHOMY $I3BIKY B HES3BIKOBOM BY3€ MPOAOIDKAeTCs pabdoTa IO YCBOCHUIO 3HAHHMA
(poneTHyeCKMX, JIEKCUYECKHX, TIpaMMaTHuYecKuX, opdorpadpuieckux), (HOpPMUPOBAHUIO U
COBEPIIEHCTBOBAHHIO PEUYECBBIX HABBHIKOB M YMEHUH, a Takke padoTa 1o yriryOJIeHHI0 B paclIipeHUI0
KYJIBTYpOJIOrHUeCKUX 3HaHWU. [Ipu peanuszanuu npakTHueckod neiau o0ydeHus — (GOpMUPOBAHUU
CTIIOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH OYIYIIETro CHENHATNCTa K MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIUU —
IPOUCXOIUT TIOCTENIEHHOE M  MOCJeNOBaTelbHOE YCHJICHHE MNpOo(pEeCCHOHATbHONW  J1EJI0BOi
HaIpPaBJIEHHOCTH 00Y4YEHHUS.

Ilenpto 0OyueHHs HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3BIKOBOM BY3€ SBIISIETCS MPAKTHYECKOE
OBJIQJICHUE WM, YTO IMPEIIoJaraeT 1o 3aBepUIeHUH Kypca 00y4YeHHsT HaJTMuue CIEeIyIONX YMEHUH B
Pa3IUYHBIX BUAAX PEUEBOM NEATEIBLHOCTH.

Yrenue

Buapl TeKCTOB: HECHOXHBIE MPAarMaTUYecKHe TEKCTbl M TEKCThl MO0 IIMPOKOMY U Y3KOMY
MpodUITIO0 CEINaIbHOCTH.

Bonbmioe BHMMaHue yjaessieTcs JAOMALIHEMY 4YTeHMI0. B TeueHue ydyeGHOro rojga KakJblid
CTY/ICHT JIOJDKEH CaMOCTOSTENBHO MPOYHTATh DSl TEKCTOB, CBS3aHHBIX ¢ Oymymieil mpodeccuelt, u
ClIaTh 3a4eT MPErnoAaBaTEINIO [0 MPOYUTAHHOMY MaTepHaiy.

Llens 0OyueHMs YTEHUIO — OBJIA/ICHUE CTYICHTAMH CIIEIYIOIIUMH BUIaMH KOMMYHHUKATHBHOTO
(3penoro) 4TeHwus:

e C BBIOOPOYHBIM U3BJI€UEHHEM HH(OPMAaLIUHU (TTIOUCKOBOE YTEHHE);
® C M3BJICYCHHEM OCHOBHOI MH(pOpManny (03HAKOMHUTEIBHOE YTCHNUE),
e C M3BJICYCHUEM MOJIHOM HH(pOpMAINK (M3ydarollee YTEHUE).



CryneHTbl JOJDKHBI OBJAACTh CICAYIOIUMH (OOLIMMH M CIEUUATbHBIMU) YYeOHBIMHU
YMEHUSMH, IPUEMaMU U HaBbIKAMH YMCTBEHHOW JEATEIBHOCTH B LEJISIX pPa3BUTHS YMEHHU
KOMMYHUKATHBHOIO (3peJ10ro) YTeHHs !

® ONpeNeNsaTh 3HAUYEHHE CIIOKHBIX CJIOB, KOTOpPBIE COCTOST M3 3HAKOMBIX 4YacTei
(37IEMEHTOB) M COCTABJICHBI 110 TIPABHUJIaM CIIOBOOOPA30BAHHS,

e ONpeleNnsaTh 3HAYEHHUsS HE3HAKOMBIX CJIIOB M3 KOHTEKCTa, ONHUPAsACh Ha IpaBuia
CJII0BOOOpa30BaHMS;

® [PaBUWIBHO IEPEBOAMUTH «MEXAYHAPOIHBIE CIIOBa», KOTOPbIE W3BECTHBI M3 POJIHOTO
A3BIKa;

® [I0JIb30BAThCA KAK JABYSI3bIYHBIMU, TAK U TOJIKOBBIMU MOHOSA3BIYHBIMU CIIOBAPSMH;

® [IOHUMAaTh CTPYKTYpy M OpraHU3allMI0 TEKCTa U TaKUM 00pa3oM yMeTh cHOpMHpOBATH
CBSI3HOE, I10CJIEA0BATEIBHOE LEI0€ MTPU OMOLLU:

e 3HAHM IYHKTYyallUH;

® [IOHMMAaHM IUIaHA TEKCTA, UCIOJIb3YS 3ar0JIOBKH, IPUMEYAHUS;

® YMEHHMS ONPEIENATh JOTMYECKYI0 CXEMY, TO €CTh CBSI3b MEX]Y Pa3JIMYHBIMU UJEIMHU
(MHEHUSMH) B TEKCTE, UCIONb3Yys KaK MOJICKa3Ky TaKHe CJI0Ba, KaK: C OJJHOW CTOPOHBL. . .,
C JIpyroil CTOPOHBL. .., IO CPABHEHHUIO C..., BO-IIEPBbIX, BO-BTOPBIX U T.1.;

® YMEHHMS ONPEIEIATh IPAMMATHYECKYIO CXEMY, UCIOJIb3Ys KaK IOJACKa3Ky CBA3YHOLINE
MECTOMMEHUS U BPEMEHA IJIaroJioB;

® yYMEHHS OIpPENEIATh JIEKCUUECKYIO CXEMY, OIUPAsACh HA CHHOHUMBI.

[lpy oOy4eHMH 4YTEeHHMI0 ¢ BBIOOPOYHBIM H3BJeYeHHeM HHpopMauun/ (MOUCKOBOMY
YTEHHI0) Pa3BUBACTCS YMEHHE OBICTPO HAXOIUTh HYXKHYI0 WH(POPMAIIUIO, OIyCKast HECYIIECTBEHHbBIE
neranu. YreHme ¢ H3BJIeYEHHEM OCHOBHOII HHpopMauuu (03HAKOMHTEIbHOE YTEHHE)
npeanonaraer nonuManue 70% tekcra, ecnu B octayibHble 30% HE BXOIAT KIIIOUYEBBIE IMOJIOKEHUS
TEKCTa, CyLIECTBEHHbIE /Il IOHUMaHUs OCHOBHOT'O COJIEpKaHUSI.

OCHOBHbIE YMEHHS IPU JAHHOM BUJI€ YTCHUS:

e  OIpenensaTh CTPYKTYPY M KOMMYHHMKAaTHBHYIO HaIlPaBJIEHHOCTb LIEJOI0 TEKCTa U €ro
yacTeil, pyHKIIMU a03a1ieB;
OIIPEAEIIATH TEMY, BBIIEISTh OCHOBHYIO MBICIIb;
BBIOMPATh U3 TEKCTA OCHOBHBIE (DAaKThI, OMyCKasi BTOPOCTEIICHHBIE,
MIPOrHO3UPOBATH COJEPKAHUE TEKCTA IO 3aroJIOBKY, HaYaly TEKCTa;
BBIJIETISITh B TEKCTE CMBICIIOBBIE BEXU U OIOPHI;

®  JI0rajbpIBaThCsl O 3HAYEHHM KIIOUEBBIX CJIOB M OOXOJIUTh HE3HAKOMBIE CJIOBA, HE
MPEMSTCTBYIOUINE TOHUMAHUI0 OCHOBHOTO CO/IEpP KAHMSL.

[Ipy oOyuyeHMM 4YTeHHI0 € H3BJeYeHHEM OCHOBHOWH HHpopMauuu (03HAKOMHUTEIbHOE

YTeHHUe) UCIOJIb3YIOTCS CIEAYIOIUE BUIbI 33JaHUI K CPAaBHUTEJIBHO OOJBIIUM MO0 00BEMY TEKCTaM:
e yIpa)KHEHMs Ha MPEJABOCXUIIECHUE, TPOrHO3UPOBAHHUE COOBITHI;

IIPEIBAPSIIOLINE BOIIPOCHI;

BOIIPOCHI C BBIOOPOM MPABUIIBHOTO OTBETA U3 HECKOJIBKHX MPEATI0KEHHBIX BApUAHTOB;

coJiepKaTeNbHbIM U CMBICIIOBOM BBIOOD;

yueOHbIN nepudpas;

yueOHasi IUCKYCCus;

U3JI0’KEHUE OCHOBHBIX (haKTOB;

OTBETHI Ha BOIIPOCHI 10 OCHOBHOMY COJIEP>KaHUIO.

[Ipu oOyueHMHM 4YTEHHI0 C HW3BJIeYeHHeM MoJHOH uHHopManuu (M3yyawilee 4YTeHHE)

HEO0XOAUMBI CIIEAYIOIINE OCHOBHBIE YMEHHUS:
® pEeUEenTHUBHO BJaJETh 3HAUUTEIbHBIM 1O O0BEMY  JIEKCUKO-IPAMMATUYECKUM
MaTepuaIoM;
® OTAEIATH IJIaBHOE OT BTOPOCTENEHHOT'O;
® JIOTajJbpIBaThCS O 3HAUEHUU CJIOB MO CJI0BOOOPA30BaTENIbHBIM 3JIEMEHTAM;



¢ JoraablBaTbCd O 3HAUYCHHUM CJIOB IO KOHTCKCTY.

I'oBopenne
Llens — pa3BHUTHE CICTYIONTUX HABBIKOB M YMECHHM:
® POW3HOCUTEIBHBIX, PUTMHKO-UHTOHAIIMOHHBIX;
® JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKHUX.

B oOmactu TOBOpeHHsS pacCMAaTPUBAIOTCS JBAa BUJA pEUYM: JAUAJOrHYecKass U
MOHOJIOTHYECKAsl peuyb C HCIOJb30BaHUEM HanOoJiee yImoTPEeOUTEIbHBIX U OTHOCUTEIBHO MPOCTHIX
JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX CPEJICTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYAIHsIX HEOPHUIHAILHOTO U
opUIINaTHLHOTO OOIIEHUSI.

Conep:xkaHue o0y4eHUsl THAJOTHYECKOH peYH COCTOWT B COBEPIICHCTBOBAHWU BIAJICHUS
pPa3HBIMH BUJAMHU JIMAJIOTa B CUTYyalUsAX OQHUIMAIBLHOTO U HEO(PHUIMANIbHOTO OOIIEHUs, OCHOBAMH
myOJIMYHOH peun (YCTHOE COOOIIeHHE, TOKIaN).

PaznuyaroTcs cnenyromnye BUIbI THAIOTOB:

® IHAJIOT ITUKETHOI0 XapaKTepa — YMCHHE HAaUYWHATH, IOJIICPKUBATH U 3aKAHYUBATh
pa3roBOp; MO3JPABIIATH, BRIPAXKATH TMOXKEIAHUS U PEarnpoBaTh Ha HHUX; BBIPAXKATh OJIAr0OJapHOCTH;
BEKJIMBO TIEPECIPALTNBATh, OTKA3bIBATHCS, COTJIAIIATHCS;

® IMAJIOT-pPaccinpoc — yMEHHUE 3allpalliuBaTh ¥ cOO0MAaTh (PaKTHUECKYIO0 HH(POPMAITUIO
(Kto? Yro? Kak? I'me? Kyna? Korna? C kem? [louemy?), mepexo/si ¢ MO3UIMH CIIPAIIMBAIOLIETO HA
IMO3HUI[HI0 OTBEYAIOIIETO;

e JuaJOr-nody:KaeHue K JAeiicTBHI) — YMEHHE 00paIaThCcs ¢ MPOChOON M BBIpAXKATh
COTJIaCHe/0TKa3 €€ BBIMOJHUTh, JaBaTh COBET W NPHHHMATh/HE NPHHUMATh €ro; IMPUIJIAIIATh K
JCHCTBHIO/B3aMMOJICHCTBHIO M COTJIAMIATHCS/HE COTJIANIATHCS MPUHSITH B HEM y4acTHE; JIENaTh IPe-
JI0’)KEHUE M BBIPAXKATh COIJIACHE/HECOorIacue MPUHSITH €ro, 00BICHUTH MPUUHHY;

® /HAJIOT-00MeH MHEHUSIMH — YMEHHUE BBIpRXaTh TOYKY 3PCHHSI M COTJIANIATHCS/HE
COIIalaThCs C HEW, BBICKA3aTh OJ00pEHHE/HEONO00PEHHE; BBIPAKATh COMHEHHE, SMOIMOHAIHHYIO
OLICHKY 00CyX/IaeMbIX COOBITUH (PagoCTh/OropueHue, KelaHue/HeKeNaHUE), SMOLUUOHAIBHYIO
MOJIJICPKKY MTApTHEPA, B TOM YHUCIIE C IIOMOIIBI0 KOMIZTAMEHTOB;

¢ KOMOMHMPOBAHHBbIE JMAJIOTH IS pEHICHUs OoJee CIOKHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
3a7ad4.

Coaep:xanue 00yueHHs] MOHOJIOTHYECKO peuM COCTOMT B OBJIAJICHHMHM PAa3HBIMH BUIAMH
MOHOJIOTa, BKJIFOYask BHICKA3bIBAHUS MO MTOBOIY MPOUYHUTAHHOTO.

JJIst 5TOTO MPeTyCMaTPUBACTCS PA3BUTHE CIICAYIONIUX YMCHHM:

e JenaTh  COOONICHMS, cojAep)Kalue Haumbojee BaXHYO HHpOpManuio 1O
TeMe/mpobieme;

® KpaTKO TepeaBaTh COACPKAHKE MOTYICHHON HHpOpMaImw;

® paccka3bIBaTh O cede, CBOeM OKPYKEHUH, CBOUX IIaHAX;

® ONNUCHIBATh OCOOCHHOCTH JKW3HM W KYJIBTYPbl CBOCH CTPaHbl H CTPAHBI/CTpaH

M3Y4aeMOTO SI3bIKa;

e COO0IIATh KpaTKHEe CBEACHHS O CBOCH CTpaHe U CTpaHE M3ydaeMoro s3bIKa,

e [iepelaBaTh OCHOBHOE COJIEpP)KaHWE, OCHOBHYIO MBICIh IPOYHUTAHHOTO  WIIH

YCIIBIIIIAHHOTO.

B pamkax yueOGHOTO mpolecca ydaiuecs pa3BUBAIOT TAKXKE CIEAYIONINE MOHOJIOTHYecKHe
yMEeHHSI:

® WCIIOJIb30BaTh PA3IMYHbIE KOMMYHHKATHBHBIC TUIIBI PEUH: OMHMCAHNE/ XapaKTePUCTUKA,
IIOBECTBOBAHNE/COOOIIIEHNE;

e IepeliaBaTh COJIEPIKaHNEe, OCHOBHYIO MBICITb TPOYUTAHHOTO C OITOPOI HA TEKCT;

e JIeJIaTh COOOIIEHUE TI0 TPOYNTAHHOMY/ YCIIBIIIIAHHOMY TEKCTY.

AyaupoBaHue



Lenp oOyueHUs ayAMpPOBAHUIO — pPa3BUTHE pPa3IUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX BHJIOB
ayIMpOBaHUs, TOHMMAHUE JHAJIOTHYECKOM W MOHOJOTHYECKOW peun B cdepe OBITOBOW U
npodecCHOHATEHOW KOMMYHHKAIUH.

Buabpl KOMMYHUMKAaTHUBHOIO ayAMpPOBAHMS OIPEACIIAIOTCS KOMMYHUKATUBHOM YCTAaHOBKOH H
MIOAPA3ACIIAIOTCS Ha CIIEYIOLIHE:

® C IOHUMaHHEM OCHOBHOTO COJEpXKaHUS TEKCTa, U3BJICYCHUEM OCHOBHOW MH(OpManuu
(03HAKOMMTEIBHOE Ay IUPOBAHNUE);

e C BHIOOPOYHBIM U3BIICUCHHEM MH(OPMALINY;

® KaK KOMIIOHEHT YCTHO-PEYEBOr0 OOIICHHUS.

AyaupoBaHHue ¢ MOHMMAaHUEM OCHOBHOIO COJAEpP:KaHUSl TEKCTa, U3BJEeYEeHUEM OCHOBHOM
HH(popMannu (03HAKOMHTEJIbHOE ayAnpoBaHue). [loHuMaHe OCHOBHOIO COJIEP>KaHUS HECIOKHBIX
ayquo- U BUJIEOTEKCTOB MOHOJIOIMYECKOrO U JIMAJIOrHYecKOro xapakTepa Ipearnoyiaraer o0padoTky
CMBICIIOBOM MH(OPMAIIMHU 3BYyYalero Tekcra. /i aToro npexycMaTpuBaeTcsi pa3BUTHE CIETYIOLTIX
YMEHUU:

OTJIENSITh HOBOE OT YK€ U3BECTHOTIO;
OTJENSTh CYILIECTBEHHOE OT HECYILIECTBEHHOI0;
3aKpEIISATh B aMsITH HauboJjiee BaKHbIE CBEJICHUS;
OIIpEeEIATh TEMY U KOMMYHUKATUBHbBIE HAMEPEHUS TOBOPSAILETO;
U3JIaraTb OCHOBHBIE (DAKTHI;
® 0OTBEYaTh HA BOIPOCHI 10 OCHOBHOMY COJEPKAHUIO.

AyaupoBaHue ¢ BbIOOPOYHBIM M3BJeYeHHEeM HHpopManuu. BpluieHeHue B pedyeBOM
MOTOKE HEOOXOIMMOW WM HHTEpeCyome WHPOpMaluu, HWTHOPUpPYs HeHyxkHoe. s sToro
MPEAYCMATPUBAETCS Pa3BUTHE CIAEAYIOIINUX YMEHUM:

® BBISBJIATH BaXKHBIE API'YMEHTHI, AE€TaJIH, KJIIFOUEBbIE CJI0BA, IPUMEPHI;
® BBIABIATh KOHKPETHBIEC JJAaHHBIE: JaThl, YKcia, UMEHAa COOCTBEHHbIE, reorpaduueckue

Ha3BAHUSL.
AyaupoBaHMe KaK KOMIIOHEHT YCTHO-pe4eBOro oOmeHHsl. YYaCTHUKU BBICTYHAIOT

MOTIEPEMEHHO B POJIM TOBOPSIIIIETO M B POJIH cymiaroiiero. KoHTakT MOXeT ObITh HEIOCPEACTBEHHBIM
WM OIOCPEIOBaHHBIM (Hampumep, mpu TeideGoHHOM pasroBope). [IpemycmarpuBaeTcss pa3BUTHE
CHEAYIOUIUX YMEHUN:

® aKTHUBHO J0OMBATHCSI MOHMMAaHUS, BepOaIbHO pearupoBaTh Ha TTOMEXH, BO3HUKAIOIINE
B MIPOLIECCE CITYILIAHUS;

¢ [ICpeCrpalmnBaTh, IPOCUTH TIOBTOPUTD, OOBICHUTE.

Iucsmo
CrnenpanbHble YMEHHS B 00J1aCTH MMHChMa BKIIIOYAIOT:
e 0o0yuyeHHE MUChbMY KaK TEXHHKE MMMChMa,
e 0o0yuyeHHE MUChMY KaK MPOIYKTHBHOMY YMEHHIO.
[TuchbMO Kak TEXHUKA MHChMa BKJIIOYAET CIIETYIONNE YMECHUS:
e BjaJeHHe an(aBUTOM;
e BjaJeHHE IpaduKoii;
e BiajeHue opdorpadueit (MpaBUIbLHOE HATMCAHKUE CIIOB, AT, HU(pP U T.I1.);
® BJIAJICHUE TyHKTYalHEH.
[TuchbMo Kak IPOJAYKTHBHOE YMEHHE BKIIIOYAET CIISAYIOIINE YaCTHBIE YMEHUS:
® HamMcaTh TEKCT B COOTBETCTBHHM C MIOCTABJICHHOM 3a/1a4eid;
® COOTBETCTBOBATH 33JAHUIO C TOUKH 3pEHHSI CTPYKTYPHI U 00beMa TEKCTA.

3aaun u3ydeHus JUCHUNIMHBI
B nponecce n3yueHuss ”HOCTPAHHBIX SI3BIKOB CTABSITCS CIIEIYIOLIUE 3a/1a4u:
e (QopMupoBaHWE W  COBEPIICHCTBOBaHWE  OOMIEHUS  OOIMIEKYAbTYPHBIX |
npodeccroHaTbHBIX KOMIIETSHIIHIA;



¢ COBCPIICHCTBOBAHUC TIOJYUYCHHBIX yMCHI/Iﬁ N HAaBBIKOB BO BCCX BHAAX pequOﬁ
JACATCIIBHOCTH,

e (dopmupoBaHNE YMEHUI I HABBIKOB CAMOCTOSITEIILHO pad0TaTh ¥ MPUMEHEHHE Ha

IIPAKTHUKE NIOJYYCHHBIX 3HAHUA U YMEHUM.
IIpyu u3y4yeHr HHOCTPAHHBIX S3BIKOB CTYACHTHI JIOJIKHBI:
® AKTHUBU3UPOBATH JICKCUKO-TPAMMAaTU4YECKUN MUHUMYM;
® yMETb IPUMEHATH IIOJyYCHHBIC 3HAHUS Ha MPAKTUKE.

Yrenue

e VYMEHHE YUTaTh CO CIOBAPEM TEKCTHI, CBSI3aHHBIE C OyaylIel mpodeccueit cTyieHTa.
e dopmupoBanue yMeHHs 4MTaTh O€3 CIIOBAapsl TEKCThI MO MPONIACHHOM TEMaTHUKE M
TEKCTHI, COJICP)KAHNE KOTOPBIX MOKET CIIY’)KUTh MTPEIMETOM O0CYKIIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

I'oBopenne u ayqupoBanue

e VYMeHHue yyacTBOBAaTh B HECIIOKHOI Oecelie Ha TeMbl MOBCETHEBHOM >KU3HU, yueObl U
paboTHI.

e YMeHHe NOHATh HEOOJBIIHE 110 00BEMY 3BYUAIINE AYTCHTUYHBIC TEKCTHI M BBIITOJIHUTH
3aJlaHusl, CBI3aHHBIC C TPOBEPKOM MOHUMAHUS HA CITyX.

e 3HAKOMCTBO C KYJIbTYPHBIMU TPAIUIMSIMH CTPaH HM3y4aeMOro S3blKa M OBJAJICHUE
(dbopMamMu peyeBOro ITHKETA.

IIncemo
e YMeHHue KpaTKko u3naratb HHOOPMAIIKIO, TOTYUYEHHYIO MPU YTEHUU.

ITucemo u y‘Ie6HBII>i MepPeBO pacCMaTpruBAIOTCA HC KaK LCJIb, a4 KaK CpCIACTBO O6y‘I€HI/I${,
BXoJdmee B CHCTCMY ynpaxcHeHI/Iﬁ IIpu 06’[>$ICHGHI/II/I, 3aKPCINVICHUUM KW KOHTPOJIC A3BIKOBOI'O
Marcpurajia 1 €ro NIOHUMaHWH IIPpH YTCHUU.

(I)OpMI/IPOBaHHe H COBCPIICHCTBOBAHHUE A3LIKOBLIX HABLIKOB

@onemuka: COBEPUICHCTBOBAHUE CIyXOIPOU3HOCUTENIBHBIX HAaBBIKOB, MPUOOPETEHHBIX B
CpeIHEell IIKOJe, COBEpIIEHCTBOBAHME HABBIKOB UTEHUS «IIpO ceOs»; pa3BUTUE HAaBBIKOB
obparieHHoro uteHus (Bciayx). CoBepIIeHCTBOBaHNE HAaBBIKOB apPTUKYJISALUHN 3BYKOB, HHTOHAIMH, aK-
LEHTyallul M pUTMa HEUTPaJbHOW pEeuu B M3y4aeMOM S3bIKE; OCBOEHHE OCOOEHHOCTEW MOJHOTrO
CTUJISl TIPOU3HOILEHMS, XapaKTepHBIX i1 cdepbl NpopecCHOHATBLHOM KOMMYHHUKALMU; YTEHHE
TPAHCKPHUIILIAMN.

Jlexcuka: KOppPEKLUsS W Pa3BUTHE JIEKCHUECKUX HABBIKOB; pa3BUTHE PELENTUBHBIX U
MIPOJYKTUBHBIX HaBBIKOB ciI0BoOOpa3zoBaHus. [uddepeHunanns JeKCUKd o chepam NpUMEHEHHUS:
ObITOBasi, TEPMHMHOJIOTHYECKas, oOIleHay4yHas, oduuuanbHas u Ap. DopmupoBaHHE MOHATUS O
CBOOO/HBIX M YCTOWYHMBBIX CJIOBOCOYETAHMSX, (HPa3e0IOTMUECKUX €IMHHUIAX, OCHOBHBIX CIOCO0ax
clioBooOpa3oBanusi; 00 00MXOAHO-TUTEPATYPHOM, O(PHUIMATIBHO-IEI0BOM H HAYYHOM CTHJISX, CTUJIE
XYZ0KECTBEHHOU JIUTepaTyphl U HAYYHOM CTHIIE.

I'pammamuxa: ¢dopmupoBanue rpaMMaTH4YECKHX HaBBIKOB, o0ecreynBaroIuX
KOMMYHHKAIMIO OOIIero xapakrepa 0e3 MCKa)KeHUs! CMbICa MPU MUCbMEHHOM U YCTHOM OOIIEHMH;
3HaKOMCTBO C OCHOBHBIMU I'PAMMaTHUYECKHUMH SIBJICHUSMH, XapaKTepHBIMHU I MPOQPecCuOHaTbHON
peun.

2. Mecto nucuuminnel B ctpykrype OITOIT

Juctunnuna «HOCTpaHHBIA SI3BIK» OTHOCUTCS K broky 1 o0s3aTensHON 4acTH OCHOBHOM
npodecCuoHAIbHONW 00pa30BaTeIbHON MPOTrpaMMBbI OaKamaBpa.
TpeGoBanus K BXOAHBIM KOMIIETEHIMSAM CTYI€HTA 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY



B kommynukamuenoit cpepe
1) Peuesast komnemenyus
B FOBOPEHHH:

® HAaYMHATh, BECTH/TONACPKUBATh M 3aKaHUYMBATh pA3IMYHbIE BHJIBI JHAIOTOB B
CTaH/APTHBIX CHTYyaIMsX OOIICHHs, COONI0/asi HOPMbI PEYEBOrO ITHKETa, NMPU HEOOXOIUMOCTH
nepecpanmBas, yTouHsIs;

® paccrpammBaTh cOOECETHUKA U OTBEYATh HA €0 BOIPOCHI, BHICKAa3bIBasi CBOE MHEHHE,
mpock0y, OTBEUaTh HA MPEAIOKEHHWE COOECeIHMKA COTIACHEeM/OTKAa30M B IMpeneiax HW3Y4eHHOMH
TEMaTHKH U YCBOGHHOTO JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOT0 MaTepHaa;

® pacckasbIBaTh 0 cebe, CBOEH ceMbe, IPY3bsiX, CBOMX HHTEpEcax U IUlaHax Ha Oymyliee;

e cooOmare KpaTKHe CBEAEHUS O CBOEM Tropoje/cene, O CBOEW CTpaHe W CTpaHax
M3y4aeMoro SI3bIKa;

® ONKCHIBATh COOBITHS/SBICHHS, NIEpelaBaTh OCHOBHOE COJICPKAHUE, OCHOBHYIO MBICIb
IPOYUTAHHOTO WJIM YCIBIIIAHHOTO, BBIPAXKaTh CBOE OTHOIICHHE K MPOYUTAHHOMY/YCIBIIIAHHOMY,
J1aBaTh KPaTKYIO XapaKTePUCTUKY TIEPCOHAKEH;

B ay/IMPOBAHHM:

e BOCIPUHHMMATD Ha CJIyX U MOJHOCTBIO IOHUMATh Peyb IPEIOIaBaTeNsl U CTYJCHTOB;

e BOCIPUHHMMATP Ha CIYX U MOHUMATh OCHOBHOE CO/ICPIKAHUE HECIIOKHBIX ayTEHTUYHBIX
ayino- W  BHICOTEKCTOB, OTHOCAIIMXCA K pa3HbIM KOMMYHUKATHBHBIM THIIAM  PEYH
(coobmmenme/paccka3/MHTEPBBIO);

® BOCIPUHHMMATh Ha CIyX W BBIOOPOYHO TOHHMMATh C OMOPOH HA S3BIKOBYIO IOTAKY,
KOHTEKCT KpaTKHe HECJIO)KHBIC ayTeHTHYHBIC IMparMaTHYeCKHE ayAno- W BUACOTEKCTHI, BBIICISSA
3HAYNMYIO/HYXHYI0/ HE00X0IMMYI0 HH(POPMAIIHIO;

B YTEHHH:

® UUTAaTh AYTCHTHYHBIC TEKCThl PAa3HBIX MAHPOB M CTWICH NPEHMYIIECCTBEHHO C
MOHUMAHUEM OCHOBHOI'O COJICPYKAHUS;

® UUTaTh HECIOXHbBIC AYTCHTHYHBIC TEKCTHI Pa3HBIX XXAHPOB U CTWJICH C IOJHBIM U
TOYHBIM TIOHHMAaHHEM U C UCIIOJB30BAHUEM Pa3IMYHBIX MPUEMOB CMBICIOBOI TepepabOTKU TEKCTa
(SI3BIKOBO#I JIOTaJIKH, BHIOOPOYHOTO MEPEBO/IA), @ TAKKE CIPABOYHBIX MAaTEPHAJIOB; YMETh OIICHUBATh
MOJTYYEHHYIO HH(POPMAIHIO, BBIPAXKaTh CBOE MHEHUE;

® UUTAaTh  AayTEHTUYHbIE  TEKCTBI C  BHIOOPOYHBIM  TOHMMAHHUEM  3HAYH-
MOI/HYXKHOW/MHTEpecyroLel nHpopmaluy;

B IMCbMEHHOM pe4n:

® COCTaBIIAITH TUIAH, TE3UCHl YCTHOTO HJIM IMHCHMEHHOTO COOOIIEHUS; KPAaTKO M3JIaraTh

cojiep>KaHue MPOYNTAHHOTO TEKCTA.
2) A3b1K06a51 KOMNEmMeHYus.

® MPUMEHSTH NPaBUIIA HATIMCAHUS CJIOB, M3yYCHHBIX B OCHOBHOH IITKOJIC;

® aJCKBaTHO TPOM3HOCHUTh W pPa3IHuaTh Ha CIyX BCE 3BYKHM WHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
COOJII0/1aTh MTPAaBUIIBHBIC YIapPEHUsS B CIIOBAX U (paszax;

e COOMIOATh PUTMHUKO-UHTOHAI[MOHHBIC OCOOCHHOCTH MPEIJIOKCHUN  pas3IMYHbIX
KOMMYHHUKATHBHBIX THIIOB (yTBEPAMTEIILHOE, BOMPOCUTEIBHOE, OTPHIATEIBHOE, MOBEIUTEIBHOE);
BBITIOJIHSTH MIPABHIBHOE WICHEHUE NPEITI0KEHUI Ha CMBICIIOBBIEC TPYIIIIHI;

® pacro3HaBaTh W YINOTPEOIATh B PEYM OCHOBHBIC 3HAYCHHS WU3YYCHHBIX JIEKCHUCCKHX
€IMHUII (CJIOB, CIOBOCOYETAHUH, PEIUTMK-KIIHILE PEYEBOr0 STUKETA);

® 3HAaTh OCHOBHBIE CIOCOOBI ClI0OBOOOpa3oBaHus (addukcamms, CIOBOCIOKEHHE,
KOHBEPCHSI);

e T[OHMMAaTh M HWCIOJIB30BaTh SIBJICHUS MHOTO3HAYHOCTH CJIOB HHOCTPAaHHOTO S3bIKa,
CHHOHHUMHWH, aHTOHUMHUH U JIEKCHUECKON COYETaeMOCTH;

® pacrmo3HaBaTh M YIOTPEOJSATH B peud OCHOBHBIE Mopdosornueckue (HopmMbl U
CHHTaKCHYECKHE KOHCTPYKIUH H3y4aeMOTO0 WHOCTPAHHOTO $3bIKa; 3HATh INPH3HAKH HW3yYCHHBIX
rpaMMaTHYeCKUX SIBICHUH (BHIO- BPEMEHHBIX (OPM TIJIArojioB, MOJAIBHBIX TIJIATOJIOB H WX
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SKBHUBAJIEHTOB, APTHKJIEH, CYLIECTBUTEIIBHBIX, CTEIEHEW CpaBHEHMS NpUiIaraTeslbHbIX U Hapeuui,
MECTOMMEHUH, YUCITUTENbHBIX, IPEJIOTOB);
® 3HATh OCHOBHBIC PA3NIMYUs CHCTEM HHOCTPAHHOTO M PYCCKOT'O/POHOTO SI3bIKOB.
3) CoyuoxynbmypHas KoMnemeHyus:

® 3HATh HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH PEUEBOTO M HEPEUYEBOI'O IMOBEJICHUS B
CBOCH CTpaHE M CTpaHax H3y4yaeMOIO A3bIKA; IPHUMEHATb OTU 3HAHUSA B PA3JIUYHBIX CUTYyaLUsAX
(dopmanpHOro U HehOPMaIBHOTO MEXIIMYHOCTHOTO U MEKKYJIBTYPHOI'O OOIIEHUS;

® pacmo3HaBaTh M YNOTPEONATh B YCTHOW M THCBMEHHOH pPEYH OCHOBHBIC HOPMBI
peueBoro 3TUKeTa (perIMK-KIuile, HandoJee pacpoCTPAaHEHHON OIICHOYHOM JIEKCUKH ), TPUHSTHIX B
CTpaHax U3y4aeMoro s3bIKa;

® 3HAThb YNOTPEOUTENbHYIO (POHOBYIO JIEKCHKY M PpEalid CTPAHBI/CTPAaH H3y4aeMoro
A3bIKa, HEKOTOpPbIE paclpocTpaHeHHbIE 00pa3ubl  (OIbKIOpa (CKOPOTOBOPKH, IOTOBOPKH,
MTOCJIOBHIIBI);

e 3HaTh OOpa3Ubl XYIOKECTBEHHOM, MyOIMIMCTHYECKOM M HAy4YHO- TOMYJISIPHON
JIUTEPaTypBhl;

® uUMeThb IpeJCTaBleHHEe 00 OCOOEHHOCTAX o00pa3za KHU3HM, ObITa, KYJIbTYphl CTpaH
M3y4aeMoro s3blka (BCEMHUPHO M3BECTHBIX JIOCTONPUMEUYATENIbHOCTSX, BBLAAIOIIUXCSA JIIOAIX M UX
BKJIaJIE B MUPOBYIO KYJIbTYPY);

® UMEThb IIPEJICTABICHUE O CXOACTBE M PA3IUYMsIX B TPAJULUAX CBOECH CTPaHbl U CTPaH
M3y4aeMoro s3bIKa;

® [IOHMMAaTbh POJIb BJIAJICHUS HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU B COBPEMEHHOM MUDE.

4) Komnencamophas komnemeHyus — YMEHHE BBIXOJHUTh M3 TPYAHOIO IOJIOKEHHS B
YCIOBHSAX Je(pUINTA S3BIKOBBIX CPEICTB MNpPHU TONY4YEHHH W TpHeMe HH(opMamum 3a cyer
UCIIOJIb30BaHUsl KOHTEKCTYaJbHOW JOTaJKU, UTHOPUPOBAHUS S3BIKOBBIX TPYAHOCTEH, Iepecrpoca,
CJIIOBAPHBIX 3aMEH, )KECTOB, MUMHKH.

B no3znaeamenwvnoii cghepe

J YMETb CPAaBHHUBATH S3BIKOBBIC SIBJICHUS POJHOTO U MHOCTPAHHOI'O S3BIKOB HA YPOBHE
OTJIEJBHBIX TPAMMATHYECKUX SIBJICHUH, CJIOB, CJIOBOCOYETAHUH, IPEITIOKEHNN;

o BIaJeTh IpUeMaMH pabOThl C TEKCTOM: YMETb IIOJb30BAThCSA OIpPEAeTICHHON
CTpaTerueil YTeHHs/aylupOBaHUs B 3aBUCHUMOCTH OT KOMMYHMKATHBHOM 3adaud (YUTATh/CIyIIaTh
TEKCT C pa3HOM IITyOMHOM MOHUMaHUS);

. yMeTh JIeHiCTBOBaTh MO OOpa3ily/aHajJOrMM NpU BBINOJHEHUU YIPAXKHEHUH U
COCTaBJIEHMH COOCTBEHHBIX BbICKa3bIBaHUI B ITpeesiax TEMAaTUKY OCHOBHOM IIKOJIBI;

J OBITH TOTOBBIM U YMETh OCYILECTBISATh MHAUBUIYAJIbHYIO 1 COBMECTHYIO MPOEKTHYIO
pabory;

. yMEThb  MOJIb30BaThCsl ~ CIPABOYHBIM  MaTepualioM  (TpaMMaTHYeCKUM U
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKUM CIIPaBOYHHUKAMHU, JBYSI3bIYHBIM u TOJIKOBBIM CJIOBapsIMH,
MYJIbTUMEAUINHBIMU CPECTBAMH);

o BIAJeTh CIOCO0AMM M TpUEeMaMM JalbHEHIIEro CaMOCTOSTEIbHOIO H3Yy4EHUs
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

3. Ilnanupyemsble pe3yabTaToB O00y4eHHWs 1O JUCHMILJIMHE, COOTHECEHHBIX C
IVIAHUPYEMbIMH Pe3YyJIbTATAMH OCBOCHHMSI OCHOBHOI mnpodeccHoHa/bLHOI 00pa3oBaTeIbHOM
nporpaMmmbl 0akajaBpuara, oOecne4ydBalIIMe JOCTH)KEHHE IUIAHNPYEMbIX Ppe3yJbTaToB

OCBOCHHUS 00pPa30BaTEJIbHON NPOrpaMMbl
B pesynprare ocBoeHHMA y4eOHON mucHuIIMHBI «VHOCTpaHHBIA S3BIK» oObOecrednBaeTcss (OPMHPOBAHHE
YHHBEPCAIBHBIX M 001menpogeccuHaIbHBIX KOMIICTECHIIN

VYHuBepcaibHas KOMIETEHITHS:
CriocobeH OCyIIEeCTBIATh JIeNOBYI0 KOMMYHHMKAIMIO B YCTHOM M NHCbMEHHOH (opmax Ha
roCcy/IapCcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu u mHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (VYK-4)



O6menpodeccnonanbHas KOMIETCHIIHS
CIMOCOOHOCTBIO JIOTMYECKH BEPHO, apTyMEHTUPOBAHHO U SICHO CTPOMThH YCTHYIO U MHUCHMEHHYIO
peub ¢ €TMHOOOPA3HBIM M KOPPEKTHBIM MCITOJIb30BaHHEM MPOPECCHOHATBHON IOPUIMUECKON JTCKCUKH

(OTIK-5);

HaunmeHoBaHue u Ko
KOMITETEHIINN
(Pesynprats! ocBOCHHS
HporpamMMbl OakanaBpuaTa)

WHaukaTop AOCTHXKEHUS KOMIIETEHITUM
CocraBsromue pe3yIbTaToB OCBOCHHS
[Toxa3zaTenu oneHNBaHUS (3HAHUS, YMEHIS, HABBIKH)

Cnocoben
OCYIIECTBIISITH JIEJIOBYIO
KOMMYHHKAITUIO B

YCTHOW M NHUCbMEHHOMN
dhopmax Ha

rOCyJ1apCTBEHHOM
SI3BIKE Poccuiickoi
®denepauun u
WHOCTPaHHOM(BIX )

s3bike(ax) (YK-4)

3HaTh: MPUHIUIIBI TOCTPOEHUSI YCTHOTO M MUCHhbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS
Ha PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKAaX; - MpaBuja U 3aKOHOMEPHOCTU
JIETTIOBOM YCTHOM Y MUCbMEHHOM KOMMYHUKAIIWH.

YMeTb: MPUMEHSATh Ha MPAKTUKE JCIOBYI0O KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOU U
MMCbMEHHOW (opmax, METOAbl W HaBBIKM JICJIOBOTO OOIIEHUS Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX

BraneTs: HaBbIKaMU YTCHHS U TIEPEBOJIa TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
B IIpo(heccCHOHATEHOM OOIICHUH; - HAaBBIKAMH JICJIOBBIX KOMMYHHUKAIIUN B
YCTHOM M MHUCHbMEHHOW (hopMe Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX; -
METOJMKON COCTaBJICHUS CYXKICHHMS B MEXKIUYHOCTHOM JI€JIOBOM
OOLIEHUH Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaX

CIHOCOOHOCTBIO
JIOTUYECKH BEpHO,
aprYMEHTUPOBAaHHO U

SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MUCBMEHHYI0O pedb ¢
€AMHOOO0Pa3HBIM u
KOPPEKTHBIM
HCIIOJIb30BaHUEM
npodeccnoHanbHOM
FOPUANYECKON JIEKCUKHU

(OTIK-5);

3HaTh: IOPUAMYECKYI0 TEPMHUHOJIOTHIO; HOPMBI MaT€pUAIBHOTO H
IIPOLIECCYaJIbHOTO IpaBa; CTPYKTYpPY HOPUIMYECKOTO JTOKYMEHTa, €ro
dbopMy u mpaBmIIa 0POPMIICHUS

YMeTb: TpaMOTHO OIEPUPOBATH IOPUAMYECKUMHU TOHATUAMH U
KaTeropusIMH; JIOTMYECKH BEPHO, apryMEHTHPOBAHHO U SICHO CTPOUTH
YCTHYI0O W THCBMEHHYIO pPEYh C €IUHOOOpPa3HBIM M KOPPEKTHBIM
UCIOJIb30BaHNEM NPO(eCCHOHATBHON IOPUANYECKOM TEKCUKH

Brnagets: 1opuamdeckoil TEPMUHOJIOTHEH; HaBbIKaMu pabOThI ¢
MPAaBOBBIMU  aKTaMH; aHaIMW3a Pa3UYHBIX TPABOBBIX  SBJICHHIA,
IOpUINYECKUX (PaKTOB, TPABOBBIX HOPM M TMPABOBBIX OTHOIICHHM,
SBJISTFOLIUX CSI o0BeKTaMu npodeccroHanbHOM JIeATETbHOCTH;
CIIOCOOHOCTBIO JaBaTh KBaTU(UIIMPOBAHHBIC IOpUTNYECKUE
3aKIJIFOUEHUST; CTIOCOOHOCTHIO MPABUIIBHO M MOJHO OTPaXXaTh Pe3yIbTaThl
MpOPECCHOHAIBHOW ~ JCATENIHPHOCTH B IOPUIWYECKOW U HHOU
JIOKyMEHTaIu!

4. CTpyKTypa YueOHO#l JMCIHIIJIUHBI.

OO0miasi TpyIOEMKOCTh JHCUUIUIMHBI COCTaBisieT 2 3ayeTHble eAuHunbl (72 yaca), B T. 4.

KOHTAaKTHasda pa60Ta 06yqarou11/1xcsi C IpernogaBaTciiecM -

KOHTpOJIS — 3a4eT (4 Jyaca)

CamocrositensHas padbora 36 4acos.

5. Copeprxkanue 1MCUMILIMHBI (04HasA (popMa 00ydeHM )

5.1. YueOHO-TEMATHUYECKHUM MJIAH.

CAHTJIMHACKHHT A3BIK»

npakThdeckue 3aHatus 32 yvaca, Gopma
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No KommgecTBo yacoB
i HaumenoBanue pazzena (TeMbl) TUCHUTLTAHBI Koraxrmian
pabora
[Ipaktuuec. | Camocr.
BCETO
3aHATHS pabora
1. |Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple)
Tense. Prepositions. 4 5 9
2. |Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive 4 5 9
Tense. Prepositions.
3. |Human rights. TI'marom to be. O6Gopot there is/are.
I 4 5 9
pemioru mecta u Bpemenu. Perfect tenses.
4. |Crime detection. Modal verbs and their equivalents. 4 5 9
CroBooOpa3oBaHue.
5. |Juvinile delinquency. Participle 1. Passive voice. 4 4 8
CroBooOpa3zoBaHue.
6 |Government system of Great Britain and the USA.
Crenenu CpaBHCHUA IIPpHJIAraTCJIbHbIX. CDYHKI_II/II/I rjiaroJjia 4 4 8
should. CroBa-3amectutenu one (ones), that (those)
7 |US Courts. The US Constitution. Gerund. 4 4 8
8 |The Jury. Famous American trials.
4 4 8
Gerund. Otnyne TepyHAMsS OT IPUIACTHS.
Bun npomexyTouHO# arTecTauu (3a4eT, 3K3aMeH ) 3auer 4
Bcero yvacos: 32 36 72

5.2. Conep:xanne NPAKTHYECKUX 3aAHATHH.

Tema 1. Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple) Tense. Prepositions.
Iiaan

BBenenue, oTpaboTKa U 3aKpeIUIeHUE JIEKCUKH 110 TEME.

Pa6ota c texctom. [IpakTuka nepeBoja.

Pa3BuTHe HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKON M TUAIOTHYECKOM peun.

KoHTpoIIb HABBIKOB YCTHOM pPeUH 110 TEME.

Buno-BpemenHsle pOpMBI ri1aroia.

Bpemena rpynmer Indefinite. Prepositions.

OTtpaboTka rpaMMaTUYECKUX SIBICHUN B yIIPa)KHEHUSX.

Ponesas urpa «Looking for a joby.

. JleMoHCTpanus BUEO 1O TeMe.

10. AynupoBanue.

CoNoOR~WNE

Tema 2. Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive Tense. Prepositions.

ILnan
BBenenue, oTpaboTKa U 3aKpeIUIeHUE JIEKCUKH 110 TEME.
Pa6ota c Texctom. [IpakTuka nmepeBoja.
Pa3BuTHie HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOM U TNATIOTMUECKON pedH.
KoOHTpoJIb HABBIKOB YCTHOM PEUN IO TEME.
Buno-BpemeHHbIe pOPMBI I1aroia.

orwdPE
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6. Bpemena rpynmsr Indefinite.

7. OtpaboTka rpaMMaTHYECKUX SIBJICHUHN B YIIPAKHECHUSX.
8. Mo3rogotii mtypm o teme «Violence. Terrorismy.

9. JlemoHCTpamus BUICO 110 TEME.

10. AynupoBanue.

Tema 3. Human rights. T'starout to be. Odopot there is/are. Ilpexjorn mecta u Bpemenu. Perfect
tenses.

Ilnan
BBenenune, oTpaboTKa U 3aKpEIUICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
Pabota c Tekcrom. [IpakTuka nepeBoja.
Pa3BuTne HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOW U TUATIOTHYECKOU PEYH.
KoHTpoJTb HABBIKOB YCTHOM PEUH 110 TEME.
Buno-BpemenHsie GOpMEI ri1aroa.
I'naron to be. O6oport there is/are. TIpemioru Mecta U BpeMEHH.
OTtpaboTKa rpaMMaTHYCCKUX SIBJICHUN B YITPAKHCHUSX.
JleMOHCTpalus BUIEO 10 TEME.
. AynupoBaHue.
10. Keiic-meTon 110 TeMe.

CoNoOR~LNE

Tema 4. Crime detection. Modal verbs and their equivalents. CioBooGpa3oBanue.
Inan

BBenenue, oTpaboTKa U 3aKpenieHne JIGKCUKH 110 TEME.

Pa6ora ¢ rekctom. [IpakTrka nepeBoia.

Pa3BuTHe HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKON U AUAIOTMYECKOUN peyH.

KoHTpoIIb HABBIKOB YCTHOM PEYH 110 TEME.

Buno-spemennsie hopmbl Taarona.

Modal verbs and their equivalents. CroBooOpa3oBanue.

OTtpaboTka rpaMMaTUYECKUX SIBJICHUN B YITPAKHEHUSX.

JleMoHCTpanus BUIEO MO TEME.

AynupoBanue.

CoNoO~WNE

Tema 5. Juvinile delinquency. Participle I1. Passive voice. C10Boo6pa3zoBanmue.
ILnan

Beenenue, oTpaboTKa U 3aKpeIUIeHUE JIEKCUKH 110 TEME.

Pa6ota c texcrom. [IpakTuka nepeBoja.

Pa3BuTHie HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOHN U TUAJIOTMUECKON pedH.

KoHTpoIIb HABBIKOB YCTHOM peUH 110 TEME.

Buno-BpemenHsble pOpMBI ri1aroia.

CnoBoobGpasoBanue. Participle 11. Passive voice.

OTtpaboTka rpaMMaTHYECKUX SBJICHUN B YIPAKHEHUSAX.

JleMOHCTpalus BUJIEO 10 TEME.

AynupoBanue.

wCoNoOR~WNE

Tema 6. Government system of Great Britain and the USA. Crenenu cpaBHeHHs

npuiararejabHbix. ®ynkiuu riaaroja should. Caosa-3amecruresn one (ones), that (those)
Iinan

Brenenue, orpaboTka U 3aKperyieHne JIEKCUKH 110 TEME.

Pa6ora c Tekctom. [IpakTrka nepeBoaa.

Pa3BuTne HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKON U TUATIOTHYECKOW PEUH.

KoHTposib HABBIKOB YCTHOM peuu IO TEME.

el el
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No

Crenenn cpaBHeHHs npuiararenbHbiX. OyHkimu riarona should. Crosa-3amecturenn
one (ones), that (those)

OtpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SIBJIICHHUN B YIIPOKHCHUSX.
JleMoHCTpanus BUAEO O TEME.

AynupoBaHue.

Tema 7. US Courts. The US Constitution. Gerund.

Gerund.

ONoGa~WNE

ITnan

BBenenue, oTpaboTKa U 3aKpEMIICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
Pabota c tekcrom. [IpakTuka nmepeBoja.

Pa3BuTne HaBBIKOB MOHOJOTMYECKOW U THAIIOTUYECKON PEUH.
KoHTpoI1b HABBIKOB YCTHOM peuH IO TEME.

OtpaboTka rpaMMaTHYCCKUX SBJICHUN B YIPAKHCHHSIX.
JleMoHCTpanus BUAEO 10 TEME.
AyaupoBaHue.

Tema 8. The Jury. Famous American trials. Gerund. OT/jin4uue repyHusi OT IPUIACTHS .

Gerund.

CoNoO~wWNE

Ilnan

Beenenue, oTpaboTKa U 3aKpeIieHre JIEKCUKHU 110 TEME.
Pabora c Tekctom. [IpakTrka nepeBoia.

Pa3BuTHie HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOHN U TUAJIOTMYECKON pPEeUH.
KoHTpoIIb HABBIKOB YCTHOM PEUH 110 TEME.

OTtpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SBJICHUN B YIPAKHEHUSX.
JleMoHcTpalLus BUAEO 110 TEME.

AynupoBaHue.

PaspaboTka u myOiuuHas mpe3eHTalus npoekTa mo teme «Famous American trialsy.

5.3. IlepeueHb y4eGHO-METOAMYECKOTO 0OecedeH s 1151 CAMOCTOSITEJIbHOI padoThI

No HaumenoBanue | Y4ueOHo-MeToanuecKas JOKYMEHTAIUS (CIUCOK PEKOMEHTyeMOi YuebHo-
m/n | paszgena JUTEpaTypsl (OCHOBHAS, TOTIOJHUTENbHAA), pecypchl «IHTepHETY, METOANYIECK
(TembI) nH(pOPMALMOHHO-CIIPaBOYHbIE CHCTEMBI) ue CpelCTBa
TUCHUIIINHBI
JJIA
CaMOCTOATCIIbH
Oro U3y4eHHUsI
1. Law and | OcnoBnas auTeparypa: Pedepupo
society. 1. Anrnmiickui ZéJ'IH IOPHUCTOB [DJEKTPOHHBIN pecypc]: y4eOHUK ISt BaHME
TYJCHTOB BY30B YaIOUIMXCS 110 CIIEIHAIBHOCTH
Present,  Past, iléiencnopya}e?{?u;ﬂ(;/ };\:) IJI-IIG6ZIIGB(; C[I/Ie;p.].— g(jICKTpOH. TEKCTOBLIE TeKcTa,
Future nanaele.— M.: FOHUTU-IAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum mocryma: rpaMmaTu
Indefinite http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o napoiito YECKUHI
(Si mple) JlonotHUTEIbHAS JIUTEPATYPA TECT,
Tense. 1. goqxapeB% T.C. AHFJ’[I/II\{I’CKI/II\/'I A3BIK [97?rKép(;SHHBII>’I pecy%c]li JIOTL.YTEHH
. 4eOHOE I ue 1o anrnuiickomy s3biky/ T.C. Boukapesa, K.I'.
Prepositions. ﬁaiw?lzj (::;)HeKip(())Ha.l TeJ:<CTgB:Ie})/1afIHLI};:.— Ope?{6ya;§€:: Oa,peH6ypr01<m71 © TG;(CZT Ne

rocynapctBennsiii yausepeuteT, 9bC ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 9BC «IPRbooks»
2. Ky3bmenxkoBa lO. b. Aurnuiicknii s3bik[ Texcr]: yueOHUK a1
6akanaspos/ 0. b. Ky3pmenkosa.- M.: IOpaiit, 2014.- 441c.

3. Ilonos E.b. 'pamMaTrka aHTIMHCKOTO si3bIKa (2-€ n3aaHue)
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[DnexkTponHbI pecypc]: yueOHOE mocoOue Mo AUCIUILIHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B chepe ropucnpynenun»/ E.b. ITomos, E.M.
®deoKTHCTOBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
Opendyprckuii ”HCTUTYT ((primrar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenu O.E. Kyraguna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494.html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 351K B
ctepe ropucnpyneHImH [ DIEKTPOHHEIH pecypc]: 6a30BbIil Kypc.
Yuebnuk mis 6akanaBpos/ E.b. [Tonos, E.M. ®eoktucronsa, I'.P.
XanromeBa— DIIEKTPOH. TEKCTOBbIC JaHHbIe.— OpeHOypr:
OpenOyprekuit uHCTUTYT ((Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
opuanueckoro yauBepcuteta umenu O.E. Kyradpuna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

Violence. OcHoBHasi IuTEpaTypa: Pedepupo
Terrorism. 1. Axrnmiickuit 1601;1 FOPUCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yaeOHUK st BaHue
CTYICHTOB BY30B, 00yUYAIOMIHUXCS MO CICIHATHHOCTH
Present,  Past, «IOpucnpynenmus»/ A.A. Jlebenesa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TeKcTa,
FU_tU re ) nanasle.— M.: FOHUTU-JTAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum pocrymna: rpamMmaTu
Prigressive http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, mo mapoito YECKUM
Tense. JlonmoJIHuTeIbHAS TUTEpaTypa TECT,
Prepositions 1. Bouxapesa T.C. AHFJ’II:II/ICKI/II/I SI3BIK [DJIeKTPOHHBII pecypc]: JOILYTEHH
yaebHoe mocobue mo anriauiickomy s3biky/ T.C. Boukapea, K.I'.
Yamanga— DIeKTpoH. TeKcToBbIe NaHHble.— OpeHoypr: OpeHOyprekuii e rexer Ne
rocymapcTBeHHbI yHHBepcuTeT, DBC ACB, 2013.— 99 c.— Pexum 11,16
noctyma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC «IPRbooks»
2. Ky3pmenkona 0. b. Aarnmiickuit si3pik[ TekcT]: yaeOHHK s
oakanaBpos/ FO. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.
3. Tlomos E.B. I'paMMartnka aHTIIHHACKOTO s3bIKa (2-€ U3JaHKE)
[DnexTponnslil pecypc]: yuebHoe mocobre mo JUCIUILTHHE
«MHocTpaHHslii s13bIK B cdhepe ropucnpyaeHuuny/ E.b. Tlonos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHbIe.— OpeHoypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT (Prnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»
4. Tlonos E.B. Legal English. Quick Overview. AHIIIHIACKUI S3BIK B
ctepe ropucnpyneHImH [ DIEKTPOHHEIH pecypc]: 6a30BbIi Kypc.
VYuebnuk st 6akanaBpos/ E.b. [Tonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XammonieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIe.— OpeHOypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT ((Prtnai) MOCKOBCKOTO roCy1apCTBEHHOTO
ropunuueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyradpuna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»
Human rights. | OcnoBuas aureparypa: Pedepupo
[maron to be, | 1. Anrmmiickuii )éJ'I}I IOPHCTOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yIeOHHK IS BaHUe
CTY/IEHTOB BY30B, 00y4aroII1Xcs 10 CIIEIHAILHOCTH
Q60p0T there «Iépncnpy,u}elﬂum»/};\.A. JleGeneBa [u ap.].— DINEKTPOH. TEKCTOBBIE Tekera,
is/are. nanaele.— M.: IOHUTU-IAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum pocryma: rpaMmmaTu
[Ipennorn http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, mo napoJito YECKUU
MecTa u | JomosHuTEIBHAS JINTEPATYPA TECT,
BPEMEHH. 1. Boukapera T.C. AHFJ‘[I/II/\I’CKI/II/I SI3BIK [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: Tpe3eHTall
Perfect tenses. ydueOHoe mocobue mo anrauiickomy s3biky/ T.C. Boukapesa, K.I'. N s
Yananga— DIeKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHBIe.— Opendypr: OpeHOyprexuit ’
rocynapcTsennbiil yausepcurer, 95C ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum AOIL.YTCHH
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— DBC «IPRbooks» e TeKCT Ne
2. Kysemenkosa 0. B. Aurmuiickuii si361K[ TeKCT]: y4eOHUK 1715t 9,10

6akanaBpos/ 1O. b. Ky3smenkosa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.
3. Tlomos E.b. I'paMMaTiKa aHTITUICKOTO SI3BIKA (2-¢ H3/1aHKe)
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[OnekrponHbI pecypc]: yueOHOE mocoOue Mo JUCIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B chepe ropucnpynenun»/ E.b. ITomos, E.M.
®deoKTHCTOBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
Opendyprckuii UHCTUTYT (prmian) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenn O.E. Kyraguna, 2017.— 143 ¢.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494.html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 351K B
cdepe opucCIpyIeHIMH [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi Kypc.
VYuebnuk mis 6akanaBpos/ E.b. [Tonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XanromeBa— DIIEKTPOH. TEKCTOBbIC JaHHbIe.— OpeHOypr:
OpenOyprekuit uHCTUTYT ((Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
opuanueckoro yauBepcuteta umenu O.E. Kyradpuna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

Crime
detection.
Modal  verbs
and their
equivalents.
CnoBooOpazoB
aHHue.

OcHoBHaf JuTEpaTypa:

1.  Axrmmiickuil g 10pucTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc|: YISOHHK IS
CTYACHTOB BY30B, 00YYarOIINXCS IO CTIEHAIEHOCTH
«IOpucnpynenmusy/ A.A. JlebeneBa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nannaeie.— M.: OHUTU-JAHA, 2020.— 375 ¢c.— Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, mo mapoito
JononHuTeIbHAS JIUTEPATYypa

1. Boukapesa T.C. AHIMIUNACKHHN S3BIK [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
yuebHoe mocobue mo anriauiickomy s3biky/ T.C. Boukapea, K.I'.
Yananga— DIeKTpOH. TeKCTOBbIC naHHbIe.— OpeHOypr:
OpenbOyprckuii rocyaapctBeHHbIH yauBepcuteT, 96C ACB, 2013.— 99
¢.— Pexwum moctymna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3B5C
«IPRbooks»

2. KyspmenkoBa 0. b. Aarauiickuit si3pik[ TekcT]: yaeOHUK a1
oakanaBpos/ IO. b. Ky3emenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTJIHICKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
[DnexkTpoHHBIH pecypc]: yueOHOe MocoOue Mo AUCIUILINHE
«MHocTpaHHbI#l 513bIK B cdepe ropucnpyaeHimny/ E.b. [Tomnos, E.M.
®DeoKTHCTOBA— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHbIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuit UHCTUTYT (prsran) MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yausepcureta umeru O.E. Kyraduna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlonos E.b. Legal English. Quick Overview. AHITTUACKHIA S3BIK B
cdepe ropuctpyaeHINU [ DISKTPOHHBIH pecypc]: 0a30BbIi Kypc.
Yyeonuk st 6akanaspos/ E.b. IToros, E.M. ®eoktncrosa, I'.P.
XamtoneBa— DNEKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHbIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuit UHCTUTYT (prran) MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yausepcureta umeru O.E. Kyradpuna, 2014.— 312 c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHHE
TEKCTa,
rpamMMaTH
YECKUH
TECT,
pedepar,
JIOTL.YTEHU
€ TeKCT

Nel2,19

Juvinile
delinquency.
Participle  1I.
Passive voice.
CrnoBoobOpazoB
aHue.

OcHoBHas1 IMTepaTypa:

1. AHrnmiickuii a7 I0pucTOB [DIEKTPOHHBIN pecypc]: y4eOHUK JuIs
CTYJICHTOB BYy30B, 00y4alOIINXcs 110 CIIENHaIbHOCTH
«Opucnpynennusa»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanaeie.— M.: OHUTU-JJAHA, 2020.— 375 c.— Pexwum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, mo napoito
JlonoTHNTEe TBHAS JIUTEPaTYypa

1. boukapesa T.C. AHIIIUHCKHIA S3BIK [ DIIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe
noco6ue mo anrauiickomy s3biky/ T.C. Boukapesa, K.I'. Yamanga—
OneKTpoH. TeKcToBbIe JaHHbIe.— Opendypr: OpeHOyprekuit
rocynapcTBennsiii yausepeuteT, 9bC ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 9BC «IPRbooks»
2. Kysemenkosa 0. B. Aurnuiickuii si361K[ TeKCT]: y4eOHUK 115t
6akanaspos/ 0. b. Ky3pmenkoBa.- M.: IOpaiit, 2014.- 441c.

Pedepupo
BaHHE
TEKCTA,
rpaMMaru
YECKU I
TECT
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3. Tlomos E.b. I'paMMaTiKa aHTTTUICKOTO SI3bIKA (2-¢ M31aHKE)
[DnexrponHbIil pecypc]: yuebHOE mocodre 1o JUCIIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B cepe ropucnpynenuny/ E.b. TTomos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
Opendyprckuii ”HCTUTYT (pruimrar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenn O.E. Kyraguna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494.html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 351K B
ctepe ropucnpyneHImH [ DIEKTPOHHEIH pecypc]: 6a30BbIi Kypc.
VYuebnuk mis 6akanaBpos/ E.b. [Tonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XanomeBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHbIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuit uHCTUTYT ((hrnan) MoCKOBCKOTO roCyIapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenu O.E. Kyraguna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

Government OcHoBHast TuTEpaTypa: Pedepupo
system of 1. AHrnuiickuil Ui I0pUCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc|: YIeOHHUK IS BaHMeE
Great Britain | STYACHTOB By3oB, 00yJaromuxcs Mo CHeHATBHOCTH TexcTa
«Opucnpynennus»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DNEKTPOH. TEKCTOBbIE >
and the USA. nanasle.— M.: FOHUTU-JTAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum pocrymna: rpaMmaTu
Crenenn http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o mapoito YECKUMN
CpaBHEHUS JonoHuTEIbHASA JUTEpPATYpa TECT,
IIpHIAraTe/IbH 1. boukapesa T.C. AHrauiickuii 361K [DIeKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe IPE3eHTAI
nocobue mo anrauiickomy sA3b1ky/ T.C. BoukapeBa, K.I'. Yamanga—
bIX.  DyHKIMH DNEKTPOH. TEeKCTOBBIe naHHbie.— OpeHoOypr: OpeHOyprekuit i,
riaroisa rocynapcTeeHHsli yausepcutet, 95C ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum MOIL.YTCHU
should. Cnosa- nocryma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3B5C «IPRbooks» € TEKCT
3aMECTUTEIN 2. KyspMmenkoBa 0. b. Aarnuiickuit s3uik[ TekcT]: yaeOHUK AJ1s Nes,
one (OHES), that | ©axanaspos/ 0. b. Kysbmenkosa.- M.: FOpaiir, 2014.- 441c. KOHTPOIIb
h 3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTJIHICKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
(t Ose) [Dnextponnslil pecypc]: yuebHoe mocobre mo JUCIUILTHHE Has
«VHOCTpaHHbIii A3bIK B chepe ropucnpyaeHuun»/ E.B. Tlonos, E.M. pabora
DeOKTHCTOBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JJaHHbIE.— OpeHOYpr: Nel
Openbyprekuit uHCTUTYT (Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropunuueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»
4. Tlonos E.b. Legal English. Quick Overview. AHITUIACKHIA S3BIK B
ctepe ropucnpyneHIH [ DIEKTPOHHEIH pecypc]: 6a30BbIi Kypc.
Yyeonuk mis 6axanaspos/ E.b. IToros, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamonieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHBIEe.— OpeHOypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT (Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yausepcureta umeru O.E. Kyradpuna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»
us Courts. | OcnoBuas aurTeparypa: Pedepupo
The us 1.  Aurmiickuii Ui 10pUCcTOB [DIIEKTPOHHBIHN pecypc]: yueOHUK 11t BaHMe
Constitution. CTYJICHTOB BY30B, 00y4aroIIMXcs 0 CIIEIHAIBHOCTH TeKcTa
«Opucnpynennusa»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE ’
Gerund. nanaele.— M.: FOHUTU-IAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum pocryma: rpaMmmaTu
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, mo napoJto YECKUU
JomoaHuTebHAS JUTEPATYPA TECT,
1. BouxapeBa T.C. AHIIHICKHUH S3BIK [ DIEKTPOHHBINA pecypc]: JIOTL.YTEHH
yuebHoe nmocobue o anrnuiickomy s361ky/ T.C. Boukapesa, K.I'.
Yananga— DNeKTpOH. TEKCTOBbIE qaHHBIe.— OpeHoypr: © TCKCT
Ne3.4,6

OpenOyprekuii rocyrapcTBeHHslii yausepcuter, ObC ACB, 2013.— 99
¢c.— Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC
«IPRbooks»

2. Ky3pmenxoBa 0. b. Aurnuiicknii s3bIk[ Tekcr]: yueOHUK ai1st
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6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'paMMaTiKa aHTJIHHCKOTO sI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
[DnexTponHBI pecypc]: yaeObHOE mocoOre 1o JUCIIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B cepe ropucnpyaenun»/ E.b. ITomos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
Opendyprckuii ”HCTUTYT (prmrar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mmenn O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 351K B
ctepe ropucnpyneHImH [ DIEKTPOHHEIH pecypc]: 6a30BbIil Kypc.
VYuebnuk s 6akanaBpos/ E.b. [Tonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XanromeBa— DIIEKTPOH. TEKCTOBbIC JaHHbIe.— OpeHOypr:
Opendyprckuii ”HCTUTYT (puimrar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauepcuteta mvenn O.E. Kyraguna, 2014.— 312 ¢.—
Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 5BC
«IPRbooks»

8 The Jury.

Famous
American
trials.
Gerund.
Otinnune
repyHaus
InpudacTus.

oT

OcHoBHaf JUTEpaTypa:

1.  Axrmiickuiil [Uig 10puCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc|: YIeOHHK IS
CTYJICHTOB BY30B, 00y4alOUIMXCs 10 CIIEIMAIBHOCTH
«Opucnpynennus»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DNEKTPOH. TEKCTOBbIE
nannaeie.— M.: OHUTU-JAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, mo mapoito
JononHuTeIbHAS JIUTEPATYypa

1. Boukapesa T.C. AHIIHHACKHIA S3BIK [ DIEKTPOHHBIA pecypc]:
y4ueOHOe mocobue mo anrauiickomy s3b1ky/ T.C. Boukapera, K.I'.
Yananga— DIeKTpOH. TeKCTOBbIC qaHHbIe.— OpeHoypr:
OperOyprckuii rocyaapcTBeHHbIH yauBepcuteT, 96C ACB, 2013.— 99
¢.— Pexum nocryna: http:// www.iprbookshop.ru/30100.html.— 5BC
«IPRbooks»

2. Kysbmenkosa 0. b. Aurmuiickuii si361k[ TekcT]: yaeOHUK ISt
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkosa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTJIHIACKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
[DnexktponnsIil pecypc]: yuebHoe mocobre o JUCIUILTHHE
«MHocTpaHHblit s13bIK B cdepe ropuctpyaeHuuny/ E.b. I[Tonos, E.M.
®eoKTHCTOBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE aHHbIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuiit ”HCTUTYT (prran) MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropunuieckoro yauepcureta nmern O.E. Kyraguna, 2017.— 143 c.—
Pesxxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/54494.html.— 2BC
«IPRbooks»

4. Tlonos E.b. Legal English. Quick Overview. AHITTUACKHIA S3BIK B
chepe ropuctipyaeHIH [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
VYuebnuk qis 6akanaspos/ E.b. ITonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamonieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIE.— OpeHOypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT (Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyradpuna, 2014.— 312 c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHHC
TEKCTA,
rpamMmaru
YECKUH
TECT,
JIOTL.YTCHH
€ TeKCT
Nel5

5.4.1. Ilepeyenb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI1, BK/II0Yasi epe4eHb MPOrpaMMHOI0
odecneyeHUs1 1 HHPOPMANMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (IIPU HEOOXOAUMOCTH):

3BC «IPRbooks» URL:http://www.iprbookshop.ru/11020 uiu nokansHas ceth MHCTHTYTA
Komnbrotepnas npesentanus jgekiuii (Power Point)
Pabouee mecto B MHCcTHTYyTE, 000pYA0BaHHOE KOMITBIOTEPOM C BBIXOJIOM B C€Th MIHTEpHET
JlokanpHasg ceTb Boarorpajackoro TyMaHHTApHOTO MHCTHTYTa (y4eOHO-MeToauyecKas

JIOKYMEHTAIu)

DOnekTpoHHas mouta cryaenta BrlI'U ( @vagqi.ru)
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ITouckosele cuctemsl: http://www.yandex.ru/; https://www.google.ru; https://mail.ru/

5.4.2. MeToanueckue yka3zaHusi 00y4almeMycsi JJIsl OCyHIECTBJEHHUS CaAMOCTOSITEIbHOM
padoThI

OcHOBHasl 1eJIb CaMOCTOSITEILHON pabOThI CTYAEHTOB NPU M3YYEHHUU WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
— pa3BUTHE HaBBIKOB M YMEHUH, TOJIyY€HHBIX HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX.

Ha wusyuenune nuctumiunabl «MHOCTpaHHBIM SI3bIK B cepe IOPUCTIPYICHIHUN» OO0JbIIOe
KOJINYECTBO BPEMEHHU IIPUXOJUTCSA Ha CaMOCTOATEIbHYIO padboTy. Ilocemenne npakTHuecKux 3aHATHHA
U BCEX JPYrUX MPEeIyCMOTPEHHBIX y4YeOHBIM IUTAHOM 3aHATUH HEOOXOIUMO JIOTOJHHTH
cucTeMaTH4eckoi pabdoToi Mo y4eOHO-METOAMYECKHM IOCOOMSIM M KOMIBIOTEPHBIM IpOrpaMmam,
MOATOTOBJICHHBIM Kadeapoii.

Crynenry, o0yyaromemMycs 0 O4HOM, 3a04HOM (popMaM MM O UHIUBUAYAIBHOMY I'papuKy
1esecoobpa3Ho HayaTh OCBOEHHE Kypca C O3HAKOMIICHHMS C IEepeYyHeM YYeOHHMKOB M Yy4eOHBIX
ocoOuii, pEKOMEHIOBAaHHBIX KadePOi.

CamocrosTenbHas paboTa CTy/IeHTa B MPOLIECCE OCBOCHUSI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BKIIIOYACT B
cels:

e  BHINOJHEHUE YUEOHBIX 3aJaHUN HA 3aHATHUIX;

e  BHINOJHEHHE YYEOHBIX 3aJaHU B KOMITBIOTEPHOM KJIACCE€ IOJI PYKOBOJICTBOM
MPEToIaBaTeNs M CAMOCTOSATENBHO;

e  BHEAyJUTOpHOE (JOMalllHee) 4YTEeHue, NpUMEpHbII o00beM KoTtoporo 30-35 ThIC.
[I€YaTHBIX 3HAKOB;

e  BHINOJHEHUE KOHTPOJILHBIX paboT;
BBINOJIHEHUE JOMAIIHUX 3aJlaHUH;
MIOUCK JIONIOJTHUTENIbHBIX MaTepuasioB B IHTepHeTe;
MOJIFOTOBKY K MHTEPHET-TECTUPOBAHMUIO;
MOJIrOTOBKY K KOHCYJIbTallUAM 110 HauOoJiee CI0KHBIM TeMaM;

e  BHINOJHEHUE Y4eOHO-MCCIeI0BaTeabCcKOH paboThl (MOATOTOBKA MpPE3eHTAlMi K
CTpaHOBEAUECKOH KOH(pEPEHIINHN);

®  MOJATOTOBKY K 3a4€TaM M HK3aMEHY.

OO0uue TpeOOBaAHUS K COAEPKAHUIO M OPTaHU3ANUH CAMOCTOSTEIbHONH PadoThI

3aoauu
® Da3BUTHE YMEHMs CAMOCTOATENBHO PACIIUPSTh 3HAHUs, COBEPILIEHCTBOBATh YMEHUS U
HaBBIKM B 00J1aCTH MHOCTPAHHOTO SA3BIKA;
® pacHIMpeHHe MPAKTUKN PEYEBOTO OOIICHHS;
® DPa3BHUTHE TBOPUECKUX CHOCOOHOCTEH CTYIEHTOB.

IToMorb B caMOCTOATEILHON MOJATOTOBKE CTYJEHTY OKKYT MaTepHaibl yd4eOHO-METOJMUECKOTr0
komiuiekca. OHM coepKar MepeyeHb BOIPOCOB, KOTOPhlE HEOOXOJUMO M3YUUTh camocTosATeNnbHO. K
KaXJIOW TeMe IpUJIaraeTcsl CIUCOK OCHOBHOM U JOMOJIHUTENBHOW JIMTEPaTypbl, U3yue€HHE KOTOpPOii
Oyzner cnocoOCTBOBaTh HaUOoOJIee MOJTHONW MOArOTOBKE K 3aHATUIO. CTYIEHTY HeOOXOAUMO 3HaTh, YTO
JUIT  TIOATOTOBKM JIOCTAaTOYHO HCIIOJBb30BaTh OJWH W3 MPUBEIEHHBIX HCTOYHUKOB OCHOBHOIM
nuteparypsl. s paciimpenns No3HaHu He0OX0AUMO 00paIaThCs K TOTMOJIHUTEILHON JTUTEpaType.

BeinonHeHne CTyJeHTaMH CaMOCTOSITENbHOW pPa0OThl KOHTPOJHMPYETCS B 3aBUCHMOCTH OT
3aanusl B (hopMe MPOBEPKHU: COCTABJICHHS aHATMTUYECKOTO 0030pa 3aKOHOAATEIHCTBA WM CyIeOHOM
MPaKTHKH, TOATOTOBKU pedepara, 3al0THEHHs TeCTa, pa3padoTKH MpaBOBOTO JOKyMEHTa (I0roBopa
npou.), 3a4era. Bee 3w 3amanus, TeMbl peepaToB M TECTHI ISl KOHTPOJIST 3HAHUH CTYACHTOB MOKHO
HalTH B MaTepuasax yueOHO-METOMUYECKOTro KoMILIeKca B paszaene: DoH]T OLEHOUHBIX CPE/ICTB.

OpHoit U3 GopM KOHTPOJISE CAMOCTOSITENNLHON paboThI ABMNseTCA TecT. [Ipu moaroToBke k mecmy
00y4aroIMICs JOJKEH BHUMATEIBbHO U3YUYUTh MaTepuall, IpeAoKeHHbIN MpenoaaBaTesaeM U yaeOHo-
METOIMYECKUM  KOMIUIEKCOM (OCHOBHYIO ¥ JIONOJHHUTEIBHYIO JIUTEPATypy); pPacCMOTPETh
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IIPAaKTUYECKHE 3a/auyM, MPENJIOKEHHbIE K [TaHHOM TEMe; €Ille pa3 BEPHYTbCS K TEOPETHUECKUM
BOMpOCaM JIJIs 3aKPETUICHUs MaTepHara.

Kaxk mpaBuio, tectsl BitoyaeT B ce0st ot 10 1o 20 3amanmii. Ha o3HakomieHue ¢ Bompocamu
dbopmynupoBanue oTBeTa cryAeHTy otrBoautcss 20 wmuHyr. CTyAeHT [OOJDKeH BBIOpaTh U3
IIPEUIOKEHHBIX BAPUAHTOB IIPABWJIBLHBIN OTBET U IIOJUEPKHYTH €TO.

3HaHMUS ~ OLEHHUBAIOTCS IO  YETHIPeXOaJbHOM  cHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOILIOY,
«yZOBJIETBOPUTEIILHO», «HEYIAOBIETBOPUTEIBHOY.

[Ipy oueHuWBaHUM 3HAHUH W YMEHUH CTYJEHTOB MO AUCLUMIIMHE MPENnoJiaBaTelb
PYKOBOJICTBYETCS, IIPEXKIE BCETO, CIEIYIOIIMMH KPUTEPUIMHU:

— yMEHHE ONEepUPOBATh MOHATUSMU U KaTETOPUIMU;

— yMEHHE IPaMOTHO aHAIM3HPOBATH (PAKTHl M BOSHUKAIOUINE B CBS3U C HUMHU OTHOILICHHUS;

— YMEHHME CaMOCTOATEIbHO TOJKOBAaTh UCTOYHUKH;

- pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATEIBHOW pabOTHl ¢ y4eOHOH M HAy4YHOH JHUTEpaTypol IMpH
pEIlIeHNH TOCTABIEHHBIX 3a/1a4.
Kpurepnu onieHkn 3HaHUM:

5 BAJIJIOB (otauuHo): CtynenTsl, gaBiue B pedyastate 80 % u 6oee npaBUiIbHBIX
OTBETOB IOJYYaIOT OLIEHKY «OTJINYHOY.

4 BAJUUIA (xopomo): CTyieHTbl, JaBIIKE B pe3yJIbTaTe OIpOca MpaBUiIbHbIE OTBETHI Ha 60 %
1 00J1€€ MPOLIEHTOB MOJIYYat0T OLEHKY «XOPOILIO».

3 BAJIUIA (ynomJierBopuTebHO): CTyIEHTHI, JaBIIME B pPE3yJbTaTe ONpOca MpPaBHIIbHbBIC
otBeThl Ha 50 % 1 GoJiee MPOIEHTOB MOIYYaOT OLEHKY «YAOBIETBOPUTEIBHOY.

2 BAJUJIA (neynosJieTBOpUTENbHO): CTYJIEHTHI, JaBIIME B PE3YJIbTATE OMPOCA MPABUIIbHBIE
otBeThl Ha MeHee 50 % BOMPOCOB MOJYYAIOT OLIEHKY «HEYIOBIECTBOPUTEIHHOY.

Konumponvnoie padomot

3HaHMUS ~ OIEHUBAIOTCS 1O  YETBHIPeXOaJbHON  CcHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOILIOY,
«yZIOBJIETBOPUTEIIBHO», «HEYAOBIETBOPUTEIHHOY.

[Ipy oueHuBaHMM 3HAHUM W YMEHUN CTYJEHTOB IO JWCLMIIIMHE IPENOoJaBaTeNb
PYKOBOJCTBYETCS, IPEXKIE BCETO, CIETYIOIIMMH KPUTEPHUIMHU:

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOI'O HAYYHOT' O TOMCKa HEOOXOAUMOM JIUTEpaTyphl;

- pa3BUTHE HaBBIKOB CaMOCTOSITEIbHOM pPabOThl HOPMAaTUBHO-NPAaBOBBIMU  aKTaMH,
MaTepuaiaMH CyJaeOHOM MPaKTUKH, y4eOHOW M HAyYHOH JUTEpaTypoil MpH pelIeHuH MOCTaBIEeHHbBIX
3ajady;

- pa3BUTHE HaBBIKOB HAy4YHOT'O aHAJIM3a MaTepHasa U €ro U3JI0KEHHUs;

- BBIpaOOTKAa YMEHHS CaMOCTOSITEIbHOTO BBIIEICHUS U3 BCEW HalJeHHOW HH(OpManuu
OCHOBHBIX aCIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMbI pedepara U aHalu3a UX;

- pa3BUTHE YMEHMs H3JaraTh H3ydaeMblil mMaTepuan B KpaTKol Mo o0beMy M €MKOH IO
coliepkanuto hopme;

- 3aKperyieHNe 3HaHUi 110 BEIOpaHHOM TeMe MpH paboTe ¢ JOTOIHUTEIbHBIMU UCTOYHUKAMHU.

Kpurepun olleHKM 3HaHWM, YMEHUN U HABBIKOB CTYIE€HTOB MO JUCLMILINHE:

5 BAJIJIOB (otimmuHo): OneHKa «OTJIWYHO» — OTBET MOJIHBIA, MPAaBWIbHBIN, MOHUMaHUE
MaTepuaia TIyOOKOe, OCHOBHbIE YMEHHs C(OPMHUPOBAHBI U YCTOWYMBBI; H3J0XKEHHUE JIOIMYHO,
JTIOKa3aTeNIbHO, BBIBOJIBI U 00OOIIECHHS TOYHBI M CBSI3aHBI C SBICHUSIMH JKU3HH, C 00JaCThIO OyIyIien
CHELMAIBHOCTH; HCIOJIb30BAaHUE TEPMHHOJIOTMM IPaBUIIBHOE, IMPAKTUYECKas CUTyallud pelleHa
MIPaBUJIbHO;

4 BAJIJIA (xopomo): OrieHKa «XOpOLIO» — OTBET YJIOBJIETBOPSIET BBIIICHA3BaHHBIM
TpeOOBaHUSAM, HO U3JI0KEHHE HEAOCTATOYHO CUCTEMATHU3UPOBAHO, OTJEIbHBIE YMEHUS HEIOCTATOYHO
YCTOWYMBHI, B ONPENIEICHNUN MOHATUH, B BBIBOJAX U 00OOIIEHUSX UMEIOTCS OTAEIbHbIE HETOUYHOCTH,
JIETKO HCIpaBUMbIE C TIOMOIIbIO JIOMOJHUTENBHBIX BOIPOCOB MpenojaBaress, MNpakTUYecKas
CUTYyalusl pelieHa paBUiIbHO.

3 BAJUIA (ynoBiserBopuTtesibHO): OllEHKa «yIOBIETBOPUTEIHHO» — OTBET OOHAPYKUBAET
MIOHMMaHHE OCHOBHBIX IOJIOKEHHH H3JIaraeMoro marepuaia, OJHAKO HaONloJaeTcs 3HauyuTelIbHas
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HETOJHOTa 3HAHWM; OINpeleNeHue MOHATUH HEYEeTKOe, YMEHHsS CQOPMHUPOBAaHBI HEIOCTATOYHO,
BBIBOJIBI W OOOOIICHHS apryMEHTHPOBAaHBI Ciab0, B HHUX JOMYCKAIOTCA OIIMOKH; B PEIICHUH
MPAKTUYECKON CUTYaAI[H UMEIOTCS IpyOble HEIOCTATKH;

2 BAJIJIA (HeynoBierBopuTe/bHO): OIlLIEHKA «HEYIOBIECTBOPUTEIBHO» — OTBET
HETPABWIbHBINA, IMMOKAa3bIBa€T HE3HAHHE OCHOBHOTO Marepuana, rpyOble OMIMOKHA B OIpEaeIICHHH
MOHATHM, HEyMEHHE paboTaTh C JOKYMEHTaMH, HUCTOYHHKAMH, HOPMATHBHO-IIPABOBBIMU aKTaMH,
[IpaKTUYECKasl CUTyallds HE pEIlleHa WM pelleHa, HO HE NpaBuwibHO. CTaBUTCS TakKe IPU OTKa3e
CTYJCHTa OTBEYaTh MO OUIIETY.

Pegpepamul, 0ok1adwut

3HaHMUS ~ OLEHHUBAIOTCS IO  YETHIPeXOaJbHON  cHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOILIOY,
«yIIOBJIETBOPUTEIHHOY, «HEYIOBICTBOPUTEIHHO.

[Tpu oneHMBaHUM 3HAHUM U YMEHUN CTYJ€HTOB YUUTHIBAIOTCS CJIEAYIOIINE KPUTEPUU

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOI'O HAYYHOTO MOMCKA HEOOXOAMMOM JTUTEPATypPHI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOATEIbHOW pabOThl yuyeOHOW W HAyYHOW JHMTEpaTypod mpu
pELIEHNN IOCTAaBICHHBIX 3a/1a4;

- pa3BUTHE HABBIKOB HAYYHOT'O aHAJIM3a MaTepHala 1 ero U3JI0KEeHHUS,

- BBIpa0OTKAa YMEHHUS CaMOCTOSITENILHOTO BBIICTICHHUS W3 BCEH HaiileHHOW wWH(popMamu
OCHOBHBIX aCIEKTOB PACKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepaTa U aHAIN3A UX;

- pa3BUTHE YMEHMs M3JaraTh H3y4aeMblil MaTepuan B KpaTKol 1o o0beMy M €MKOH IO
coliepkanuto hopme;

- 3aKpeIyIeHUE 3HaHUM 110 BBIOPaHHOH TeMe Ipu paboTe ¢ JOMOIHUTEIbHBIMU UCTOYHUKAMHU.

Kputepuu orieHKH 3HaAHUIA:

5 BAJIJIOB (oT1M4HO0):

- pedepat oopMIIEH B COOTBETCTBUU C MPEAbSBIIEMbIMI TPEOOBAHUSIMU;

- T€éMa PaCKphITA MTOJIHOCTbIO;

- CTYJIEHT apryMEHTHUPOBAHO OTBETUII Ha BCE BOMPOCHI, 33/IaHHbIE NPU OOCYKICHUH JTOKIA/a.

4 BAJUJIA (xopomo):

- 3asIBJICHHAs TeMa PaCKPhITA MOJIHOCTHIO;

- OTCYTCTBYIOT OIIUOKH U OTIEYATKH;

- CTYZICHT OTBETHJI Ha OOJIBIIMHCTBO BONIPOCOB, 33JJaHHBIX B Mpoliecce 00CyKIeHUs JOKIala.

3 BAJUIA (ynoB/IeTBOPUTEILHO):

- 3asIBJICHHAsI TEMa PACKPBITA HE MOJTHOCTHIO;

- IMEIOTCA OIIMOKY U ONleYaTKH, HEMIPaBUIIbHO O(pOpMIIEH HAYyUHBIN anmnapar;

- CTY/EHT HE€ OTBETWJI Ha OOJIBLIIMHCTBO BOINPOCOB, 33JaHHBIX B IpoLEecCe OOCYXKIECHUS
JIOKJIaJa;

- B paboTe UCI0JIb30BAIOCH MEHEE 3-X MCTOYHHUKOB.

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPUTEIBbHO):

- 3asIBJICHHAs TEMa HE PACKpPbITa;

- 00beM pedepaTa CyIIeCTBEHHO IPEBBIIIAET yKa3aHHbIN pa3Mep;

- PELIEH3EHT JI0Ka3aJl aKaJIeMUYeCKYI0 HEJOOPOCOBECTHOCTh CTY/ICHTA.

Ouenka 3HaAHUN, YMEHUI U HAGLIKOE (KOMNEemEeHYUil) NPU UHMEPAKMUEHLIX opmax
3anamuu;:

3HaHMUST ~ OLEHUBAIOTCS IO  YETHIPeXOaJbHOM  cHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOILIOY,
«YZOBJIETBOPUTEIILHO», KHEYIOBICTBOPUTEIILHOY.

IIpu oleHMBaHMY 3HAHWM M YMEHUH CTYI€HTOB YUUTBIBAKOTCS CIEAYIOIINE KPUTEPUN

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOI'O HAYYHOT'O MMOMCKA HEOOXOAUMOM JINTEPATYPHI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOATEIbHOW pabOThl y4yeOHOW W Hay4dHOW JMTEpaTypod mpu
pELICHUH TIOCTABJICHHBIX 3a/1a4;

- pa3BUTHE HABBIKOB HAYYHOI'O AaHAJIM3a MaTEPHAJIA U €T0 U3JI0KECHUS;

- BBIpa0OTKAa YMEHHUS CaMOCTOSITEIbHOTO BBIIEJCHUS W3 BCeH HailleHHONW HWH(pOpManuu
OCHOBHBIX aCIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepaTa U aHAIN3a UX;
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- pa3BUTHE YMEHHUS H3JaraTb HM3ydaeMbli MaTepuajl B KpaTkod mo o0beMy M €MKOH 10
cozepxanuio popme;

- 3aKpeIUIeHUe 3HaHUH 10 BEIOPAHHOM TeMe MpH paboTe ¢ TOTMOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

— YMEHHE OIEPUPOBATH MOHATUIMU U KaTErOPUAMH;

— yMEHHE IPaMOTHO aHAIM3UPOBATH € (PAKTHI M BO3HUKAIOIINE B CBSI3M C HUMH OTHOILICHHS,

Kpurepuu onieHKH 3HaHUI:

5 BAJIJIOB (oTs1u4HO):

- CUCTEMaTU3UPOBAHHBIE, [IOJHBIC 3HAHUS 110 BCEM BOIIPOCAM;

- cBOOOJHOE BJIa/ICHUE TEPMHHOJIOTHEH, CTUIMCTUYECKH TPAaMOTHOE, JIOTHYECKH MPaBUILHOE
U3JI0’KEHUE OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE MPEJCTABICHHE O CYIIHOCTH, XapakTepe W B3aUMOCBS3SIX  IOHATUM U 3HAYMMBIX
SIBJIICHHI,

-yMeHHue 000CHOBATh U3J1araeMblii MaTeprai NPaKTUYECKUMU IPUMEPaMHU;

-YMEHHME HCIIOIb30BaTh HAyYHbIE JOCTHKEHUS JUCLMILINH;

-OPMEHTUPOBAHME B  CHELMAIBbHOM  JUTEparype

-3HaHHUE OCHOBHBIX MPOOJIeM 0a30BBIX JUCIUTLINH.

4 BAJIJIA (xopo1o):

- B OCHOBHOM IIOJIHbIE 3HAHUS TI0 BCEM BOIPOCAM;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEHN, CTUJINCTUYECKH I'PAMOTHOE, JIOTHYECKU MTPABUIIBHOE U3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE IPEJICTABICHUE O CYIIHOCTH U B3aUMOCBS3SIX 3HAUMMBIX SIBJICHUI;

- yMeHHue 000CHOBATh M3JIaraeMblii MaTepHall MPAKTHIECKUMHU PHMEPAMU;

3 BAJUIA (yn0oB/1eTBOPUTEJIBHO):

- (pparmeHTapHbBIE 3HAHUS TIPU OTBETE;

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTUEN;

- HE TIOJIHOE IIPE/ICTABICHHUE O CYIIIHOCTH M B3aUMOCBSI35X 3HAUUMBbIX SBJICHUH U IIPOLIECCOB;

- yMeHHE 000CHOBATh U3JIaraeMblii MaTeprai NPaKTUYECKUMU IPUMEPaMH;

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPUTEIbHO):

- OTCYTCTBHUE 3HaHUM U KOMIIETEHIINN;

- OTCYTCTBHE IIPEJICTABIECHUS O CYLHOCTH, XapaKTePe U B3aUMOCBS3AX 3HAUUMBIX SIBJICHHIA;

- HEyMEHHE BIIaIETh TEPMUHOJIOTHEN.

IK3amen, 3auem

DK3aMEHATOp OLEHMBAET 3HAHUS 10 YETHIPEXOaJIbHOM CHCTEME: «OTIMYHO», «XOPOLIO»,
«YZI0BJIETBOPUTEIBHO», «HEYAOBIETBOPUTEIHHOY.

IIpy oueHuBaHMM 3HAHUM W YMEHUN CTYJEHTOB IO JWCLMIIIMHE [PENOoJaBaTeNb
PYKOBOJCTBYETCS, IPEXKIE BCETO, CIEIYIOIIMMH KPUTEPHUIMHU:

— YMEHHE ONEPUPOBATh NOHATUSAMU U KaTETOPUAMU;

YMEHHUE IPaMOTHO aHAIM3UPOBATH (PaKThl M BOZHUKAIOIIME B CBSI3U C HUMH OTHOIICHUS;

— YMEHHME CaMOCTOATEIbHO TOJKOBATh IPOYUTAHHBIM MaTEpHall, 1€1aTh BHIBOJBI;

— yMEHHE J1aBaTh KBAIN(UIIMPOBAHHbIE 3aKIIFOYEHHUS TI0 U3YUYCHHOMY MaTepHaiy;

— BJIQJICHUE KYJIbTYPOI MBIIIJIEHHUS, CIIOCOOEH K 0000IIEHNI0, aHATN3Y, BOCIPUATHIO
nH(pOpMalKY, TOCTAHOBKE 1IeJIM U BBIOOPY MyTEH ee JOCTHKEHHUS ;

— CIIOCOOHOCTD JIOTHYECKH BEPHO, ApIYMEHTUPOBAHHO U SICHO CTPOHUThH YCTHYIO U
MUCBMEHHYIO peyb;

— CIIOCOOHOCTH aHAJIM3UPOBATH COLIMATIBHO 3HAUMMBIE MPOOJIEMBI U MIPOLIECCHI;

— CMOCOOHOCTH MMOHUMATh CYIIIHOCTh U 3HaU€HUE HHPOPMAIMK B Pa3BUTUH COBPEMEHHOTO
MH(POPMAIIMOHHOTO O0IIECTBA;

— BJIaJIEHUE OCHOBHBIMU METOJIaMH, CIIOCO0AaMH U CPEICTBAMU IOJIyUYEHUsI, XpaHEHHUS,
nepepadoTKU HHPOPMALIMU, UMEET HAaBBIKK pabOThI ¢ KOMIIBIOTEPOM KaK CPEACTBOM YIPABICHUS
uHpopmanue;

Kputepun onieHKM 3HaHUN CTYIEHTOB!
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5 BAJUUIOB (oT/1im4H0):

- CUCTEMaTH3UpPOBaHHbIE, TOJHBIE 3HAHUS TI0 BCEM BOIPOCAM 3K3aMEHAIIMOHHOTO OUJIeTa;

- cBOOOJHOE BIIQJICHUE TEPMHHOJIOTHEH, CTUIMCTUICCKH TPAMOTHOE, JIOTUYECKU TPABHILHOE
U3JI0’KEHUE OTBETOB Ha BOIIPOCHI,

- YETKOE TPEJICTABIEHUE O CYIIHOCTH, XapakTepe M B3aUMOCBS3SX  TMOHITUN U 3HAYMMBIX
SIBIICHHI,

-CIIOCOOHOCTh ~ TOJIKOBaTh W3YYCHHOE, MPABHILHO aHATM3UPOBAThH (DAaKTHI M 0OCTOSTEIILCTBA;

-yMeHHue 000CHOBATh M3J1araeMblii MaTepuaj MPaKTUYECKUMU ITPUMEpPaMH;

-YMCHUC HUCHOJIb30BATH HAYYHLIC JOCTWIKCHUA JPYIMX CBA3aHHBIX C HHUMU JUCHHILINH,

-OpUEHTUPOBAHWE B  CIELHMAIBHOM  JIMTEparype;

-3HAHUEC OCHOBHBIX HpOGHGM JUCHUITIINHBI.

4 BAJIJIA (xopoo):

- B OCHOBHOM TIOJTHBIE 3HAHUS TI0 BCEM BOTIPOCAM IK3aMEHAIIMOHHOTO OWIIeTa;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEH, CTHIINCTUYECKH TPAaMOTHOE, JIOTHYECKH MPABUIIBHOE H3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOIPOCHI;

- YETKOE MPEJICTABIEHUE O CYIIIHOCTH U B3aUMOCBSI3X 3HAUMMBIX SIBJICHHIA;

- yMEeHHE 000CHOBATh M3JIAracMbIii MaTepUANT TPAKTUICCKIMH IPUMEPAMU;

-CIIOCOOHOCTh ~ TOJIKOBaTh ¥ MPABHIJIBLHO KBATH(PHUIIMPOBATH (PaKThl U 00CTOSITENHCTRA;

-OpPUEHTUPOBAHUE B MaTEpHAJIe.

3 BAJUIA (ynoB/1eTBOPUTEJIBHO):

- (pparmeHTapHbBIC 3HAHUS IIPU OTBETE HA IK3aMEHAIMOHHBIE BOIIPOCHI;

- BIIaJICHUE TEPMUHOJIOTHEI;

- HE MOJHOE MPECTaBICHUE O CYIIHOCTU U B3aUMOCBS3SX 3HAYUMBIX SBJICHUM U MPOIIECCOB;

- yMeHHe 000CHOBATh U3JIaraeéMblii MaTepual MPaAKTUIECKUMH PUMEPAMU;

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPUTEIbHO):

- OTCYTCTBHUE 3HAaHUM U KOMIIETEHIIUH;

- OTCYTCTBHE MPECTABICHUS O CYITHOCTH, XapaKTepe U B3AUMOCBSI35X 3HAUNMBIX SIBICHUH;

- HEYMEHHUE BIIaJIETh TEPMUHOJIOTHEM.

5.5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.
VYka3biBaloTcsl 00pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJOTMH, HCIONb3yeMble MPH pealu3alid Pa3TuYHbIX

BUJIOB Y4eOHOI1 pabOTHI.

dopma/MeTO b
No Bun yuebnoro aKTHBHOTO, Konnuectso
Tema 3angaTHS
/n 3aHATHS WHTEPAKTUBHOTO, 4aCcoB
o0Oy4deHus

1. | Law and society. Present, Past, | [Ipakt. 3austue c| Pomeas urpa
Future  Indefinite  (Simple) | nemoncTparmeit

Tense. Prepositions. BHJICO TI0 TEME,
ayJIMpoBaHue, 2
BUJIEO c
CUHXPOHHBIMHU
clanmaMu

2. | Violence. Terrorism. Present, | [IpakT. 3ausite ¢ | Mo3roBoit mrypm
Past, Future Prigressive Tense. | nemoHcTparmei
Prepositions. BHJIEO I10 TEME,
ayJIMpoBaHueE, 2
BHIIEO C
CUHXPOHHBIMHA
clanmaMu
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3. | Human rights. TI'maron to be. | IIpakr. 3austue ¢ | Keiic-meron
Oo6oport there is/are. Tlpennoru | reMoHCTpaIei
Mmecta u Bpemenu. Perfect tenses. | Bumeo mo teme,
Perfect ayJIMpOBaHNUE, 2
BUJICO C
CUHXPOHHBIMHU
clanmamMu
4. | The Jury. Famous American | IIpakr. 3austue ¢ | Pa3pabotka u
trials. Gerund. Otinuune | IeMOHCTpalUel | myOaudHas
TepYHIMsI OT IPHYACTHUS BHUJICO 110 TEME, Mpe3eHTaIMsl TPOEKTa
ayJIMpOBaHNUE, no Tteme «Famous 2
BHUJEO C American trials».
CUHXPOHHBIMHU
cranaMu
Hroro: 8

OuyHo-3204Has1 popma 00yUeHHS

6. Conep:xanue TUCHUIUTAHBI (0YHO-3204HAst GopMa 00yUeHHs])

6. O0BLeM TUCHUIIUHBI

OO0mas TpyIOEMKOCTh JHUCLUUIUIMHBI COCTaBse€T 2 3ayeTHble eAuHHIbl (72 yaca), B T. 4.
KOHTaKTHasi paboTa o0yyaroluxcs ¢ IpernojaBaTesieM - IpakTUdeckue 3aHsATug 12 gacos, ¢popma
KOHTpOJIS — 3a4eT 4 yaca

CamocrosTenpHas padbora 56 4acos.
B nnTepakTuBHON (hopme 4 yaca

6.1. YuyeOHO-TEeMAaTHYECKUH IJIaH

CAHITIMACKHH A3BIK»

No KommaectBo gacos
- HaumeHnoBanue pazzaena (TeMbl) JUCIUTLIAHBI Konraxran
pabora
[Ipaktnuec. | Camocr.
BCETro
3aHATHUSA pabora
1. |Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple)
Tense. Prepositions. 2 6 8
2. |Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive 2 6 8
Tense. Prepositions.
3. |Human rights. T'marom to be. O6Gopot there is/are. ) 8 10
[Ipennoru mecta u Bpemenu. Perfect tenses.
4. |Crime detection. Modal verbs and their equivalents. 2 3 10
CnoBooOpa3oBaHue.
5. |Juvinile delinquency. Participle Il. Passive voice.
2 8 10
CiioBooOpasoBaHue.
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6 |Government system of Great Britain and the USA.

Cremnenu cpaBHEHHS MpUiIaraTeNbHbIX. OYHKIUK TIIaroja 2 8 10
should. Croa-3amecturenu one (ones), that (those)
7 |US Courts. The US Constitution. Gerund. 8 8
8 |The Jury. Famous American trials. 4 4
Gerund. OTinumne repyHaust OT IPUYACTHSL.
Bun npoMexyTouHOi arTecTanuu (3a4eT, SK3aMeH ) 3auer 4
Bcero gacos: 12 56 12

6.2. Coaep:kaHue NPaKTUYECKHUX 3aAHATHIA.

Tema 1. Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple) Tense. Prepositions.

ILnan
11. Benenue, oTpaboTKa U 3aKPEIUIEHUE JIEKCUKH 110 TEME.
12. Pabora ¢ TekctoM. [IpakTuka nepepoja.
13. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJIOTUYECKON U JIMAJIOTUICCKON PEUH.
14. KoHTpoab HAaBBIKOB YCTHOM pEYH 1O TEME.
15. Buno-BpeMeHHbIE (OPMEI II1aroja.
16. Bpemena rpymmsr  Indefinite. Prepositions.
17. OrpaboTka rpaMMaTUYECKUX SIBJICHUN B YIPAKHEHUSIX.
18. Poneas urpa «Looking for a job».
19. JlemoHCTpamws BUIEO 10 TEME.
20. AyaupoBanue.

Tema 2. Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive Tense. Prepositions.

ILnan
11. Benenue, oTpaboTKa U 3aKpEIUIEHUE JIEKCUKH 110 TEME.
12. Pa6ota ¢ Tekctom. [IpakTuka nepesona.
13. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJIOTUYECKON U JIMAJIOTUICCKON PEUH.
14. KoHTpOJb HaBBIKOB YCTHOW PEUM IO TEME.
15. Buno-BpeMeHHbIe (popMBbl TIarona.
16. Bpemena rpymmsr Indefinite.
17. OrpaboTka rpaMMaTHYECKUX SIBJICHUH B YIPaKHEHUSIX.
18. Mosrogoii mrypm o teme «Violence. Terrorismy.
19. JlemoHCTpanus BUAEO MO TEME.
20. AynupoBaHue.

Tema 3. Human rights. T'starou to be. Odopot there is/are. Ilpexjiorn mecta u Bpemenu. Perfect

tenses.
Ilinan
11. Beenenue, oTpabOTKa U 3aKPEIUICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
12. Pabora ¢ Tekctom. [TpakTrka nepeBoa.
13. Pa3BuTHE HaBBIKOB MOHOJIOTUYECKOH M TUAJIOTHUECKON PEeyH.
14. KoHTpoJb HAaBBIKOB YCTHOM pEYH 110 TEME.
15. Buno-BpeMeHHbIe (OPMBI I1aroia.
16. I'naroxn to be. OGopor there is/are. TIpenorn MmecTa U BpeMeHH.
17. OtpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SBJICHUN B YIPAaKHEHUSX.
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18.
19.
20.

JleMoHCTpanus BUAEO 10 TEME.
AynupoBaHHeE.
Keic-meron no reme.

Tema 4. Crime detection. Modal verbs and their equivalents. CioBooOpa3zoBanue.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

ILnan
BBenenue, oTpaboTKa U 3aKpEMIICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
Pabota c Tekcrom. [IpakTuka nmepeBoja.
Pa3BuTne HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOW U TUATIOTHYECKOU PEYH.
KoHTpoI1b HABBIKOB YCTHOM peuH 10 TEME.
Buno-BpemenHbie (hOpMBI TIarona.
Modal verbs and their equivalents. CroBoobpa3zoBanue.
OTtpaboTka rpaMMaTUYECKUX SIBJICHUN B YITPAKHCHUSX.
JleMoHCTpanus BUAEO MO TEME.
AynupoBanue.

Tema S. Juvinile delinquency. Participle II. Passive voice. C;ioBooOpa3oBanue.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Tema

Ilnan
BBenenue, orpaboTka U 3aKperyieHrue JEKCUKH 110 TEME.
Pabota c Tekcrom. [IpakTuka nmepeBoja.
Pa3BuTne HaBBIKOB MOHOJOTMYECKOW U THAIIOTUYECKOUN PEUH.
KoHTposib HABBIKOB YCTHOM peuu IO TEME.
Buno-Bpemennbie (hopMBI TIarona.
CrnoBooOpasosanue. Participle 11. Passive voice.
OTtpaboTKa rpaMMaTHYCCKUX SIBJICHUN B YITPOKHCHUSX.
JleMoHcTpalus BUJIEO 10 TEME.
AynupoBaHue.

6. Government system of Great Britain and the USA. Crenenn cpaBHeHus

npujaratejabHbix. @ynkuuu riaarosa should. Crosa-3amecrurenu one (ones), that (those)

9.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

ILnan
Beenenue, oTpaboTKa U 3aKpeIUIeHUE JIEKCUKH 110 TEME.
Pa6ota c texcrom. IIpakTuka nepeBoja.
Pa3BuTHe HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOM M INAJIOTMYECKON PEeUn.
KoHTpoIIb HABBIKOB YCTHOM peUH 110 TEME.
Crenenu cpaBHeHus npuiaratenbHbix. Oynkuun rnaroia should. Cnosa-3amecturenu
one (ones), that (those)
OTtpaboTka rpaMMaTHYECKUX SBJICHUN B YIPAKHEHUSAX.
JleMoHCTpanus BUIEO MO TEME.
AynupoBaHue.

Tema 7. US Courts. The US Constitution. Gerund.

ILnan
9. Bsenenwue, oTpabOTKa U 3aKPEIUICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
10. Pabota ¢ Texctom. [TpakTrka nepeBoja.
11. Pa3BuTHE HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOM M TUAJIOTHUECKON PeyH.
12. KoHTpOJIh HaBBIKOB YCTHOW PEYH IO TEME.
13. Gerund.
14. OtpaboTka rpaMMaTHYECKHX SBJICHUIN B YIPa)KHEHUSX.
15. JleMoHcTpaLust BUAEO MO TEME.
16. Aynupoanue.
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Tema 8. The Jury. Famous American trials. Gerund. OTau4ue repyHausi OT IPHYACTHS .

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Gerund.

IInan

BBenenue, oTpaboTKa U 3aKpEMIICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
Pa6ota c Tekcrom. [IpakTuka nmepeBoja.

Pa3BuTne HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOW U THAIIOTUYECKOM PEUH.
KoHTpoI1b HABBIKOB YCTHOM peyH IO TEME.

OTtpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SBJICHUN B YIIPaKHCHUSX.
JleMoHCTpanus BUAEO 10 TEME.

AynupoBaHHUe.

Pa3pabotka u myOnuvHas mpe3eHTanus npoekTa mo teme «Famous American trialsy.

6.3. CamocTosiTesibHasi padoTa CTyJAeHTa.
6.4. IlepeueHpb yueOHO-MeTOAUYECKOTO 00ecTiedeHH s VISl CAMOCTOSITE/IbHOI PadoThI

No HauMenoBanue | Y4eOHO-MeTOMUUECKAs TOKYMEHTANHUS (CITUCOK PEKOMEHIyeMOit YuebHo-
n/n | pasmena JIUTepaTypsl (OCHOBHAS, JOTIOHUTENbHAS), pecypchl «IHTepHEeTY, METOIUYECK

(Tems) nH(pOpPMALMOHHO-CIIPaBOYHBIE CHCTEMBI) ue cpesCcTBa

JTUCHUIIINHBI

IUIA

CaMOCTOATCIIbH

Ooro M3y4CcHus1

1. Law and | Ocnosnast uTeparypa: 5 Pecdepupo
society. 1. AHrmmitckumit zms[6}0pI/ICT0B [DnexTpoHHEI pecypc]: yIeOHHUK IS BaHUe
CTYACHTOB BY30B, 00YYarOIINXCS IO CIIEHAIEHOCTH

Present,  Past, «IOpucnpynenmusy/ A.A. JlebeneBa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TeKCTA,

Future nansbie.— M.: OHUTHU-IJAHA, 2020.— 375 ¢.— Pesxum focTymna: rpaMmMmaTu

Indefinite http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o naposro YeCKuH

(Simple) JlomoJIHATeIbHAS JINTEPATYPA TecT,

Tense. 1. Eo6tn<apeBa T.C.VAHrnnﬁcmﬁ ;/1311:12 [:;HCK”I‘pOHHL;(fI I?GEIYPC]: yuebHoe JIOIL.YTEHH

. nocoGue no anrauiickomy s3biky/ T.C. boukapesa, K.I'. Yananga—

Prepositions. DNEeKTpOH. TeKCTOBbIe NaHHbie.— OpeHOypr: OpeHOyprekuit e rexcr Ne
rocynapcTBennsbii yausepcuteT, 9bC ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum 1,2
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC «IPRbooks»

2. Kyzpmenkosa 0. b. Anrmuiickuif si361k[ TekcT]: yaeOHUK 1
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.
3. Tlomos E.b. I'paMMaTiKa aHTTIHIICKOTO SI3BIKA (2-€ H31aHE)
[DnexTpoHHEI pecypc]: yueOHOE mocoOure 1Mo TUCIUILIIHE
«HOCTpaHHBIH A3BIK B cdepe ropucnpyaenimm»/ E.b. [Tonos, E.M.
®deokTHCTOBa— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIE.— OpeHOypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT (Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/54494.html.— 5BC
«IPRbooks»
4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuii 351K B
chepe ropuctipyaeHIIH [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
VYuebnuk s 6akanaBpos/ E.b. [Tonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XauomeBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHBIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuit HHCTUTYT ((uiraz) MOCKOBCKOTO rOCy1apCTBEHHOTO
topuandeckoro ynusepcutera nmenu O.E. Kyraduna, 2014.— 312 ¢.—
Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 9BC
«IPRbooks»

2. Violence. OcHoBHasi IuTepaTypa: Pedepupo

Terrorism. 1. AHrIWiACKUI IS FOPUCTOB [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: ydeOHUK Jist BaHUe

CTYJICHTOB BY30B, 00YYaIOIIUXCS 10 CIEINATLHOCTH
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Present,
Future
Prigressive
Tense.
Prepositions

Past,

«Opucnpynennusn»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DIEKTPOH. TSKCTOBBIC
nanaeie.— M.: OHUTHU-JAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 5BC «IPRbooks», 110 mapoio
JomoaHuTeIbHAS JUTEPATYPa

1. Boukapesa T.C. AHTIIMHACKHHN S3BIK [ DJIEKTPOHHBINA pecypc]:
ydaeOHoe mocobue mo anrauiickomy s3biky/ T.C. boukapesa, K.T'.
Yanmanga— DIeKTpoH. TeKcTOBbIe aHHbIle.— OpeHOypr: OpeHOyprekuii
rocynapcTBeHHnsblii yausepcuteT, 95C ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum
noctyna: http:// www.iprbookshop.ru/30100.html.— D5C «IPRbooks»
2. Ky3bmenxkoa lO. b. Aurnuiicknii s3bIk[ Texkct]: yueOHUK [uist
6akanaspos/ 0. b. Ky3pmenkoBa.- M.: IOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tonos E.b. I'pamMaTrka aHrIHIACKOTO SI3bIKA (2-€ M3/JaHue)
[DnexkrponHBI pecypc]: yueOHOE mocoOre Mo JUCIUILIHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B chepe ropucnpyaenuny/ E.b. ITomos, E.M.
®deoKTHCTOBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIE NaHHbIe.— OpeHOypr:
Opendyprckuii UHCTUTYT (primrar) MoCKOBCKOTO TOCYapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenu O.E. Kyraguna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. Anrnuiickuii 351K B
ctepe ropucnpyneHImy [ DIEKTPOHHEIH pecypc]: 6a30BbIil Kypc.
VYuebnuk mis 6akanaspos/ E.b. ITonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamonieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHbIEe.— OpeHOypr:
Opendyprekuit UHCTUTYT (pumuan) MoCKOBCKOTO FOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yausepcuteta mmenn O.E. Kyragpuna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

TEKCTa,
rpaMMaTu
YeCKUHU
TECT,
JIOIL.YTEHU
€ TeKCT Ne
11,16

Human

rights.

I'maron to be.

O6opoTt
is/are.
[Ipennorn
MecTa
BPEMEHU.
Perfect tenses.

there

n

OcHoBHas JUTEpaTypa:

1. AHTTUACKHN IS FOPUCTOB [ DIIEKTPOHHEIHN pecypc]: yaeOHUK
IS CTYICGHTOB BY30B, O0YYAIOIIUXCS T10 CIIEIIHATEHOCTH
FOpucnpyznenuus»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DNEKTPOH. TEKCTOBBIC
manusie.— M.: FOHUTU-JJAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexwum goctyna:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, 1o maposto
JonoHuTEeIbHAS JIUTEPATYypa

1. Boukapesa T.C. AHIIIUHACKHI S3BIK [ DTEKTPOHHBIN pecypc]:
yueOHoe rnocobue 1o anriuickomy sa3biky/ T.C. Boukapesa, K.I'.
Yamnanga— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIe.— OpeHOypr:
OpeHOyprekuii rocyaapcTBeHHsIi yHuBepeutet, 96C ACB, 2013.— 99
¢.— Pexwum moctymna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3B5C
«IPRbooks»

2. KyssmenkoBa 0. b. Aarnuiickuii si3pik| TekcT]: yaeOHUK 1
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkosa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'paMMaTiKa aHTJIHHCKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
[Dnexkrponnslil pecypc]: yuebHoe mocobre o JUCIUILTHHE
«MHocTpaHHBbIit 513K B cdepe ropucnpyaeHumny/ E.b. [Tomnos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHbIe.— OpeHoypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT ((Prtnai) MOCKOBCKOTO rOCy1apCTBEHHOIO
topuandeckoro ynusepcutera nmenu O.E. Kyraduna, 2017.— 143 ¢.—
Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 9BC
«IPRbooks»

4. Tlonos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuii 351K B
cdepe opucnpyaeHIMH [DIeKTpOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi Kypc.
VYyeOnuk mis 6akanaspos/ E.b. IToros, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamroneBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBbIe JaHHBIe.— OpeHoypr:
Openbyprckuii UHCTUTYT ((punuar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuanueckoro yauepcureta umern O.E. Kyraduna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 5BC
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHHE
TEKCTa,
rpaMmaTi
YEeCKUHU
TECT,
MIpPE3eHTAIl
us,
JOI.YTCHU
e TeKcT Ne

9,10

Crime
detection.

OcHoBHas JuTeparTypa:
1. AHrnmiickuii U1 10pUCTOB [DIIEKTPOHHBIH pecypc]: y4eOHUK JuIs

Pedepupo
BaHHE
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Modal  verbs
and their
equivalents.
CnoBoobpa3oB
aHHue.

CTY/ICHTOB BY30B, 00y4aroLI1Xcs 10 CIEIHAIBHOCTH
«IOpucnpynenmusy/ A.A. Jlebenesa [u np.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nmaaasie.— M.: IOHUTU-IAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexxum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 5BC «IPRbooks», 110 mapoio
JomoJHuTeIbHAS JUTEPATYPa

1. boukapea T.C. AHrIHMiiCKU 361K [ DIIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe
roco6ue mo anrauiickomy sA3b1ky/ T.C. Boukapesa, K.I'. Yamanga—
DJIEeKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHbIe.— OpeHoypr: OpeHOyprekuii
rocynapcTBeHHnsblii yausepcuteT, 95C ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC «IPRbooks»
2. Ky3bmenxkoBa lO. B. Aurnuiickuii s3bik[ Texcr]: yueOHUK aist
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTIIUIACKOTO SI3bIKA (2-¢ MU3IaHKE)
[DmexTpoHHEIH pecypc]: yueOHOe mocoOure o JUCIIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B cepe ropucnpyaeHun»/ E.b. [Tomos, E.M.
®DeoKTHCTOBA— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
Openbyprckuit THCTUTYT ((humrair) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
fopuandeckoro yauBepcuteta mmenn O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexwm noctyma: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 351K B
chepe ropuctpyaeHIuU [DISKTPOHHBIH pecypc]: 6a30BbIii Kypc.
VYuebnuk qis 6akanaspos/ E.b. ITonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamoireBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC qaHHbIe.— OpeHOypr:
Openbyprckuiit THCTHTYT ((humrair) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
opuandeckoro yauBepcuteta mmenn O.E. Kyraduna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

TEKCTa,
rpaMMaTu
YEeCKUH
TECT,
pedepar,
JIOI.YTCHHU
€ TEKCT
Nel2,19

Juvinile
delinquency.
Participle 1I.
Passive voice.
CnoBooOpazoB
aHue.

OcHoBHaf JUTEpaTypa:

1. AHrnwmiickuii IS FOPUCTOB [ DIEKTPOHHBINA pecypc]: yaeOHUK It
CTY/ICHTOB BY30B, 00y4arOLIUXCs 1O CIEIHAIBHOCTH
«Opucnpynennusa»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DNEKTPOH. TEKCTOBbIE
nanaeie.— M.: OHUTU-JAHA, 2020.— 375 ¢c.— Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o mapoio
JlonoJHuTEIbHASA JUTEpATYpa

1. bouxapea T.C. AHriuiickuii sI3bIK [DIEKTPOHHBIN pecypc]:
yaeOHoe mocobue 1o anruiickomy s36ky/ T.C. boukapesa, K.I'.
Yananga— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE AaHHBIe.— OpeHOypr: OpeHOyprekuii
rocynapcTBeHHbIi yauBepcuteT, 95C ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum
noctyma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC «IPRbooks»
2. KyspMmenkoBa 0. b. Aarnuiickuit s3uik[ TekcT]: yaeOHuK aiis
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkosa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTJIHIACKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
[Dnexkrponnslil pecypc]: yuebHoe mocobre o JUCIUILTHHE
«MHocTpaHHBbIit 513K B cdepe ropucnpyaeHumny/ E.b. [Tomnos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHbIe.— OpeHoypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT (Pritnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
topuandeckoro ynusepcutera nmenu O.E. Kyraduna, 2017.— 143 ¢.—
Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 9BC
«IPRbooks»

4. Tlonos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuii 351K B
ctepe ropucnpyneHIMH [ DIEKTPOHHEIH pecypc]: 6a30BbIil Kypc.
VYyeOnuk mis 6akanaspos/ E.b. IToros, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamroneBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBbIe JaHHBIe.— OpeHoypr:
Openbyprckuit ”HCTHTYT (prunuair) MoCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropuanueckoro yauepcureta umern O.E. Kyraduna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexxum moctyma: http:// www.iprbookshop.ru/30545.html.— 35C
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHHC
TEKCTA,
rpamMmaru
YECKUH
TEeCT

Government

system of

OcHoBHas JuTeparTypa:
1. AHrIMHCKUH A7t FOPUCTOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc|: YIeOHUK JuIs

Pedepupo
BaHHE
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Great  Britain
and the USA.
Crenenu
CpaBHCHUA
IpujiaraTcjibH
bIX. @DyHKIHU
rjaroJja
should. Cnosa-
3aAMCCTUTCIIN
one (ones), that
(those)

CTYZICHTOB BY30B, 00yYarOIUXCs MO CHEIAATBHOCTH
«tOpucnpynentusn»/ A.A. Jlebenesa [1 ap.].— DIIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanasie.— M.: JOHUTU-JIAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexxum nocryma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, 110 maposto
JonoaHuTeIbHAS JUTEPATYPa
1. boukapeBa T.C. AHTIHICKHH A3bIK [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe
noco6ue o anriuiickomy sA3biky/ T.C. boukapesa, K.I'. Yanmanmga—
DJeKTPOH. TeKCTOBbIe JaHHble.— OpeHdypr: OpeHOyprekuii
rocynapctBeHHbIi yHuBepcuTeT, 95C ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum
nmocryna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— DBC «IPRbooks»
2. Ky3bmenxoBa lO. b. Aurnuiickuii s3bik[ Texcr]: yueOHUK ai1st
bakanaBpos/ 0. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.
3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTIIUIACKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
[DnexTponHBI pecypc]: yueObHOE mocodre 1o JUCIIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B chepe ropucnpyaenny/ E.b. ITomos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
Opendyprckuii UHCTUTYT (primran) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenu O.E. Kyraguna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»
4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 351K B
ctepe ropucnpyaeHIpy [DIeKTpoHHbIH pecypc]: 6a30BbIil Kypc.
VYuebnuk mis 6akanaspos/ E.b. ITonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamoieBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC qaHHbIe.— OpeHOypr:
Openoyprcekuii UHCTUTYT (primrar) MocKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenn O.E. Kyraduna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

TEKCTa,
rpaMMaTu
YeCKUHU
TECT,
MIPE3eHTAIl
usl,
JIOIL.YTEHU
€ TEKCT
Ne5,
KOHTPOJIb
Has
paborta
Nel

usS Courts.
The us
Constitution.
Gerund.

OcHoBHas JuTEpaTypa:
1.  Axrmmiickuiil [uig 10puCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc|: YIeOHHK IS
CTY/ICHTOB BY30B, 00y4arOLIUXCs 1O CIEIHAIBHOCTH
«Opucnpynennusa»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DNEKTPOH. TEKCTOBbIE
nanaeie.— M.: OHUTU-JAHA, 2020.— 375 ¢c.— Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o mapoio
JonoHuTEeIbHAS JIUTEPATYypa

1. bBouxkapesa T.C. Aurnuiickuii 361K [ DNEKTPOHHBIN pecypce]:
yaebHoe mocobue 1o anrnuiickoMy s3bIky/ T.C. Boukapesa, K.I'.
Yamnanga— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIe.— OpeHOypr:
OpeHnOyprekuii rocyaapcTBeHHsIi yHuBepeutet, 9bC ACB, 2013.— 99
¢.— Pexwum moctymna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3B5C
«IPRbooks»
2. Ky3bmenkoa 0. B. Aurnuiickuii s3pik[ Texcr]: yueOHUK au1st
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkosa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.
3. Tlomos E.b. I'paMMaTiKa aHTJIHICKOTO SI3bIKA (2-¢ H3IaHKE)
[Dnexkrponnslil pecypc]: yaebHoe mocobue mo AUCIUILTHHE
«MHocTpaHHbIit s13bIK B cdepe ropucnpyaeHimny/ E.b. [Tomnos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHbIe.— OpeHoypr:
OpeHOyprckuii HHCTUTYT ((hritnain) MOCKOBCKOTO roCyIapcTBEHHOTO
topuandeckoro ynusepcutera nmenn O.E. Kyraduna, 2017.— 143 ¢.—
Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/54494.html.— 9B5C
«IPRbooks»
4. Tlonos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuii 351K B
chepe ropucIpyaIeHIMH [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
Y4ebnuk mist 6akanaspos/ E.b. [Toros, E.M. ®eoktucrona, I'.P.
XamronieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBbIe JaHHbIe.— OpeHoypr:
Openbyprckuii UHCTUTYT ((punuar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yauepcureta umern O.E. Kyraduna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 35C
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHHC
TEKCTA,
rpamMmaru
YECKUH
TECT,
IOIL.YTECHU
€ TeKCT
Ne3,4,6

The Jury.

OcHoBHas IMTepaTypa:

Pedepupo
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Famous 1.  Axrmmiickuil [uis IOPUCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: YICOHUK IUIst BaHue

American C%I[CHTOB BY30B, 06/}2110?1114?;1 1o c[neum]mbﬁgcm TeKcTa,
. «lOpucnpynenuus»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DIEKTPOH. TEKCTOBbIE

trials. namﬁme.g ?\/I.:HIOHI/ITI/I—I[AH:, 2020.ﬂa 375 ¢c— PE]:)KI/IM JOCTyTa: rpaMM:?lTI/I

Gerund. http://www.iprbookshop.ru/34448.— SBC «IPRbooks», 1o napoo 9CCKUU

OTtinnune JonoaHHTe/ILHAS JUTEPATYPa TECT,

TepYyHIHSI ot | 1. Boukapesa T.C. Aurnuiickuii 361K [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: JIOT.YTEHHU

IPUYACTHSL. yueOHoe rocobue no anrauiickomy sa3biky/ T.C. boukapesa, K.I'. e TEKCT
Yananga— DIEKTPOH. TeKCTOBbIe AaHHBIe.— OpeHOypr: Nel5

OpenOyprckuii rocyjapcTBeHHbIi yHuBepeutet, ObC ACB, 2013.— 99
¢.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC
«IPRbooks»

2. Kyzemenkosa 0. b. Aurmuiickuii s3bik[ TekcT]: yaeOHUK s
6akanaBpos/ FO. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'paMMaTnka aHTIIUHACKOTO S3bIKa (2-¢ H3IaHKE)
[DnexTponHBI pecypc]: yueObHOE mocodre o JUCIIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH A3BIK B chepe ropucnpyneniuny/ E.b. TTonos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
OpenOyprckuiit THCTUTYT ((huiarair) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropunuueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuii 351K B
chepe ropucIpyaeHIUH [ DIESKTPOHHBIR pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
Yueonuk mis 6axanaspos/ E.b. IToros, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XammonieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHBIe.— OpeHOypr:
OpenOyprckuii ”HCTHTYT ((humrair) MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenn O.E. Kyraguna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

6.4.1. Ilepeyenb nHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, BK/II0Yasi lepedeHb NPOrPaAMMHOI0
ol0ecrieyeHust 1 MHGOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (IIPH HEOOXOAMMOCTH):

3BC «IPRbooks» URL:http://www.iprbookshop.ru/11020 wnu nokasbHast ceth MHCTHTYTA

Komnrerorepnas npezenrtanus nekuuit (Power Point)

Pabouee mecto B IHCTHUTYTE, 000PYAOBAaHHOE KOMITBIOTEPOM C BBIXOJIOM B ceTh MIHTEpHET

JlokanbHas ceThb Boarorpaickoro TryMaHMTapHOIO HWHCTUTYyTa (y4eOHO-METOAMYECcKas
JOKYMEHTAIu)

OnekTpoHHas outa cryaenta BrlI'U ( @vqgi.ru)

[Tounckossle cuctemsl: http://www.yandex.ru/; https://www.google.ru; https://mail.ru/

6.4.2. MeToanueckue yKazaHusi 00y4yamoumemMycsl JJisi OCYHIECTBJIEHUS CAMOCTOSITEJIbHOMI
padoThI

OcHOBHasl 11eJIb CaMOCTOSITEILHON pabOThl CTYAEHTOB NPU M3YYEHUU WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
— pa3BUTHE HABBIKOB M YMEHH, TOJIyUEHHBIX HA MPAKTUYECKUX 3aHITHSIX.

Ha wusyuenune nuctumianabl «VHOCTpaHHBIA s3BIK B cdepe IOpUCTIPYICHIMU» OO0JbIIOe
KOJMYECTBO BPEMEHHU MPUXOJIUTCS HA CAMOCTOATEIbHYIO padoTy. [locenienne npakTHUeCKUX 3aHATUI
U BCeX JPYrUX MPEeIyCMOTPEHHBIX Yy4YeOHBIM IUIAHOM 3aHATUH HEOOXOIUMO JIOMOJHHUTH
CUCTEeMaTU4YeCKOW paboTo Mo yueOHO-METOIUYECKUM MOCOOMSIM M KOMIBIOTEPHBIM Mporpamma,
MOJITOTOBJICHHBIM Kadeapoil.

Crynenty, oOyuarolemMycs o O4HOM, 3a04HON (popmMaM WM MO0 MHAUBUAYAIbHOMY TpaduKy
1esiecoobpa3Ho HayaThb OCBOEHHE Kypca C O3HAKOMJICHHMsS C IepeyHeM YYeOHHMKOB M Yy4eOHBIX

mocoOuii, peKOMEHIOBaHHBIX KadeapoH.
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CamocrosarenbHas paboTa CTy/IeHTa B MPOLIECCE OCBOCHUS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BKIIIOYACT B
cels:
e  BHINOJHEHUE YUEOHBIX 3aJaHUN HA 3aHATHUIX;
e  BBHINOJHEHHE YYEOHBIX 3aJaHUN B KOMIIBIOTEPHOM KJacce IO PYKOBOACTBOM
MpernojaBaTesis U CaMOCTOSITENBHO;
e  BHEAyJWTOpHOE (JOMallHEee) YTEeHHE, MPHUMEpHbII o0beM kotoporo 30-35 ThIC.
II€YaTHBIX 3HAKOB;
®  BBINOJHEHUE KOHTPOJIBHBIX PaboT;
e  BBINOJHEHUE JOMAITHUX 3aJaHU;
®  [IOWCK JIOTIOJHUTEIbHBIX MaTepuasioB B lHTepHeTe;
®  [OJTrOTOBKY K MHTEPHET-TECTUPOBAHUIO;
®  [OJArOTOBKY K KOHCYJBTAIMSIM MO HanOoJIee CI0KHBIM TeMaM;
e  BHINOJHEHUE Y4EeOHO-HCCIEeNOBATEIbCKOW pPa0bOThl (MOATOTOBKA MpPE3CHTAlMHd K
CTpaHOBEAUECKOW KOH(pEPEHITNHN);
®  TOJTrOTOBKY K 3a4€TaM U dK3aMeHY.
OO0umue TpeOOBaHUS K COACP/KAHNIO M OPraHM3ALMH CAMOCTOATEIbHON PadoThl

3aoauu
® pa3BUTUE YMEHUSI CaMOCTOSITENIbHO PaCIIUPATh 3HAHUS, COBEPILICHCTBOBAaTh YMEHUS U
HABBIKU B 00J1aCTH HHOCTPAHHOIO S3BIKA;
® paclIMpeHHE MPAKTUKU PEUEBOT0 OOIIECHNUS;
® pa3BUTHE TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH CTYIEHTOB.

[TomMormp B caMOCTOATEIILHON MOJATOTOBKE CTYJCHTY OKKYT MaTepHaibl y4eOHO-METOIMUECKOTO
komIuiekca. OHM cofepkaT MepeyeHb BOMPOCOB, KOTOPbIE HEOOXOIUMO HU3YUUTh caMocToATenbHO. K
KaXJIOM TeME MpUJIaraercsl CIUCOK OCHOBHOM W JOMOJIHUTENBHOW JUTEPATYPHI, U3YYEHHE KOTOPOU
Oyzner cnocoOCTBOBaTh HanOoJIee MOJTHON MOArOTOBKE K 3aHATUIO. CTYIEHTY HeoOXOAUMO 3HATh, YTO
JUIL TIOATOTOBKM JOCTAaTOYHO HCIIOJIB30BaThb OJWH W3 IPUBEIACHHBIX HCTOYHUKOB OCHOBHOM
nuTeparypsl. s pacimmpenus No3HaHui HeoOXOAMMO 00paIaThCs K TOTOJIHUTENBLHON JTUTEpaType.

BbimonHeHue CTyaeHTaMu CaMOCTOSITEIbHOM pabOThl KOHTPOJIUPYETCS B 3aBHUCHUMOCTH OT
3a7aHus B (hopMe MPOBEPKU: COCTABIEHUS aHATUTUYECKOro 0030pa 3aKOHOJATENbCTBA WM CYAEOHOM
IIPAKTHUKH, TIOATOTOBKU pedepaTa, 3al0JHEHUs TeCTa, pa3pabOTKU MPaBOBOTO JOKYMEHTA (JI0roBOpa U
mpou.), 3a4eta. Bce aTu 3amanus, TeMbl peepaToB U TECTHI IJIsl KOHTPOIIS 3HAHUM CTYIACHTOB MOXKHO
HallTu B MaTrepuanax y4eOHO-METOANUYECKOro KOMIUIEeKca B pa3zesne: PoH]| OLEHOYHBIX CPECTB.

OnHolt U3 GOpM KOHTPOJISE CAMOCTOATENBHOM paboThI siBisieTcs TecT. [Ipu moAaroroBke x mecmy
o0yyaroImuics JOHKEH BHUMATENIbHO U3YyYUTh MaTepHal, MpeasioKEeHHbIN MpernoiaBaTesieM u yueOHo-
METOAMYECKUM  KOMIUIEKCOM  (OCHOBHYIO U  JIOTIOJIHUTENBHYIO  JIUTEPATypy); PacCMOTPETh
MIPAaKTUYECKHE 3aJauM, NPEUIOKEHHbIE K JaHHOW TEME; €Ile pa3 BEPHYTbCA K TEOPETHYECKUM
BOIIPOCAM JIJIsl 3aKPEIUICHHs] MaTepHara.

Kak mpaBuiio, Tectsl BkitouaeT B ce0st oT 10 1o 20 3amanuii. Ha o3HakoMiieHHe ¢ Bompocamu U
dbopmynupoBaHue OTBeTa CTyAeHTy otBoautcss 20 wmwuHyT. CTyIeHT [AODKeH BbIOpaTh W3
MIPEUIOKEHHBIX BAPUAHTOB MPABWJILHBINA OTBET U MOJUEPKHYTH €TO.

3HaHHUS ~ OIEHUBAIOTCS TIO  YETHIPEeXOAIbHOM  CHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOIIOY,
«YZOBJIETBOPUTEIBHO, HEYIOBIETBOPUTEIBLHO.

[Ipu oneHuBaHMM 3HAHUM UM YMEHHMH CTYIEHTOB MO JUCLUUIUIMHE MPErnoaaBaTelb
PYKOBOJCTBYETCSI, PEXKIE BCETO, CIETYIOINUMHA KPUTEPUIMM:

— YMEHHE ONEpPUPOBATH MOHIATUIMHU U KaTETOPUIMH;

— yMEHHEe rpaMOTHO aHATN3UPOBATh (DaKTHI M BOSHUKAIOIINE B CBSI3U C HUMU OTHOIIICHHUS,

— YMEHHE CaMOCTOSITEJIbHO TOJIKOBATh UCTOYHUKY;

- pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSITENIbHOM padoThl ¢ y4eOHON M HaydHOH JuTepaTypod mpu
pElIeHNH TOCTABICHHBIX 3a/1a4.
Kpurepnu onenkn 3HaHUi:
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5 BAJJIOB (otamuno): Ctynentsl, aaBuie B pe3ynbrate 80 % u Oonee npaBHIbHBIX
OTBETOB MOJYyYaIOT OLIEHKY «OTIHYHO.

4 BAJIJIA (xopomo): CTyeHThl, AaBIIKE B pe3yJIbTaTe OIpoca MpaBuiibHbIe OTBETHI Ha 60 %
u 0oJiee MPOLIEHTOB MOJIY4al0T OLEHKY «XOPOLIO».

3 BAJIJIA (ynoBiaerBopurtesbHO): CTyAEHTHI, JaBIIME B pe3ysbTaTe OINpoca MpPaBUIIbHBIC
otBeThl Ha 50 % 1 Gosee MPOLEHTOB MOJIyYaOT OLEHKY «YAOBIETBOPUTEIBHOY.

2 BAJUJIA (HeynoB/ieTBOpUTEbHO): CTYJEHTHI, JABIIUE B PE3YJIbTATEe OMpPOCA MPABUIbHBIE
otBeThl Ha MeHee 50 % BOIPOCOB MOJIYYAIOT OLIEHKY «HEYIOBIETBOPUTEIBHON.

Konmponsnsie padomut

3HaHMS ~ OLCHMBAIOTCA IO  YETHIPEXOAJbHOM  CHUCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOpOILIOY,
«yZIOBIIETBOPUTEIBHO», HEYAOBIETBOPUTEIBHOY.

IIpp oneHuBaHMM 3HAaHMW M YMEHMM CTYJEHTOB [0 JUCLUILIMHE MPEroJaBaTellb
PYKOBOJICTBYETCS, IIPEXKIE BCETO, CIENYIOIMMHA KPUTEPUIMHU:

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOIO HAYYHOTO MTOMCKA HEOOXOAUMOM JIUTEPATYPHI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOM pPabOThl HOPMATHBHO-IPABOBBIMH  aKTaMH,
MaTepuagamMu cyaeOHOM MpaKkTUKU, y4eOHON M HAyYHOU JUTEpaTypou MpH PEeIIeHUU MOCTaBICHHBIX
3a1ad4;

- pa3BUTHE HAaBBIKOB HAYYHOI'O aHAJIM3a MaTepHalia 1 €ro U3JI0KEeHUS;

- BBIpa0OTKAa YMEHHUS CaMOCTOSITENILHOTO BBbIAEICHHUS W3 BCeH HaileHHOW WHpopMauuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepara 1 aHaINu3a UX;

- pa3BUTHE YMEHUs H3JaraTb M3ydyaeMbli MaTepual B KpaTKoM MO 0o0beMy M €MKOH 1o
coJiepkanuio hopme;

- 3aKpeIuIeHNe 3HaHuil 110 BEIOPaHHOM TeMe MpH padoTe C JOMOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

Kpurepuu onieHKH 3HaHWM, YMEHUN U HaBBIKOB CTYACHTOB 110 JUCLHUILINHE!

5 BAJIJIOB (orim4Ho): OueHKa «OTJIWYHO» — OTBET IOJHBIM, NPaBUIIbHBIN, NOHUMaHUE
MaTepuaia TiayOOKOe, OCHOBHBIE YMEHHsS C(OPMHUPOBAHBI W YCTOMYMBBI, H3JI0KEHUE JIOTUYHO,
JI0Ka3aTeIbHO, BBIBOABI U 000OIIEHHS TOYHBI U CBA3aHBI C SBJICHUAMU KU3HH, C 0071acThI0 Oyaymiei
CHEHATbHOCTH; HUCIOJIb30BaHUE TEPMHUHOJOTHHM IpaBUIIbHOE, IMpaKTHYECKas CUTYyallud pelieHa
IIPaBUJIBHO;

4 BAJIUJIA (xopomo): OreHKa «XOpOIIO» — OTBET YJOBIETBOPSIET BbIIIEHA3BaHHBIM
TpeOOBaHUAM, HO U3JIOKEHHE HEJOCTATOUHO CUCTEMATU3UPOBAHO, OT/IEIbHBIE YMEHHS HEJJOCTATOUYHO
YCTOMYMBBI, B OIPEIEICHUH MOHATHH, B BBIBOJAX U 00OOIIEHUSIX UMEIOTCS OT/AEIbHbIE HETOYHOCTH,
JIETKO HCIPAaBUMBbIE C TIOMOIIBIO JONOJHUTENIBHBIX BOIPOCOB IIPENOJABATENs, IPAKTUUYECKas
CUTYyalusl pelieHa npaBuiIbHO.

3 BAJJIA (ynoBjerBoputebHO0): OIEHKA «yJIOBJIETBOPUTEIHLHO» — OTBET OOHApPY)KHUBaET
MMOHMMAaHUE OCHOBHBIX IMOJIOXKEHMH H3JaraeMoro Martepuasia, OJJHAaKO HaOJI0AaeTcs 3HAuMTeIbHas
HEMOJHOTa 3HAHWM; OIpeleleHue MOHATUH HEYeTKoe, yMeHHUs c(HOpMUPOBaHBI HEJOCTAaTOYHO,
BBIBOJIbI U OOOOIIEHHS] apryMEHTHpPOBaHbl Cj1ab0, B HHMX JIONYCKAIOTCS OMIMOKH; B pELIEHUU
MPAKTUYECKON CUTYaAI[MH UMEIOTCS rpyOble HEeIOCTAaTKHU;

2 BAJIJIA (neynoBjieTBopuTeabHO): OIllEHKAa «HEYAOBJIETBOPUTEIBHO» — OTBET
HENpPaBWIbHBINA, MMOKa3bIBa€T HE3HAHHE OCHOBHOTO Marepuana, rpyOble OLIMOKH B OINpe/eleHUun
MOHATHM, HEyMEHHE paboTaTh C JOKYMEHTaMH, HUCTOYHHKAMH, HOPMATHBHO-IIPAaBOBBIMU aKTaMH,
IIPaKTUYECKasl CUTyallds HE pEIlIeHa WM pelleHa, HO HE NpaBWIbHO. CTaBUTCS Takke IPU OTKa3e
CTYJEHTa OTBEYAaTh MO OUJIETY.

Pegdpepamut, doxnadwt

3HaHMUST ~ OLEHUBAIOTCA IO  YEeThIpeXOalbHON  CHCTEME:  «OTJIMYHO»,  «XOpOILIOY,
«yZIOBJIIETBOPUTEIBHO», HEYAOBIETBOPUTEIBHOY.

[Tpu oneHMBaHUM 3HAHUM U YMEHUN CTYJ€HTOB YUUTHIBAIOTCS CJIEAYIOIINE KPUTEPUU

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOI'O HAYYHOT'O MMOMCKA HEOOXOAUMOM JINTEPATYPHI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOATEIbHOW pabOThl yuyeOHOW W HAy4YHOW JHMTEepaTypod mpu
pELIEHNN IOCTABIEHHBIX 3a/1a4;
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- pa3BUTHE HABBIKOB HAyYHOTr'0 aHAJIM3a MaTepuasa U ero U3JI0KeHUs;

- BBIpa0OTKa YMEHHsI CaMOCTOSITEIIbBHOTO BBIJICJICHUS W3 BCEH HaWJIEHHOW WH(pOpMaIUU
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PACKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedpepaTa u aHAIH3a HX;

- pa3BUTHE YMEHHs H3JaraTh W3ydaeMblil Marepuan B KpaTKoil Mo o0beMy U €MKOH IO
coJiepkanuio hopme;

- 3aKperieHUe 3HaHU 10 BRIOPaHHOM TeMe Mpu paboTe ¢ JOMOIHUTEIbHBIMU UCTOYHUKAMHU.

Kpurepuu onieHKH 3HaHMIA:

5 BAJIJIOB (o1/1m4HO):

- pedepar opopMIICH B COOTBETCTBUU C MPEABSIBISIEMBIMI TPEOOBAHUSIMU;

- TeéMa PaCKphITA MOJIHOCTbHIO;

- CTYJICHT apTyMEHTHPOBAHO OTBETUII Ha BCE BOMPOCHI, 3a/IaHHBIC PU OOCYKICHHUH JTOKJIA .

4 BAJIJIA (xopoo):

- 3asIBJICHHAs TEMa PaCKphITa OJIHOCTHIO;

- OTCYTCTBYIOT OIIMOKH U OTNICYATKH;

- CTYZICHT OTBETHJI Ha OOJIBIIMHCTBO BOIIPOCOB, 33JJaHHBIX B Mpoliecce 00CyKICHUs JOKIaIa.

3 BAJUIA (y10oB/1eTBOPUTEJIBHO):

- 3asIBJICHHAsl TEMa PAacCKphITa HE MOJTHOCTBIO;

- IMEIOTCA OIIMOKHY U ONeYaTKH, HeMIPaBMWIbHO O(hopMIIeH HAYUHBIH amnmapar;

- CTYIGHT HE OTBETWJI Ha OOJBIIMHCTBO BOMPOCOB, 3aJaHHBIX B TIpoIecce OOCYKIACHUS
JOKJIaJa;

- B paboTe UCII0NIB30BAJIOCH MEHEE 3-X UCTOYHHUKOB.

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPHUTE/IbHO):

- 3asIBJICHHAsl TeEMa HE PacKpbITa;

- 00beM pedepaTa CylIeCTBEHHO MPEBHIIIAET YKa3aHHBIA pa3Mep;

- PELIEH3EHT JI0Ka3aJl aKaJIeMUYECKYI0 HEJOOPOCOBECTHOCTh CTYICHTA.

Ouenka 3HAHUN, YMEHUI U HAGbLIKOE (KOMNemeHYuil) NPU UHMEPAKMUGHbIX (hopmax
3anamu:

3HaHUS ~ OLICHMBAIOTCA 10  YETHIpeXOalnbHOM  CHUCTEME:  «OTJIMYHO»,  «XOPOMIO»,
«YZOBJIETBOPUTEIBHO», HEYIOBIETBOPUTEIBLHO.

IIpu oLleHMBaHUU 3HAHUNM U YMEHUN CTYACHTOB YYUTBIBAIOTCA CIAEAYIOIIHUE KPUTEPUH

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSTEIHHOI'O HAYYHOTO IMOMCKA HEOOXOAMMOM JIUTEPaTyphl;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSTEIbHOM paboThl Y4eOHOW M HayyHOW JHTEpaTypod Npu
pEeLIeHNH TIOCTABJICHHBIX 337a4;

- pa3BUTHE HABBIKOB HAy4YHOI'O aHAJIM3a MAaTEPHUAJIAa U €r0 U3JI0KCHUS;

- BBIpaOOTKAa YMEHHS CaMOCTOSITEIbHOTO BBIIETICHUS U3 BCEW HaleHHOW HH(OopManuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMbI pedepara U aHalu3a UX;

- pa3BUTHE YMEHMs H3JaraTh W3ydaeMblil mMaTepuan B KpaTKol Mo o0beMy M €MKOH IO
coziepkanuto hopme;

- 3aKperyieHNe 3HaHUH 110 BBIOpaHHOM TeMe MpH paboTe ¢ JOMOIHUTEIbHBIMU UCTOYHUKAMHU.

— YMEHHE OIEPUPOBATH MIOHATUAMU U KaTErOPUAMY;

— yMEHHE IPaMOTHO aHAIM3UPOBATH € (PAKTHI M BO3HUKAIOIINE B CBSI3M ¢ HUMM OTHOILICHMUS,

Kpurepun onieHKM 3HaHUMN:

5 BAJIJIOB (oTs1u4HO):

- CUCTEMaTU3UPOBAHHBIC, [TOJIHBIE 3HAHUS 110 BCEM BOIIPOCAM;

- cBOOOJHOE BJIa/ICHUE TEPMHMHOJIOTHEH, CTUIMCTUYECKH TPAMOTHOE, JIOTHYECKH MPaBUILHOE
U3JI0KEHUE OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE MPEJCTABICHHE O CYIIHOCTH, XapakTepe W B3aUMOCBS3SX  IOHATUM M 3HAYMMBIX
SIBIICHUI;

-yMeHHue 000CHOBATh U3J1araeMblii MaTeprai NPaKTUYECKUMU IPUMEPAMH;

-YMEHHUE UCIIONIBL30BaTh HAYYHBIE JOCTHKECHUS JUCLUILINH,;

-OPMEHTUPOBAHME B  CHELMAIBHOM  JHTEparype
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-3HAaHUE OCHOBHBIX MPOOIeM 0a30BBIX AUCIIUILINH.

4 BAJIJIA (xopoo):

- B OCHOBHOM IIOJTHBIE 3HAHMSI [10 BCEM BOITPOCAM;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEH, CTHIINCTUYECKH TPAaMOTHOE, JIOTHYECKH MPABUIIBHOE H3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOIMPOCHI;

- YETKOE MPEJICTABIIEHUE O CYIIIHOCTH U B3aUMOCBSI3X 3HAUUMBIX SIBJICHHIA;

- yMeHHE 000CHOBATh M3JIaracMblii MaTepUal MPAKTUYCCKUMU TIPUMEPaAMH,

3 BAJUIA (ynoB/1eTBOPHUTEIbLHO):

- (pparmeHTapHbBIC 3HAHUS TIPU OTBETE;

- BJIaJICHHE TEPMUHOJIOTHEI;

- HE MOJHOE MPECTaBICHUE O CYIIIHOCTH U B3aUMOCBSI3SX 3HAUMMBIX SIBIICHUN U MTPOLIECCOB;

- yMeHHEe 000CHOBATh U3JIaraeMblii MaTepual MPaKTUYECKUMH PUMEPAMU;

2 BAJIJIA (Heyn0BJIeTBOPHUTEIbHO):

- OTCYTCTBHME 3HAaHUH U KOMIIETEHIIUH;

- OTCYTCTBHE MPECTABICHUS O CYITHOCTH, XapaKTepe U B3AUMOCBSI35X 3HAUUMBbIX SIBICHUH;

- HEyMEHHE BIIa/I€Th TEPMUHOIOTHEH.

IK3ameHn, 3auem

DK3aMeHaTOp OILIGHHWBAET 3HAHUA M0 YeThIpeXOadbHOW CHUCTEME: «OTJIHYHO», «XOPOIIOY,
«YIOBJICTBOPUTEIBHOY, «HEYIOBICTBOPUTEIHLHO.

[Ipy oueHuBaHWU 3HAHUH W YMEHUW CTYJEHTOB MO MAWCLHMIIIMHE MPENoJIaBaTelb
PYKOBOJICTBYETCSI, IPEXKE BCETO, CICAYIOIUMU KPUTCPUIMH:

— yMEHHE ONEepUpPOBATh MOHATUSMU U KaTETOPUIMU;

YMEHHE IPaMOTHO aHAIU3UPOBAThH ()aKThl U BOSHUKAIOIINE B CBA3H C HUMHU OTHOIICHUS;
— YMEHHE CaMOCTOSITEJIbHO TOJIKOBATh MPOYUTAHHBINA MaTEpHall, I€JIaTh BHIBOIBI;
YMEHHE JJaBaTh KBATU(UIIUPOBAHHBIC 3aKITFOUYCHHUS IO H3YICHHOMY MaTepHay;,

— BJIaJICHUE KYJIbTYPOU MBITIIICHUS, CIIOCOOEH K 0000IICHIIO, aHATTU3Y, BOCIIPHSATHIO
uH(pOpMaIIY, TOCTAHOBKE IIeJIM U BBIOOPY MYyTE ee JOCTHKEHHUS ;

— CITOCOOHOCTH JIOTHYECKH BEPHO, APTYMEHTHPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MUCEMEHHYIO PEYb;

— CIIOCOOHOCTh aHATM3UPOBATh COIIMAIBHO 3HAUYUMBIE TIPOOJIEMBI U TTPOIIECCHI;

— CMOCOOHOCTH MOHUMATh CYIIHOCTh M 3HaYeHHE MH(GOPMAIIUU B pa3BUTHH COBPEMEHHOTO
MH(OPMaLIMOHHOTO O0IIECTBA;

— BJIaJICHUE OCHOBHBIMU METOJIaMH, CIIOCOOAMH M CPEICTBAMU TOJIYUEHUsI, XPaHEHHS,
nepepaboTku MHPOPMAILIUH, UMEET HaBBIKH pabOTHI C KOMITBIOTEPOM KaK CPEJICTBOM YITpaBJICHUS
uHpopManuen;

Kpurepuu onieHKH 3HaHWM CTYIEHTOB:

5 BAJUIOB (oT/im4H0):

- CHCTEMaTH3WPOBAHHEIE, MTOJIHBIE 3HAHUS 110 BCEM BOIPOCAM IK3aMEHAIIHOHHOTO OuJieTa;

- cBOOOJHOE BIa/ICHUE TEPMHUHOJIOTHEH, CTUIMCTUYECKH TPAMOTHOE, TIOTUYECKH MPAaBUIBLHOE
M3JI0KEHUE OTBETOB Ha BOMPOCHI,

- YETKOE TPEJICTABICHUE O CYIIHOCTH, XapakTepe M B3aUMOCBS3SX  TMOHITUN U 3HAYMMBIX
SIBJICHUI;

-CIIOCOOHOCTh  TOJIKOBaTh W3YUEHHOE, MPABHIBLHO aHATH3UPOBAThH (DAaKThI M 0OCTOSTENBLCTBA;

-yMEHHE 000CHOBATh M3JIaraeMblii MaTepHaNI MPAKTHICCKUMHU TTPUMEPAMH;

-YMEHUE UCIIONB30BaTh HAyUHbIE JOCTHKEHHUS JIPYTUX CBA3aHHBIX C HHUMH JIUCLUUILINH;

-OPUEHTUPOBAHWE B  CICIMATBHOM  JIATEparype;

-3HaHUE OCHOBHBIX MPOOIEM TUCITUTUINHBI.

4 BAJIJIA (xopo1o):

- B OCHOBHOM TIOJTHBIE 3HaHUS TI0 BCEM BOMPOCAaM IK3aMEHAIIMOHHOTO OMIIeTa,

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTHEH, CTHIINCTUUECKH TPAMOTHOE, JJOTHYECKU MPABUIBLHOE M3JI0KECHHE
OTBETOB Ha BOIPOCHI;

- YE€TKOE MPEJICTABIICHUE O CYITHOCTH M B3aUMOCBSI3SIX 3HAUMMBIX SIBJICHU;
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- yMeHHE 000CHOBATh M3JIaraeMblii MaTepUAN TPAKTUICCKIMU MPUMEPAMU;
-CIIOCOOHOCTh  TOJIKOBAaTh U MPABUIILHO KBATH(PHUITUPOBATH (PaKThl U OOCTOSTEIHCTBA;
-OPHEHTUPOBAHKE B MaTepHale.
3 BAJUIA (ynoB/1eTBOPHUTEIbLHO):
- (pparmeHTapHbBIC 3HAHUS TIPU OTBETE HA IK3aMEHAIMOHHBIE BOIIPOCHI;
- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTHEI;
- HE TIOJTHOE TIPEJICTABJICHHE O CYIIIHOCTH M B3aUMOCBSI3SX 3HAYUMBIX SIBIICHUI U IMPOIIECCOB;
- yMeHHEe 000CHOBATh U3JIaraeMblii MaTepual MPaKTUYECKUMH PUMEPAMU;
2 BAJIJIA (Heyn0BJIeTBOPUTEIbHO):
- OTCYTCTBHME 3HAaHUH U KOMIIETEHIIUH;
- OTCYTCTBHE IIPEJICTABJICHHUS O CYITHOCTH, XapaKTePe U B3AUMOCBSI3AX 3HAUNMBIX SIBJICHHIA,
- HEyMEHHE BIIa/I€Th TEPMUHOIOTHEH.
6.4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.
VYka3biBaloTCsi 00pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTMH, HCIOJNb3yeMble MPH Peau3alid Pa3IudHbIX
BUJIOB y4eOHO paboTHI.

dopma/meTos
No Bun yuebnoro aKTUBHOTO, Konunuectso
Tema 3anaTus
/1 3aHSTHS WHTEPAKTHBHOTO, 4acoB
o0y4eHust

1. | Law and society. Present, Past, | [Ipakt. 3austue c| PomeBas urpa
Future  Indefinite  (Simple) | nemoncrpanueit

Tense. Prepositions. BUICO 10 TEME,
ayJIupoBaHue, 2
BHJICO c
CHHXPOHHBIMHU
cllaiimamMu

2. | Violence. Terrorism. Present, | IIpakT. 3austie ¢ | M03roBoii mrypm
Past, Future Prigressive Tense. | naeMoHCTpanuei

Prepositions. BHJIEO I10 TEME,
ayJIupoBaHue, 2
BHJIEO C
CHHXPOHHBIMU
clnafgamMu
Hroro: 4

3aounas ¢gopma o0yueHust

7. Coaep:xanue TUCHUILINHBI (3a04yHasi Gopma o0yueHHs)

7. O0beM TUCHUILTHHEI

OO6miast TPyI0EMKOCTh JUCIHUIUIMHBI COCTaBseT 2 3ayeTHhie eauHuIpl (72 yaca), B T. .
KOHTaKkTHasi paboTa oOydwaroluxcs ¢ IMpernojaBaTesieM - MPaKTUYEeCKHe 3aHATUS 8§ yacoB, opma
KOHTpPOJIS — 3a4eT (4 Jaca).

CamocrodarenbHas paborta 60 4acos.
B unTepaxTuBHO hopme 2 yaca.

7.1. YueOHO-TEeMATHYECKUM IJIAH

CAHIJIMHACKHHT 3BIK»
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No KonuuectBo yacoB
i HanmMenoBanwue pasniena (TeMbl) JUCITUTIITMHBI Konraxrman
pabota
IIpaktrmuec. | Camocr.
BCETroO
3AHATHSL pabora
1. |Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple)
Tense. Prepositions. 2 6 8
2. |Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive 2 6 8
Tense. Prepositions.
3. |Human rights. TI'maron to be. OGopot there is/are.
2 8 10
[Tpemmoru mecta u Bpemenu. Perfect tenses.
4. |Crime detection. Modal verbs and their equivalents.
2 8 10
CnoB000Opa3oBaHHueE.
5. |Juvinile delinquency. Participle 1. Passive voice. 3 8
CJIOBOO6DaSOBaHI/Ie.
6 |Government system of Great Britain and the USA.
CreneHu cpaBHEeHUs NpuiiaraTeabHbIX. OYHKIMU IJ1aroja 8 8
should. CrnoBa-3amecturenu one (ones), that (those)
7 |US Courts. The US Constitution. Gerund. 8 8
8 |The Jury. Famous American trials. 3 8
Gerund. Otinnune I'SpYHAUA OT IPUYACTHUA.
Bun npomexxyTouHOI aTTecTanuu (3a4eT, SK3aMeH) 3auer (4 yaca)
Bcero vacos: 8 60 72

7.2. Coaep:kaHue NPaAKTHYECKHUX 3aAHATHIA.

Tema 1. Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple) Tense. Prepositions.
ILnan
21. Beenenue, oTpabOTKa U 3aKPEIICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
22. Pabota ¢ Texcrom. [IpakTrka mepeBoja.
23. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJIOTMYECKON M TUAIOTHUECKON peyH.
24. KoHTpOJIb HABBIKOB YCTHOM peuH 10 TeMe.
25. Buno-BpeMeHHbIe (GOpMBI TIaroa.
26. Bpemena rpynmel  Indefinite. Prepositions.
27. OtpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SBJICHUN B YIPAXKHEHUSX.
28. Poneras urpa «Looking for a joby.
29. JleMoHCTpanus BUEO 10 TEME.
30. AyaupoBanmue.

Tema 2. Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive Tense. Prepositions.

Iaan
21. Breaenue, oTpabOTKA U 3aKpEIICHUE JIEKCUKHU IO TEME.
22. Pabota ¢ TexcroMm. [IpakTrka mepeBoja.
23. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJIOTUYECKON U TUATIOTUIECKON PEUH.




24. KoHTpOJIb HABBIKOB YCTHOM peuu 1o TeMe.

25. Buno-BpemeHHbIe (JOPMEI TIIaroJa.

26. Bpemena rpynmsl  Indefinite.

27. OTtpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SIBJICHUHN B YIIPAKHECHUSX.
28. Mo3rogotii mtypm o teme «Violence. Terrorismy.

29. JleMOHCTpanus BUIEO MO TEME.

30. AynupoBaHue.

Tema 3. Human rights. T'starout to be. Odopot there is/are. Ilpexjorn mecta u Bpemenu. Perfect
tenses.
Ilnan

21. Beenenwue, oTpabOTKa U 3aKPEIUICHUE JIEKCUKH TI0 TEME.

22. Pabora ¢ Tekctom. [IpakTrka nepeBoaa.

23. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJIOTUYECKON U JTHATIOTUICCKON PEUH.

24. KoHTpOJIb HABBIKOB YCTHOM PEUH 10 TeMe.

25. Buyio-BpeMeHHbBIE (OPMBI TJIaroJa.

26. I'maromn to be. O6opor there is/are. IIpemiorn MecTa U BpeMEHH.

27. OTpaboTKa TpaMMaTHYECKUX SIBICHUH B yIIPAKHEHHSX.

28. JleMOHCTpanus BUIEO IO TEME.

29. AynupoBaHHe.

30. Ketic-meTon 110 Teme.

Tema 4. Crime detection. Modal verbs and their equivalents. C1oBooOpa3oBanue.
ILnan
19. Beenenue, oTpaboTKa U 3aKpEIUICHUE JIEKCUKHU IO TEME.
20. Pabota ¢ Texcrom. [IpakTrka repeBoja.
21. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJIOTMYECKON M TUAIOTHUECKON peyH.
22. KoHTpOJTb HABBIKOB YCTHOM peuu 10 TeMe.
23. Buno-BpemeHHbIe (GOpPMBI TIaroa.
24. Modal verbs and their equivalents. CroBooOpa3oBanue.
25. OTpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SIBICHUH B yIIPa)KHEHUSIX.
26. JleMoHCTpanus BUIEO 110 TEME.
27. AynupoBaHHe.

Tema 5. Juvinile delinquency. Participle II. Passive voice. C1oBooOpa3zoBanue.
ILnan
19. Beenenue, oTpaboTKa U 3aKPEIUICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
20. Pabota ¢ Texcrom. [IpakTrka mepeBoja.
21. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJOIMUYECKON M TUAJIOTHYECKOM peun.
22. KoHTpOJTh HABBIKOB YCTHOM peuu 10 TeMe.
23. Buno-BpemeHHbIe (GOPMBI TIaroa.
24. CnoooOpasoBanue. Participle Il. Passive voice.
25. OTpaboTKa rpaMMaTHYECKUX SIBICHUH B yIIPAKHEHUSX.
26. JleMoHCTpanus BUIEO 110 TEME.
27. AynupoBaHue.

Tema 6. Government system of Great Britain and the USA. Crenenu cpaBHeHus
npuiarareabHbix. @ynkuu riaaroJa should. Crosa-3amecruresn one (ones), that (those)
Iinan
17. Beenenue, oTpabOTKa U 3aKPETUICHUE JIEKCHKH IO TEME.
18. Pab6ota ¢ Tekctom. [IpakTuka nepesona.
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19. Pa3BuTHE HABHIKOB MOHOJIOTUYECKON U TUAJIOTHIECKON peUH.

20. KoHTpoJIb HaBBIKOB YCTHOM peyu O TEME.

21. Crenienu cpaBHeHMsl npuiaratenbHbix. Oynkiun rinarona should. CroBa-3amecturenu
one (ones), that (those)

22. OTpaboTKa TpaMMaTHYECKUX SIBICHUH B yIPAKHEHUSIX.

23. JleMOHCTpaIus BUIEO 1O TEME.

24. AynupoBaHHe.

Tema 7. US Courts. The US Constitution. Gerund.

ILnan
17. Beenenue, oTpaboTKa U 3aKPEILUICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
18. Pab6ora ¢ TekctoM. [IpakTuka nepeBosa.
19. Pa3BuTHE HABBIKOB MOHOJIOTHYECKON U TUATIOTUICCKON PEeUH.
20. KoHTpoJIb HABBIKOB YCTHOM PEYH IO TEME.
21. Gerund.
22. OtpaboTKa rpaMMaTHYECKHUX SBICHUH B YIPaKHEHUSX.
23. JleMoHCTpanus BUIEO 110 TEME.
24. AynupoBaHue.

Tema 8. The Jury. Famous American trials. Gerund. OT/in4uue repyHausi OT IPHYACTHS .

ITnan
19. Benenue, oTpaboTKa M 3aKpEIJICHUE JIEKCUKH 110 TEME.
20. Pa6ota ¢ Texcrom. [IpakTuka nepeBoja.
21. Pa3BuTHE HaBBIKOB MOHOJIOTHUECKOM M JUAIOTHYECKON peUH.
22. KOoHTpOJIb HABBIKOB YCTHOM peUH 10 TeMe.
23. Gerund.
24. OTpaboTKa TPaMMAaTHYECKUX SIBIICHUH B yIIPAKHEHHSIX.
25. JleMoHCTpanus BUEO 10 TEME.
26. AynupoBaHHE.
27. Pa3paboTka U myOaMYHas Mpe3eHTalus mpoekTa mo reme «Famous American trialsy.

7.3. CamocTosiTeIbHAsA padoTa CTy/IeHTA.
7.4. IlepeyeHb y4eOHO-MeTOAUYECKOI0 00ecredeHus 1JIsl CAMOCTOATEIbHOI padoThl

Ne HauMmenoBanue | YueOHO-MeToanYeCKask JOKYMEHTALHSA (CIIUCOK PEKOMEHIyeMOH VYuebHo-
n/n | pasgena JHUTEPaTyphl (OCHOBHAS, HOMOJHUTEINBHAS), pecypchl «IHTEepHETY, METOIHYECK
(Tembi) HH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMBI) He cpencTa
JUCHUILINHBI
JJIA
CaMOCTOATCIIbH
Oro U3y4eHUs
1. Law and | OcuoBHas auTeparypa: Pedepupo
society. 1.  Axrmmiickuil g 10pHCTOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yIeOHHK IS BaHUe

CTYJIEHTOB BY30B, 00YYaIOIIUXCS 1O CIEIINATLHOCTH

Present,  Past, «XOpucnpynenmusy/ A.A. Jlebenesa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TCKCTa,
Futu r_e ) nanaele.— M.: FOHUTU-JTAHA, 2020.— 375 ¢.— Pesxxum pocrymna: rpaMmmaTu
Indefinite http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooks», Mo maposo YECKUM
(Simple) JlonoIHUTEILHAS JIATEPATypa Tecr,
Tense. 1. éSquapeBa6 T.C. AHFJ‘[I/II‘/:I’CKI/II‘/'I SI3BIK [ST;KICp%HHLIﬁ pecy;;{c]li JOILUTEHH
e yueOHoe rocobue no anriuiickomy s3biky/ T.C. boukapesa, K.I'.
Prepositions. Yananga— DneKTpoH. TeKcToBble JaHHble.— OpeHOypr: OpeHOyprekuit € TeKCT Ne
rocyaapcTBeHHbl yHuBepeuteT, 9bC ACB, 2013.— 99 c.— Pexum 1,2
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noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— DBC «IPRbooksy»
2. Kysemenkosa 0. B. Aurnuiickuii si36IK[ TeKCT]: y4eOHUK 115t
6akanaBpos/ 1O. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'paMMaTnka aHTIIUHACKOTO S3bIKa (2-¢ M3AaHHE)
[DnexTponHEIt pecypc]: yaeObHOe mocodue 1o AUCIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B chepe ropucnpyaenuny/ E.b. ITomos, E.M.
®DeoKTHCTOBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC NaHHbIe.— OpeHOypr:
OpenOyprekuit uHCTUTYT ((Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropunuueckoro yausepcureta umenu O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 351K B
chepe ropucpyaAeHIIH [ DIESKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
Yueonuk mis 6akanaspos/ E.b. IToros, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamromeBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBbIC TaHHBIe.— OpeHoypr:
Opendyprckuii UHCTUTYT (primrar) MoCKOBCKOTO TOCYapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenu O.E. Kyraguna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooksy»

Violence.
Terrorism.
Present,
Future
Prigressive
Tense.
Prepositions

Past,

OcHoBHas1 IMTepaTypa:

1. AHMIMACKUI I I0PUCTOB [DNEKTPOHHBIN pecypc]: YUeOHHK [ist
CTYJICHTOB BY30B, 00y4alOUIUXCs 10 CIIEIMAIBHOCTH
«Opucnpynennus»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DNEKTPOH. TEKCTOBbIE
nmanasie.— M.: OHUTU-ITAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o maposro
JomoJHuTeIbHAS JUTEPATYPA

1. Bouxkapepa T.C. AHrmuiickuii 361K [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHOe
nocobue mo anrauiickomy sA3b1ky/ T.C. Boukapesa, K.I'. Yamanga—
DNEKTPOH. TEeKCTOBbIe naHHbie.— OpeHoOypr: OpeHOyprekuit
rocyaapcTBeHHbIH yHHBepcuTeT, DBC ACB, 2013.— 99 c.— Pexum
noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— D5C «IPRbooks»
2. KyssmenkoBa HO. b. Aurnuiickuii si361k[ TekcT]: yaeOHUK 11t
6akanaspos/ 0. b. Ky3smenkosa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomnos E.b. I'paMMaTHKa aHTJIHICKOTO sI3bIKa (2-¢ U3IaHue)
[Dnexktponnslil pecypc]: yuebHoe mocobre o JUCIUILTHHE
«MHocTpaHHBbIil 513K B cdepe ropucnpyaeHimny/ E.b. [Tomnos, E.M.
®deokTHCTOBa— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIE.— OpeHOypr:
OpeHOyprekuit nHCTHTYT (priair) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropunuieckoro yauepcureta nmern O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrniicKuii sI36IK B
chepe ropuctipyaeHIH [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
VYuebnuk qis 6akanaspos/ E.b. ITonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamonieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHbIEe.— OpeHOypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT ((prtnai) MOCKOBCKOTO rOCyIapCTBEHHOIO
ropuauueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyragpuna, 2014.— 312 c.—
Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 9BC
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHHE
TEKCTA,
rpaMMaTi
YEeCKUH
TECT,
JOIL.YTEHHU
€ TeKCT Ne
11,16

Human rights.
I'maron to be.
O6opot there
is/are.
[Ipennorn
MecTa 58
BPEMEHU.
Perfect tenses.

OcHoBHas1 JInTepaTypa:

1.  Aurmiickuii Ui 10pUCTOB [DIIEKTPOHHBIHN pecypc]: yueOHUK 11t
CTYJICHTOB BY30B, 00y4aroIIMXcs 0 CIIEIHAIBHOCTH
«Opucnpynenus»/ A.A. Jlebenesa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanaeie.— M.: OHUTHU-JAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 5BC «IPRbooksy, 10 mapoio
JonoJHuTeNbHAS JUTEpATYpa

1. Boukapesa T.C. AHIIIMHACKHHN S3BIK [ DTIEKTPOHHBINA pecypc]:
yaebHoe rnocobue o anrnuiickomy s361Ky/ T.C. Boukapesa, K.I'.
Yananga— DIeKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHBIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuii rocynapcrseHsslid yausepeuter, 95C ACB, 2013.— 99

Pedepupo
BaHUE
TEKCTa,
rpaMMaTu
YECKUU
TECT,
Mpe3eHTall
usl,
JOI.UTCHU
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¢.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 35C
«IPRbooks»

2. KyssmenkoBa 0. b. Aarnuiickuit si3pik| TekcT]: yaeOHUK a1
6akanaBpos/ FO. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'paMMaTnka aHTIIHHACKOTO S3bIKa (2-¢ H3AaHKE)
[DnexTponHBI pecypc]: yaeObHOE mocoOre o JUCIIUILTHHE
«MHOCTpaHHBIH 3BIK B chepe ropucnpyaenun»/ E.b. ITomos, E.M.
deokTHCTOBa— DICKTPOH. TEKCTOBBIC TaHHBIC.— OpeHOypr:
OpenOyprekuit uHCTUTYT ((prtnan) MOCKOBCKOTO rOCyIapCTBEHHOTO
ropunuueckoro yausepcureta umenu O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 c.—
Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3B5C
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHMTHICKHH SI3BIK B
chepe ropuctipyneHIIH [ DIEKTPOHHEIN pecypc]: 6a30BbIi Kypc.
Yueonuk mis 6akanaspos/ E.b. ITomos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamrormeBa— DJEKTPOH. TEKCTOBbIC NaHHBIe.— OpeHoypr:
Opendyprckuii ”HCTUTYT (primrar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenu O.E. Kyragpuna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexwm noctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

€ TekcT Ne
9,10

Crime
detection.
Modal  verbs
and their
equivalents.
CnoBooOpa3oB
aHHue.

OcHoBHas JUTEpaTypa:

1.  Axrnumiickuii [uis IOpUCTOB [ DJICKTPOHHBIN pecypc]: YICOHHK Ist
CTY/ICHTOB BY30B, 00y4arOLIUXCs 10 CIIEIHAIBHOCTH
«Opucnpynenus»/ A.A. Jlebenesa [u ap.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
naaasle.— M.: FOHUTU-IAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— DBC «IPRbooksy, 1o mapoito
JomoaHuTeIbHAS JUTEPATYPA

1. Boukapesa T.C. AHIIIHHACKHIN S3BIK [ DJIEKTPOHHBINA pecypc]:
y4ueOHOoe mocobue mo anrauiickomy s3b1ky/ T.C. Boukapea, K.I'.
Yamanga— DIeKTpoH. TeKcToBbIe NaHHbIle.— OpeHOoypr: OpeHOyprekuii
rocynapctBenHnslii yausepeuteT, 9bC ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum
noctyna: http:// www.iprbookshop.ru/30100.html.— DB5C «IPRbooks»

2. Ky3bmenkoa 0. B. Aurnuiickuii s3pik[ Texkcr]: yueOHUK au1st
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkosa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTJIHIACKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
[DnexTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocoOue Mo AUCIUIITHHE
«HOCTpaHHBIN A3BIK B cdepe ropucnpyaeHimm»/ E.b. [Tonos, E.M.
®DeokTHCTOBa— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIE.— OpeHOypr:
OpenOyprekuit ”HCTUTYT (prmran) MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropununieckoro yauepcureta umern O.E. Kyrapuna, 2017.— 143 c.—
Pexwm goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 361K B
chepe ropucnpyaeHINH [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIH Kypc.
VYuebnuk qis 6akanaspos/ E.b. ITonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamtoneBa— DNEKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHbIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuit UHCTUTYT (prran) MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
topuandeckoro ynusepcutera umenu O.E. Kyraduna, 2014.— 312 c.—
Pexxnm nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 9BC
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHUE
TEKCTa,
rpaMMaTi
YeCKui
TECT,
pedepar,
JIOTL.YTCHH
€ TeKCT
Nel2,19

Juvinile
delinquency.
Participle 1I.
Passive voice.
CnoBooOpazoB
aHue.

OcHoBHas1 JInTEepaTypa:

1. AHrnmiickuii a7 I0pucTOB [DIEKTPOHHBIN pecypc]: y4eOHUK JuIs
CTYJICHTOB BYy30B, 00y4aIOIIHXCs 110 CHENHaTbHOCTH
«Opucnpynenmus»/ A.A. Jlebenepa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanaeie.— M.: OHUTHU-JAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexum goctyma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 5BC «IPRbooksy, 10 mapoio
JonoJHuTeNbHAS JUTEpATYpa

1. Boukapesa T.C. AHIIIUHACKHI S3BIK [ DTIEKTPOHHBINA pecypc]:
yaebHoe rmocobue o anrnuiickomy s361Ky/ T.C. Boukapesa, K.I'.
Yananga— DIeKTpOH. TEKCTOBbIE laHHbIe.— OpeHoypr:

Pedepupo
BaHUE
TEKCTa,
rpaMMaTu
YECKUU
TECT

40



OpeHOyprckuii rocyaapctBeHHbIi yausepcureT, 96C ACB, 2013.— 99
¢c.— Pexxum nocryma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC
«IPRbooks»

2. KyssmenkoBa 0. b. Aarnuiickuit s3bik[ TekcT]: yaeOHUK ais
6akanaBpoB/ FO. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'paMMaTnka aHTIIUHACKOTO S3bIKa (2-¢ M3AaHKE)
[DnexTponHBI pecypc]: yueObHOE mocodre 1o JUCIIUILTHHE
«MHocTpaHHblii 36K B cdepe ropucnpyaeHuuny/ E.b. [Tonos, E.M.
deokTHCTOBa— DIICKTPOH. TEKCTOBBIC TaHHBIC.— OpeHOypr:
OpenOyprekuit uHCTUTYT ((Prtnai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropunuueckoro yausepcureta umenu O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 c.—
Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3B5C
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHMIHACKHI S3BIK B
chepe ropuctipyaeHIH [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
Yueonuk mis 6akanaspos/ E.b. IToros, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamroneBa— DJEKTPOH. TEKCTOBBIC MaHHBIe.— OpeHoypr:
Opendyprcexuit ”HCTHTYT (ruimnar) MoCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropuandeckoro yauBepcuteta mvenn O.E. Kyragpuna, 2014.— 312 ¢c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC
«IPRbooks»

Government OcHoBHasi 1uTepaTypa: Pedepupo
system of 1. AHrIMiCKHiA [T FOPUCTOB [DNEKTPOHHEIH pecypc]: y4eOHHK 15t BaHMUE
Great  Britain | CTYACHTOB BY30B, 00y4alomuXcs 1Mo CHenruaaIbHOCTH TeKcTa,
«IOpucrnpynenmus»y/ A.A. Jlebenesa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
and the USA. nanHele.— M.: FOHUTU-JTAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexxum pocrymna: rpaMmMmaTu
CrencHu http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o maposro YECKHI
CpaBHCHHUS JlonmoTHUTENbHAS JUTEPaTypa TECT,
IIPHIIAraTe bt 1. bBoukapeBa T.C.VAHFHI/II/ICKI/II/I SI3BIK [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe TIpe3eHTall
roco6ue o anriauiickomy sA3b1ky/ T.C. boukapesa, K.I'. Yanmamna—
bpIX. @OyHKIHHU ek = OpeH6YDr: Opent . us,
TPOH. TEKCTOBBIE JAHHBIE. peHOypr: OpeHOyprekuii
riaroja rocynapcTeeHHblil yausepcuter, 95C ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexwum AOIL.YTCHH
should. CnoBa- | gocryma: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC «IPRbooks» € TEKCT
3aMECTUTEIN 2. Ky3bmenxkoBa 0. b. Aurnuiickuii si3bik[ Texkcr]: yueOHUK au1st Nes,
one (ones), that 6axanaspos/ 0. b. Ky3pmeHkoBa.- 1:/[ IOpaiit, 2014.- 441c. KOHTPOJIb
3. Tlomos E.b. I'pamMMaTiKa aHTJIHICKOTO SI3bIKA (2-¢ M3IaHKE)
(those) . _ Hast
[DnexTpoHHEIA pecypc]: yaeOHOE mocoOue 1Mo TUCTIUILUTHHE
«HOCTpaHHBIN A3BIK B cdepe ropucnpyaenium»/ E.b. [Tonos, E.M. pabora
®deokTHCTOBa— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIe.— OpeHOypr: Neol
OpeHOyprekuit nHCTHTYT (priiain) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropuanueckoro yauBepcuteta mvenn O.E. Kyradpuna, 2017.— 143 ¢c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»
4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. Anrnuiickuii 351K B
chepe ropuctipyaeHIH [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
VYuebnuk s 6akanaspos/ E.b. ITornos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XamonieBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHbIEe.— OpeHOypr:
OpeHOyprekuit uHCTHTYT ((Prrai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
topuandeckoro ynusepcutera umenn O.E. Kyraduna, 2014.— 312 ¢.—
Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 9BC
«IPRbooks»
us Courts. | OcHoBnas auTeparypa: Pedepupo
The us 1.  Axrmiickuii Ui IOpUCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc|: YICOHUK ISt BaHMUE
Constitution. CTYAEHTOB BY30B, 00yYarOINXCS MO CIEIHATEHOCTH TeKcTa,
«IOpucnpynenmus»/ A.A. Jlebenepa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
Gerund. nanasle.— M.: FOHUTU-JTAHA, 2020.— 375 ¢.— Pesxxum pocrymna: rpaMmaTu
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, 1o mapoJiro YEeCKUH
JonoJHuTeNbHAS JUTEPATYpa TECT,
1. BouxapeBa T.C. AHIIHICKHH S3BIK [ DIEKTPOHHBINA pecypc]: JIOTL.YTEHH
yueOHoe nocobue no anriuiickomy s3biky/ T.C. boukapesa, K.I'. e TeKCT
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Yananga— DIEKTPOH. TEKCTOBBIC JaHHbIe.— OpeHOypr:
OpenOyprekuii rocyaapcTeennsiii yausepeurer, 9bC ACB, 2013.— 99
¢.— Pexwum moctymna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 35C
«IPRbooks»

2. KyssmenkoBa 0. b. Aarnuiickuit si3pik[ TekcT]: yaeOHUK a1
oakanaBpos/ IO. b. Ky3smenkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Ilonos E.B. 'paMMaTHKa aHTJIMHACKOrO sI3bIKa (2-€ H3JaHue)
[DnekTpoHHBIH pecypc]: yueOHOE MOCOOUE MO TUCIIUILIHHE
«MHocTpaHHBbIi1 536K B cdepe ropucnpyaeHumny/ E.b. [Tomnos, E.M.
deoxTrcToBa— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE 1aHHbIe.— OpeHOypr:
OpeHOyprekuii HHCTHTYT ((hritnain) MoCKOBCKOTO rocyIapcTBEHHOTO
topuandeckoro ynusepcutera umenn O.E. Kyraduna, 2017.— 143 ¢.—
Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHMIHACKHI S3BIK B
chepe ropuctipyaeHIMH [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
Yueonuk mis 6akanaspos/ E.b. ITomos, E.M. ®eokrucrosa, I'.P.
XamrornmeBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBbIC NaHHBIe.— OpeHoypr:
Openoyprcekuii UHCTUTYT (primrar) MocKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
ropunuueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyradpuna, 2014.— 312 c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3b5C
«IPRbooks»

Ne3.4,6

The Jury.

Famous
American
trials.
Gerund.
Otinnune

repyHaus
MIPUYACTHS.

oT

OcHoBHas1 JInTEpaTypa:

1.  Axrnumiickuii [uis 10OpUCTOB [ DIEKTPOHHBIN pecype]: YICOHHK [Ist
CTYACHTOB BY30B, 00yYAIOIINXCS IO CIEIHAIEHOCTH
«IOpucnpynenmusy/ A.A. JlebeneBa [u 1p.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanaasie.— M.: OHUTU-IAHA, 2020.— 375 ¢.— Pexxum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy, o maposro
JomoaHuTeIbHAS JUTEPATYPA

1. Boukapesa T.C. AHIIIHHCKHIN S3BIK [ DIEKTPOHHBIA pecypc]:
yueOHoe nocobue no anriuiickomy a3biky/ T.C. Boukapesa, K.I'.
Yananga— DIEKTPOH. TEKCTOBBIC JaHHbIe.— OpeHoypr:
OpenOyprekuii rocyjapcteeHHsiii yausepcuter, 9bC ACB, 2013.— 99
C¢.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC
«IPRbooks»

2. Ky3bmenxkoBa 0. b. Aurnuiickuii si3pik[ Texcr]: yueOHUK au1st
6akanaBpos/ 0. b. Ky3smeHkoBa.- M.: FOpaiit, 2014.- 441c.

3. Tlomos E.b. I'paMMaTiKa aHTITHMICKOTO SI3BIKA (2-¢ H3IaHHE)
[DnexTpoHHEIA pecypc]: yaeOHOE mocoOue 1Mo TUCTIUTUTHHE
«HOCTpaHHBIN A3BIK B cdepe ropucnpyaenumy/ E.b. [Tonos, E.M.
®deokTHCTOBa— DIEKTPOH. TEKCTOBBIE TaHHBIE.— OpeHOypr:
Openbyprekuit uHCTUTYT (Prinai) MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
ropuauueckoro yauepcureta umeru O.E. Kyragpuna, 2017.— 143 c.—
Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54494 . html.— 3BC
«IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrnuiickuit 361K B
chepe ropuctipyaeHIH [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: 6a30BbIi KypcC.
VYuebnuk i 6akanaBpos/ E.b. [Tonos, E.M. ®eoktucrosa, I'.P.
XauomeBa— DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHbIe.— OpeHoypr:
OpeHOyprekuii HHCTUTYT ((riman) MOCKOBCKOTO rocy1apcTBEHHOTO
topuandeckoro ynusepcutera nmenu O.E. Kyraduna, 2014.— 312 c.—
Pexxum nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 9BC
«IPRbooks»

Pedepupo
BaHUE
TEKCTa,
rpaMMaTi
YECKHUM
TECT,
JIOTL.YTEHH
€ TeKCT

Nel5

7.4.1. IlepeuyeHb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOT U, BKJIIOYAs NepeyeHb NPOrpaMMHOI0
o0ecrieyeHUs1 1 MH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (IIPH HEOOXOAMMOCTH):

3BC «IPRbooks» URL:http://www.iprbookshop.ru/11020 uiu nokanbHas ceth MHCTHTYTA
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Kommnbrotepnas npesenrtanus jgekiuii (Power Point)

Pa6ouee mecto B UHCTUTYTE, 000pYAO0BAaHHOE KOMIIBIOTEPOM C BBIXOJOM B ceTh MIHTEpHET

JloxanpHass cerb Boarorpaackoro TyMaHUTapHOTO HWHCTUTYTa (y4eOHO-METOAMYECKas
JIOKYMEHTAITHS )

DnekTponHas noyra cryaenta Brl'U ( @vqgi.ru)

[TouckoBble cuctemsr: http://www.yandex.ru/; https://www.google.ru; https://mail.ru/

7.4.2. MeToanyeckue yKa3aHus 00y4arouemycsi I OCYIIeCTBJIEHHS] CAMOCTOSITeIbHOM
padoThI

OcHOBHasl 11eJIb CaMOCTOSITENbHOM pabOThI CTYAEHTOB IPU M3YYEHUU MHOCTPAHHBIX S3BIKOB
— pa3BUTHE HABBIKOB M YMEHUH, MOJIyYCHHBIX HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX.

Ha wusyuenune nucuumunasl «VHOCTpaHHBIM SI3bIK B cepe HOpUCHPYISHIMHU» O0JbLIOe
KOJINYECTBO BPEMEHHU MPUXOUTCS HA CaMOCTOATENbHYIO paboTy. Ilocemenue npakTHUeCKuX 3aHsATHIA
U BCEX JPYruX MpeIyCMOTPEHHBIX Y4YeOHBIM IUIAHOM 3aHATUH HEOOXOIUMO  JONOJHHTH
CUCTEMAaTUYECKON paboTON MO yueOHO-METOIUYECKUM MOCOOMSIM M KOMIBIOTEPHBIM IpOrpammam,
MOJIrOTOBJICHHBIM Kadeapoii.

Crynenry, o0y4aromemMycs 0 OYHOM, 3a04HON (popMaM WM 10 MHIUBUAYAITLHOMY TpapuKy
1eJ1eco00pa3HO HauaThb OCBOEHHE Kypca C O3HAaKOMJICHHMsI C IEepeyHeM YUYeOHHMKOB M Y4eOHbIX
OCOOMi, pEKOMEHIOBAaHHBIX Kadeapoi.

CamocrodrenbHas paboTa CTy/IeHTa B MPOLIECCE OCBOCHUSI MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BKIIIOYAET B
ceost:

e  BHINOJHEHHUE YUeOHbIX 3aJJaHUN HA 3aHATUIX;

e  BHINOJHEHUE YYeOHBIX 3aJaHUMl B KOMIIBIOTEPHOM KJIacce 0]l PYKOBOJACTBOM
IPEeroiaBaTess U CaMOCTOSATENBHO;

e  BHEayJUTOpPHOE (JOMAalIHee) 4YTeHHE, NPUMEpPHbII o00bem kotoporo 30-35 Thic.
MEYaTHBIX 3HAKOB;

e  BBINOJHEHUE KOHTPOJIbHBIX paboT;
BBITTOJIHEHUE IOMAIIHUX 3aJIaHHH;
TIOMCK JIOTIOJTHUTEIBHBIX MaTepuasioB B IHTepHeTe;
MOJITOTOBKY K HHTEPHET-TECTUPOBAHHUIO;
MOJITOTOBKY K KOHCYJBTAIMSIM 0 HanOoJIee CI0KHBIM TeMaM;

®  BHINOJHEHHE YYEeOHO-HMCCIEeNOBATEIbCKOH pPabOThl (TIOATOTOBKA TPE3CHTAMHA K
CTpaHOBEIYECKON KOH(PEPEHIIUN);

®  [OJArOTOBKY K 3a4€TaM M SK3aMEHY.

OO0uue TpeOOBaAHUS K COAEPKAHUIO M OPTaHU3ANUH CAMOCTOSTEIbHONH PadoThI

3aoauu
® Da3BUTHE YMEHMsI CAMOCTOSATENBHO PACIIUPATh 3HAHMsI, COBEPIIEHCTBOBATh YMEHUS U
HaBBIKH B 00J1aCTH MHOCTPAHHOTO SA3BIKA;
® pacHIMpeHHe MPAKTUKN PEYEBOTO OOIICHHS;
® DPa3BUTHE TBOPUECKUX CHOCOOHOCTEH CTYIEHTOB.

IToMor1b B caMOCTOATEILHON MOJATOTOBKE CTYJCHTY OKKYT MaTepHaibl yd4eOHO-METOJMUECKOTr0
komiiekca. OHU cofepyKaT mepeueHb BOMPOCOB, KOTOPbIE HEOOXOANMO HM3YUUTh CaMOCTOSTEIhHO. K
Ka)XJIOW TeMe IpUJIaraeTcsl CIUCOK OCHOBHOM U JIOMOJIHUTEIBHOW JIUTEPaTypbl, U3yueHHE KOTOpPOii
Oyzner cnocoOCTBOBaTh HanOoJee MOJTHONW MOArOTOBKE K 3aHATUIO. CTYIEHTY HeOOXOAUMO 3HaTh, YTO
JUIL  TIOATOTOBKM JIOCTAaTOYHO HCIIONBb30BaTh OJWH W3 MPUBEIEHHBIX HCTOYHMKOB OCHOBHOM
nuteparypsl. s pacimpenns No3HaHu He0OX0AUMO 00paIaThCs K TOTMOJIHUTENILHON JTUTEpaType.

BeinonHeHne CTyJeHTaMH CaMOCTOSITENBbHOW pPabdOThl KOHTPOJHMPYETCS B 3aBUCHMOCTH OT
3amanusl B (hopMe MPOBEPKHU: COCTABICHHS aHATMTHYECKOTO 0030pa 3aKOHOAATEIHCTBA WA CYIeOHOM
MIPaKTHKH, TIOATOTOBKU pedepara, 3al0THEHHs TecTa, pa3padoTKH MpaBOBOTO JOKyMEHTa (I0roBopa
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npou.), 3ayera. Bee aTH 3amanus, TeMbl peepaToB M TECTHI JUI KOHTPOJIS 3HAHUI CTYAEHTOB MOXKHO
HalTu B MaTepuanax yueOHO-METOUUYECKOT0 KoMILIeKkca B paszaene: DoHJ OLIEHOUHBIX CPE/ICTB.

OnHoli 13 GOpM KOHTPOJISE CAMOCTOATENBHOM padoThI siBisieTcs TecT. [Ipu moAroroBke k mecny
00y4JarolMiiCcs JOJKEH BHUMATEIBbHO U3Y4YNTh MaTepuall, IpeAJoKeHHbIN penoaaBaTeneM U y4eOHo-
METOAMYECKUM  KOMIUIEKCOM  (OCHOBHYIO M JIOTIOJIHUTENIBHYIO  JIMTEPATypy); PaccMOTPETh
IIPAaKTUYECKHE 3aJaud, IPEUIOKEHHbIE K JIaHHOM Teme; elle pa3 BEPHYTbCS K TEOPETHUECKUM
BOIIpOCaM JIJIsl 3aKpEIUIEHNs] MaTepHuaa.

Kak mpaBwmito, Tectsl BkirodaeT B ce0s ot 10 1o 20 3amanuii. Ha o3HakoMiieHHE ¢ BOIIpocaMu U
¢dopmynupoBanue otrBeTa CcTyAeHTy otBoautcst 20 wmwuuyr. CTyIeHT JODKeH BbIOpaTh U3
IPEAJIOKEHHBIX BApUAHTOB IIPABUIIbHBIN OTBET U NOJYEPKHYTH €TO.

3HaHMS ~ OLEHHUBAIOTCA 110  YETHIPEXOAJIbHOM  CHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOpOLIOY,
«yIlOBJIETBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIETBOPUTEIBHOY.

IIpp oneHuBaHMM 3HAaHMW M YMEHMM CTYJEHTOB [0 JUCLUILIMHE MPEroJaBaTellb
PYKOBOJICTBYETCSI, IIPEXKAE BCETO, CIEAYIOUMMH KPUTEPUSIMHU:

— YMEHHE OIEpUPOBATh MOHATUSAMU U KaTETOPUIMU;

— yMEHHE IPaMOTHO aHAIM3UPOBAThH (PAKThl U BOSHUKAIOLIUE B CBA3U C HUMU OTHOLICHHUS;

— yMEHHUE CaMOCTOSITEIbHO TOJIKOBATh UICTOUHUKHY;

- pa3BUTHE HAaBBIKOB CaMOCTOSATEIBHOM pabOThl ¢ yueOHOH M Hay4yHOH JUTepaTypoil NpH
pEILIEHNN IOCTAaBJIEHHBIX 3a/1a4.
Kpurepuu onieHKH 3HaHUIA:

5 BAJIJIOB (ot1iuuHo): CtyneHTsl, naBiue B pesyasrate 80 % u 6osee npaBUiIbHBIX
OTBETOB MOJyYalOT OLIEHKY «OTIMYHOY.

4 BAJIJIA (xopomio): CTyeHThl, AaBIIKE B pe3yJIbTaTe Opoca npaBuibHble 0TBETHI Ha 60 %
u 0oJiee MPOLEHTOB MOIY4at0T OLEHKY «XOPOIIO».

3 BAJIJIA (ynoBiaerBopurtesibHO): CTyAEHTHI, JaBIIME B pe3ysbTaTe OINpoca MpaBUIIbHBIC
otBeThl Ha 50 % 1 GoJiee MPOLEHTOB MOIYYalOT OLEHKY «YIOBIETBOPUTEIBHOM.

2 BAJUJIA (ueynom/ieTBOpUTEbHO): CTYIEHTHI, JABIIUE B PE3YJIbTATE OMpPOCA MPABUIIBHBIE
oTBeThI Ha MeHee 50 % BOIPOCOB MOJIY4YarOT OLEHKY «HEYI0BIETBOPUTEIBHON.

Konmponvuvie padonoi

3HaHUS ~ OIEHUBAIOTCSA IO  YETHIPEXOATbHOW  CHUCTEME:  «OTJIMYHO»,  «XOPOIIOY,
«yZIOBJIETBOPUTEIIBHO», HEYAOBIETBOPUTEIBHOY.

IIpp oneHuBaHMM 3HAaHMW W YMEHHMM CTYJIEHTOB [0 JUCHUILIMHE MPENoJaBaTellb
PYKOBOJICTBYETCS, IIPEXKIE BCETO, CIEYIOIIMMH KPUTEPHUIMHU:

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSATEIHHOIO HAYYHOT'O MIOMCKa HEOOXOJUMOM JTUTepaTyphl;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOM pPabOThl HOPMAaTHBHO-TPABOBBIMH  aKTaMH,
MaTepuajgamMH cyeOHOM MpakTUKU, y4eOHON M HAyYHOU JUTEepaTypoi MpH pPEeIIeHNUU MOCTaBICHHBIX
3a1ady;

- pa3BUTHE HABBIKOB HAYYHOI'O AaHAJIN3a MAaTEPHAJIA U €T0 U3JI0KECHUS;

- BBIpa0OTKAa YMEHHUS CaMOCTOSITENILHOTO BBIIEJCHHUS W3 Bcel HaillleHHOH WH(popManuu
OCHOBHBIX aCIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepaTa U aHAIN3a UX;

- pa3BUTHE YMEHHUs H3JaraTb M3y4aeMbli MaTephal B KpaTKod MO 00bEMYy M €MKOH 1o
cozepxkaHuio popme;

- 3aKperUIeHNe 3HaHuil 110 BEIOpaHHOM TeMe MpH paboTe ¢ TOMOIHUTEIEHBIMU HCTOUHUKAMH.

Kpurepuu onieHKr 3HaHWI, YMEHUH U HaBBIKOB CTYAEHTOB MO JUCHHUIIINHE!

5 BAJIJVIOB (orsiuuHo): OlLEHKa «OTJIWYHO» — OTBET IOJHBIM, MPaBUIbHBIN, MOHUMaHUE
MaTepuaiga TIyOOKOe, OCHOBHbIE YMEHUS C(HOPMHpPOBAHbl M YCTOMYUBBHI; H3JIOKEHHUE JIOTUYHO,
JI0Ka3aTeIbHO, BBIBOABI U 0000IIEHNS TOYHBI U CBS3aHBI C SBJICHUSMH KU3HH, C 00J1aCThIO OyayIien
CHEIMAIbHOCTH; HCMOJIb30BAHUE TEPMUHOJIOTUM IPABWIIBHOE, NPAKTUYECKas CUTYyallud pelIeHa
IIPaBUJIBHO;

4 BAJUIA (xopomo): OneHKa «XOpOIIO» — OTBET YJOBJIETBOPSET BBIIIECHA3BAHHBIM
TpeOOBaHUAM, HO U3JIOKEHHE HEOCTATOUHO CUCTEMATU3UPOBAHO, OT/IEIbHBIE YMEHUS HEJOCTATOUYHO
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YCTOMUYUBEL, B ONpPEACICHUN TOHSATHI, B BHIBOJIAX U 000OLICHUAX UMEIOTCS OTJENIbHBIE HETOUHOCTH,
JIETKO MCIPAaBUMbIE C TOMOLIbIO JIOMOJHUTENBHBIX BOIPOCOB IPENojaBaTessl, IMpaKTUYecKas
CUTYyalusl pelieHa paBUiIbHO.

3 BAJUIA (yaoBJjerBopuTtesibH0): OllEHKa «yIOBJIETBOPUTEIHHO» — OTBET OOHAPYKUBAET
MIOHMMaHHE OCHOBHBIX IOJIOKEHHH H3JIaraeMoro marepuaia, OJHAKO HaOIIoJaeTcs 3HauyuTeIbHas
HEMOJHOTa 3HAHWM; OINpelelieHue IMOHATUH HEYeTKoe, yMeHHUs C(HOpPMUpPOBaHbl HEIOCTATOYHO,
BBIBOJBI U OOOOIEHHS apryMEHTHpPOBAaHBI CJIa00, B HHUX JIOIYCKAIOTCS OLIMOKH;, B pEIICHUH
IIPAKTUYECKON CUTYaAI[MH UMEIOTCS rpyOble HEeOCTAaTKHU;

2 BAJIUIA (neynoBiaerBopureibHO): OLEHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIBHO» — OTBET
HENpPaBUWIbHBINA, MOKa3blBa€T HE3HAHME OCHOBHOIO Marepuaia, rpyOble OmIMOKH B OIpEesICHUH
MOHATUH, HEyMEHHEe paboTaTh C JOKYMEHTaMH, MCTOYHHKAMH, HOPMATHBHO-TIPABOBBIMH AaKTaMH,
IIPaKTUYeCKas CUTyallus He PEelIeHa MM PelleHa, HO He NpaBuibHO. CTaBUTCS TakXKe IpPU OTKaze
CTy/IEHTa OTBEeYaTh 110 OUIIETY.

Pegpepamut, 0okn1adwvi

3HaHMS ~ OLEHMBAIOTCA IO  YETHIPEXOAJIbHOM  CHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOpOLIOY,
«yJlOBJIETBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIECTBOPUTEIBHO.

[Tpu oneHMBaHUM 3HAHUM U YMEHUN CTYJE€HTOB YUUTHIBAIOTCS CJIEAYIOIINE KPUTEPUU

- pPa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOI'O HAYYHOT'O [TOMCKA HEOOXOIUMOM JINTEPATYPHI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIHHOM pabOTHl Y4eOHOW M HaydyHOW JIUTEPaTypod Npu
pELICHUH TOCTaBIEHHBIX 3a/1a4;

- pa3BUTHE HAaBBIKOB HAYYHOI'O aHAJIM3a MaTepHalia 1 €ro U3JI0KEeHUS;

- BBIpa0OTKAa YMEHHUS CaMOCTOSITENILHOTO BBIIEICHUS W3 BCel HailleHHONM uH(pOopManuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepara 1 aHaIn3a UX;

- pa3BUTHE YMEHUs H3JaraTb M3ydyaeMbli MaTepual B KpaTKod MO o0beMy M €MKOH 1o
coJiepkanuio popme;

- 3aKpeIuIeHUe 3HaHuH 10 BIOpAaHHOM TeMe NpH paboTe C IOMOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

Kpurepuu onieHKH 3HaHUI:

5 BAJUIOB (oT/im4H0):

- pedepaTt opopMIieH B COOTBETCTBUU C TIPEABSBISIEMBIMH TPEOOBAHUSIMU,

- TEMa PaCKphITA MOJIHOCTBIO;

- CTYJIEHT apryMEHTHUPOBAHO OTBETUJI Ha BCE BOMPOCHI, 331aHHbIE NPU OOCYKICHUH JTOKJIA/a.

4 BAJIJIA (xopomio):

- 3asIBJICHHAs TeMa pPacKphITa MOJHOCTHIO;

- OTCYTCTBYIOT OIIMOKH U ONEYATKH;

- CTYJIEHT OTBETUJI Ha OOJIBIIMHCTBO BONPOCOB, 33JJaHHBIX B Ipoliecce 0OCYKICHHS T0KIaaa.

3 BAJUJIA (ynoBJIeTBOPHTEIBbHO):

- 3asIBJICHHAsl TEMa PacKphITa HE MOJTHOCTHIO;

- IMEIOTCS OIIMOKH U OTIeYaTKH, HEMTPaBUILHO O(hOpMIIEH Hay4HBIH anmapar;

- CTYIEHT HE€ OTBeTHJI Ha OOJBIIMHCTBO BOIIPOCOB, 3a/laHHBIX B Ipolecce O00CYXACHUS
JOKJIaJa;

- B paboTe UCTI0Ib30BAIOCH MEHEE 3-X UCTOYHHUKOB.

2 BAJIJIA (HeyaoBJIeTBOPHUTEIbHO):

- 3asIBJICHHAs TeMa HE PacKpbITa;

- 00BbeM pedepara CyecTBEHHO MPEBBIIIACT yKa3aHHBIN pa3Mmep;

- PELIeH3EeHT JI0Ka3aJl aKaJIeMUYECKYI0 HEI0OpPOCOBECTHOCTD CTY IEHTA.

Ouenka 3nanuil, ymeHuil U HaeblKo8 (KOMNEemeHYUIl) NPU_ UHMEePaAKMUSHLIX hopmax
3aHaAMuUI:

3HaHHUS ~ OIEHUBAIOTCS TIO0  YETHIPEeXOAJbHOM  CHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOIIOY,
«YJIOBJIETBOPUTEIILHO», «HEYIOBIETBOPUTEIHHO.

IIpu oLleHMBaHUM 3HAHUM U YMEHUN CTYJEHTOB YUUTHIBAKOTCS CIEAYIOIINE KPUTEPUHU

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIIHHOTO HAYYHOTO TIOMCKA HEOOXOIMMOMN JTUTEPATYPHI;
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- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEJIHHOM paboOTHl Y4eOHOW M HayyHOW JHUTEpaTypod Npu
pELIeHNH TOCTABJICHHBIX 337a4;

- Pa3BUTHE HABBIKOB HAYYHOT'0 aHAJIM3a MaTepualia U €ro U3JI0KeHUs;

- BBIpaOOTKAa YMEHHS CaMOCTOSITEIbHOTO BBIIEICHHUS U3 BCEe HaleHHOW HH(OpMau
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PACKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepaTa U aHAIH3A HX;

- pa3BUTHE YMEHHMs H3JaraTh H3ydaeMblii MaTrepuan B KpaTKoWl MO 00beMy U €MKOW Mo
cojziepkanuio hopme;

- 3aKperieHUe 3HaHU 10 BRIOpaHHOM TeMe Mpu paboTe ¢ JOMOIHUTEIbHBIMU UCTOYHUKAMHU.

— YMEHHE ONEpPUPOBATH MOHATUIMHU U KaTErOPUIMH;

— yMEHHEe rpaMOTHO aHAIU3UPOBATH € (PaKThl U BO3HUKAIOIIUE B CBS3U C HUMH OTHOLLIEHUS;

Kputepuu onieHku 3HaHUM:

5 BAJIJIOB (oT1M4HO0):

- CUCTEMaTU3UPOBAHHBIE, [TOJIHBIE 3HAHUS 110 BCEM BOIIPOCAM;

- cBOOOJHOE BIIQJICHUE TEPMHHOJIOTHEH, CTUIMCTUISCKH TPAMOTHOE, JIOTUYECKU TPABHILHOE
M3JI0KEHUE OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE MPEJCTaBICHUE O CYIIHOCTH, XapakTepe W B3aUMOCBS3SIX  TOHSATUM U 3HAYMMBIX
SIBJICHHI;

-yMeHHUe 000CHOBATh M3J1araeMblii MaTepral MPAKTUICCKUMU TIPUMEPAMH;

-YMEHHUE UCIIONb30BaTh HAyYHbIE JOCTHKEHUS JUCLUIUINH;

-OpUEHTUPOBAHUE B  CHELMAIBHOM  JTEparype

-3HaHME OCHOBHBIX MPOOJIEM 0a30BBIX AUCLIUILINH.

4 BAJUJIA (xopomo):

- B OCHOBHOM IIOJIHBIE 3HAHMUSI [10 BCEM BOIIPOCAM;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEH, CTUJIMCTUYECKH TPaMOTHOE, JIOTHYECKU MPABUILHOE M3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOIPOCHI;

- YETKOE MPEJICTABJICHUE O CYITHOCTH U B3aUMOCBSI3SIX 3HAUMMBIX SIBJICHU;

- yMeHHEe 000CHOBATh U3JIaraeMblii MaTeprai MPAaKTUYECKUMU IPUMEPaMH;

3 BAJUIA (ynoB/IeTBOPUTEILHO):

- (pparmeHTapHbBIC 3HAHUS TIPU OTBETE;

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTUEN;

- HE MOJHOE MPEACTaBICHUE O CYIIIHOCTU U B3aUMOCBS35X 3HAUMMBIX SIBIICHUW U MTPOLIECCOB;

- yMeHre 000CHOBATh U3J1araeMblii MaTEpHaIl MPAKTHUYECKUMU TTPUMEPAMH;

2 BAJUIA (Heyn0B/1€TBOPHTEJIbHO):

- OTCYTCTBHUE 3HAaHUM H KOMIIETEHIUM;

- OTCYTCTBHE MPEACTABICHUS O CYITHOCTH, XapaKTepe U B3AUMOCBSI35X 3HAUUMBbIX SIBICHUH;

- HEYMEHHUE BIIQJIETh TEPMUHOJIOTHEH.

IK3zameH, 3auem

DK3aMeHaTOp OIIEHHWBAeT 3HAHUSA MO YETHIPEeXOATbHOW CHUCTEME: «OTIMYHOY», «XOPOIIOY,
«YIOBJIETBOPUTEIBHO», «HEYAOBIETBOPUTEIHHOY.

[Ipy oneHuBaHMM 3HAaHUW M YMEHHMM CTYJEHTOB 1O JUCUUIUIMHE MPENnoJaBaTellb
PYKOBOJICTBYETCSI, IPEXKE BCETO, CICNYIOMUMU KPUTCPUSIMH:

— YMEHHE ONEepPUPOBATH MOHIATUIMHU U KaTETOPUIMH;
yMEHHE TPaMOTHO aHATM3UPOBATh (DaKThl 1 BOSHUKAIOIINE B CBSI3M C HUMH OTHOIIICHHS;

— YMEHHE CaMOCTOSITEIIFHO TOJIKOBATh MPOYUTAHHBINA MaTEPHaL, €JIaTh BHIBOIBI;

— YMEHHE J1aBaTh KBATU(DHUIIMPOBAHHBIC 3AKIIOUYCHUS TI0 H3YUCHHOMY MaTepHay;

— BIIAJICHUE KYJIbTYPOU MBIIJICHUS, CIOCOOEH K 0000IICHUI0, aHATTU3Y, BOCTIPUSITHIO
nH(pOpMaIIUY, TOCTAHOBKE IIENTH U BBIOOPY MYTEH e JOCTHKEHUS ;

— CITOCOOHOCTH JIOTHYECKH BEPHO, APTYMEHTHPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO H
MHCbMEHHYIO peYb;

— CIOCOOHOCTH AHAJTM3UPOBATH COLIMAIILHO 3HAUMMBIE TPOOJIEMBI U MTPOLIECCHI;
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— CIIOCOOHOCTDH MMOHUMATh CYITHOCTh M 3HaYeHHE HH(OPMAIK B Pa3BUTUH COBPEMEHHOTO
WH(POPMAITMOHHOTO OOIIECTBA;

— BJIaACHHUC OCHOBHBIMH MCTOAaMU, crocodoamu u CpcacTBaMu IOJIYyYCHH A, XPaHCHUS,
nepepaboTku nH(OPMaLIMU, UMEET HABBIKU PA0OTHI C KOMIIBIOTEPOM KaK CPEJCTBOM YIPaBICHUS
uHpopManuei;

Kputepuu o1ieHKM 3HAHHUM CTYIEHTOB:

5 BAJIJIOB (oT1M4HO0):

- CUCTEMaTH3UpPOBAHHbIE, TOJHBIC 3HAHUS 10 BCEM BOIPOCAM 3K3aMEHAIIMOHHOTO OUJIeTa;

- CBOOOJHOE BIIQJICHUE TEPMHHOJIOTHEH, CTUIIMCTUISCKH TPAMOTHOE, JIOTUYECKU TPABHIBLHOE
U3JI0’KEHUE OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE TPEJICTABIEHUE O CYIIHOCTH, XapakTepe M B3aUMOCBS3SX TMOHSITUM U 3HAYMMBIX
SIBIICHHI,

-CIIOCOOHOCTh  TOJIKOBaTh HM3Y4YEHHOE, IPaBHIIBHO aHATM3UPOBATh (PAKThI U OOCTOSATENLCTBA,

-yMeHHue 000CHOBATh U3J1araeMblii MaTeprai NPaKTUYECKUMU IPUMEPaMHU;

-YMCHUC HUCHOJIb30BATh HAYYHLIC JOCTWIKCHUA JPYIMX CBA3aHHBIX C HHUMU JUCHHILINH,

-OpUEHTUPOBAHWE B  CIELHAIBHOM  JIMTEparype;

-3HAHUE OCHOBHBIX HpO6JIeM JUCHUIIJINHBI.

4 BAJIJIA (xopo1o):

- B OCHOBHOM TIOJTHBIE 3HAHUS 10 BCEM BOIIPOCAM 3K3aMEHAIIMOHHOTO OMIIeTa;

- BIIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEH, CTHINCTUYECKH TPAMOTHOE, JIOTHUYECKH MPABUIIbHOE H3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOIPOCHI;

- YETKOE MPEJICTABIEHUE O CYIIIHOCTH U B3aUMOCBS3X 3HAUMMBIX SIBIICHHIA;

- yMEeHHE 000CHOBATh M3JIAracMbIi MaTepUANT TPAKTUICCKUMHU IIPUMEPAMU;

-CIIOCOOHOCTh  TOJIKOBaTh ¥ MPAaBHIJIBHO KBATH(PHUIIMPOBATH (PAKThl U 00CTOSITENHCTRA;

-OpPUEHTUPOBAHHUE B MaTEpHAJIe.

3 BAJUIA (ynoB/1eTBOPUTEJIBHO):

- (pparmeHTapHbBIE 3HAHUS IIPU OTBETE HA IK3aMEHAIMOHHBIE BOIIPOCHI;

- BIIaJICHHE TEPMUHOJIOTHEI;

- HE MOJTHOE MPEJCTaBICHUE O CYIIIHOCTH U B3aUMOCBS3SX 3HAYUMBIX SIBJICHHUU U MPOIIECCOB;

- yMeHHe 000CHOBATh U3JIaraeMblii MaTepual MPaAKTUYECKUMH PUMEPAMU;

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPUTEIbHO):

- OTCYTCTBHUE 3HAaHUM U KOMIIETEHIIUH;

- OTCYTCTBHE ITPEJICTABJICHHUS O CYITHOCTH, XapaKTepPe U B3aNMOCBSI3SX 3HAUNMBIX SIBJICHHIA,

- HEyMEHHE BIaIETh TEPMHUHOIOTHEH.

7.4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.
VYka3piBalOTCcsl 00pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJOTMH, HCIONb3yeMble MPH pealu3alid Pa3TuYHbIX
BUJIOB Y4€OHOI pabOTHI.

dopma/meTos
Ne Bun yuebnoro AKTUBHOIO, KomnuecTtBo
Tema 3ansaTHA
/i 3aHATHS MHTEPAaKTUBHOTO, 4acoB
o0yJeHus

1. | Law and society. Present, Past, | [Ipakr. 3austue c| Ponmeas urpa
Future  Indefinite  (Simple) | nemoncTparmeit

Tense. Prepositions. BHIEO IO TEME,
ayJIupoBaHue, 2
BHUJCO c
CI/IHXPOHHBIMI/I
clafgamMu
Hroro: 4

8. IlepeyeHb OCHOBHOI M JONOJHUTEIbHOM JTUTEPATYPHI
Y4eOHuKH
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OcHoBHasl 1uTEpaTypa:

AHTTIUACKUHN IS FOPUCTOB [ DJCKTPOHHBIN pecypc]: yUeOHMK ISl CTYICHTOB By30B, 00YYaIOIIUXCS 10
cneunansHocTH «HOpucnpyaenuus»/ A.A. JleGenesa [u np.].— DIEKTPOH. TEKCTOBBIC AaHHBIE.— M.
IOHUTU-JAHA, 2020.— 375 c.— Pexum noctymna: http://www.iprbookshop.ru/34448.— 3BC «IPRbooksy,
10 [apOJII0

JonoHuTe/ILHAS JINTEPATYpA:

1. bouxapesa T.C. AHTIHHCKUI SI3BIK [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yaedHoe mocoOre o aHTITMICKOMY
sa3b1Ky/ T.C. BoukapeBa, K.I'. Hananmga— DnexkTpoH. TekcToBble JanHbie.— OpeHoypr: OpeHOyprekuii
rocynapcrBennslil yauepcuter, 9bC ACB, 2013.— 99 ¢.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/30100.html.— 3BC «IPRbooks»

2. Ky3emenkosa FO. b. Aurmumiickuit si3bik[ Tekct]: yueOnuk muis 6akanaBpos/ 0. b. Ky3smenkora.- M.:
IOpaiir, 2014.- 441c.

3. Ilomos E.B. I'paMMaTHKa aHMIMHACKOTO sI3bIKa (2-¢ u3aanue) [DIeKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe
rocobue 1o mucnuiuinHe «HOCTpaHHbIH S36IK B chepe ropucnpyaeHuny/ E.b. [Tonos, E.M. ®deokTrcTroBa—
ONeKTpOH. TeKcToBbIe NaHHbie.— OpeHoypr: OpeHOyprekuii UHCTHTYT ((uiinan) MOoCKOBCKOTO
rOCyIapCTBeHHOTO ropuandeckoro yHuBepcutera umenn O.E. Kyraguna, 2017.— 143 ¢.— Pexxum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/54494.html.— 3BC «IPRbooks»

4. Tlomos E.B. Legal English. Quick Overview. AHrHiickuii SI36IK B chepe FOPUCTIPYACHIMN
[DnekTpoHHBIH pecypc]: 6a30BbIi Kype. YueOnuk aiisa 6akanaspos/ E.b. [Tomos, E.M. ®cokTucrosa, I'.P.
XaitoreBa— DJICKTPOH. TEKCTOBBIC JaHHbIe.— OpeHnOypr: OpeHOyprekuii UHCTUTYT ((uiman) MockoBCKOTro
roCyIapCTBEHHOr0 ropuanueckoro yHuBepcutera umenu O.E. Kyraguna, 2014.— 312 ¢.— Pexxum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/30545.html.— 3BC «IPRbooks»

9. IIporpaMmmMHoOe odecrieueHHe

1. TlporpammHbie cpencTBa oducHoro HazHaueHus: Onepamnmonnas cuctema Microsoft Windows
2007; Microsoft Office Prof Plus 2007 Rus; ITporpamma pacrosnaBanus tTekcta ABBYY FineReader
5.0; Microsoft Office SharePoint 2007Rus;

2. Tlopran «'ymanutapaoe oOpazoBanuey http://www.humanities.edu.ru/

3.  @enepanbublii mopran «Poccuiickoe obOpasoBanue» http://www.edu.ru/ /EnuHoe OKHO K
oOpaszoBatensHbIM pecypcam / IlomHoTekcToBas OuOMMOTEKa Y4eOHBIX M Y4€OHO-METOIUYECKUX
Mmatepuaios / [IpodeccronanbHoe o6pa3oBanue

4.  OenepanpHoe xpaHwmmmle «EnuHas KoiutekKius HH(GPOBBIX 00pa30BAaTENBHBIX PECYPCOBY»
http://school-collection.edu.ru/

5.  bubnmoreka komnanuu "IPR Media" - https://portal.rucdirect.ru:9000/

Karanor nanusunyanbHeix n3nanuii "EastView" - https://portal.rucdirect.ru:9002/
VYuuepcuterckas o6ubmmorexka ONLINE - https://portal.rucdirect.ru:9004/

Kypnan «The Economisty. — URL: http://www.economist.com.

OOyuatrommuii mopran «Times100». — URL: http://www. thetimes100.co.uk.

0. Tazera «The Independent». — URL.: http://www.independent.co.uk.

BR©o©o~N®

Ba3bl 1aHHbIX, HHPOPMaLIMOHHO-CIPABOYHbIE M MOMCKOBbIE CHCTEMbI

1. Bosbioit aHII0-pyCCKHM, pyCCKO-aHTTIMHCKUI AIIEKTPOHHBIN ClloBaph [DJIEKTPOHHBINA pecypc]:
Mynetullekc. / 3A0 MeauaJlunrea. - Bepcust 2.0. - DnekTpoH. AaH. W mporp. - M.:
Menunallunrsa, 1999. - 1 anextpos. onr. auck (CD-ROM)

2. MyneTHMEIMIHHBI Kypc OOy4YeHHMs aHTIHICKOMY sI3bIKY [DnexTpoHHbI pecypc] = Deutsch:
Kypc Ne 2: Kypc nns [Ipomomxkaronux nzydats s36ik / AURALOG. - DnekTpoH. gaH. ¥ mporp. -
M.: Pyccoour-M, 2001. - 2 snektpoH. onrt. auck (CD-ROM).

3. MynbTrMeauiHBI Kypc OOydYeHHs aHTIHICKOMY s3bIKy [DnekTponHbIi pecypc] = Deutsch:
Kypce Ne 1: Kypc s Haunnatormux / AURALOG. - DnextpoH. aaH. u nporp. - M.: Pyccobur-M,
2007. - 2 sanexTpoH. ont. quck (CD-ROM).
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4. MynbTUMEIUUHBIA Kypc OOydYeHHs aHTIMICKOMY s3bIKy [DnektponHbIi pecypc] = Deutsch:
Kypc Ne 3: Kypc nns XKemarormux ymyamuth cBou 3HaHus / AURALOG. - DnekTpoH. naH. u
mporp. - M.: Pyccobut-M, 2008. - 2 snekrpon. ont. auck (CD-ROM).

10. IlepeyeHb WHQPOPMAIUOHHBIX TEXHOJOTHi, BKJIKYasE MNepedyeHb MPOrPaAMMHOIO
o0ecrieyeHus1 1 HHPOPMAINUOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

CIIC «Koncynprant [1mroc» (JiokansHas cetb MHcTUTyTa)

3BC «IPRbooks» URL.:http://www.iprbookshop.ru/11020 unu nokanbHas cets MHCTHTYTA
KommerorepHas npesenranus sekiuii (Power Point)

PaGouee mecto, 060py10BaHHOE KOMIIBIOTEPOM C BBIXOJIOM B ceTh HTEpHET

JlokanbHass  cetb  Bonrorpaackoro = ryMaHMTapHOTO  MHCTUTYTa  (y4eOHO-METOIUYecKas
JIOKYMEHTAITHS )

OnexTpoHHas mouta cryaenta BrI'U ( @vqgi.ru)

[TouckoBeie cuctemsr: http://www.yandex.ru/; https://www.google.ru; https://mail.ru/

11. MaTepHuajbHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHne JUCIHIIHHBI

Ne HaumenoBanue HaumeHnoBaHue noMerieHus win
n/n 000pyoBaHus
1. Crnenuanu3upoBaHHbIE ayJUTOPUU: CeTeBoif KOMITBIOTEPHBIH Ki1acc ¢
BBIXOJIOM B MIHTEpHET.
2. CrneunanusupoBanHas Medenb 1 oprepenctsa | 1. Crosbl KOMIbIOTEPHBIE
2. Kommbrotepsl
3. Mogaem
4. TlpoekTop
3. CrieninanbHOE 000pYyTIOBaHUE:
4. TexHuueckue cpecTBa 00ydeHus: 1. WHTepakTUBHAs 10CKa
12. MeToanyeckue yKkazaHusi UIsl 00y4arommxcst

3HaHMs, TONyYeHHblE Ha MPaKTUYECKUX  3aHATUAX, HEoOXoauMo  yriayoniarh B
caMOCTOsITeNIbHOH palboTe ¢ yuyeOHHMKaMH, y4eOHO-METOIUYECKUMH MOCOOMSMH, CIOBAPSMH H
CIPaBOYHHMKAMHU (CM. CTIUCOK JUTepaTypsrl). ClieayeT BBIIOIHATh BCE PEKOMEHIAINH TPEoaaBaTens
IPU BBIIOJHEHUU Pa3IMYHOTO POAA YHPaXHEHUH, 4To OyAeT crnocoOCTBOBaTh (POPMHUPOBAHUIO U
COBEpIICHCTBOBAHNIO HABBIKOB IPAKTUYECKOTO BIIAJEHUS S3BIKOM B MLeNsAX oO0meHus. YtoObl
obmmatkes 6e3 npobsieM, HEOOXOUMO HAYUYHUTHCS MPAaBUIBHO M IPAMOTHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIIU B
COOTBETCTBUM C CHUTyallued, ayauTopued U LeasMU OOIleHus, a JUisi 3TOro HEeoOXO0AUMO
oTpabaTbiBaTh TIpaMMaTH4ecKkue HaBblkM. [lomMMMO 53TOro creayer yaensTh BHUMaHHE
MPOCIYIIMBAHUIO TEKCTOB, AuanoroB. Heobxonumo obpaiiaTh BHUMaHHE HAa OPUTHHAJIbHBIE TEKCTHI,
yInoTpebIeHne B HUX PEeUYeBbIX €NHUILL, IEPEBOIUTH U MEPECKa3bIBaTh UX.

ConeprkaHre METOMYECKUX PEKOMEH AN BKIIFOYAET B Ce0s:

PexoMeHIa1IM¥ 110 MCIIOJIb30BAHUIO MATEPHAJIOB Y4eOHO-MeTOANYEeCKOr0 KOMILIeKca.

3HaHUs, TIOJIyYEHHbIE Ha MPAKTUYECKMX  3aHATHIX, HEOOXOIUMO  yriyOJisTh B
CaMOCTOATENIbHON paboTe ¢ ydyeOHWKamH, y4eOHO-METOJAMYECKUMHU TIOCOOMSMHU, CIIOBAPSIMH W
CIpaBOYHUKAMH (CM. CIIMCOK JIUTEPaTypBhI). Crnenyer BBINONHATH BCE PEKOMEHJIAIMH
npenojaBaTeis IpU BHIIOJHEHUH Pa3jIMYHOTO pojJia YIMpakHEHUH, 4yTo OyaeT crocoOCTBOBAThH
(OpMHUPOBAHHIO U COBEPIICHCTBOBAHHIO HABBIKOB IPAKTHUECKOTO BIIAJECHUS SI3BIKOM B IENSAX
oOmienusi. Ytobbl obmatecss 6e3 mpoOseM, HEoOXOOUMO HAyYUThCS MPABUIBHO U TPaMOTHO
BBIp)XaTh CBOM MBICIIM B COOTBETCTBHM C CHTyallMed, ayAUTOpHEeH W IeNsIMU OOILeHHs, a A
3TOT'0 HGO6XO)II/IMO OTpa6aTI)IBaTI) rpaMMaTUYCCKUEC HAaBBIKH. ITomuMmo »TOTO CIICOYCT YACIATH
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BHUMaHHE TMPOCITYIIMBAHUIO TEKCTOB, 1uanoroB. HeoOxoaumo oOpamarh BHUMaHUE Ha

OpPUTMHAJIbHBIE TEKCTHI, YIIOTPEOIEHUE B HUX PEYEBbIX €IUHUILL, IEPEBOUTh U NIEPECKa3bIBATh UX.
[Ipemyiaraemeie  yuyeOHbIE MOCOOWS, COAEPIKAIIME TEKCTHI M YIPAXKHEHUS, B CBOEM

OOJIBIIMHCTBE MPEACTABISIOT COO0M ayTeHTUYHBIE U3/1aHus, padoTa ¢ KOTOPBIMU MPEAIOJIAraeT:

- BJIAAICHUC NHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B 00BeMe CpeIIHefI IIKOJIBI,

- ycBOeHHE (HOBBIX /Ui HM3YYaroLIero) KOMMYHHUKATHUBHBIX CTPYKTYp pPa3IMYHOIO
YPOBHS;

- TpexXypoOBHEBOE OCBOCHHE sI3bIKOBOro Marepuana. (COOTBETCTBEHHO 3Tamy paboThl ¢
(bYHKHI/IOHaJIbHO OpPUCHTHPOBAHHBIMH MHOA3BIYHBIMH BBICKA3bIBAHUSMU HepBBIﬁ 9TaIl — JICKCHUKO-
rpaMmarHyeckasl HICHTH(OUKALKS SI36IKOBOIO MaTepHaia B TEKCTE BBICKa3bIBAHUS;, BTOPOIl ITaIl —
CHTYaTHBHO-00YCIIOBICHHOE YIOTPEOJICHUE PEYeBOr0 BBICKA3bIBAHUS; TPETUH — BKIIOYCHUE
MHOSI3BIYHOTO PEYEBOI0 BHICKA3bIBaHHS B CUCTEMY PEUCBOM JICSTEILHOCTH 00y4aeMOro Ha OCHOBE
aKTyaJIbHOTO U MOTCHIIMATBLHOTO, (DYHKIIMOHAILHOTO U POJICBOTO B3aUMOJICHCTBUS).

OCHOBHBIMH LIEJISIMH U3y4YEHHS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B BY3€ SIBIISIOTCS:

- 00y4eHHEe YTCHHIO U MEPEBOJY TEKCTOB IO CIICIHATbHOCTH;

- pa3BHUTHE HABBIKOB OCHOB YCTHOIl M MMCBMEHHOM PeyH;

- OBJIQJICHHE YMCHHEM BECTH HECIIOXKHYIO Oeceny 1o mpodeccnoHaIbHO-OpHEHTUPOBAHHON
TeMaTHKe.

Pacrionokenne y4eOHOTO Martepuaia, XapakTep JCKCHKO-TPaMMATHUECKUX —YIPaKHEHHIM
YYUTBIBAIOT OCOOEHHOCTH CaMOCTOSTEIbHOW HWHAMBHIyalbHOH (opmbl paborel. Cpemu 3amaHuii
npeo0IIaIaloT YIPaKHEHHUS, CIOCOOCTBYIOIIME PA3BUTHIO HABHIKOB YTCHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

CryzneHTsl 00513aHbBI 3ayYHBaTh HAU3YCTh CJIOBA U CIIOBOCOYETAHHMS, BKJIIOUCHHBIC B aKTUBHBII
BOKaOYIISIp K&KIOT0 CEMEeCTpa.

PexoMeHIAIINN IO PA0OTE ¢ YIEOHBLIMH ITOCOOUAMHU

[Ipemnaraercs cnepyromas metonuka padoTel. OOBSCHEHHE HOBOTO TI'PaMMaTHYECKOTO
MaTepuasa 1 ero NepBUYHOE 3aKPEIIEHUE IIPOMCXOANUT HA ayJUTOPHBIX 3aHATHUSAX M0J PYKOBOJICTBOM
npenojasaresns. B aynutopuu moa pykoBOJCTBOM IpenoaBaTesis MPOBOANUTCS TAKKe 00s3aTelbHbIN
pa3dop U aHAINM3 BBIIOJIHEHHOTO JIOMAIIHErO 33JaHMs, BKIIIOYAIOIIEr0 BBINOJHEHHE 2-3 JEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX YIPa)KHEHUH, MUCbMEHHBIM/YCTHBIA NEpPEeBOJl TEKCTa M 3ay4MBaHHE HE3HAKOMOM
nexcuku. [IpoBepka qoManiHero 3aJaHMs Ha 3aHATHAX JIOJDKHA CTAaTh HAIVISIAHBIM IPAaKTHYECKUM
oOyueHueM. Mcxonas u3 3TOro, KaKIblid CTYAEHT 0053aH BECTH padouyro TeTpasb 0 HHOCTPAHHOMY
A3BIKY, IPEJHA3HAYECHHYIO IS BBIIIOJHEHHS IOMAIIHETO 3aJaHusl.

CTyneHThI-3a04YHUKN OOS3aHbI BBINOJIHUTH B IHUCBMEHHOM BHJI€ KOHTPOJIBHBIE  3a/JaHus JUId
CaMONPOBEPKH M CEMECTPOBYIO KOHTPOJBHYIO paboTy. Bce mucbMeHHBIE pabOTBl COXpaHSIOTCA
CTYJEHTOM-3a04YHHUKOM U MPEJCTABIIAIOTCS NPENOJABATENIO B IEPUO]T CECCHUH.

IIpu camocrosiTenbHONM paboTe HaA S3BIKOM HEOOXOAWMO CTPOro IOCeI0BaTeIbHOE
BBINIOJTHEHUE BceX 3aJaHuil. CTYIEHT JOJIKEH TaKXKe HECKOJbKO pa3 MPOCIYIINBATh KaXKIbIH TEKCT,
YUTATh TEKCTHI BCIYX, 3ay4YNBAaTh OCHOBHYIO JIEKCUKY K TEKCTY.

CryneHTaM peKOMeHIyeTcs 1Jis IPEOOIEHUS TPYIHOCTEMH:

O ONpEeAeNATh MpH MPOCITYIIMBAHUM BBICKa3bIBAaHUI 3HAUYEHHE HE3HAKOMOIO
CJIOBA IO KOHTEKCTY;

O 3ayuyuBaTh (pParMeHTHl BBICKA3bIBAaHMHM HaM3YyCTh, OTMeuas IMay3bl BHYTPH
pEYeBOro NoToKa;

O IpH ayAMpOBaHWU oOpamiaTh BHHMAaHHE Ha  IOCIEIOBATEIbHOCTD
BOCIPUHATHIX Ha CIIyX KOMIIOHEHTOB BBICKa3bIBaHUsI (CJIOB, CJIOBOCOYETAHU);

O OIpeneNiATh Ha CIyX KOMMYHHKATHBHBIN CMBICI TNpEAJIOXKEHUH, oOparas
BHUMaHH€ Ha MHTOHAIIMOHHBIA PHUCYHOK;

O TpaHC(POPMUPOBATH OJIHY FPaMMATHUYECKYIO0 (GOPMY B IPYTYIO, B COOTBETCTBUU
C MOCTaBJICHHBIMU KOMMYHUKAaTUBHBIMH 33/1a4aMU;
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O HUCHPABJIATH T'PaMMAaTUYCCKHUC OH_II/I6KI/I B BBICKAa3bIBaAHUAX, npeajiaras
MpaBUIbHBINA BApUAHT;

O VYYUTHBCA YCTAaHABJIMBATH KIIKOYCBBIC CJIOBA B paMKax BBICKa?;BIBaHI/Iﬁ, qTo
MTO3BOJIUT MOCIIEA0BATEIbHYIO KOMIIPECCHUIO U PACHIMPEHUE TEKCTa;

O 3almOMHUHATh CHUTYallMd, B KOTOPBIX BO3MOXHO YHOTpPEOJIEHHUE HEKOTOPOTO
BBICKA3bIBAHUS;

VcnenHoe BBITOJHEHUE CeMeCTpOBOfI KOHTpOJ’IBHOﬁ pa6OTBI 3aBHCUT OT BJIaACHUA JICKCHUKO-
rpaMMaTH4€CKUM MAaTCPHUATIOM COOTBCTCTBYIOIICTO CCMECTPA.

Memoouxka pa60WIbl Co cnoeapem, ay()uomekcmom (eudeomekcmom)

Kaxnplif, Kro 3aHMMaercs TepeBOJaMH HMHOCTPAHHBIX TEKCTOB, CTOJKHETCS C
HE00XO0IMMOCTBIO MPUOETHYTH K MOMOIIHU ciioBaps. PaboTa co cioBapem He 10JKHA OTHUMATh MHOTO
BpeMeHHU. UToObI TOOUTHCS MaKCUMalIbHOTO 3((dekTa, Hy>)KHO XOPOIIO OPUEHTHPOBATHCS B CIOBApE,
3HaTb OCOOCHHOCTH ero mocrtpoeHus. [Ipexkne Bcero, cienyeTr 3allOMHUThH, YTO CIIOBa B CJIOBape
pacrojararTcs 1Mo yriryosieHHOMY ai(aBuTy. ITO 3HAYUT, YTO CIIOBA PACIIOJIOKEHBI B al(aBUTHOM
MOPSAZIKE HE TOJBKO IO MepBoil OyKBe, a, KaK MPaBUIIO, IO YETHIPEM MOCIETYIOIINM.

CrnoBa B ci0Bape JalOTCs B X UCXOJHOM (popMe. 3a KaXIbIM CIIOBOM CJIEYET PsAJl YCIOBHBIX
0003HAYEHUI, COKpAIICHW U TEpeBOJ CJIOBa BO BCel €ro MHOTO3HAYHOCTU. Bce yciioBHBIE
00O3HAYCHHST M COKpAIICHHUsS, BCTPEYAIOUIMECS B cJOBape, COOpaHbl B EIWHBIA CHUCOK U
MpeJ/iCTaBjIeHbI B Hauase cioBaps. [loaromy, nmpuctynas k pabote co cIoBapeM, HyKHO 03HAKOMUTHCS
C COOTBETCTBYIOIIMMH YKa3aHUSMHU U 3aIIOMHUTH HX.

[Ipexxae yeM MPUCTYIUTH K MOUCKY HYKHOTO CIIOBA B CIIOBape, BHUMATEIbHO MIPOBEPHTE €T0
opdorpaduto. HesnaunrtenpbHOe H3MEHEHHE B opdorpaduu cjioBa IaeT COBCEM JPYrod CMBICIH.
MoseT CiIy4uTbCs, 4YTO B CJIOBape HET MOAXOMSIIEr0o PYCCKOTO CJIOBa, KOTOpPOe OBl TOYHO
COOTBETCTBOBAJIO CMBICITY MEPEBOAUMOTO MPEATIOKEHHS. Toraa Hy>)KHO, HCXO/ISl U3 OOIIET0 3HAYCHHS
CJIOBa, CAMOMY MOJIBICKATh MOJIXOIALUIMNA PYCCKHM MEPEBOI.

Jnst GoJee yCIIENIHOTO TMOJb30BAaHMS CIIOBAPEM HEOOXOAWMO TaKXKe YCBOUTH OCOOCHHOCTH
CIIOBOOOpa30BaHUSI MHOCTPAHHBIX CJIOB W Haubojee ynoTpeOuTeNbHbIE CI0BOOOPAa30BaTENIbHBIE
JJIEMEHTHl B WHOCTPAHHOM SI3BIKE, & TaK)KE€ YMETh MEPEBOJIUTH CIIOXKHBIE CIOBA 1O MX COCTABHBIM
gacTsM. YToOBI MPaBUIBLHO MEPEBECTH CIOBO, a TIOTOM €0 3allOMHHTb, HY)KHO IOCTapaThcs YBUACTh
B HEM €r0 COCTAaBHBIE DJIEMEHTHI U OOBSCHUTH MX 3HadeHHe. K mepeBoay ciioBa cieayeT MOJXO0IUTh
CO3HATEJIbHO, AyMasi O 3HAUE€HHH CJIOBA B IIPOLIECCE €ro MepeBoia U 3alIOMUHAHMSL.

Besi pabota ¢ ayqMOTEKCTOM COCTOMT M3 TPEX JTaloB: MPEATEKCTOBOTO, TEKCTOBOTO,
MOCJIETEKCTOBOTO.

[IpearexcToBbIil  STam BKIOYAaEeT pabOTy C JOCKOHM, pa3JaTOYHBIMU MaTepHhallaMu,
¢parmenTamu ayauorekcta. OCHOBHOE COIep)KaHUE dTarna: CHATh SI3bIKOBBIX TPYAHOCTEH (KOHTPOJIb
MOHMMaHUsA HauOoJiee TPYAHBIX (pa3, aHaIU3 3HAYEHUU OTIEIBHBIX CIJIOB, CJIOBOCOYETAHUM,
NPEUIOKEHUI), TPEeHUPOBOYHBIE yIpakKHEHHsI Ha 0a3e TEeKCTa, BBEJCHUE U NMEPBUYHOE 3aKpeIlIeHHe
HOBOHM JIGKCHKH, TOJKOBAHHWE YIOTPEOJCHHS B TEKCTE JIEKCHYECKMX EAMHHUI] M TPaMMaTHYECKUX
SIBIICHUH, ayINPOBaHNE U30JUPOBAHHBIX ()PAarMEHTOB TEKCTa

[IpenTekcroBasi OpPHEHTHPOBKAa HAa BOCHPHUATHE pEYM HA CIyX COCTOMT B ITIOCTaHOBKE
NPEATEKCTOBBIX  BOMNPOCOB, MPEUIOKEHUH  03arjiaBUTh TEKCT, 3aJaHUM MOATBEPAUTb MU
ONPOBEPTHYTh TMpeJJIaraeMble IPEToaBaTelieM yTBEPKICHHS, BHIOpaTh W3 psda JaHHBIX
MpaBWIbHBIE, PUOIM3UTEIFHBIC U HEBEPHBIC YTBEP)KICHUS, BEIOpATh MPABUIbHBIA BapHaHT OTBETA
Ha BOIPOC, BOCTIPOU3BECTH KOHTEKCTHI C KITFOUEBBIMHU CIIOBAMHU.

TexkcToBbIlf 3Tam BKIOYAET NPOCITYIIMBAHME BCEro TEKCTa W MOOYEPETHO OTICIBHBIX
(dbparMeHTOB, pa3pabOTKy CMBICIOBBIX OJIOKOB TeKcTa. B mpoiiecce HEOJHOKPATHOTO MPOCTYIITMBAHUS
TEKCTa MPeNoIaraloTcs Cae1yIoIue BUIbl paboThI:

1. TloxOop k 3ariaBuIO TEKCTA.
2. BocnpousBeneHne KOHTEKCTa KIFOUYEBOTO CI0BA.
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[epedpasupoBanue.

OTBETHI HA BOIPOCHI.

Haxoxxaenue ¢ onopoii Ha pyCCKHil SKBUBAJICHT MHOS3BIYHBIX ()parMEHTOB TEKCTA.
Ananu3 ynotpeo6ieHus S3bIKOBbIX CPECTB.

[TocneTekcToBBIN 3Tall BKIIOYAET CIAEAYIOUIUE BU/IbI pa0OTHI:
BonpocHo-oTBeTHYIO paboTy.

CocraieHue 11aHa nepeckasa.

[TocnoBHBIN, CxaThId, AU (HEpEeHIIMPOBAHHBIN MIEpecKas.
KomMmeHnTapuii kK coiep KaHuI0 U S36IKOBOMY O(OPMIICHHIO TEKCTA.
Pacimmpenue u npooiKeHne TeKCTa.

CocraBieHue auanora, MOHOJIOTA 10 TEME BbICKA3bIBAaHUS.

©ohsw

I R

CamocTosiTe/IbHAS PA00TA CTYIEHTOB M ()OPMBI KOHTPOJIA

[Ipu opraHuzamuu  CaMOCTOATENBHON pabOTHl  MPENoAaBaTeNlb  PYKOBOJCTBYETCS
cnenyromuMu HopMamu. CamocrtositenbHas paboTa CTyAeHTOB Mo aucuuiuinHe «HOCTpaHHBIN
SI3BIK» JIOJDKHA COCTaBIAAITH He MeHee 160 yac. [IpenomaBarenb pacCUUTHIBACT HOPMBI BPEMEHU Ha
BBITIOJTHEHHE JIOMAIIHETO 3aJaHusl Ha OJHO JABYXYacOBOE MPAKTHYECKOE 3aHITHE TaKUM 00pa3om,
4TOOBI MOATOTOBKA K MPAaKTHMUECKOMY 3aHSATHIO COCTaBisia He meHee 1,5 wac. (Bcero - 135- 140
yac.). BeIonHeHWe 3aaHuWii MO JOMAITHEMY YTCHHIO, MPOBEPSECMOMY HAa WHIWBHUIYAIbHBIX
KOHCYJIbTAIlMM JOJHKHO COCTaBIATH 5 4acoB B cemecTp (20 yac.). OnHoil ux (opMm opraHuzanuu
CaMOCTOSITCIILHOM PAa0OTHI SIBIISCTCS BBITIOJHEHUE MPAKTHYECKON pPAaOOTHI IO OINpeaeTieHHON
JICKCHUKO-TPaMMAaTHU4ECKO# TeMe.

Tpe6OBaHI/I${ K CaMOCTOSITEIILHOMN pa60Te CTYACHTOB!

- CHCTEeMAaTH4eCKOE BBIIIOJHEHHE JOMAIIHUX 3aJaHui, BKIOYArOImuX 1) paboTy Hax
MHOSI3bIYHBIM TEKCTOM U 2) yIpaKHEHHs, OCHOBaHHbBIE HA JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKOM Matepuanie 1-ro
cemectpa (00beM CTaHIAPTHOTO JOMAITHETO 3a1anus - 1-3 ynpaxkunenus u Tekct 10 2500 1. 3H.);

-nomantaee ytenue: 10.000 m. - 15.000 n. 3H. HAYYHO-TIONYJISIPHBIX U MYOJIUIMCTHYECKUX
TEKCTOB C TIPEIbSBICHUEM BBIMHCAHHBIX HE3HAKOMBIX cJoB, a Takxke 20-30 BompocoB 110
COJIEpKAHUIO TEKCTa (00BEM TOMAIIIHEro YTEHUS OIpeesIIeTCsl YPOBHEM MOJATOTOBKU CTYAEHTA, Ha
BTOPOM KypCe CTYJICHTaM MPe/JIaratoTcsi TEKCTHI OOJBIIEro 00beMa);

-YCBOEHHE JIEKCUUECKOT0O MUHUMYMa.

TunoBble 3a1aHUs TSI CAMOCTOSTEHHON PadOTHI CTY/ICHTOB:

1. O3HakoMbTECh C MaTEpHAIOM IO TEME; COCTaBbTE AHHOTAIIMIO, PE3IOME;
MOHOJIOTMYECKOE WJIM MOJUJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE IO MPEAJIOKEHHON TeMe; COCTaBbTE IUIAH
coJiepKaHusl, CTUCOK KITFOUEBBIX MOHSTHIA.

2. BrinonnuTe 3a1aHUA-OpUEHTHPBI:

- OTBETHTE Ha 3apaHEE MOCTABICHHBIE BOMPOCHI MO COJICPKAHUIO;

- BBIOEpUTE MPABUILHBINA OTBET U3 PsAa JaHHBIX;

- MOAUGUIIUPYHTE, TOTIOTHUTE JaHHBIC ONIPEICTICHNUS,;

- MPUBEIUTE MYHKTHI MJIaHA B COOTBETCTBUU C JIOTUKOW BBHICKA3bIBAHUS,

- HCMOJIB3YUTE MOUCKOBOE, U3YYaIOIIee, MPOCMOTPOBOE, 03HAKOMUTEILHOE UTCHUE
npu paboTe HaJl UICTOYHUKAMHU TI0 TEME.

@OpMBI KOHTPOJIS
[Tpu 00yueHNI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HCIONB3YIOTCS cleayromne GopMbl GPOHTATBHOTO U
WHJIUBUIYAIBHOTO KOHTPOJIS:
1) Texymuit KOHTPOJIb:
» TIpoBepKa JOMAIIHETO YTCHUS;
» TPOBEpKa BBHIIOJHEHUS JOMAITHUX 3aaHUH.
2) [IpoMexyTOUHBII KOHTPOJIb!
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OMPOC YCTHBIX TEM;

MMPOBEPKA MEPEBO/IA TEKCTOB;

MIPOBEPKA BBITIOJTHEHMSI MPAKTUIECKUX PabOT MO OIMpeIeICHHBIM TeMaM;

MPOBEACHUE aTTECTAIIMOHHBIX CPE30B, TECTUPOBAHUE.

3) UToroBblil KOHTPOJIb:

» CceMecTpoBasi KOHTPOJIbHAs paboTa;

» 3auyerT;

» DK3aMEH.

CoBeThI MO MOJATOTOBKE K CAa4Ye 3a4€TOB M JK3aMEHa

TpebGoBaHus K 3a4eTy

Jl1st monmyueHus 3a4eTa CTYACHT JIOJKEH:

O BBITTOTHUTE  3a4ETHYIO CEMECTPOBYIO KOHTPOJIBHYIO paboTy 3a COOTBETCTBYIOIIUM
ceMecTp. 3a0YHHMKH  BBIMOJIHSIIOT KOHTPOJBHYIO pPabOTy MHCBMEHHO B CHEIHAIBHON
TeTpaau, KOTopas B 00s3aTeIbHOM TIOpSJKE MPEAbABISETCS IpenoaaBaTelto. bes ee
BBITIOJIHEHUS CTYJICHT K 3a4€Ty HE JIOMYyCKaeTCH.

YVVVY

0 Bo Bpems ycTHOrO 3adeTa CTYAEHT JOJDKEH YMETh MPAaBWIIHO YHTAaTh U IEPEBOAMTH 03
clioBapsi y4eOHBbIE TEKCThl M BBIMOJHATH COOTBETCTBYIOIIME YIPAKHEHUS KOHTPOJILHOU
paboTHI.

0 YMeTp MmpoYHMTaTh M IMEPEBECTH CO CIOBAPEM HE3HAKOMBIA TEKCT oObemMoM a0 800
HIeYaTHBIX 3HAKOB, OTBEYATh HAa BOMPOCHI 10 IPOYUTAHHOMY TEKCTY.

0 Bectn Geceny mo remam ypoKoB.

TpeGoBanus K IK3aMeHy
Jlnis ciauy K3aMeHa CTYJIEHT JJOJDKEH YMETh:

0 [TpaBHIIBHO TIPOYMTATH W TEpenaTh 03 CIOBapsi OCHOBHOE COJEp)KaHUE YYCOHBIX TEKCTOB,
U3YyUYEHHBIX B TEUCHHE JJAHHOTO roJla 00YYCHUSs, a TAK)KE TEKCTOB BBITOJIHEHHBIX KOHTPOJIbHBIX
pabor.

N [IpaBUIbHO TPOYHMTATh W TEPEBECTH C TMOMOIIBIO CIOBApS TEKCT CpeIHEW TPYIHOCTH IO

CIENUATFHOCTH MmHpoKoro npoduist. Hopma urenus u neperona 900 meyaTHBIX 3HAKOB AJIS
NUCbMEHHOT0 neperoja win 1200 neyaTHbIX 3HAKOB JJI YCTHOTO MEPEBO/Ia B Yac.

[ [TpaBuiIbHO YMTaTh U OHUMATh O€3 cIOBaps TEKCTHI, COAEpKaIIue 6-8 HE3HAKOMBIX CJIOB Ha
CTpaHMILYy U IEpeAaTh COJepKaHNue MPOUYUTAHHOTO (Ha (PPAHILY3CKOM HIIM PYCCKOM SI3BIKE).
[ OTtBeyarh Ha BOIPOCHI MpenojaBaTesis M0 MPOYUTAaHHOMY TEKCTY M KpaTKO INepelaBaTh €ro

COACPKaHNC HA NHOCTPAHHOM S3bIKEC.

CoBeTbl CTYACHTaM 110 IMOATOTOBKE K CIa4Y€ 3a4€TOB H JK3aMEHa:

1. PerynspHo nmocemars ayAuTOPHBIE MPAKTHUECKUE 3aHATHS.

2. B ciyyae mpormycka OTYUTaThCS B YCTHOW MIJIM MMUCbMEHHOM (popMe O BBIITOJIHEHUHU JOMAIIHETO

3a/IaHusl ¥ YCBOEHUH TIPOITYIIIEHHOTO MaTepHaria.

1. Bectu paGouyro TeTpaab U CI0BAPh OCHOBHOM JIEKCUKH.

2. BrImosHATE Bee JOMaNIHue 3a1aHus. [Ipy BEITIOJTHEHUH JJOMAITHEH paOOThI PEKOMEH TYEeTCS
YUTaTh y4eOHBIE TEKCTHI HECKOJIBKO pa3 BCIyX. JIEKCHKO-TpaMMaTHYECKHUE YITPaXKHEHHS
BBITIOJIHATH B TIUCBbMEHHOM BHJIE.

3. PerynspHo 3ayunBaTh HAaU3yCTh OCHOBHYIO JIEKCUKY, IPEAHA3HAUCHHYIO JJIsl aKTUBHOTO
YCBOEHUS

4. B crmydae HEOOXOUMOCTHU MOCEIAaTh HHIMBUyaTIbHbIE KOHCYIbTAINH MPENOJaBATENS .

Pexomenayercs mpuoOpecTy cioBapb U rpaMMaTHIECKUN CITPABOYHHK W UCIIOJIB30BATh UX JIJIS

MOATOTOBKHU K 3a4€TaM U 3K3aMEHY.

Kpurepun ouenku
NpH pa3jiudHbIX GopMax KOHTPOJIS 3HAHUI, YMeHUii, HABBIKOB CTY/1€HTOB, BbISIBJICHHE
chopMupPOBAHHBIX KOMIIETEHIUI
Ix3amen, 3auem
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DK3aMEHATOp OLCHUBAET 3HAHHS IO YETHIPEXOATbHON CHUCTEME: «OTJIIMYHO», «XOPOIIO»,
«YZOBJIETBOPUTEIBHO, HEYOBIETBOPUTEIBLHO.

IIpp oneHuBaHMM 3HAaHMW W YMEHMM CTYJEHTOB [0 JUCLHUILIMHE IPENoJaBaTellb
PYKOBOJCTBYETCSI, PEXKIE BCETO, CIEAYIOLUMUA KPUTEPUIMMU:

— YMEHHE ONEpPUPOBATh MOHATUSAMU U KaTETOPUIMU;

YMEHHE IPAMOTHO aHAIM3UPOBATh (AKThl U BOHUKAIOIINE B CBSA3H C HUMHU OTHOILICHUS;
— YMEHHE CAMOCTOSITEIbHO TOJIKOBATh IPOYNTAHHBIA MaTEpHall, J€JIaTh BbIBOJIbI;
yYMEHHE JaBaTh KBaJTU(UIUPOBAHHBIEC 3aKIIOYEHUS 110 U3yYCHHOMY MaTepHualy;

— BJIaJICHUE KYJIbTYpPOU MBIIUIEHUS, CIIOCOOEH K 0000ICHUIO, aHATTU3Y, BOCIPUITHIO
uH(OpMaINH, ITOCTAHOBKE LIEIH U BBIOOPY ITyTeH ee TOCTUKEHUS ;

— CIIOCOOHOCTH JIOTUYECKU BEPHO, APIYMEHTUPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
IIMCBMEHHYIO peyb;

— CIOCOOHOCTH AHATTM3UPOBATH COLIMATILHO 3HAUMMBIE TPOOJIEMBI U MTPOLIECCHI;

— CIIOCOOHOCTBH MMOHUMATh CYITHOCTh U 3HaYeHHE MH(OPMAIH B Pa3BUTUH COBPEMEHHOTO
MH(POPMAITMOHHOTO OOIIECTBA;

— BJIaJIEHUE OCHOBHBIMU METOJIaMU, CIIOCO0AaMU U CPEACTBAMH IOJIYUYEHU I, XPaHEHUS,
nepepaboTku nH(OPMALIMU, UMEET HABBIKU PA0OTHI C KOMITBIOTEPOM KaK CPEJCTBOM YIPaBICHUS
nHpopManuei;

Kputepuu orieHku 3HaHUI:

5 BAJIJIOB (oT1M4HO0):

- CUCTEMaTH3UPOBAHHbIE, TOJHBIE 3HAHUS 110 BCEM BOIPOCAM IK3aMEHAIIMOHHOTO OUJIeTa;

- cBOOOJHOE BJIa/ICHUE TEPMHUHOJIOTHEHN, CTUIMCTUYECKU TPAMOTHOE, JIOTUYECKU IIPABUIIBHOE
M3JI0KEHUE OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YeTKOE MPEJCTaBJICHUE O CYIIHOCTH, XapakTepe U B3aUMOCBS3SIX IOHATUM U 3HAUMMBIX
SIBJICHHI;

-CIIOCOOHOCTh ~ TOJIKOBaTh M3YYEHHOE, IPaBUJIBHO aHAJIU3UPOBATH (PAKThI U OOCTOSATENBCTBA;

-yMeHHue 000CHOBATh M3J1araeMblii MaTeprai NPAaKTUYECKUMU IPUMEPaMH;

-YMEHHME HCIIOb30BaTh HAy4YHbIE JOCTWIKEHUS JPYIMX CBS3aHHBIX C HUMM JAUCLUIUIMH;

-OpPUEHTUPOBAHUE B  CHNELMAIBHOM  JIMTEPATYpE;

-3HaHHE OCHOBHBIX NMPOOJIEM JUCIUIUINHBI.

4 BAJIJIA (xopomio):

- B OCHOBHOM IOJIHbIE 3HaHUS 110 BCEM BONPOCAM 3K3aMEHALIMOHHOTO OMIIeTa;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEN, CTHIINCTUYECKH TPAMOTHOE, JIOTHYECKH ITPaBUIIBHOE U3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE MIPEJICTABIIEHUE O CYIIIHOCTH U B3aUMOCBS3X 3HAUMMBIX SIBIICHUM;

- yMeHHE 000CHOBATh U3JIaraeéMblii MaTepual MPaKTUIECKUMH IPUMEPAMU;

-CMIOCOOHOCTh  TOJIKOBaTh M NMPaBUJIbHO KBAJTM(HUIIMPOBAThH (PaKThl U 0OCTOSTENbCTBA,;

-OpUEHTHPOBAHUE B MaTepHale.

3 BAJUJIA (ynoBJIeTBOPHTEIBbHO):

- (pparmeHTapHbBIE 3HAHUS TIPU OTBETE HA IK3aMEHALMOHHbBIE BOIIPOCHI;

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTHEN;

- HE TIOJTHOE IPE/ICTAaBJICHHE O CYIIIHOCTH M B3aUMOCBSI35X 3HAUUMBIX SBJIEHUHN U MPOLIECCOB;

- yMeHue 000CHOBATh M3JIaraeMblii MaTepHall MPaKTHYECKUMHU IPUMEPaMU;

2 BAJUJIA (Hey10BJIETBOPUTEIbHO):

- OTCYTCTBHUE 3HaHUM U KOMIIETEHIINN;

- OTCYTCTBHE IIPEJICTABICHHUS O CYLTHOCTH, XapaKTepPe U B3aUMOCBS3AX 3HAUUMBIX SIBJICHHIA;

- HEyMEHHE BIIaIETh TEPMUHOJIOTHEN.

Pechepamui, doxnaowt

3HaHHUS ~ OICHUBAIOTCA TI0  YETHIPEXOAJIBHOM  CHCTEME:  «OTJIIHYHO»,  <«XOPOIIOY,
«yIOBIETBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIECTBOPUTEIHHO.

IIpn oleHMBaHMY 3HAHUM U YMEHUN CTYI€HTOB YUUTBIBAKOTCS CIEAYIOIINE KPUTEPUH
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- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEIILHOT'O HAYYHOT'O MMOMCKA HEOOXOAUMOM JIUTEPATYPHI;

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEIBHON pPaOOThI Y4eOHOW W HAyYHOW JUTEpaTypoll mpH
pELIEHNN IOCTAaBICHHBIX 3a/1a4;

- pa3BUTHE HABBIKOB HAYYHOI'O aHAJIM3a MAaTEPUAIIA U €TI0 U3JI0KEHUS;

- BBIpa0OTKAa YMEHHUS CaMOCTOSITEIbHOTO BBIICICHUS W3 BCEH HaileHHONW HWH(OpMAaLuu
OCHOBHBIX aCIEKTOB PACKPBIBAIOIIMX CYTh TEMbI pedepaTa U aHAIN3A UX;

- pa3BUTHE YMEHHUS HM3JaraTb W3y4aeMbli MaTepual B KpPaTKOH MO 00bEMy M €MKOH IO
coJiep;kaHuto hopme;

- 3aKpeIUIeHNe 3HaHUH 10 BEIOPAHHOM TeMe MpH paboTe ¢ TOTOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

Kputepuu orieHku 3HaHUI:

5 BAJUIOB (oT/in4H0):

- pedepat opopMIIEH B COOTBETCTBUU C MPEAbSIBIIEMbIMI TPEOOBAHUSIMU;

- TEMa PaCKphITA MTOJIHOCTbIO;

- CTYJIEHT apryMEHTHUPOBAHO OTBETUJI Ha BCE BOMPOCHI, 3aJaHHbIE NPU OOCYKICHUH JTOKIA/a.

4 BAJUUIA (xopomio):

- 3asIBJICHHAsA TEMa PACKPhITA MOJHOCTbIO;

- OTCYTCTBYIOT OIIMOKH U OTIEYATKH;

- CTYJIEHT OTBETUJI Ha OOJIBIIMHCTBO BOMPOCOB, 33JJaHHBIX B MpoIIecce OOCYKICHHS T0KIaaa.

3 BAJUIA (yn0oB/IeTBOPUTEIHHO):

- 3asBJICHHAs TEMa PACKPbITa HE MOJHOCTbIO;

- UMEIOTCS OIIMOKH U OTIeYaTKH, HETIPaBHILHO O(hOpMIICH HaYUHBIH anmapar;

- CTYIEHT HE OTBETHJI Ha OOJBIIMHCTBO BOIPOCOB, 33/laHHBIX B Ipolecce OOCYXKIACHUS
JOKJIa/aa;

- B paboTe UCTOIb30BAIOCH MEHEE 3-X UICTOYHHKOB.

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPUTEIbHO):

- 3asIBJICHHAs1 TEMA HE PACKPBITA;

- 00BeM pedepara CynecTBEHHO MPEBHIIACT YKa3aHHBIN pa3Mmep;

- PELIEH3EHT J10Ka3aJl aKaJIeMUYeCKYI0 HEJOOPOCOBECTHOCTh CTY/ICHTA.

Tecmut:

3HaHMUS ~ OLCHUBAIOTCS 1O  YETHIPEXOaJbHOM  cHUCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOILIOY,
«yZIOBJIIETBOPUTEIBHO», HEYIOBIETBOPUTEIBHOY.

IIpp oneHuBaHMM 3HAaHMW W YMEHHMM CTYJIEHTOB [0 JUCHUILIMHE MPENoJaBaTellb
PYKOBOJCTBYETCS, IIPEXKIE BCETO, CIEYIOIIMMH KPUTEPHUIMHU:

— YMEHHE ONEepUpOBaTh MOHATUSAMU U KaTETOPUIMU;

— yMEHHE rpaMOTHO aHaJIU3UPOBAThH (DAKTHI M BOSHUKAIOLINE B CBSI3U C HUMH OTHOLICHMS,

— YMEHHME CaMOCTOATEIBHO TOJKOBAaTh UCTOYHHKH;
— - pa3BHUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHON pabOTHI C yueOHON M HAyYHOH JTUTepaTypoil pH pereHuu
IIOCTABJIEHHBIX 3a7ad.
— Kpurepun onenku 3HaHU:

5 BAJIJIOB (otauuHo): CtynenTsl, naBmue B pedyabrate 80 % u Gosiee mpaBUIIbHBIX
OTBETOB IIOJyYalOT OLIEHKY «OTJIIMYHOY.

4 BAJIJIA (xopowo): CTyeHThl, AaBIIKe B pe3ybTaTe onpoca npaBuibHble 0TBETHI Ha 60 %
u 0oJiee MPOLIEHTOB MOIYYaIOT OLEHKY «XOPOIIO».

3 BAJIUTIA (yaosJerBopuTenbHO): CTyIEHTHI, JaBIIME B pe3yjbTaTe ONpoca MPaBHIbHBIE
otBeThl Ha 50 % 1 GoJiee MPOLEHTOB MOIYYAIOT OLEHKY «YAOBIETBOPUTEIBLHO.

2 BAJUIA (neynoBjieTBopuTesibHO): CTYIEHTHI, JaBIIME B PE3yJIbTaTE OMPOCA MPABUIbHbBIE
oTBeThI Ha MeHee 50 % BOIPOCOB MOJIYYarOT OLEHKY «HEYI0BIETBOPUTEIBHON.

Konmponavnsie pabomui
3HaHUS  OIEHWBAIOTCSA IO  YETHIPEXOAIBHOW  CHCTEME:  «OTJIMYHO»,  «XOPOIIOY,
«YIOBJIETBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIETBOPUTEIHLHO.
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IIpp oneHuBaHMM 3HAaHMW M YMEHMM CTYJEHTOB [0 JIUCLHUILIMHE [PENoJaBaTellb
PYKOBOJICTBYETCS, IIPEXKIE BCETO, CIECAYIOIIMMHA KPUTEPUIMHU:

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOTO HAYYHOTO MOMCKAa HEOOXOAUMOM JTUTEPATYPHI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSTEIbHOM pPabOThl HOPMATHBHO-IPABOBBIMH  aKTaMH,
MaTepHaiaMu CyJaeOHOM MPaKTUKH, y4eOHOW M HAYYHOH JUTEpaTypoil MpH PEeUICHUH MOCTaBICHHBIX
3azad4;

- pa3BUTHE HABBIKOB HAYYHOI'O aHAJIM3a MaTepHualia U ero U3JI0KEeHHUS,

- BbIpa0OTKAa yMEHHUS CaMOCTOSTENILHOTO BBIIEICHUS W3 BCEH HailleHHOM WH(pOpManuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepara U aHaN3a UX;

- pa3BUTHE YMEHHUs HU3JaraTb M3y4aeMbli MaTepual B KpaTKoM IO 00beMy M €MKOH 1o
coJiepkanuio hopme;

- 3aKpeIuIeHUe 3HaHUH 110 BHIOpAaHHOM TeMe MpH padoTe ¢ TOMOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

Kpurepuu onieHKH 3HaHWM, YMEHUN U HaBBIKOB CTYACHTOB 110 JUCLHUILINHE!

5 BAJIJIOB (otimmuno): O1ieHKa «OTJIMYHO» — OTBET MOJIHBIA, MPaBWJIbHBIM, MOHUMaHUE
MaTepuaia TiayOOKOe, OCHOBHBIE YMEHHsS C(QOPMHPOBAHBI M YCTOHYMBBHI, H3JI0KEHUE JIOTUYHO,
JI0Ka3aTeIbHO, BBIBOABI U 0000OIIECHNS TOYHBI U CBSA3aHBI C ABJICHUSAMH KU3HH, C 001aCThIO OyayIien
CHELMAbHOCTH; HUCIOJIb30BaHUE TEPMHUHOJIOTUHM IPABUIIbHOE, IpPAaKTUYECKas CUTyallud pelieHa
IIPaBUJIBHO;

4 BAJIJIA (xopomo): OrneHKa «XOpOILIO» — OTBET YJIOBJIETBOPSIET BbIIICHA3BAaHHBIM
TpeOOBAHUAM, HO U3JIOKEHHE HEJOCTATOUHO CUCTEMATU3UPOBAHO, OT/IEJIbHBIE YMEHUS HEJOCTATOUHO
YCTOWUYUBEL, B ONPEACTICHUN TOHSATHIA, B BHIBOJIAX M 000OLICHUAX UMEIOTCS OTIENIbHBIE HETOUHOCTH,
JIETKO HCIPAaBUMbIE C IIOMOIIBIO JIONOJHUTEIBHBIX BOIPOCOB IIPENOAABATENS, NPAKTUYECKas
CUTYyalusl peleHa paBuiIbHO.

3 BAJJIA (ynoBjerBoputeabHO0): OLIEHKA «yJIOBJIETBOPUTEIHLHO» — OTBET OOHApYKHUBaeT
MMOHWMaHHE OCHOBHBIX ITOJIOKEHHH H3JIaraeMoro Marepuaia, OJHAKO HaOIfoJaeTcs 3HauyUTeIbHAas
HEMOJHOTa 3HAHWM; oIlpeleNeHue MOHATUH HEYeTKoe, YMEHHs C(OpPMHUPOBaHBl HEIOCTATOYHO,
BBIBOJBI M OO0OOIIEHHS apryMEHTHPOBAHBI CJIa00, B HHUX JOIYCKAIOTCS OIIMOKH;, B pEIICHUH
MPAKTUYECKON CUTYaAI[MH UMEIOTCS rpyOble HEeIOCTAaTKHU;

2 BAJIUJTA (ueynomiieTBopuTesibHO): OIleHKa «HEYAOBIECTBOPUTEIHHO» — OTBET
HENpPaBUIbHBIM, MMOKAa3bIBA€T HE3HAHHE OCHOBHOIO Marepuana, rpyOble OHMIMOKM B OIpeesIeHUH
MOHATUM, HEyMEHHE paboTaTh C JOKYMEHTaMH, HUCTOYHMKAMH, HOPMATHBHO-IIPABOBBIMU aKTAMH,
IIPAaKTUYECKasl CUTyallls HE PEIIEeHA WM PElIeHa, HO HE NpaBWIbHO. CTaBUTCS Takke IPU OTKa3e
CTYZICHTa OTBEYaTh O OUJIETY.

Ouenka 3HAHUN, YMEHUI U HAGLIKOG (KOMNemeHyuil) NPU UHMEPAKMUGHbLIX hopmax
3anamuiu:

3HaHUS ~ OLICHMBAIOTCA 10  YETHIpeXOalnbHOM  CHUCTEME:  «OTJIMYHO»,  «XOPOLIO»,
«YZOBJIETBOPUTEIIBLHO», «HEYIOBICTBOPUTEIBLHO.

IIpu oLleHMBaHUU 3HAHUM U YMEHUN CTYJECHTOB YYUTBHIBAIOTCA CIEAYIOIINE KPUTEPUU

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSTEIHHOI'O HAYYHOTO IOMCKA HEOOXOAMMOMN JINTEPaTyphl;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOM paboThl Y4eOHOW M HayyHOW JHUTEpaTypod Npu
pEelIeHNH TOCTABJICHHBIX 337a4;

- pa3BUTHE HABBIKOB HAy4YHOI'0 aHAJIM3a MAaTEPUAJIa U €r0 U3JI0KECHUS;

- BBIpaOOTKAa YMEHHS CaMOCTOSITEIbHOTO BBIIETCHUS U3 BCEeW HalJeHHOW HHQOpManuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedeparta U aHalu3a UX;

- pa3BUTHE YMEHHs H3JaraTh H3y4aeMblil Marepuan B KpaTKoil Mo o0beMy M €MKOH IO
cojziepkanuio popme;

- 3aKperyieHUe 3HaHUH 10 BBIOPaHHOM TeMe Mpu paboTe ¢ JOMOIHUTEIbHBIMU UCTOYHUKAMHU.

— YMEHHE OIEPUPOBATH MIOHATUAMU U KaTErOPUAMY;

— yMEHHE IPaMOTHO aHAIM3HPOBATH € (PAKTHI M BO3HUKAIOIINE B CBSI3M ¢ HUMM OTHOILICHMUS,

Kpurepun onieHKM 3HaHUMN:

5 BAJIJIOB (oTsiu4HO):
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- CUCTEMaTU3UPOBAHHBIE, MTOJIHBIE 3HAHUS 110 BCEM BOIIPOCAM;

- cBOOO/IHOE BIIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEH, CTHIIMCTUUECKH TPAaMOTHOE, JIOTUYECKH MPABUIHHOE
M3JI0KEHUE OTBETOB Ha BOIPOCHI;

- YETKOE MPEJICTABJICHHE O CYIIHOCTH, XapakTepe M B3aMMOCBS3SIX  IMOHSITUH U 3HAYUMBIX
SIBJIICHHI;

- yMeHHe 000CHOBATh U3JIaraeMbIii MaTepHall MPAKTUYECKUMH TIPUMEPaMU;

- YMEHHE HCIOJIb30BaTh HAYYHBIC JIOCTMKEHUS TUCIMILINH;

- OPUEHTUPOBAaHWE B  CICLMAIBHOM  JIATEPATYPE;

- 3HAHUE OCHOBHBIX IIPOOJIEM 0a30BBIX TUCITUTLINH.

4 BAJIJIA (xopo1o):

- B OCHOBHOM TIOJIHBIE 3HAHMSI [10 BCEM BOITPOCAM;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTUEH, CTUJIUCTUYECKH TPAMOTHOE, JJOTMYECKU MPABUILHOE M3JI0KEHHUE
OTBETOB Ha BOIMPOCHI;

- YETKOE MPEJ/ICTABJICHUE O CYIITHOCTH U B3aMMOCBS35X 3HAUUMBIX SIBJICHUI;

- yMeHHE 000CHOBATh M3JIATraeMbIi MaTepUaT TPAKTUICCKIUMHE PUMEPAMH;

3 BAJUIA (y10oB/1eTBOPUTEJIBHO):

- (pparmMeHTapHBIC 3HAHUS TIPU OTBETE;

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTHEH;

- HE MOJHOE MPECTaBICHUE O CYIIIHOCTH U B3aUMOCBSI3SX 3HAYMMBIX SIBIICHUN U MTPOIIECCOB;

- yMeHHe 000CHOBATh U3JIaraeMblii MaTepual MPaAKTUYECKUMH MPUMEPAMU;

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPHUTE/IbHO):

- OTCYTCTBHUE 3HAHUA W KOMIICTEHIIMA;

- OTCYTCTBHE MPEACTABICHUS O CYITHOCTH, XapaKTepe U B3AUMOCBSI3SX 3HAUNMBIX SIBIICHUH;

- HEYMEHHUE BJIaJIETh TEPMUHOJIOTHEM.
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ABTOHOMHAsI HEKOMMep4YecKasi OpraHu3amus
BBICILIET0 00pa30BaHUS
«BOJITOI'PAJICKUA TYMAHUTAPHBIA UHCTUTYT»

PaccMoTpeHO U YTBEPIKIEHO
Ha 3aceaHuu Kadenpsl

OueHouyHble MaTEPHAJIbI
WHOCTPAHHBIN A3BIK
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1.1 Onucanue unoukamopos 00cmurzceHus Komnemenyuil (nokazameJeil OUeHUBAHUA) U
Kpumepuee oueHUu8aHUA KOMNEemeHYull, @ maKkice WKa1 OUeHUGAH U,

Ne HaumeHnoBanue u kox Oransl GOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIMN [okazaTtenu onleHUBaHUA

pa (bopmupyemoii u (pa3zernsl, TeMbl TUCTIUTUIAHEL, (3HaHUS, yMEHHS, HABBIKN)

31 KOHTPOJIUPYEMOi H3y4YeHHE KOTOPBIX (OopMHpPYET

el KOMIIETCHIINH KOMITETSHITHIO ) *

a

1 | CocoGeH OCymIecTBIATh Law and society. Present, Past, | 3HaTb: IpUHIKIIBI IOCTPOCHHS YCTHOTO U MHCEMEHHOTO

JIENOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B
YCTHOW U TMCbMEHHOU
¢dopmax Ha
rOCyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit Oenepanuu u
HHOCTPaHHOM(BIX)
sspike(ax) (YK-4)

Future  Indefinite
Tense. Prepositions.
Violence. Terrorism. Present,
Past, Future Prigressive Tense.
Prepositions.

Human rights. ['nmaron to be.
O6opor there is/are. IIpemtoru

(Simple)

Mecta W Bpemenu. Perfect
tenses.

Perfect

Crime detection. Modal verbs
and their equivalents.
CnoBoobpazoBaHue.

Juvinile delinquency. Participle
I1. Passive voice.
CnoBooOpazoBaHue.
Government system of Great
Britain and the USA. Crenenu
CpaBHCHHA MMpUIaraTejIbHbIX.
Oyukimu  rnarona  should.
CroBa-3aMeCcTUTEHN one
(ones), that (those)

US Courts. The
Constitution. Gerund.
The Jury. Famous American
trials.

Gerund. Otiinuue repyHaus OT

us

BBICKa3bIBaHHS Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKAX; -
[IpaBWJa ¥ 3aKOHOMEPHOCTHU AEJIOBON YCTHOH U
MHUCbMEHHON KOMMYHHKAIUH.

YMeTh: MIPUMEHSATH Ha MPAKTHKE AETOBYI0 KOMMYHHKALHIO
B YCTHOW M MUCbMEHHOHU (popMax, METO/bI U HaBBIKU
JIETIOBOTO OOIIEHUS HAa PYCCKOM U HHOCTPaHHOM SI3bIKaX
Brnaners: HaBbIkaMM UTGHUS W IEepeBOJAa TEKCTOB Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKC B MPO(GECCUOHATBHOM OOILICHUU; -
HAaBBIKAMU  JICJIOBBIX ~KOMMYHUKAlMd B YCTHOW U
MUCbMEHHON (hOpME HA PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX; -
METOIUKON COCTaBJICHHSI CYXICHUS B MEXKIMIHOCTHOM
JIEIOBOM OOIIEHUH HA PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3BIKAX

MPUYACTHS.

2 | Cmocoben mormuecku | Law and society. Present, Past, | 3nate: IOPHIHYCCKYIO TEPMUHOIIOTHIO; HOPMBI
BepHO, Future  Indefinite  (Simple) | MaTepHambHOro i NpoNECCYaTbHOrO MpaBa; CTPYKTYPY
apryMeHTHpPOBaHHO | Tense. Prepositions IOPUAICCKOTO  AOKYMEHTA,  €ro  (opmy M npasuia
pry p Lo L odopmiteHus
scHO cTpouTh ycTHyto | Violence. Terrorism. Present,

M IIUCBMCHHYKO pE€Yb C Past, Future Prigressive Tense. | Vmers: rpaMOTHO OnepupoBaTh OpUIMYECKUMU

eIMHOOOPA3HBIM u | Prepositions. NOHATUSMU ¥ KATETOPUSMH;  JIOTHYECKH  BEPHO,

KOPPEKTHBIM Human rights. TI'marox to be. | @PTYMCHTHPOBAHHO M ACHO — CTPOWTE  yCTHYIO M

HCITOJIE30BaHUEM O6opor there is/are. Tlpemyorn | 1 oMEHIVIO Peb - © CAHHOOOPASHEIM i KOPPCKTHBIM

. p - 1P HCTOJIb30BAHUEM npodeccnoHaTbLHOM FOpUIHYECKOU
npodeccnoHaNbHOM Mecta ¥ BpemeHu. Perfect | jovcuxu

FOPUINYECKON JIEKCUKH | teNses.

(OIIK-5); Perfect Branerh: IOpHAMYECKOH  TEPMMHONOTHEH; HaBBIKAMH

Crlme detectlon Modal Verbs pa6OTBI C TMPaBOBBIMHM aKTaMH, aHalin3a PpasInIHbIX

. . TIPaBOBBIX SBJICHUH, FOPUINYECKUX (AKTOB, MPABOBBIX

and their equivalents. HOPM M TPABOBBIX OTHOIUIEHHH, SBJISIONMUXCS OOBEKTaAMH

CrnoBoobOpasoBanwue. pOECCHOHANBHON JIEATENBHOCTH; CIIOCOOHOCTBIO J1aBaTh

Juvinile delinquency. Participle

KBaJ'II/I(i)I/IIII/IPOBaHHLIe HOPUANYICCKHUC 3aKJIIOUCHMU,
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CrnoBoobOpazoBaHue.

Government system of Great
Britain and the USA. Crenenu
CpaBHCHUSA IpuiaraTeibHBIX.
Oyukuuu  rnarona  should.

JTIOKYMEHTAIIH

CnoBa-3aMeCTUTEIN one
(ones), that (those)
US Courts. The US

Constitution. Gerund.

The Jury. Famous American
trials.

Gerund. Otinuune repyHaus OT
IpUIaCTHS.

K paznenam Ne 1-8 (ycTHBIN OTBET, aKTUBHBIE U HHTEPAKTUBHBIC ()OPMBI, 324€T)

[IIxana orteHnBaHus

Kputepuu onienuBanus

OTJINYHO

BoicTaBnsiercss CTyZneHTy, €ClAM OH HpPOSBUI CIEAYIOLIUE 3HAHUS, YMEHUS,
HaBBIKU:

CHUCTEMaTU3UPOBAHHbIE, IOJHbIE 3HAHUS IO BCEM BOMNpPOCAaM, BXOJAIIMM B
II0Ka3aTelb «3HaTh» COOTBETCTBYIOLIEH KOMIIETEHIUH,

CBOOOJHOE BIIAJIEHUE MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, CTHJIMCTUYECKH T'PaMOTHOE,
JIOTUYECKH NIPaBUIIBHOE U3JI0’KEHUE OTBETOB HA BOIIPOCHI;

YETKOE IPE/ICTABICHUE O CYLIHOCTH, XapaKTepe W B3aUMOCBS3SIX OPUANYECKUX
HOHATUM Y FOPUINYECKH 3HAUUMBIX SIBJICHUM;

CIIOCOOHOCTh ~ TOJIKOBAaTh 3aKOHBI M JIpyrM€ HOPMATHBHBIC IIPABOBBIC AaKTHI,
IOpPUIMYECKM TPABUIBHO KBanu(UUUpoBaTh (akThl U 0OCTOATENbCTBA HA
MHOCTPaHHOM $I3bIKE;

MmeeT HaBBIKK: IIEPEBOAA TEKCTA CO CIOBApEM, Nepeiada OCHOBHOM MJIEN TEKCTa
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, BECTH JHAJIOT MO MPEABbSBISIEMON TeMe

XOpOLLIO BricTaBnsiercst CTyAEHTy, €CiIM OH MPOSIBUJ CIEAYIOLIME 3HAHUSA, YMEHMS,
HaBBIKH:
B OCHOBHOM TIOJHBIE 3HaHUS TIO BCEM BoIpocaM TeM, (OPMHUPYIOIIUM
KOMIICTEHITHIO;
BJIAJICHUE  IOPUAUYECKOM  TEPMHUHOJIOTHEW, CTHJIMCTUYECKHM  TI'PaMOTHOE,
JIOTUYECKH TPABHIIBHOE W3JIOKEHHE OTBETOB HA BOIPOCHI HAa MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
YETKOE MPEJCTABICHUE O CYIIHOCTH M B3aUMOCBS3AX IOPUJIAYECKH 3HAYUMBIX
SIBIICHUIA;
yMeHue OO0OCHOBaTh H3JIaraéMblii MaTepHall MPAKTHUYECKUMHU TpUMEpaMu Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
NmMeeT HaBBIKK: IEPEBOJIA TEKCTA CO CIOBAPEM, IIEpeaaya OCHOBHOM MJIEH TEKCTa
Ha MHOCTPAHHOM $3bIKE, BECTH THAJIOT 110 NPEABIBISIEMON TEME
YAOBJIETBOPUTEIBHO BricTaBnsiercsi CTyA€HTY, €CIM OH MpPOSBUJ CIEAYIOIIWE 3HAHUSA, YMEHMS,

HaBBLIKU:
(dbparmeHTapHbIe 3HAHUS IPU OTBETE;

YaCTUYHOE BJIAJICHUE IOPUINYECKON TEPMUHOIOTUEN HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

HE MOJIHOE MPEJICTABIEHUE O CYITHOCTHA W B3aUMOCBS3SIX IOPUIAYECKH 3HAYMMBIX
SIBJIEHUW U MPOLIECCOB;

yMeHrne OO0OCHOBaTh H3JIaraeMblii MaTepHall MPAKTHUYECKUMHU TpUMEpaMu Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

NmMeeT HaBBIKK: IEPEBOJIA TEKCTA CO CIOBAPEM, NIEpeaada OCHOBHOM MJIEH TEKCTa
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Ha HHOCTPAHHOM S3BbIKC, BECTHU AUAJIOT I10 HpeHLHBHHCMOﬁ TEME

HEYO0BJIETBOPUTEIBHO BeicTaBisieTcs CTyAEHTY, €ClIU OH IPOJEMOHCTPUPOBAIL:
OTCYTCTBUE 3HAHUM W YMEHHIA;
OTCYTCTBHE IIPEACTABICHUS O CYIIHOCTH, XapakTepe U  B3aUMOCBSI3AX
FOPUINYECKU 3HAYUMBIX SIBJICHUH;
HEyMEHUE BIAACTh FOPUANYECCKON TEPMUHOJIOTUEN HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
OTCYTCTBHE C(HOPMHUPOBAHHBIX HABBIKOB;
OTCYTCTBHE C(HOPMUPOBAHHON KOMITETCHIIUU

3auTeHo BeicTaBnsercsa CTyIOEHTY, €Clid OH MpOSIBUI CIEAYIOUIME 3HAHMS, YMEHMS,
HaBBIKU:
¢dbparmeHTapHbIe 3HAHUSI IPH OTBETE;
BIIQJICHUE IOPUIUYECKON TEPMUHOJIOTUEN HA HHOCTPAHHOM SA3BIKE;
HE IOJIHOE MPEJCTABICHUE O CYIIHOCTH U B3aUMOCBS3SIX IOPUANYECKH 3HAYUMBIX
SIBJIEHUW U MPOLIECCOB;
yMeHHe O00OCHOBAaTh H3JIaraeéMblii MaTepuan MPaKTUYECKUMHU MpUMEpaMH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
MMeet HaBBIKU: IlepeBOa TEKCTA CO CIOBApEM, Iepeaya OCHOBHOM UJIEU TEKCTa
HAa UHOCTPAHHOM SI3BIKE, BECTH JUAJIOT 110 IPEABSBISIEMON TEME

He 3aureno BricTaBinsiercs CTyAeHTY, €Clu OH NPOJAEMOHCTPUPOBAIL:

OTCYTCTBHME 3HAaHUH W YMEHUM;

OTCYTCTBHE TPEACTaBICHUS O CYLNIHOCTH, XapakTepe M B3aMMOCBSA3X
IOPUINYECKH 3HAYMMBIX SIBJICHUU;

HEYMEHHE BIAJIETh IOPUANYECKON TEPMUHOJIOTMEN HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE;
OTCYTCTBHE C(HOPMUPOBAHHBIX HABBIKOB

K paznemam Ne 1-8 (pedepar, noxian)

[IIxana onteHnBaHus

Kputepuu onenuBanus

OTJINYHO

BBICTaBJISIETCS CTYJIEHTY, €CIIH

pedepar opopMIIEH B COOTBETCTBUU C MIPEIBSIBIAEMBIMU TPEOOBaHUAMU;

TE€Ma PaCKphITa MOJHOCTHIO;

CTYIEHTOM OCBELIEHA aKTyaJlbHOCTb TEMBI, LEIM U 3aJa4d, Hay4YHa W
MpaKTHYECKasi 3HAUUMOCTb, C(HOPMYIHPOBaHBI METO/IbI, HOpPMaTHUBHAas 0a3a;

B pedepare HcciaenyroTcs MpobieMbl TEOPETUUYECKOTO U (MIJIM) MPaKTHYECKOro
XapakKTepa;

B pedepare nenaiTcs apryMEHTHPOBAaHHbIE M OOOCHOBAaHHbBIE BBIBOJBI IIO
UCCIIETyEMbIM MpodiemMam;

CTyIEHT apryMEHTUPOBAHO OTBETWJI Ha BCE BONPOCHI, 3aJaHHBIC IIPU
00CYXICHUH JOKJIAJa.

pa3sBUTBHl HAaBBIKM  CAMOCTOSTEIILHOTO  HAy4yHOrO IOMCKa HEO0OXOAMMOM
JIUTEPaTypHI;

pa3sBUTHl HAaBBIKM CAMOCTOSITEIbHOW pabOThl HOPMATHUBHO-IIPABOBBIMU aKTaMH,
MaTepuaiaMu CyJeOHOM MpakTHKH, y4eOHOW M HaydyHOH JUTepaTypod IpHu
pELICHUH TIOCTABJIICHHBIX 3a/1a4;

Pa3BUTHI HABBIKM HAYYHOTO aHAJIM3a MaTEpHaIa U €ro U3JI0KEHNUS;

BbIpaOOTaHbl YMEHHS CaMOCTOSITEILHOTO BBIJIIEIEHUS W3 BCeM HalijieHHOU
uH(pOpMallMi OCHOBHBIX AaCIEKTOB pAacKpBIBAIOIIMX CYTh TeMbl pedepata u
aHaJIN3a UXx;

pa3BUTHI YMEHUS M3JIaraTh U3y4aeMblil MaTeprall B KpaTKOM Mo 00beMy U eMKOI
10 coJiepKaHuIo (hopme;

3aKperyieHre 3HaHWW MO BBHIOpAaHHOW TeMe mHpu padoTe ¢ JAOMOJHUTEIbHBIMU
UCTOYHHUKAMU.
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XOPOIIO

BBICTABIISIETCS CTYICHTY, €CIIU:

3asBJICHHAsA TEMa PACKPBITA TOJTHOCTHIO;

B pedepare UCCIEAYIOTCS TPOOIEMBbI TEOPETHYECKOTO M (MJIM) MPAKTHYECKOTO
XapakTepa;

CTYIEHT OTBETUJ Ha OOJBIIMHCTBO BOMPOCOB, 3aJaHHBIX B Ipoliecce
00CyX/IeHUS JOKIIaJa.

pa3BUThl HABBIKM  CAMOCTOSITEIbBHOTO HAay4yHOTO IOMCKAa HeoOXOoauMoii
JUTEPATYPHL;

pa3BUTHl HABBIKM CaMOCTOSITEIBHONM pabOThl HOPMATHBHO-IIPABOBBIMU aKTaMH,
MaTrepuajaMu CyAeOHOH NpaKkTUKW, y4eOHOW W HAy4YHOH JHUTEpaTypod mpu
pellIeHNU TOCTAaBJICHHBIX 33/1a4;

Pa3BUTHI HABBIKM HAYYHOTO aHAJIM3a MaTepHaja U €ro U3JI0KEHHS;

BbIpa0OTaHbl YMEHHUS CaMOCTOSITENIbHOTO BBIIEICHHUS M3 Bcel HalJeHHON
UH(POPMALIMK OCHOBHBIX AaCIEKTOB pPAaCKPBHIBAIOIIMX CyTh TeMbl pedepara u
aHaIM3a ux;

Pa3BUTHl YMEHHUS U3J1araTh U3y4aeMblil MaTepuan B KpaTKOH 10 00beMY U €MKOMH
0 CO/IEPKaHUI0 POPME;

3aKpeIuieHue 3HAHWHU 10 BBHIOpPAHHON TeMe NpHu paboTe C JOMOJHUTEIHLHBIMU
UCTOYHUKAMHU.

YAOBJICTBOPUTCIBHO

BBICTABJIICTCS CTYICHTY, €CIIU:
3asBJICHHAs TEMa PACKPBITA HE MTOJHOCTHIO;

HENpaBWIbHO 0(OPMIIEH HayuHbI| anmapar;

CTYJEHT HE€ OTBETHJ Ha OOJBIIMHCTBO BOIPOCOB, 33JaHHBIX B Ipoliecce
00CyX/IeHUs J10KIIaJIa;

B pabOTe UCIOJIB30BAIOCH MEHEE 3-X HCTOUHHUKOB.

pa3sBUTBl HAaBBIKM  CAMOCTOSATEIBHOTO HAy4yHOrOo IOMCKa HE0O0XOAMMOM
JIUTEPATYpHI;

pa3sBUTHl HaBBIKM CAMOCTOSITEIbHON pabOThl HOPMATHUBHO-IIPABOBBIMU aKTaMH,
MaTepuaiamMM CyJeOHOM MpakTUKW, y4eOHOW M HAay4dHOM JHUTEepaTypod mpu
pELICHUH TIOCTABJICHHBIX 3a/1a4;

Pa3BUTHl YMEHHUS M3J1araTh U3y4aeMblil MaTepuan B KpaTKOH 10 00beMY U eMKOMH
10 COZIEPKAHUIO (hOpME;

HEYOOBJICTBOPUTCIBHO

BBICTABIISIETCS CTYIEHTY, €CIH:
3asIBJICHHASI TEMa HE PACKpPhITa;

PEIeH3EHT JI0Ka3all aKaJIeMUYECKYI0 HEeTOOpPOCOBECTHOCTD CTY/IEHTA (TIIaruar).
He c(hOpMUPOBAHA KOMIIETEHITUS

K paznemam Ne 1-8 (tecr)

IIIxama oneHUBaHUA

Kputepun onieHuBaHUs

OTJINYHO

CTYJEHTHI, 1aBiue B pe3yinbTare 80 % u 6osee mpaBUIIbHBIX OTBETOB MOJIyYatOT
OLIEHKY «OTIIMYHO».

XOpOLIO CTYZEHTHI, IaBIINE B Pe3yJIbTaTe ONpoca MpaBuiibHbIE OTBETHI Ha 60 % u Gosee
IIPOLIEHTOB ITOJIy4alOT OLICHKY «XOPOLIO».

YAOBJIETBOPUTEIBHO CTYZAEHTBI, IaBlIME B pe3yJbTaTe olpoca MpaBuiIbHbIE OTBETHI HA 50 % u Oonee
IIPOLICHTOB I10JIY4Yal0T OLEHKY «YAOBJICTBOPUTEIBLHOY.

HEY/I0BJIETBOPUTEIBHO CTYJEHTHI, JaBIINE B pe3yjbTaTe omnpoca MpaBHiIbHbIE OTBETHl Ha MeHee 50 %
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BOIIPOCOB TOJIY4aIOT OL[EHKY «HEYIOBIETBOPUTEIHHON.

K paznenam Ne 1-8 (koHTpOnbHas paboTta)

Ixkana oneHuBaHusg

Kputepuu onennBanus

OTJINYHO

OTBET TOJIHBbIM, NpPaBWJIbHBIM, MOHMMaHHME MaTepuaia TJIyOOKOe, OCHOBHBIE
yMeHusi cOpMHUpPOBAHbI U YCTOWYUBBI; TPAMMATUYECKUE 33/1aHUS BHITIOJTHEHBI B
MOJIHOM 00bEME U BEPHO; UCIIOJIH30BAHUE MTPABOBOI TEPMHUHOJIOTUU MTPABUIBHOE,
TEKCT MEPEBENICH CTUIIMCTUYECKH BEPHO;

XOpOLIO

OTBET YAOBJIETBOPSAET BBIIIEHA3BAHHBIM TPEOOBaHMUSM, HO B IPaMMaTHUYECKHX
yIpaKHEHHUSIX JONYIIEHBI 1-2 ommOKH, TEKCT MepeBe/ieH CTUIMCTHYECKU BEPHO

YAOBJIETBOPUTCIIBEHO

OTBET YAOBJIETBOPSET BBIIIEHA3BAaHHBIM TPEOOBaHMSM, HO B IPaMMaTHUYECKHX
YOPaXHEHUSX IOMYLIEHbl 2-3 OMMOKH, TEKCT IMEPEBEAECH CTUIMCTHYECKH HE
COBCEM TOYHO

HEYAOBJICTBOPUTCIBHO

OTBET HENpaBWIbHBINA, MOKa3blBa€T HE3HAHWE OCHOBHOIO Marepuaia, rpyoble
OMOKH B TPaMMaTHYECKHX 33/IaHUSX, HEYMEHHE paboTaTh CO CIOBApPEM, TEKCT
NIEPEBECH JOCIOBHO C UCIIOIb30BAHUEM UHTEPHET-IIEPEBOAYHKA.

1.2. TunoBsie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA U HHBIC MaTEPHAJIbI

pa
31
el

HaunmMeHnoBanue u KoJ
KOMITETECHIIHU
(Pe3ynbTaThl OCBOCHHUS
MpOrpaMMBbl
GaxanmaBpuaTa)

By oneHoyHoro
cpencTaa
(KOHTpOJIFHOE 33/1aHUE
(Tectsl, pedepats 1
IIpod.), MO3BOJIIONIEE
MIPOBECTH KOHTPOJb
3HaHUM, yMEHUH,
HABBIKOB)

DTansl GOPMHUPOBAHHS KOMITETEHITAH
(pasmenbl, TeMbI UCIUILIMHEI, U3YUYeHHE KOTOPBIX (OPMHPYET
KOMIICTEHIHO)*

Cnoco0eH ocyIecTBIsATh
JIETIOBYIO
KOMMYHHKAIHUIO B
YCTHOU ¥ MMCbMEHHOMN

Pazpabotka u
myOJIMYHAas Ipe3eHTaINS
MPOEKTa IO TeMe
BHeayuTopHOE YTeHHE

Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple)
Tense. Prepositions.
Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive

bopmax Ha Tense. Prepositions. Tecr 1-5
rocynapereentoM s3eike | Human rights.  T'maronm to be. O6opor there is/are.
Poccuiickoit Penepaunn | [Ipemiorn Mmecta u Bpemenu. Perfect tenses.
1 UTHOCTPAHHOM(BIX) Perfect
aspiice(ax) (VK-4) Crime detection. Modal verbs and their equivalents.
CnoBooOpazoBaHue.
Juvinile delinguency. Participle I1. Passive voice.
CnoBooOpazoBaHue.
Government system of Great Britain and the USA.
Crenenu CpaBHCHUA IMpUIaraTCibHBIX. CDYHKIII/II/I rJjiaroJjia
should. Cnosa-3amectutenu one (ones), that (those)
US Courts. The US Constitution. Gerund.
The Jury. Famous American trials.
Gerund. OTnuuune repyHans OT MPUYACTHSL.

2 | Crocoben Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple) | Tect 6-10
JOTUYECKH  BepHO, | Tense. Prepositions. 3amura pedepara
aprymentupoBanno | Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive
U sicHO cTpouTh | Tense. Prepositions.

YCTHYIO u | Human rights. Tmaron to be. O6opor there is/are.

IMUCBbMCHHYIO pCYb C

I[Ipennoru mecta u Bpemenu. Perfect tenses.
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€IMHOOOPa3HBIM
KOPPEKTHBIM
HCIIOJb30BaHUEM
npohecCHOHATBLHOM
IOPUINYECKON
aekcuku (OITK-5);

)51

Perfect

Crime detection. Modal verbs and their equivalents.
CroBooOpazoBaHue.

Juvinile delinquency. Participle Il. Passive voice.
CroBooOpasoBaHue.

Government system of Great Britain and the USA.
Crenenu CpaBHCHUA ITpUIaraTCibHbIX. CDyHKI_[I/II/I rjiaroJjia
should. CrioBa-3amecturenu one (ones), that (those)

US Courts. The US Constitution. Gerund.

The Jury. Famous American trials.

Gerund. OTiuune repyHaus OT IPUYACTHS.

Texkymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH

COOpHUK rpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUH
10 QHTJIIMHCKOMY SI3BIKY
JUISL CTYZIEHTOB 1, 2 KypcoB
Bcex GopM 00yueHus
HanpasieHus: «tOpucnpyaeHuus»

[TocoOue cocTaBieHO € y4E€TOM HOPUIUMYECKOM TEPMHHOJIOTMU. YIPaKHEHUS Ha 3aKpeIlUICHUE
IrpaMMaTH4eCKOro MaTepHaia IoCTPOEHbl Ha IOPUANYECKON TEMaTHKE.
['maBHas menp mocoOusi — cPOPMHPOBATH Yy CTYACHTOB HAaBBIKW W YMEHHS CTPYKTYpPHO-

TCEMATUYCCKOI'O aHaJim3a TCKCTa.

HCTIOCPCACTBCHHOM HUX COOTHCCCHHUU C IIpaBHUJIaMU IICPCBOJIA.

Ynpaxnenue

HpO‘ITI/ITe " NCPEBCANUTEC CYIICCTBUTCIBbHBIC B CIMHCTBECHHOM U MHOXXCCTBCHHOM YHCJIC:
page — pages, action — actions, watch — watches,
crime — crimes, judge — judges, thief — thieves, knife — knives, court — courts,
problem—problems, law—Ilaws, lawyer — lawyers,

Place — places, unit — units,

1

scientists, victim — victims.

YnpaxHenue 2

HepeBez[I/ITe MMPEIJIOKCHUA, 06pama${ BHUMAaHHC Ha CYHICCTBUTCIIbHBIC B CIMHCTBCHHOM U BO

MHOXECTBCHHOM YHUCJIC:

1. The students of our Academy study many subjects.

2. These students study English at the Moscow State Law Academy.

3. The teacher wants to ask you some questions.

4. At the English lessons we read many texts.

5. Both crimes were committed by the same person.

6. The eye-witness of the road accident is the first person to be interviewed.
7. The victim of the crime was interviewed by the policeman.

YupaxHenue 3

ITocTaBbTE CIICAyromue CymeCTBUTCIIbHBIC BO MHOXKCECTBCHHOC YN CJIO:

a judge

a witness

IIPU3HAKOB

witness — witnesses, scientist —

N3noxenue rpaMMaTH4ecKoro Marepuanga OCHOBAaHO Ha
BBIIEJICHUM  TUIUYHBIX TIpaMMaTHYECKUX  CTPYKTYp, HX  (OpMaiIbHBIX

u
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a court a lawyer

acrime an investigator
a policeman a thief

a child awoman
alaw a subject

a victim a student

Ynpaxuenue 4

ITocTaBrTE CJIICAyromue NpeajIoKCHNA BO MHOKCCTBCHHOC YMCJIO:
1. This judge works at the Crown Court.

2. This minor crime was committed by a young criminal.

3. An eye-witness saw the criminal at the station.

4. This law was passed by the Parliament.

5. He is a student of our Academy.

6. His lawyer will represent him at the court.

Ynpaxxaenue 5

CocraBbTe MNpCaAJIOKCHUSA U3 JAaHHBIX CJIOB, co6m011a91 MOPAA0K CJIIOB B IIPOCTOM IMPECATIOKCHUM:
1. study, at the Law faculty, we.

2. hears, in this country, the Supreme Court, cases, the most important.

3. as a judge, my friend, works.

4. speaks, our teacher, usually, English, at the lessons.

YupaxHenue 6

CdopmynupyiiTe BOIIPOCHI, HAYMHAIOIIUECS C BOIPOCUTEIHLHOTO CJIOBA, JAHHOTO B CKOOKAX:
. My friend works in the city court, (where?)

. Yesterday | translated an article on civil law. (when?)

. My sister speaks English very well. (how well?)

. | read a very interesting book last week. (what book?)

. He goes to the Institute by bus. (how?)

. This student made a lot of mistakes. (how many?)

. He worked as a judge two years ago. (when?)

. In the evening Ann wrote several letters. (what?).

CONO OIS~ WN B

YnpaxHenue 7

ChopmynupyiiTe BOIPOCH! K BBIJICICHHBIM CJIOBAM:

1. My sister does not speak English.

2. He finished his work two days ago.

3. The students of our group asked the teacher a lot of questions.
4. My friend wants to become a lawyer.

5. Last week | translated this difficult English text into Russian.

YnpaxHenue 8

[TepeBenuTe mpeniokeHus1, oOpaiiasi BHUMaHHE Ha BEIPAKCHUE TaJIEKHBIX OTHOIICHHH C
MTOMOILBIO TIPEIJIOTOB:

1.1 bought the new plan of Moscow.

2. The witness returned from the country 2 days ago.

3. My friend always writes with a pen, but I like to write with a pencil.

4. Professor N. wrote a book about the judicial system of the USA.

5. The barrister and the solicitor are speaking about the details of this criminal case.



6. He is a specialist in criminal law.

7. This report was made by the first-year student.
8. The lectures begin at 9 o'clock.

9. He decided to send a letter to his lawyer.

10. The lecture on civil law will be tomorrow.

Ynpaxnenue 9

[lepeBenuTe MpeIOKESHIS HA PYCCKUMN SI3BIK, OOBICHUTE YIOTPEOICHNE apTUKIICH HITH MX
OTCYTCTBHCE:

Mogens: 1. A crime is a socially dangerous act that transgresses against the social and state
System. HpeCTyrIJ'IeHI/Ie — OTO COIMAJIbHO OIIaCHOC ACAHUEC, KOTOPOEC HAIIPABJICHO ITPOTHB
COLIMAIBHOW U FOCYAAPCTBEHHOM CUCTEMBI.

2. All people must take part in fighting crime. - Bce mroau q0/KHBI IPUHAMATE ydacThe B 60proe ¢
HPECTYIHOCTHIO.

1. The judge determined the juvenile's act as a crime.

2. Crimes still exist at the present stage of social development.

3. Criminology deals with crime and its various aspects.

4. Policemen must know laws well to fight crime successfully.

5. No state (mrrat) may pass a law contrary to the US National Constitution.

6. One of the functions of Parliament is making laws.

7. English law was formed out of the customs and traditions.

8. Civil law is connected with the rights and duties of individuals towards each other.

9. The district people's court is the main link in the judicial system.

10. This teacher delivers lectures on criminal law at the Institute.

Yupaxuenue 10

HepeBGI[I/ITe HpeI[JIO)KeHI/ISI, 06pa111a;1 BHUMAHHUC HA JIMYHBIC U HpI/ITSDKaTeJ'IBHBIG MCECCTOUMCHMUSI .
. We saw them at the Institute.

. He knows you very well.

. Tell us a few words about your work.

. As a rule we finish our work at 5 o'clock. 5.1 have never seen him and his friends.
. Give them their textbooks on labour law.

. This student is a friend of mine.

. | put my notes on his table.

. Our solicitor will hire a barrister for us.

10. Ann, a friend of hers, took our notes and showed them to her scientific adviser.
11. Will you give me your notebook?

12. What is he? He is a law student.

13. Open your textbook and put it on the table.

14. This is your textbook. Is is new. Take it, please.

OO NO P~WNPE

Ynpaxnenue 11

HepeBCIlI/IT € NIPCAJIOKCHN, o6pa1ua51 BHUMAaHHC Ha YKa3aTCJIbHbBIC MCCTOMMCHUA:
. This is a good news.

. These are textbooks on criminal law.

. That was his first case.

. This textbook is new and that one is old.

. You will read all these articles at home.

. Yesterday that group of students had two lectures.

. These criminal cases will be tried by the Crown Court.

8. Those lawyers were very experienced.

~NoO oTh~ WN -
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YupaxHenue 12.

[TepeBenuTe mpemiokeHus1, oOpaiiasi BHUMaHue Ha MECTOMMEHHUs SOME, any, no, not any.
1. There is some book on the table.

. Some new facts have been discovered.

. There was some water in the cup.

. Have you seen any mistakes in his test?

. There must be some explanation of any phenomena.

. Does this article contain any useful information?

. There is no water in the vase.

. There is not any atmosphere on the Moon.

CONO O A~ WN

Yupaxnenue 13
3amoHUTE MPOITYCKH CIIOBAaMH, POU3BOJIHBEIME OT SOME, any, no.

Moaens: 1. He has something important to tell you. 2. Somebody entered the room.
1.... saw the judge today.

2. He likes to read ... about crimes.

3. Can I do... for you?

4. Have you heard ... about this criminal case?

5.1 know... about the trial.

6. You may invite ... you want.

7. Is ... absent today?

Ynpaxxuenue 14

[lepeBenuTe mpennioxkeHus, oopaiiasi BHUMaHUE Ha BO3BPATHBIE MECTOMMEHUS:
1. I shall translate the article myself.

2. The students corrected their mistakes themselves.

3. We nave to discuss this problem ourselves.

4: The ship landed carefully herself.

5. His personal computer corrected all the mistakes itself.

6. The judge decided to cross-examine the witnesses himself.

YnpaxHenue 15

[TepeBeanTe mpeanIoxKeHHs, yOTPEOIIsisL, TIe HY)KHO, BO3BPAaTHBIE MECTOMMEHHS:
1. Ona ymmb6unacs (to hurt).

2. 5l xynun cebe KHUTY 110 TPaKAaHCKOMY TIPaBy.

3. Cama npo6iieMa O4eHb CJIOKHA.

4. Ansokart (barrister) cam poBeJ NEPEKPECTHBIN JOMPOC.

5. CTyneHTsI Ballel IpymnIibl JOJDKHBI CAaMH B3SITh yUeOHUKH B OMOJIMOTEKE.

6. MBI XOTUM CaMH MTOCITYIIATh CBUACTENEH (Witnesses).

7. Ona xynuna 3Ty KHury juis (for) ceods.

8. BbI m0/DKHBI HanmcaTh 3asBieHue (application) camu. (2 Bapuanra).

YnpaxHenue 16

[Tepeseaute npemnoxenus, odpaiias BHUMaHie Ha MecToumMeHust much, many, few, little, a few, a
little:

1.1 haven't got much time.

2. There isn't much space in the classroom.

3. Will there be many guests at the party?

4. Do you know many students of your Academy?

5. There isn't much snow on the ground.

6. Do you speak French? Yes, a little.
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7. My parents are going away for a few days.
8. Much money is spent for crime prevention.
9. Very few people knew about it.

10. There is too little milk in the fridge.

11. | had very little time for reading.

Ynpaxnenue 17

[TepeBeanTe mpeaaoKEHHs, UCIIONB3Ys MecTonMenust many/much, little/few, a little/a few:
1. Ha 3aHSTHSX OH OOBIYHO 33]]a€T MHOT'O BOITPOCOB.

2. OHY YMTAIOT MAJIO KHUT 110 KOHCTUTYIIMOHHOMY IpaBy (constitutional law).

3. Y MeHs ceroJiHs MaJio BPEMEHH.

4. Ms1 Oynem o0enath yepes (in) HEeCKOJIBKO MUHYT.

5. ¥V Bac ceromds MHOTO WJIH MaJjIO 3aHITUI?

6. OHM yBUIAT €r0 uepe3 HECKOJIBKO JHEH.

Ynpaxkuenue 18

[lepeBeaute npeaoxkeHus, oopaias BHUMaHKe Ha PYHKIIUH MECTOUMCHHS It:
1.A crime is a dangerous antisocial act. It affects the interests of the whole society even when it is
directed against an individual person.
2. It is easy to answer this question:
3.1 have a very good book on Economy. You may take it if you need it.
4. It is this country that strongly opposes the arms race.
5. Elections are equal. It means that each citizen has one vote.
6. The House of Commons plays the major role in law-making. It consists of Members of
Parliament (called MPs for short).
7. It is a famous picture. It was painted by John Constable. The artist was awarded a gold medal for
it.
8. The City is situated in the centre of London. It occupies about one square mile in area.
9. It is this country that applies nuclear energy for peaceful purposes.
10. It is necessary to do everything possible in order to eliminate juvenile delinquency.
11. It is the Parliament that passes new laws.
12. Elections are universal. It means that all citizens at the age of 18 have the right to elect.
13. Militia has a wide range of activity. First of all it sees to it that all citizens observe laws.
14. It is autumn now. It often rains in autumn. It is getting dark though it is only 6 o'clock.
15. A court of first instance examines a case in substance. It brings in a sentence or a judgement.
16. Constitutional law is a leading branch of the whole system of law. Its principal source is the
country's Constitution. It deals with social structure, state system, organization of state power.
17. It is known that administrative law is closely connected with constitutional law.
18. It is also the duty of the district courts to protect the electoral rights of citizens.
19. The Supreme Court is the highest judicial organ of the state. It has the power of supervision of
the activities of all the judicial organs of the state.
20. It is the duty of the witness to give all information at his disposal concerning the case and the
accused.
21. It is from the records and reports of cases tried by English judges that we derive our knowledge
of early case law.

Yupaxkuenue 19

[TepeBeauTe npeanoxenus, odparias BHUMaHue Ha QYHKIIMH MECTOMMEHHS it:

1. Kakoii ceronns nenn? — IloHenenpHUK.

2. 3UMOM 4acTO HUJIET CHET.

3. Ceiiuac neBsATh 4acoB. TeMHeeT.

4. VI3BeCcTHO, 4TO IIpaBOBasi CUCTEMA B HaIllEH CTpaHE COCTOUT M3 Pa3IUYHBIX OTpaciel mpasa.
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5. menno npodeccop N unuTaer JeKIHIO B MATON ayAUTOPUH.

6. Cyabl CUMTaIOT CBOEH 00S3aHHOCTHIO 3aIUIIATh TIPaBa TPaXkaaH.

7. Heo0xoauMmo cienath BCE BO3MOXKHOE B 0OphOE ¢ OpraHM30BaHHON IIPECTYIMHOCTBIO.
8. D10 HOBBII 3ak0H. OH OBLT IPUHSAT MAPJIAMEHTOM Ha POLLION Helee.

9. IlpouTHTe, MOXKATYHCTA, 3Ty CTATHIO M MIEPECKAKHUTE €€ OJIM3KO K TEKCTY.

10. Oto0 HOBBIN yueOHUK. OH MOCBSIIEH MpobdieMaM (PHHAHCOBOU JIEATETLHOCTH.

Ynpaxnenue 20

[lepeBeaute Tpymnmbl CIIOB, 0Opamias BHUMaHUE HA MPUTSHKATEIbHYI0 KOHCTPYKIIHIO:

that judge's cases; my brother's favourite sport; these two countries’ economy; the public's role; that
man's name; Academy's computer centre; those children's parents; the court's decisions; the
Procurator's Office; the deputy's work; the deputies' reports; the procurator's powers; people's rights
and duties; the People's Militia; the peoples' fight for their liberation; two months' program;
scientists' work; court's room.

Jcja T€X cyneﬁ; CBbIH MOC€TO 6paTa; CEMbiA MOCT0 Apyra; JICKIIUU TOr'O npo@eccopa; JOKJIad 3TOIroO
YYEHOT0; 3aKOHBI TOCY/IapCTBA; OMOIMOTEeKa AKaIeMUH; TIPOKYpaTypa; IPUTOBOP CYa; PEIICHHE
9TOro CyAbu; MHCHHUC O6H.[€CTB€HHOCTI/I; ABYXMCCAYHBIC KYPCBhI; KaOWHET CJICa0BaTClIsd; OTKPBITHE
Hamero BEKa,; 3aJl Cya.

Ynpaxnenue 21

[TepeBenuTe pemiokeHus, oOpainas BHUMaHue Ha Tiarojisl to be u to have:

1. My friend is a lawyer.

2. He has a lot of books on law.

3. Are you an investigator too?

4. Have you got any books on civil law?

5. I have no articles on criminal law.

6.1 am a judge.

7. Her sister is not a judge, she is an investigator.

8. Elections are universal. It means that all citizens at the age of 18 have the right to elect.

9. The Procurator's Office is a state organ that ensures the correct application and observance of the
State's laws.

10. The procurator has the right to appeal against any unlawful dicisions and actions of state organs
and persons in office.

YnpaxHenue 22

[ToctaBbTE BMECTO MPOIMYCKOB COOTBETCTBYIOIIYIO (hopMy riiaroios to be wim to have:
1. This student... 19 years old.

2. My friend ... an investigator.

3. The students ... in the classroom.

4. His father ... a well-known lawyer.

5. How old ... you?

6. We... students of the Law Academy.

7.... you got any books on civil law?

8. We do not... special courts for trying juveniles.

9. Under the law every citizen ... the right to elect and be elected.
10. He... at the conference yesterday.

11. An accused person ... the right to be defended by barristers.

YnpaxHenue 23

[TepeBeaure npeanoxkeHus, odpalias BHUMaHUe Ha yrnoTpebieHue riaroyios to be u to have:
. 1. Bol topuct? — Her. S cTyneHT opuaudeckoro (akynbreTa.
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2. TBoit npyr xopommii anBokat? — Jla.

3. Br1 Obutn Buepa B cyne? — Het. MBI Oyziem Tam 3aBTpa.

4. Y Bac ecTh J0oMa aHTIIMICKHE KHUTH? — Jla.

5. Moii apyr He cyabsi, OH IPOKYPOP.

6. 3aBTpa y MeHs He OyeT JICKIHii.

7. o 3aKoHyY KaX/blil rpaskJaHUH UMEET IPaBO U30UPATh U ObITH U30PAHHBIM.
8. 51 odeHb 3aHAT ceroAHs. Y MEHS MHOTO PaOOTEHI.

Ynpaxuenue 24

[TepeBeaure npeanoxenus, odpaiias BHUMaHue Ha BpemeHa rpymnmsl Indefinite. Onpenenure Bpems
¥ 3aJI0T CKa3yeMOro, MOCTPOMTE BONPOCUTENHHOE U OTPUIATEIIEHOE TIPEIOKEHHUS:

1. My friend works as a judge.

2. These students study at the Law faculty.

3. We will study criminal law next year.

4. This judge worked at the city court a year ago.

5..This student's mother teaches civil law at the Law Institute.

6.1 want to become an investigator.

7. This scientist will soon publish his new article on criminal law.

8. Her sister will work as a judge after graduating from the Moscow State Law Academy.
9. The judge considered this case last week.

10. That juvenile committed a minor offence a year ago.

YupaxkHenue 25

Packpoiite ckoOKkH, TOCTaBbTE IJ1aroyl B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHHU:

1. We (to translate) this text last week.

2. They (to graduate) from the Institute in 1996.

3. They (to speak) English well.

4. We usually (to work) hard at our English because we (to want) to know it well.
5. She (to work) at the Procurator's Office last year.

6. Yesterday he (to see) his advocate.

7.1 (to translate) this article on criminal law next week.

8. The investigator (to interview) the eye-witness of the accident tomorrow.

YnpaxHenue 26

[TepeBeaure npeanoxenus, odpalias BHUMaHue Ha yrnoTpebiaeHue BpeMeH rpynisl Indefinite:

1. 41 Xxouy cTaTh XOPOIIUM FOPUCTOM.

2. Ero OpaTt OKOHUYWII IOpUIUYECKUH (PaKyIbTET B MPOILIOM TOY.

3. Tsl 3aBTpa yBUAMIIB Cyabl0? — Jla.

4. CryzneHt BoBpems (in time) nepeBes cTaTbio?

5. Korza »ToT noipocTOK COBEpIINI NMpecTyIieHue?

6. Cybst 3aKpbLI CyieOHOE 3acelaHue B 5 9acoB.

7. Marucrparckue cyasl 3acaymmBaioT 90% Bcex nen (Magistrates' Courts).

8. IIpucspxHbIe (jurors) BEIHOCSAT BEPAMKT, a CY/IbsI BBIHOCHT IIPUTOBODP.

9. 3aBTpa 0OBUHSIEMBII IPHUMET y4acTUE B IEPEKPECTHOM JoTmpoce (cross-examination).
10. IpaBoBast cucTeMa B Halleil CTpaHe COCTOUT U3 PA3IMYHBIX OTpaciel mpasa.

YupaxHenue 27

[TepeBenute npeoxkeHus, oopamas BHUMaHue Ha o0opot there + to be:

1. There are many branches of law and penal law is one of them.

2. How many district courts are there in different parts of the USA? — There are about 90.
3. Is there a book oh the US system of courts in the library?

70



4. There was no lecture on administrative law last week.
5. Tomorrow there will be a lecture on the state system of Great Britain at our club.
6. There will be no seminar in "Rights and Duties of Citizens" tomorrow.
7. There was an interesting article in this newspaper yesterday.
8. How many students are there in your group?
9. Is there a reading-hall in your Institute? — Yes, there are two.
10. Will there be a test tomorrow?

Ynpaxnenue 28

[TepeBeaute npeanoxeHus, oopaias BHUMaHKE Ha yroTpedsieHue kKoucTpykuuu there + to be:
1. B aTOM 5XypHajie MHOTO CTAaTEH IO TPaKJIaHCKOMY TIpaBy?

2. CymiecTBYIOT Cy/ibl IEPBO M BTOPOI MHCTAHIIHH.

3. B 6ubnuoTteke Halllero MHCTUTYTA €CTh MHOT'O KHHT TIO MIPaBYy.

4. Ha nexuuu 1o afMMHUCTPATUBHOMY IpaBy OyJeT MHOTO CTYACHTOB.

5. CKOJIbKO HOBBIX BBIPa)KEHUH OBLIO B 3TOM TEKCTE?

6. CymiecTByeT MHOTO OTpaciei paBa ¥ aAMUHUCTPATUBHOE NIPABO — OJIHA U3 HHUX.

7. EcTb 1Ba BUJ]a MarucTpaTcKux cyzeu (magistrates): MupoBble cyapu (justices of the peace) u

mraTHeIE cynbH (stipendiary magistrates).

Yupaxaenue 29

[TepeBenuTe npemokeHus, oopaiias BHuManue Ha Participle |. Haiiqure nmpuyactHbie 000pOTHI,
orpeaenuTe ux QyHKIUH:

1. While reading this text we learned a lot of new expressions.

2. Do you know the professor delivering a lecture in room 7?

3. Addressing the participants of the conference the dean spoke of the importance of this conference
for our research work.

4. While staying in Moscow these foreign lawyers took part in the seminar on criminal law.

5. The party bringing an action is usually called a plaintiff.

6. Committing a burglary the accused had broken into the house through the kitchen window.
7. The court punished the offender sending him to prison for a year.

8. While discussing the bill the deputies proposed several important amendments.

9. While crossing the street a juvenile was struck by a car.

10. Preparing for my English lesson | do many various exercises.

11.1 have read a book describing the life of this outstanding scientist.

12. Considering the case the jurors read a lot of documents.

13. The man answering the questions of the judge is the defendant.

14. Working as judges, investigators, procurators, advocates the graduates of our Academy
administer justice.

15. The number of cases coming to the police attention is increasing.

16. Travelling by car you'll see more of the countryside.

17. Trying criminal cases magistrates’ courts often work as courts of preliminary investigation.
18. My friend working as a secretary at the city court wants to become a law-student.

19. Appointing the Lord-Chancellor, the Queen acts on the advice of the Prime Minister.

Yupaxuenue 30

[lepeBenute npenioxeHus, oopaiias BHUMaHue Ha ynorpebnenue Participle I:

1. Crosmuii y OKHA 4€JI0BEK — OYEBHUIEI] JOPOKHOTO MPOUCIIECTBUS.

2. IlepeBo/ist 3Ty CTAThIO MO IPAXKIAHCKOMY IIPABY, S MOJIB30BAJICS IOPUIMUECKUM CIOBAPEM.

3. PaccmarpuBast 3T0 yrooBHOE Je710, IPUCSKHBIE (jurors) 3acyIiald MHOTUX CBHJIETENICH.

4. I1pu npoBeeHNN NEPEKPECTHOTO JOTPOCa CIeI0BaTeNb JOKEH ObITh OU€Hb BHUMATENbHBIM.
5. Sl mpounTan KHUTY, pacCKa3bIBAIOIIYIO O )KU3HU BBIJAFOIIETOCS FOPUCTA.

71



6. CTyneHT, KOTOPBIH JeNaeT AOKIal, yYUTCs Ha 2 Kypce.
7. IlogpocToK, OTBEUAIOIINKA Ha BOPOCHI CY/IbU, COBEPIIHII CEPhe3HOE MPECTYIUICHUE.

Yupaxuenue 31

O6pa3yiite npuyactue | OT IpUBeIEHHBIX HIKE TJIar0JIOB U UCHOJIb3YHTE STU NPUYACTUS B CBOUX
IPEIOKEHUAX C IOPUANYECKON JIEKCUKOM:

To commit, to consider, to work, to try, to investigate, to interview.

Yupaxkuenue 32

OHpGI[eJII/ITC TUIT TPUAATOYHBIX HpGIIJIO)KeHI/Iﬁ U ICPCBCAUTEC ITPCATIOKCHUSA:
1. What this lawyer says is very interesting.
2. We know that he will become a good advocate.
3. Who solved this criminal case must be known to you.
4. The question is where | shall apply my knowledge of international law.
5. This is why | want to be present at the professor Petrov's lecture.
6.1 know that the accused has been imprisoned.
7. We understand that this serious criminal case must be investigated as soon as possible.
8. The students of our Academy study some theoretical problems which are also of practical
importance.
9. Before this lawyer came to Moscow, he had delivered lectures in London.
10. After the jury had given the verdict, the judge passed the sentence.
11. I shall translate the article on criminal law as you ask me.
12. The students of our group solved the problem at once as it was not difficult.
13. We have completed our work by 6 as it was planned.
14. Students must study foreign languages in order that they could derive necessary information
from foreign magazines.
15. I wrote the letter (in order) that they knew about my arrival.
16. The witness could not come to the court for he was seriously ill.
17. The lawyer looked through his notes carefully for he was going to cross-examine the witnesses.
18. If the juvenile commits an offence again, he will be imprisoned.
19. Provided you return my law dictionary tomorrow, you may take it today.

YnpaxHenue 33

IlepeBenure cnenyromuye rpynibl CyIeCTBUTEIbHBIX

court sentences; law faculties; jail term; trial procedure; a law-breaker; finger-print system; crime
problems; crime prevention measures; the Public Health Ministry, court practice; labour council;
UN member states; the UN Charter; crime prevention problems; a Law Institute; an anniversary
meeting.

Yupaxuenue 34

[TepeBenuTe ¢ pyccKoro si3blka Ha aHTTIMHCKUMN, UCTIONB3Ysl CYIIECTBUTENbHbIE B (DYHKIIUN
OlpeeIeHus:

A3BIKOBas Jab0paTopus, IOPpUANUECKUN (HaKyIbTeT, MPOOIEMbl MPECTYHOCTH, TpodiieMa
IIPEIOTBPALEHHS IPECTYITHOCTH, IPUTOBOPHI cy1a, rocyaapcrsa — wieHsl OOH, nmonnneriickas
aKaJIeMHUsl, MOJTULENHCKUI YJacTOK.

Ynpaxuenue 35

Halinure npuiaratenbHble U HApe4Hs B CPABHUTEIBHOM U PEBOCXOIHON CTENEHU U IIEPEBEANTE
IIPEIIOKECHU:
1. We visited one of the best police stations.
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. The Pacific Ocean is the greatest ocean in the world.

. They will get better results in English if they speak more.

. This student speaks English best of all.

. That student is more attentive than you.

. He is the cleverest lawyer | know.

. | bought the latest edition of today's paper and read about these most terrible crimes.
. Professor Green is the most interesting lecturer | have ever heard.
. Her illness was more serious than we at first thought.

10. The patient is worse this morning.

11. He is playing worse than usual.

12. The investigator should work harder to solve the case.

13. The Supreme Court considers the most serious cases.

14. What is the highest judicial organ in Great Britain?

OO NO O~ WN

Ynpaxnenue 36

Onpenenure cTeNeHb CPAaBHEHUS:
most serious, worse, least, less important, best, most favourable, warmer, farthest, most essential,
greatest, more attentive, better, lighter.

Ynpaxnenue 37

OO0pa3yiiTe CpaBHUTEIBHYIO U MPEBOCXOIHYIO CTEIIEHU OT CJICAYIOIIUX MPUIaraTeJIbHbIX 1
Hapeyui:

happy, young, small, easy, late, beautiful, difficult, wonderful, popular, interesting, serious, good,
many, little, bad.

Ynpaxxkuenue 38

HepeBe,I[I/IT € MMPCIIOKCHH, 06pamaﬂ BHHMAHHC HA CPABHUTCIIbHBIC KOHCTPYKIIUU:

. The solution of this problem is twice as simple as they think.

. The longer I listened to the speech of the barrister, the more | liked it.

. The temperature today is not so high as it was yesterday.

. The more correct information is stored in a computer, the more precise data we get.

. The better we study, the better we know laws.

. This case is not so serious as that one.

. The investigator must solve this criminal case as soon as possible.

. The more he studied the evidence, the better he understood the circumstances of the case.
. The general rule is that the higher is the status of the judge, the more serious cases he tries.

OCOONO O PR~WN P

Ynpaxuenue 39

3amnoHnTe IMPOITYCKHU CJIOBAMHU as ... as,so...asu MEPEBCANTE:

1. This lawyer is not... old ... he looks.

2. This investigator is... experienced ... that one.

3 This criminal case is not... serious ... that one.

4. Probation is not... severe ... imprisonment.

5. The speech of his barrister was not... long ... | expected it to be.

Yupaxuenue 40

[TepeBenute, oOparas BHUMaHUE HA YIIOTPEOICHNE CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKITHIA:

1. IlpuroBop maructparckoro cyna (Magistrates' Court) He Takoi CypOBBIi, KaKk IPUTOBOP
yrosiosHoro cyaa (Crown Court).

2. DTO YTOJIOBHOE JIeJI0 HE TAKOE CI0XKHOE, KaK s TyMal.

3. 3amuTHUK OOBHHSIEMOTO TaKOH K€ OIBITHBIN, KaK CY/Ibs.



4. TloxazaHus cBUIETENsT OOBHHEHUS OBLITH HE TAKUMHU BaXHBIMU, KaK IMOKA3aHUS CBHJICTEIIS
3aIHTHI.

5. Beicrymuienne 6appucrepa 3ammthl (barrister for the defence) Ob110 HE TaKUM JITHHHBIM, KaK
BeicTyieHne ooBunauTes (barrister for the prosecution).

Ynpaxnenue 41

[TepeBeaure npeanoxenus, odpamias BHuManue Ha Gpynkuu Participle 11

. The case considered last week was very difficult.

. The act done was defined as a crime.

. The discussed report was about the duties of the citizens of our country.

. When invited by his friends to see a new exhibition, he thanked them.

. The arrested person was kept in prison.

. When taken to prison the convicted appealed against the severity of the sentence.

. When translating the article we used all the methods recommended by our teacher.
. If asked, say that this article was published long ago.

. Aimed at reforming convicted persons, punishment should not cause physical suffering or
humiliate their human dignity.

10. Adopted a year ago the law on the press is widely used now.

OO NO O WNPEF

Ynpaxkuenue 42

[lepeBeaute npeano)eHUs HA AaHTIIMHCKUI A3BIK, Hcronb3ys Participle 11:

1. CoBepuieHHOE iesiHUE OBLIO KBATH(DUIIMPOBAHO KaK MPECTYIUICHHUE.

2. Ony0OnuKoBaHHas CTaThs ObliIa IEPEBEICHA HA aHIVIMHCKUI S3BIK.

3. IlpucsokHbIe 3acenareny, H30paHHbBIE B MIPOIILJIOM MECSAIE, PACCMOTPENIN HECKOIBKO YTOJIOBHBIX
Jel.

4. Ilpu npoBeeHNN NEPEKPECTHOTO JOMPOCca OOBUHIEMbIN IPU3HAJICSA B COBEPLUIEHHOM
IIPECTYIUICHUN.

. 5. Tonuuenckuii mpeaynpeIu apeCTOBAHHOTO MTPABOHAPYIIUTEINS O €ro Mpase Ha 3amuTy (right
to defence).

Yupaxkuenue 43

[lepeBenuTe npeioxeHus, oopaiias BHUMaHue Ha criocoObl nepeBoja Passive Voice Ha pycckuii
A3BIK:

1. This lecturer is invited to deliver a course of lectures on philosophy at our Institute.

2. A lot of young lawyers are trained at our Academy every year.

3. Such criminal cases are usually tried by district courts.

4. Appeals and protests against sentences and decisions of Courts of First Instance are examined by
Courts of Second Instance.

5. That criminal case was decided according to the laws of the state.

6. The accused is guaranteed the right to defence.

7. The hearing of the case will be postponed.

8. Penalties are imposed on guilty persons according to the law.

9. The man was arrested by the police, but now they have released him.

10. The verdict was passed by the jury and the sentence was passed by the judge.

11. His appeal was rejected by the higher court last week.

12. The unlawful decision was appealed against by the procurator last week.

Ynpaxxkuenue 44

[lepeBennTe Ha aHTIMICKUI SI3BIK, OOpalasi BHUMaHue Ha ynorpebienue Passive Voice:
1. B cyzne ee mpezacTaBisiT aiBOKAT.
2. 910 €710 00 orpabieHun ObUIO PACKPBITO B aBIyCTeE.
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3. 51 nymaro, 9TO BEepAHUKT OyJEeT BEIHECEH 3aBTpA.

4. Buepa oOBUHsIEMBIH OBLT apecToBaH nonuieii. OH COAEPIKUTCS B TIOPhME.

5. BepaukT Bce erie 00CcykIaeTcs NpUcsHKHBIME. S 1ymaro, oH OyJeT BEIHECEH K S yacaMm.
6. [Tonuuus momydniia HEKOTOPhIC BaXKHBIC YIIUKH.

Ynpaxnenue 45

[TepeBeauTe nmpeanoxKeHHUs HA PYCCKUHN SA3bIK, 0Opalasi BHUMaHue Ha BpeMeHa rpymmsl Continuous:

1. What are you doing? — | am preparing a report on criminal law. — | got all the necessary
materials last week.

2. The detective is investigating this serious criminal case now. He is still collecting evidence
against criminals.

3. The trial started at 10 o'clock. Witnesses for the defence are giving their evidence now. | think the

judge will pass the sentence tomorrow.

4. The witness for the prosecution was answering the questions of the judge when we came to the
court.

5. | cannot meet you tomorrow morning. | shall be representing Jack Green before the Court.

6. The jury is still discussing the verdict.

7. The investigator is still working with the documents. He began his work 4 days ago. | think he
will finish next week only.

8. What is the barrister doing? — He is preparing to argue the case.

9. The court is still examining all the details of the murder.

Yupa:xxkuenue 46

Haﬁ,I[I/ITC CKa3yeMoe€, OIIpCACINTE €T0 BPpEMA U 3aJ10T, [ICPEBCAUTE IIPCAJIOKCHU:

1 A group of police officers is investigating a serious crime now.

2. The procurator is preparing to speak on the case tried by the Regional Court.

3. At the beginning of the seminar one of our students will be making a report on the rights of the

defendant according to the criminal law.

4. This case of murder is being investigated now.

5. Thousands of young people from different foreign countries are being trained at various higher

educational establishments of our country.

6. The case was being prepared for trial when the investigator was given some new important

evidence.

7. The student is being examined by the professor.

8. This minor offence is being considered by the Magistrate's Court.

9. The participants of the trial are sitting in the courtroom.

10. The judge was preparing to speak on the case when he was given the letter.

11.1 will be working on my report on civil law in the library.

12. The police were being assisted by many citizens while the crime was being investigated.
13. For 3 days the regional court will be considering this case.

14. The suspect was being cross-examined when the investigator received the results of the
laboratory analysis.

15. The witnesses for the prosecution were being waited for when we came to the court.

16. The plan was being discussed when he came.

17. The verdict is still being discussed by the jury.

18. The evidence on the case is still being collected by the investigator.

19. The problem is still being discussed.

20. The things were being packed when he entered the room.

21. The mail is being looked through by the manager.

22. The car is being painted in the garage.
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Ynpaxnenue 47

[TepeBenuTe MpeIOKEHNS HA aHTIIMHACKUM SI3BIK, yIIOTpeOIIsisi BpeMeHa rpynmbsl Continuous:
1. CBugeteneii 0OBUHEHHUS KIYT B 3aJ1€ Cy/a.

2. OOBHHSEMBIN ceifuac OTBEYACT HAa BOIPOCHI CY/IbH.

3. IlpucsokHbIe ceifuac caymaT NOKa3aHHUs CBUACTENCH.

4. Maructpatsl (magistrates) o0cyxaaim aeTaiu jesa, Koraa cekperapb cynaa (clerk) omen B
CyneOHYI0 KOMHATY.

5. 3aBTpa B 2 yaca y Hac OyJeT 3aHATHE 110 YTOJIOBHOMY IpaBy.

6. 5 Oyny »nath TeOs 3aBTpa B 5 4aCOB.

7. I'ne cyneOuslii cekperapb? — OH KOHCYJIBTUPYET MarucCTpaToOB 110 IMPAaBOBBIM BOIIPOCAM.
8. IlpucspxHbie Bee emle 00CyKAat0T BEPIUKT.

9. DT 3aKOHOMPOEKTHI 00CYKJANHUCH BUEPa B MapJIaMEHTE.

10. AnBokaT nmpocMaTpUBaI MOYTY, KOT/Ia pa3aJicsi 3BOHOK.

YupaxHenue 48

[lepeBenute npeqioxeHus, oopaiias BHUMaHue Ha ynoTpedieHue BpeMeH rpymbl Perfect:

1. The investigator has collected evidence on the case.

2. The state and public organizations had discussed the Draft of the new Constitution before it
became the law.

3. The trade delegation will have finished its work by the end of the week by signing a new treaty.
4. The United Nations Organization has been called upon to play an important role in the affairs of
mankind. It has become the forum of the world for the discussion of issues of great concern for all
nations.

5. He became a good investigator after many serious crimes had been examined by him.

6. The head of the delegation will have been appointed by the time when all the preparatory work is
done.

7. The convicted was taken to prison to serve his sentence after his appeal had been rejected by the
higher court.

8. His nomination will have been approved by the end of the week.

9. If you come to the court late in the afternoon the judge will have declared his decision.

10. The judge will have been appointed by the beginning of the trial.

11. Have you ever been to the Crown Court? — No, | have never been there.

12. Today his appeal has been rejected by the higher court.

13. The hearing of the case had been finished by the end of last week.

14. The key to his flat was lost last week. We hope it will have been found by his arrival.

15. The new building of our Institute will have been built by the end of the year.

16. The application has been prepared by the solicitor.

17. The offender has just been arrested by the police inspector.

18. The trial has just been closed.

19. The case of robbery has been investigated by the police inspector.

20. The Parliament had been dissolved before the general election.

21. The convict has appealed against the decision of the judge.

22. The High Court has dismissed the prisoner's appeal.

23. They say that capital punishment will have been abolished by the beginning of December.

YupaxHenue 49

[TepeBenuTe mpeniokeHus1, oOpaiiasi BHUMaHue Ha yroTpedieHne BpeMeH rpymisl Perfect:
1. Ha sToif Henene Aeno ObLIO MepeIaHo U3 MaruCTPaTCKOro Cy/a B yrOJIOBHBIM.

2. Maructparckuii Cy/1 3aKOHYHT CBOO paboTy K 5 gacam.

3. MHcniekTop MOMUIMY yKe 3aKOHYMII paccieloBaHue Jiena 00 orpabieHuu 6aHka.

4. Buna oOBHHsEMOTO ObIJIa JJOKa3aHa MaruCTPaTCKUM CYZOM Ha 3TOM Heene.
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5. Ilonstue «opucaukuus» (jurisdiction) 6bUT0 ompeaeneHo Kak noaHomoune (authority) cyna
3aCJIyIINBATh U BEBIHOCHTh PEIICHUS TI0 .JICIY.

6. IIpucsKkHBIE TOJIBKO YTO BHIHECTH BEPAMKT O] TIPUCSTOM.

7. CerogHst yTpoM OOBHHEHHE MPEICTABUIIO HEOTIPOBEPIKUMBIC YIMKH (strong evidence) mpoTus
00OBHMHSEMOTO.

8. Ha aToli Henene monuius nepenaia Aeo moI03peBacMoro Ha pacCMOTPEHHE B MAarUCTPATCKUIA

Cyn.

YupaxHenue 50

[TepeBenuTe mpemiokeHus, odpainas BHUMaHue Ha BpemeHa rpynibl Perfect Continuous:
1. It has been raining since early morning.

2. John is very tired as he has been translating an article for four hours.

3. Have you been learning English long?

4. How long have they been investigating the case?.

5. Ann has been writing letters since early morning. She has written 10 letters today.

6. Linda is travelling round Europe. She began her tour 3 months ago. She has been travelling for 3
months. She has visited six countries.

7. 1 have been waiting for you since 12 o'clock.

8. — What are they doing?

— They are working on the amendments to the Constitution.

— How long have they been working on them?

— They have been working on them since Wednesday.

— Have they done much?

— They have worked out 2 amendments already.

9. — Has the judge passed the sentence?

— No, he hasn't.

—Why?

— The jury is still discussing the verdict. They have been discussing it for 3 hours already.
— When did they start to discuss the verdict?

— They started to discuss the verdict at 3 o'clock.

10. The police inspector has been collecting evidence on that case of robbery since September.
11. The drug smuggler has been giving his testimony for an hour already.

Ynpaxnenue 51

[TepeBeauTe npeanoKeHUs HA AHTJIMHCKUI S3BIK, UCTIONB3YS, I71€ BO3MOXHO, BpEMEHA IPYTIIbI
Perfect Continuous:

1. AxBOKat mo103peBaeMoro yxKe JIBe HeJIeNId TOTOBUT IOKYMEHTHI K CITYIIaHHIO B CY/I€.

2. JleTeKTHB 3aHUMAETCs PACCIIEJOBAHUEM 3TOTO CEPhE3HOTO JeNla YXKe TPU HeAEIH.

3. Kak 1aBHO BBI M3y4aeTe aHTIIMHACKHN s3bIK? — $1 M3ydaro ero yxe J1Ba roja.

4. CnenoBarenb JOMPALIMBAET OOBUHIEMOTO C PAHHETO yTpa.

5. Bl 1aBHO 3aHMMaeTeCh MEPEBOIOM ITOM KHUTH ¢ (DPAHITy3CKOTO sI3bIKa? — S IepeBOXKY ATy
KHUTY ¢ aBrycta. MHe ynanoch (to manage) nepesectu 350 crpanuu. S gymaro, 4To 3aKOHUY
TIepeBOJT K KOHITY MecsIia.

6. Cyn paccMaTpuBaeT 3TO 110 0 Kpaxe co B3ioMoM (burglary) yxe aBe HeaemH.

7. MeI x1eM cBujeteneii ooBuHeHus (witnesses for the prosecution) ¢ 12 gacos.

8. CHer uzeT co BUEpAIIHETO JHS.

9. 41 3Haro0 3TOrO aABOKATA MHOTO JIET.

10. INpucsokHbIe erie He 3aKOHYHIN 00CcyXaaTh BepIukT. OHU 00CYXIal0T ero yxxe 3 yaca.

YnpaxHenue 52
[Mpunymaiire 10 mpennoxennii Ha BpemeHa rpymnmsl Perfect Continuous ¢ OpuanYecKoi JIEKCHKOM.
YupaxkHenue 53
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HCpCBe,I[I/ITe MMPEATIOKCHUA, 06pama${ BHUMAaHHUE HAa MOJAJIBHBIC I'JIaroJibl U HMX 3KBUBAJICHTHI:

1. All citizens are obliged to observe laws.

2. As our meeting was to be held at 5 p. m., we had to finish our work earlier than usual.

3. You should ask your friends to help you with your English.

4.You may smoke here.

5. He can speak English.

6. We shall be able to discuss this problem at the next seminar.

7. Judges ought to act according to the law.

8. You will have to do this work now.

9. The investigator should be able to use all the evidence to prove this case.

10. Both parents are obliged to support their children. In case of divorce one of the parents is to pay
alimony through court.

11. You will have to make a speech at the meeting.

12. Did you have to sign anything?

13. No man and no woman can be at once a barrister and a solicitor.

14. A candidate cannot practice until he has obtained a certificate from the Law Society which must
be annually renewed.

15 A justice after 65 may not serve in a Juvenile Court unless specially authorized,

16. When the labour dispute commission has failed to reach agreement, the labour dispute may be
heard by trade union committee.

17. A person may be arrested and kept in prison either if he is caught in the act of committing a
crime or if the police officer gets a warrant for his arrest, or in some cases if the police officer
reasonably suspects that he has committed a crime.

18. The expert supposes that both crimes might have been committed by the same person.

19. The accused might be discharged conditionally.

20. The investigator was to have already solved this crime.

21. The court is to examine all cases coming before it objectively.

22. The advice of your solicitor should not be ignored.

23. You should give some figures and facts in your report.

24. Such documents mustn't be sent by post.

25. His barrister might win this case, but | don't think there is much chance.

26. You mustn't think that your advocate will not he able to win the case.

27. He can't be a judge. He is no young.

28 In all criminal prosecutions the accused shall enjoy the right to a speedy and public trial.
29. You shall testify at the trial!

YnpaxHenue 54

3amoHnTe MPOITYCKU MOAXOJAINIMMH 110 CMBICITY MOJAJIbHBIMU T'JIarojiaMyu U UX SKBUBAJICHTAMMU:
1. — ... | take the document?

— No, you ...

2. — ... you work as a detective?

— Not yet.

3. The trial ,.. to be open at 10 o'clock.

4. She believes that the judge ... discharge him.

5. You ... tell him that we need his assistance.

6. The investigator was very tired and he ... to slop the cross-examination.

7. The witness ... answer the barrister's questions during the cross-examination.
8. He ... to explain all the difficulties in the case to the accused.

Yupaxxknenue 55

HepeBez[I/ITe MMPEATIOXKCHU A, UCITOJIB3Y HGO6XO}II/IMI)IG 10 CMBICITY MOAAJIBHBIC I'JIaroJibl 1 UX
OKBHUBAJICHTHI.
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1. 41 monarato, 4TO 3TO MPEJIOKEHUE JJOIKHO OBITH PUHSTO.
2. CBuzerenb He JOJDKEH 3aJaBaTh BOMPOCH! Ha cyAeOHOM mpoIliecce.
3. Ero He cnemoBano Ha3HAYaTh II1aBOM JeMapTaMEeHTa.
4. TlonuuenckoMy cileyeT ele pa3 OCMOTPETh MECTO COBEPILIEHUS TPECTYIICHUSI.
5. CBunerenb OOBUHEHHS CMOT y3HATh IMO03PEBAEMOT0 B OTPa0JICHHH.
6. DTo cornamieHue He MOXKET ObITh MOAMKUCAHO.
7. CorinacHO aMEpUKaHCKON KOHCTUTYIIMM KOHTPECC JOJIKEH COCTOSTh U3 ABYX MajaT: ceHaTa 1
nanatel NpeACcTaBUTENCH.
8. Jlexuus Mo aIMUHUCTPATUBHOMY IIPaBY J0JDKHA ObLJIa COCTOATHCS BUEpa.
9. XKropu npucsKHBIX MOKHO ONPEAETUThH KaKk OpraH, cocTosui u3 12 yenosek, cobupaemsplii 1is
BBIHCCCHUA BCPAUKTA.

Ynpaxnenue 56

[epeBenute npeiokeHus ¢ yueToM QyHKIu# riaroia to be:

. He was at the conference yesterday.

. The convicted was sent to prison.

. The investigator is interviewing a witness.

. The new building of our educational establishment is to be completed next year.

. The criminal was sentenced to imprisonment.

. I am very busy tonight.

. The court is to examine all cases coming before it objectively.

. He is to make a report on Tuesday.

. All laws are to protect the life and the rights of citizens.

10. The task of the police was to find the thief and recover the stolen property.

11. Government departments in Great Britain are responsible for administration at the national level.
12. The Prime Minister is to take policy decisions with the agreement of his Cabinet.

13. Formal the verdict of a jury had to be unanimous. Now a majority verdict may be allowed.

O oOoONO OIS~ WN B

YupaxHenue 57

PackpoiitTe ckoOKH; TIepeBeMTE MPEUIOKEHUS Ha PYCCKUH SI3bIK ¢ ydeToM (yHKIUi riaroia to be:
1. 1 (to be) eighteen years old.

. These students (to be) in the library.

. The English Constitution (to be) unwritten.

. The FBI Laboratory (to be) the greatest criminological laboratory in the world.

. We (to be) to learn how to find the criminal as quickly as possible.

. That criminal case (to be) to be tried by our district court next week.

. The evidence (to be) found at a crime scene by the policemen.

. The investigator (to be) given all the information about that fact.

. In August he (to be) investigating that complicated criminal case.

10. The police officer (to be) at the crime scene at the moment of the commission of the offence.
11. He (to be) to arrive next week.

12. Crime prevention (to be) one of the main functions of militia.

OO NO O, WN

Yupaxxknenue 58

[TepeBenure npeanoxenus, odpaias BHUManue Ha GyHkiuu riarosa to be:
1. Mue nBaauath JeT. A CKOJIBKO JIET BaM?

2. DTU CTYACHTHI ceifuac HaXoAsITCs B 1a00paToOpuu.

3. TwI Oynenib 3aHsT Ha ClIeayoIIel Heene?

4. MBI — CTyJIEHTHI FOPUANYECKON aKaJIeMHH.

5. OH noimKeH OBLT CAeNaTh JOKJI 10 YyTOJIOBHOMY TPaBy B Cpey.

6. Hammu 3anatust nomkese! 3akoHunthes B 14.30.
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7. Cyx momKkeH paccMaTpuBaTh BCeE Jiefia, MOCTYMAIOIUE B HETO, 00EKTUBHO.

8. Ceituac ciemoBaresb JOMPANIUBACT OUYEBHU/ILIA TOPOKHOTO MTPOUCIIICCTBHS.

9. B Poccun HeT cnienuaibHBIX CYJIOB I10 JIeJiaM HecoBepiieHHoeTHUX (for trying juveniles).
10. OcyxneHHBIi OBLT OTIIPABJICH B TIOPHMY.

11. Ml Ob1TH B cyzie Ha MPOILION Henene.

12. 3to npecryruieHre ObUIO COBEPIICHO MOAPOCTKOM.

13. D1oT cyaps — ObIBIIHI OappucTep.

YupaxHenue 59

[TepeBeanTe npeanoxeHus ¢ yuerom GyHKIHiA riarona to have:

1. Under the law every citizen has the right to elect and be elected.

2. This work will have been done by the end of the week.

3. You will have to meet them at the station.

4. Under Russian Labour Law a worker does not have to give his reasons for leaving the job.

5. The state universities which function in many towns of our country have law departments.

6. The American President has to bear full responsibility for the foreign relations of the United
States.

7. Russia does not have special courts for trying juveniles.

8. The courts of law impose imprisonment on persons who have committed grave offences or who
have been considered particularly dangerous recidivists.

9. All important Foreign Office papers have to be submitted to the sovereign before they are sent
abroad.

Yupaxuenue 60

Packpoiite ckoOku, mepeBeUTe NPEATI0KEHUS HA PYCCKUI SI3bIK C y4€TOM (pyHKIMI rinaroja to
have:
1. This young man (to have) committed a crime.
2. My friend (to have) to translate the text from Russian into English.
3. We (to have) a lecture in administrative law tomorrow.
4. All the students will (to have) their practice when they are in the third year.
5. He told us that a new jury (to have) to be appointed.
6. We (to have) to study a number of documents, statutes, judicial decisions to understand English
Constitutional Law.
7. The investigator (to have) solved the crime quickly.
8. As the case was rather serious the solicitor (to have) to hire a barrister.
9. How long (to have) it been snowing?
10. I (to have) no idea how to get to the nearest Police Station.

YnpaxHenue 61

[TepeBenuTe npeaioxkeHus, oOparias BHUMaHue Ha QyHKIwH riarona to have:
1. Tak kak cobpaHue JOKHO OBIIIO COCTOSITHCS B 5 4acOB, MbI BRIHYKJICHBI ObLTH 3aKOHYUTH
paboTy paHble 0OBIYHOTO.

2. T yke BUCN ceroans cyapio? — Her.

3. HomxHO ObUT0 OBITH HA3HAYEHO HOBOE KIOPU MPUCSIKHBIX.

4. Cyzabs TOJIBKO UTO 3aKpbLI Cy1e0HOE 3acelaHue.

5. Ilo 3aK0HY KaK/Ibli Tpa’KAaHUH UMEET MPaBo N30MPaTh U OBITh N30PAaHHBIM.
6. S celiyac oueHb 3aHAT, BAM MPHJETCS NIEPE3BOHUTH MHE TTO3XKeE.

7.Y MeHs ToMa ecTh IEPBOE U3JIaHUE ITOr0 YUeOHHUKA 110 YTOJIOBHOMY IPaBYy.
8. Y Bac ceroaHs ectb JIeKIAU?

9.V Mens He OyzeT cBOOOJHOTO BpeMEHH B MTOHECTbHUK.

10. OOBuHsIEMBI OBUT BBRIHYKJICH ITPU3HATH CBOIO BUHY.
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11. JIumo, koTopoe He AocTHurio 18 ier, He MOXKeT OBITh MPUTOBOPEHO K JIUIIICHUIO CBOOO B HA
cpok 6omee 10 ner.

Yupaxkaenue 62

HepeBez[HTe MMPEATIOKCHUAA, 06pamaﬂ BHHMAaHUE Ha 0ECCOI03HOE IMMOAYMHEHUEC, OIIPCACIINTC TUIL
0€CCOI03HBIX PUAATOUHBIX:
1. We know he will come tomorrow.
2. The article we translated yesterday was very interesting.
3. We know just and lasting peace everybody needs will not come of itself, it must be gained by all
progressive people.
4. You know there are no social groups interested in war.
5. Certain discretionary powers the monarch has are known as the Royal Prerogative.
6. He thought the trial would take placemen Monday.
7. The work he did last week was very important.
8. The first thing he decided to do was let them know about that terrible crime.
9. He thought the hearing 'of the case had been postponed.
10. He was to bring me the book | asked for yesterday, but he didn't.
11. You haven't told us anything about the decision the court passed yesterday.
12. The President approved the new law the Parliament had adopted.
13. This article is directly related to the information we are looking for.
14. We think he will never drive in excess of the speed limit.
15. We know the job of a juror is to listen to evidence and to decide upon guilt or innocence of the
accused.
16. They insist a juror should be influenced neither by judges nor by barristers.
17. We heard he was fined and disqualified from driving last week.
18. They told us they would take into account all the circumstances of the crime.
19. Before finishing the discussion he made some notes on the questions he was interested in.
20. I have translated the article you recommended.

YnpaxHenue 63
[TepeBenure npemioxeHus, ooOpamas BHUMaHUE Ha 3aMEHHUTEIN CyIECTBUTEIIbHBIX:

1 A just war is one that is fought against aggressors.

2. The victory of our state in the Great Patriotic war was not only that of its army but also the
victory of the whole people.

3. All cases coming before Russian courts are heard with the participation of people's assessors,
with the exception of those for which special provision is made by law.

4. Each state (mrrat) haste own system of courts similar to that of the Federal courts.

5. Judgements and sentences excluding those passed by the Supreme Court may be appealed against
in a court of higher instance.

6. We want to have friendly relations with all governments and with that of the U.S. as well.

7. In our country some important cases as those concerned with crimes against the state are heard by
the regional courts.

8. Among other duties of the Procurator's Office are those of investigating criminal cases.

9. The simplest, type of international tribunal is that which consists of a single member.

10. The foreign policy of this country is one aimed at creating a world without war.

11. All bodies of state power in our country are elected ones.

12. A just war is one that is aimed against any violation of the rights of a nation.

13. n the United States the district courts are the lowest ones in the federal court system.

14. British Parliament can make new laws and repeal old ones.

15. The American Government education programme is a very modest one.
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16. The legislative function of a government consists of making new laws and alteration of the old
ones.

Ynpaxnenue 64

[Tepeseaute npemnoxenus, ykaxure Gpyakiuro cios that, those:

1. That law was adopted in 1969.

2. The problem that we discussed lately is of great international significance.

3. That problem was discussed at the previous conference.

4. The regional courts hear and determine cases that are similar in character to those tried by district
courts but which are of a more serious nature.

5. The bodies of government in the United Kingdom are: those of the legislature, those of the
executive and those of the judiciary.

6. That is the man that told me about it.

7. In our country only those juveniles whose antisocial behaviour becomes dangerous are deprived
of freedom.

8. The population of India is greater than that of Japan.

9. Investigation in England is somewhat different from that in Russia and indeed from that of the
rest of Europe. / 10. That bill will become a law only if it is enacted by the majority (2/3) in both
houses of Congress.

11. We know that more serious cases are heard in the Crown Court, where the judge is always a
legal expert.

12. Railways in Russia are longer than those of any other country.

13. Sentences passed by the Crown Court are more severe than those of Magistrates' Courts.

14. Scotland has its own legal system different in many ways from that of England and Wales.

Yupa:xkHenue 65

[epeBeauTe Ha aHTIHICKHI 3bIK ¢ yueToM GyHKImi cioB that, those:

1. DTOT MOJI0/1011 YENTOBEK COBEPIINI HE3HAYUTEIbHOE ITPaBOHAPYILIEHHE.

2. Jleno, KOTOpOe MOXKET paccMaTpUBaThCs Kak B MAarUCTPATCKOM CyJie, TaK U B yrosioBHOM (Crown
Court), Ha3bIBaeTcst «rubpuanbiM» (hybrid offence).

3. HoBbIif ropuandeckuii CIIOBaph 3HAYUTENBEHO JYYIIE TOTO, KOTOPBIM S ITOJIB30BAJICS PaHBIIIE.
4. MpbI 3HaeM, 4To mpogeccus IopucTa OYeHb MOMYJsipHa B AMepHKe.

5. DTOT 3aKOHOIPOEKT CTAHET 3aKOHOM IOCJI€ MOJMUCAHUS €T0 MTPE3UACHTOM.

6. DTOT 3KCHepT NpHULIeN K BBIBOY, YTO 00a MPECTYIUIEHUs ObUTM COBEPLIEHBI OTHUM U TEM K€
YEJIOBEKOM.

7. 910 OBUIO OYEHB Cephe3HOE /1e70. BOoT moyeMy ero paccmarpuBalid B YrOJIOBHOM CYJI€.

8. CyneOHble peleHns U IPUTroBOPHI, 3a HCKIIOYEHUEM TeX, KOTOPbIe BhIHECEHBI BepXOBHBIM
CyJIOM, MOTYT OBITh 00KaJTOBaHBI.

9. Poccuiickuii ¢y — 3TO TOCYAapCTBEHHBIN OpraH, KOTOPBIN OTIIPaBIIsAET MPaBOCYIUE HA
OCHOBaHMUM 3aK0HOB Poccun.

10. [Moka3anus cBuneTeneir oOBuHeHUs Oonee nocnenoarensHbie (logical), yuem mokazaHus
CBH/JIETEJIEHN 3alUTHI.

YnpaxHeHue 66

HCpCBCI{I/ITe CIICAYIOmUeC NpeajioKCHUA ¢ MCCTOUMCHUEM one B (I)YHKI_II/II/I (I)OpMaJ'IBHOFO
O AJICKAIICTO:

1. One must observe traffic rules.

2 In the United States the more money one can spend the better lawyer one can have.

3. One mustn't do it.

4. One can see many foreigners in the streets of Moscow.

5. One should work regularly if one wants to master English.
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6. One is always pleased to meet old friends.

7. One must always consider the close connection between the Law and the juridical status of
persons in the society.

8. One must understand the difference between "barristers” and "solicitors".

9. One must take into account that scenes of violence in films encourage crime.

10. One can say that mild sentences are a sign of a civilized society.

11. One may prove that capital' punishment is not a deterrent to a murderer.

12. One must stop the dangerous influence of violence in books, films, television and other mass
media.

Ynupa:xxuenue 67

[TepeBenuTe mpemiokeHUs, onpeaenTe PyHKITUU CIoBa ONe:

1. Read one of these articles.

. One must know Russian laws.

. The new law radically differs from the old one.

. One should begin investigating each case with the thought that everything will have to be proved.
. This article is difficult, take another one.

. There are many branches of law and labour law is one of them.

. One may say that the function of criminal law is punitive and corrective.

8. Each district court has from one to eighteen Federal district judges, the number depends on the
amount of work within the territory.

9. n a legal sense an eye-witness is one who saw or heard the commission of the crime.

10. The British Constitutional system is one which has developed over centuries for the protection
of its social order.

11.A court law is one which administers justice according to the principles and the forms of
common law.

12. The USA Supreme Court Consists of one Chief Justice and such number of associate Justices as
may be fixed by Congress.

13. In the English legal system a practising lawyer must hold one of two professions.

14. One must remember that a juror should keep an open eye all through the trial.

15. One must take into account that the young man accused of stealing a watch will be tried by a
Juvenile Court.

16. A court of equity is one which administers justice according to the rules and principles of
equity.

17 A court of appellate jurisdiction is one which reviews cases removed by appeal from a lower
court.

18. One of the distinctive features of the American system of Government is the power of judicial
review, which enables the federal courts to rule on the constitutionality of legislative & executive
acts.

19. Courts of appeal, one for each of ten circuits in the United States, are courts of appellate
jurisdiction.

20. A court may consist of one judge and a jury or only one judge and one clerk, or it may be a
tribunal including a number of judges.

21. The presidency of the U.S. is one of the many governmental offices.

22. One of purposes of jurisprudence is to explain legal concepts.

23. A court of first instance is one which first examines a case in substance and brings in a sentence
or decision.

24. A court of second instance is one which examines appeals and protests against sentences and
decisions of courts of first instance.

~NOoO Ok, WN

Yupaxxnenue 68
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[TepeBeauTe Ha AaHTIMICKUIA A3BIK C yUeTOM (YHKLIUHN ClIOBa ONE:

1. ITockonbKy OJTMH U3 CBUAETENICH MTOCTPaiaj B aBTOMOOMIIbHOM KaTtacTpode, OH He CMOT JIaTh
IIOKa3aHus B CyJe€.

2. Heo0X01uMO MOMHHTD, YTO CIICHbI HACHIIMS B KHUTaX U (UiIbMax IPOBOLUPYIOT MPECTYIHOCTD.
3. O1HUM U3 caMBIX paHHHX 3aKOHOB siBisgeTcs Benukas Xaptus BonbHOcTel (Magna Carta).

4. HeoOxonuMmo Bceraa co0it01aTh IpaBUiia T0POKHOTO ABUKECHHUS.

5. CnenyeT npuHATH BO BHUMAHKE, YTO 3TO YTOJIOBHOE JEJI0 OUYEHb CEPhe3HOE U JOIHKHO OBITh
nepeaHo Ha paccMoTpeHue B yrojoBHeIH ¢y (Crown Court).

6. DTa cTarbs oueHb TPYAHA JJIS TIEPEBOJIA HA PYCCKHM S3bIK, BO3BMUTE JIPYTYIO.

7. Cnenyet moMHuTb, uTO B CIIIA ecTh 1BE TUIUPYIOIINE TAPTHU:

JIeMOKpaTu4ecKas NapTusi U peciyOInKaHCKas.

8. HeoO6xoaumo 3HaTh, 4TO paboTa MPUCSKHBIX — 3aCJIYIIUBATH [TOKA3aHUS CBUJETENIEH U
BBIHOCUTH PEIICHUS O BUHOBHOCTH WJIM HEBUHOBHOCTH OOBHHSICMBIX.

9. B BenukoOpuTaHuy MOKHO BCTPETUTH CIEIYIOIINUX YYACTHUKOB Cy1e0HOTO Mpoliecca:
MarucTpaToB (magistrates), aqBokaroB (solicitors and barristers), mpuCsHKHBIX 3aceaareneit (jurors),
cyneit (judges).

10. CrieyeT MOMHHUTB, YTO CYABH — 3TO KBATH(PHUIIMPOBAHHBIC IOPHUCTHI, IIOYTH BCET/1a OBIBIITUE
OGappuCTEpBHI.

YupaxHenue 69

Crumure MMPEANIOXKCHUA, MIOJYCPKHUTC B HUX OTPUIATCIBHBIC CJIOBA. HepeBezn/ITe MMpCaJIOKCHHA Ha
PYCCKUU A3BIK:

1. The defendant said that he had never been arrested for any offence.

2. Our law declares that no person may be tried for the same offence more than once.

3. No person may be deprived of his life or personal liberty except according to procedure
established by law.

4. A criminal investigation not ended until it has found suspects.

5. If one of the parties has failed to perform its obligations, the other party in the case calls upon the
Security Council.

6. No one can be deprived of the freedom unless sentenced by a court.

7. As neither the procurator nor the defendant made any appeals to a higher court, the sentence
acquired legal force.

8. No member of the International Court may act as a counsel or advocate in any case.

9. A justice after 65 may not serve in a Juvenile Court unless specially authorized.

10. If a witness fails to appear before the investigator or in court without good reason he may be
forcibly brought by the militia and is criminally responsible for failure to appear.

11. Nobody knows English well in this group.

12. There is no single legal document setting forth and defining the British Constitution.

13. There can be no legal rules in international law for which there is no objective premise
(mpenmockutka) in international relations.

14. No child enters life as a criminal.

15. Punishment should not aim at causing physical suffering of convicted persons or at humiliating
their human dignity.

16. No one can be deprived of freedom unless sentenced by a court of law.

17. Nothing could be more dangerous for every man than trying to be his own lawyer;

18. Nobody saw the criminal enter the house.

19. If the person making a charge fails to bring evidence to prove that the accused was in fact guilty,
there is "no case" against the accused.

20. Another rule of English criminal procedure is that no accused person can be compelled to
criminate himself.

21. Nothing at a crime scene is too insignificant.

Yupaxuenue 70
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[lepeBenuTe cremyronye NpeIoKEeHs] HA aHTTIMHCKUN S3bIK, oOpallias BHUMaHue Ha CIIOCOOBI
BBIPAXCHUS OTPHUILIAHMUSL:

1. Hu ogno I'ocynapcTBo ceroiHst He MOKET UTHOPUPOBATh MUPOBOE OOLIECTBEHHOE MHEHHUE.

2. Hu mapnameHT, HU mapTusi OONBIIMHCTBA HE UMEIOT ITpaBa U30UpPaTh CBOETO COOCTBEHHOTO
IpEMbEpP-MUHUCTPA.

3. Hu onun peGeHOK He BCTyMaeT B KHU3Hb KaK MPECTYIHUK.

4. HukTo HE MOXKET OBITh JIMIIIEH CBOOO/IBI, €CITH HE IPUTOBOPEH CYIOM.

5. MexayHapoiHblii ¢y cOCTOUT U3 15 uneHoB; He MOKET ObITh IBYX Cy/A€i — MOATaHHBIX
OJIHOTO U TOT'O )K€ roCy1apCTBa.

6. Hu ouH U3 AByX MPECTYTHUKOB HE CMOT OOBACHUTH IPUUYUHBI TPECTYIUICHUS, COBEPLUICHHOTO
UMU.

7. OOBUHSEMBIN CKa3all, YTO €r0 HUKOI/Ia HE apeCTOBBIBAJIN HU 3a KaKO€ MPECTYIUICHUE.

8. 3aKOH IJIacUT, YTO HUKTO HE MOXKET OBITh OCY)KJICH 32 OJIHO U TO K€ MpecTyIuieHue 0ojee 0HOro
pasa.

9. 'enepasibHast Accamb6iiesi MPOBO3IIIAIIAET, YTO HA OJTHO FOCYJapCTBO HE MMEET MpaBa
BMEIINBATHCSI BO BHYTPEHHUE WIIM BHEUTHHE JIeNIa JTF000r0 APYroro rocyaapcraa.

10. YromoBHOe paccieioBaHHE HE 3aKaHUYMUBACTCS J0 TEX MO, TIOKa He HAliIEHBI IOJJ03PEBACMEIE.
11. PaccienoBanue NpecTyIJICHUS] HUKOT/AA MOJIHOCThIO HE 3aKOHUYEHO, ITOKa IPECTYIMHUK HEe
apecToBaH, 0OBHHEH M OCYXKJICH 3a MPECTYIUICHHE.

12. Hu o1HO rocyaapcTBO HE MOXKET UTHOPHPOBATH MEKyHAPOTHOE MPABO.

13. O6BuHsIeMBI HE OBLT MPU3HAH BUHOBHBIM CYJIOM MPUCSKHBIX.

14. Dxcnept He CMOT JI0Ka3aTh, YTO IaHHOE MPECTYIUIEHUE OBLJIO COBEPIICHO OOBUHSIEMBIM.

15. HukTto He BUIEN, KaK 10/103pEeBAEMbIN TOKUHYI JI0OM.

16. Hu cBugerens 3auiuThl, HU CBUETENIb OOBUHEHUS HE CMOTJIM OTBETHTH Ha BOPOC CY/bH.

17. HukTo HEe 0XUIai, 94TO JeJI0 OOBUHSAEMOTO MEePEeIayT U3 MaruCTPATCKOTO Cy/ia B YTOJIOBHBIH.
18. M&I He mpeonaraiy, 4YTo CBUIETENb MPEACTABUT HEKOTOPHIC BAXKHBIC YIHKH.

19. Hu moipocTok, HE ero OpaT He COBEPIIAIH KPaXXu cO B3JIOMOM (a burglary).

Ynpaxnenue 71

[TepenumuTe npeIoKeHus, MOAYEPKHUTE B KAXKAOM U3 HUX UH(UHUTUB, ONIpesIesIuTe ero GopMy U
(GyHKLUIO, TEpeBeIUTE MPeI0KEHHUS.

Mogean 1:
To live is to learn. )Kutp — 3HaYUT y4uThCS.
to learn — Indefinite Active Infinitive, yacts ckaszyemoro; iS — ryaros cBs3ka.
He is to come in time. On momkeH npuiiti BoBpems. to come - Indefinite Active Infinitive, sacts
cKazyemoro; iS to — mopanbpHas ¢pasa.
1. The duty of the state is to provide education to all its citizens.
2. The task of the police, was to find the thief and recover the stolen property.
3. The case was to be considered as soon as possible.
4. To know everything is to know nothing.
5. The expert supposes that both crimes might have been commited by the same person.
6. The investigator was to have solved the crime.

Mojgein 2:

The problem to be solved was of great international importance.

Hp06neMa, KOTOPYIO HaZO OBLIO peUInThL, UMCJIa 0oJIbIIIOE MCKAYHAPOAHOC 3HAUCHUC.

to be solved - Non-Perfect Passive Infinitive, onpenenenue. ([leiicTBre, BhIpaKeHHOE
I/IH(I)I/IHI/ITI/IBOM, OIHOBPCMCHHO C HeﬁCTBHCM, BBIPA’KCHHBIM CKaSyeMLIM.)

1. One of the basic problems to be solved by criminological research is how the social structure
effects human behaviour.

2. The first person to be interviewed was the eye-witness of the road accident.
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Mopeas 3:

To know everything is to know nothing. 3uats Bce — 3HAYMUT HE 3HATH HUYETO.

to know everything — rpymra moexaniero

To know law well the students must study hard. Uto06sI 3HaTh XOPOILIO MPABO, CTYACHTHI TOJKHBI
MHOT'O 3aHUMAThCSL.

to know law well - o6¢crosiTenbeTBO

1 In order to begin prosecution it is necessary to have evidence establishing the fact of the
commission of the crime.

2. To pass a just sentence the court examines all the circumstances of the crime.

3. To save him was impossible.

4. To fight crime is the task not only of the militia but of the whole population as well.

5. About 40 students were thrown into prison to be charged with various offences.

6. In the past few years many measures have been taken to improve the life of the country's people.

YnpaxneHue 72

[lepenumuTe MpeIOKEHUS U IEPEBEANTE MX, YIUTHIBas (YOPMBI U PYHKIIUN HHOUHUTHBOB!

1. The victim of a crime, if he is alive or conscious, is the first person to be interviewed.

2. To fight crime successfully great preventive work must be done by the militia together with the
population.

3. The main aim of the government is to maintain peace and security in the region.

4. All U.N. members are to fulfil in good faith their Charter obligations.

5. To live is to learn.

6. Everyone has the right to be presumed innocent until proved guilty.

7. To unite the country by peaceful means still remains a problem to be solved.

8. To eradicate crime it is necessary to study all causes of crime. ..

9. If the suspect to be arrested is suspected of committing a felony the investigator may use all
necessary means to overcome the resistance in order to effect the arrest.

10. The offender disliked to be talked with like that.

11. To be a good student is to pass all exams successfully.

12. For the evidence collected by the investigator to be valid in court it must be presented in the
form of such documents as records of interrogation, search inspection, etc.

13. When the case is too serious for the magistrates to deal with it themselves, they hear the
evidence about it and then send the case to be tried in the Crown Court where there is a jury.

14. The case must have been considered by now.

15. The government proposes a number of measures to be implemented for a radical improvement
of relations between states.

16. It is not a simple thing for a tourist from Europe to cross the street in London, because in Britain
the cars keep to the left, and not to the right as in European countries and in Russia.

17. The criminal waited for the judge to pass a sentence.

18. The criminal to have been apprehended was taken to prison.

19. The purposes of the United Nations are to maintain international peace and security.

YnpaxHenue 73

[Tpunymaiite Mo oAHOMY MPUMEPY C IOPUIUUECKON JIEKCUKOM Ha yrnoTpebieHnne nHGUHUTHBA B
kaxaoi pynxuun. [loctapaiiteck npu 3ToM ynoTpeOUTh HHPUHUTUB B pa3IMYHBIX (popmax.

YnpaxHenue 74

[TepeBeaute crnenyromue NpeaAIoKeHUs Ha aHTTIMICKU a3bIK. [Ipu nepeBoje ynotpedure
MH(UHUTHUB, TJ€ 3TO BO3MOXHO:

1. IIpoGiemMsl, KOTOpBIE JOKHBI OBITH pEIlIeHb! Ha cieayromei ceccun ['enepanbHoit Accambien,
UMEIOT, O0JIBIIOE MEKAYHAPOIHOE 3HAUCHHUE.
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2. UtoObl HauaTh OOBUHEHHE (TIpeciieIOBaHNE), HEOOXOIUMO UMETh JJOKA3aTeIbCTBA,
ycTaHaBiuBawIue Gakt coBepuienus npectyrieHus (of the crime having been committed).

3. JIroim IMEIOT CKIIOHHOCTH (TEHCHIIMIO) IeaTh ONPEIeIEHHbIC BEIU MI0-CBOEMY; 3TO MOXKET
CIIY’)KUTh CPEJICTBOM UICHTU(DHUKAIHH.

4. Crenenp Hacuius (the amount of force), koTopast MOXeT OBITh IPUMEHEHA MTPH MTPOBEACHUT
apecTa, BapbUPYeTCsL.

5. Ecnm nuio, KOTopoe T0JKHO OBITh apecTOBAHO, IOJJO3PEBACTCS B COBEPILICHUH TSKKOTO

YI'OJIOBHOI'O IIPECTYILICHU A, CIICA0BATCIIb MOXET NCII0JIB30BAaTh BCE HCO6XOI[I/IMBIC CpcacTeBa, YTOOBI

IPEOI0JIETh COMPOTUBIICHNE U TPOU3BECTH APECT.

6. CnetoBareis peiko MepBbIM HPUOBIBAET HA MECTO MPECTYIUICHHS.

7. YT00851 mo60e rocyaapctBo crano wieHom OOH, eMy He0OXOAMMO IPUHUMATH 00sI3aTEIHCTBA
o ycrapy OOH.

8. O0miee mpaBuII0, KOTOPOTO AOJDKEH MPHUIEPKUBATHCSA KaX/IbIi CIIeJ0BATENb, TJIACUT: HUYTO Ha
MecTe MPECTYIUICHHS HE SBIISIETCS He3HAUYNTEIbHBIM.

9. 1t Toro 4yTo661 MexIyHapOaHbIHN Cyl Aajl KOHCYJIbTaTHBHOE MHEeHHE (advisory opinion) mo
KaKOMY-JIH0O0 IIPaBOBOMY BOIIPOCY, OH JIOJDKEH UMETh 3arpoc (a request) oT ['enepanpHoi
Accamb6iien unu Cosera bezonacHoctu.

10. dyHKIMS MUPOBBIX CY/I0B — 3aCIIyLIMBATh U PacCCMaTPUBATh MEHEE CEPhE3HBIC JeNa.

11. YtoO6sl cirymats Jena, B KOTOpPbIE BOBJICUEHBI JIMIA MOJIOKE 17 jieT, MUpOBBIE CY/BI 3aCeat0T
Kak Cy/IbI 10 JIeJIaM HeCOBEPIICHHOJICTHUX.

YupaxkHenue 75

HepeHI/IH_II/ITC MMPCIJIOKCHUA, IOAYCPKHUTC B HUX CJIOKHOC ITOAJICKAIICC, IICPCBCANTC HA pYCCKI/Iﬁ
A3BIK.

Mopnean:
Law is known to protect the interests of the ruling class. — M3BecTtHo, 4T0 IpaBo 3aIuIaeT
HHTEPECHI MPaBIILIETO Klacca.
1. That juvenile was reported to have committed a minor offence.
2. The bank is believed to have been robbed by a group of armed men.
3. The investigators are required to prove all the facts, those for and against the accused.
4. The prison system in England may be said to have developed from three sources: the House of
Correction; the Common or Local Prison and the Penitentiary.
5. Other organizations were believed to join in the demonstration.
6. The opening of the formal talks will be public, and all the leaders are announced to make
statements.
7. The Labour party speakers seem to address the trade-union meeting.
8. Law may be said to consist of rules for the guidance of a man in his relations with other people.
9. The court was expected to impose imprisonment-for the given crime.?
10. His advocate is believed to make a statement at the trial.
11. He is sure to be discharged.
12. The accused is likely to receive no punishment at all.
13. The investigator is said to have solved the crime.
14. The offender is unlikely to be placed on probation.
15. The juvenile was reported to have been tried with a jury.
16. The divorce is likely to be granted at the first hearing of the case if both parties agree to it.
17. The trial is unlikely to be held next week.
18. The witness is supposed to recognize the criminal.
19. Law seems to exist apart from a man and is not eyen noticed by him until it is called upon to
defend interests that have been the object of encroachments.

Ynpaxuenue 76
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[lepeBenuTe cremyronue NpeIoOKEHHs Ha aHTTIMHCKUN A3bIK, 0Opallias BHUMaHUE Ha CJI0KHOE
noJyiexariee:

. I3BeCTHO, YTO MOATOTOBKA K MPECTYIICHHUIO SIBJISIETCS] HAKa3yeMbIM IIPABOHAPYIICHUEM.

. I3BecTHO, YTO OTIEYaTKH NaJIbLIEB UCIIOJIb30BATNCH KaK JOKA3aTENIbCTBA C APEBHUX BPEMEH.
. Coolmuunu, uTo Aeneranus npruoblia BEYEPOM.

. CumnTaercs, 4To Kax/Iblil YEJIOBEK SIBISIETCS HEBUHOBHBIM, ITOKA HE JOKa3aHa ero BUHA.

. T'oBopsT, 4TO CciaenoBaTenb OOHAPYKUIT TPAOUTEIS.

. Cuuraercsd, yto O®BP sBnseTca MydiuM ClIeICTBEHHBIM OPIaHOM B MHpE.

. I3BecTHO, 4TO OpeMs oKa3aTeabCTBA JICKHUT HAa OOBHHHUTEIIE.

. MasioBeposiTHO, UTO 3TO €70 OyIeT pacCMaTpUBAThCA PAOHHBIM CY/IOM.

. 3BectHO, uyTO CoBet bezonmacHoCcTH HECET OCHOBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 MOJIEPKAHHUE
MEXIYHApOJAHOTO MUPA U OE30MACHOCTH.

10. Cunraercs, 4TO MPECTYIMHOCTD SABJSIETCS COLUAIBHBIM SIBJICHUEM.

11. I'oBOPAT, YTO KOHCTUTYIIMS MHCAaHA, KOT/1a HarboJiee BaXKHbIe KOHCTUTYIIHOHHBIE 3aKOHBI
BBEJICHEI B ICUCTBHUE.

12. T'oBopsAT, 4TO OpUTAHCKAS KOHCTUTYIUS HE MMHUCAHA.

13. Mi3BecTHO, YTO TPaKIAHCKOE MPABO PETYINPYET UMYIIECTBEHHBIE (corporeal) OTHOIICHUS U
JMYHbIE HEUMYILECTBEHHBIE (incorporeal) oTHOIIEHMS, CBI3aHHBIE C HUMU, TAKUE, KaK aBTOPCKOE
paBo, PaBO HA TOBApHKIH 3HaK (trade mark right) u T.1.

14. TlonararoT, 4TO CBUJETEIb MIPEIBIBUT HEKOTOPHIE BAXKHBIE 1I0KA3aTENIbCTBA.

15. T'oBopsT, uTO CreaOBaTENb 3aeprKajl MPECTYITHUKA.

16. CooOmiaroT, 4TO MOTEPIICBIIHH TOMPOIIEH.

17. I3BecTHO, YTO CAHKIIMU YrOJIOBHOTO MIPaBa KapaTeIbHbIE U HCTIPAaBUTEIbHEIE.

18. N3BeCcTHO, UTO CaHKIIMH IPAXKIAHCKOTO MIPaBa KOMIIEHCUPYIOIIHUE.

OO ~NO O WNBEF

Yupaxkuenue 77
HepCHI/IIHI/ITC MPEAIOXKCHUA, MTOJYCPKHUTC B HUX CIIOKHOC JOIMOJIHCHUC, IICPEBEANTC HX.

Moaens.

We expect you to come in time. Mbl gymaem, 94TO BbI IPUIETE BOBPEMSI.

. We don't want our case to be tried without a jury.

. The public expected the accused to be discharged.

. The investigator asked the victim to describe the offender.

. The witness heard the offender threaten the victim.

. The president expected these laws to protect the interests of the country.

. The detective saw the suspect leave the house.

. The public expected the court to impose imprisonment for the given crime,
. The accused asked his advocate to make a statement.

. His parents wished him to be discharged.

10. The expert proved both crimes to have been committed by the same person.
11. The accused wanted his case to be tried with a jury.

O©CooONO OIS WN -

YupaxHenue 78

[TepeBenuTe crenyronme MpeaIoKeHUS HAa aHTJIMACKUH S3bIK, 0Opalias BHUMaHUE Ha CII0KHOE
JIONIOJIHEHHE

1. 3akoH TpeOyeT, YTOObI BCE CIIEICTBEHHBIE JOKYMEHTHI ObUIHM MOMUCAHBI CBUICTEISIMH,
CJIEZIOBATENIEM U JPYTUMH YYaCTHUKAMH 110 JIEIy.

2. CBuzerenb BUJEN, KaK HECOBEPIIEHHOJIETHUI COBEPIIAET KPaxKy.

3. CnemoBarenb MPEUIOKAI OYEBUJIILY OMO3HATH TPaOUTEIIs.

4. FOCY,Z[apCTBO HEC CUUTACT, YTO BOCIIUTAHHEC JIETeH SABISETCS TOIBKO JIUYHEIM JCIOM pO,Z[I/ITeﬂeﬁ.

5. OOH cuuTaet, yTo mpobiemMa HepacIpOCTPaAHEHUSI SIIEPHOTO OPYKUS SABJISETCS OJJHOU U3
OCHOBHBIX ITPOOJIEM €BpOIEHCKON 1 MUPOBOM O€30MaCHOCTH.
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6. MexyHapoJHOE MPaBO HE CYMTAET, YTO BOWHA SIBJISIETCS] OJAHUM M3 OCHOBHBIX CPE/ICTB PEIICHUS
CIIOPOB ME¥XKy I'OCYIapCTBAMH.

7. Korna npaBUTEILCTBO YXOAUT B OTCTABKY, KOPOJIEBA IIPU3bIBAET JIUAEPA ONIIO3ULIUU
c(hopMUPOBaTh HOBOE MTPABUTENILCTBO.

Ynpaxnenue 79

[lepenuimuTe MpeAIOKEHUs, TOJYCPKHUTE B HUX mpudactue |, onpenenute ero popmy u GyHKIHIO,
NIEPEBEIUTE IIPEIIIOKECHHUS.

Mooens 1: While discussing this problem we used documents dealing with the U.N.Charter.
discussing — Participle I (Non-Perfect Active), o6crositensctBo dealing — Participle 1 (Non-
Perfect Active), onpenenecuane. O6Ccyxaas 3Ty mpobIeMy, Mbl HCIIOIB30BaIH HEKOTOPHIE
JIOKYMEHTHI, kacatomuecss ¥Ycraa OOH.

1. While making his report the speaker told us some interesting facts about the foundation of the
U.N.

2. Labour law is a system of rules regulating labour relations.

Mooens 2: Being recognized by many countries the principle of peaceful co-existence is the most
important principle of international law.

being recognized - P.l (Non-Perfect Passive), onpenenenune IIpu3naBacMblii MHOTUMH CTPaHAMH,
IIPUHIUIT MUPHOTO COCYHICCTBOBAHMS ABJIACTCA BaKHEHIITNM MPUHIUIIOM MECKAYHAPOJIHOIO ITpaBa.
1. Being appointed by the General Assembly on the recommendation of the Security Council the
Secretary General serves a five-year term.

2. The officer must show the warrant to the person being arrested and must inform him of the cause
of the arrest.

Mooens 3: Having won the victory over fascist Germany our country began to fight against fascist
Japan.

having won - P.I (Perfect, Active), obcrositenbetBo Onepxa modeny Haa dammcTckoil I'epmanuei,
Hallla CTpaHa Hayana 60poThCs MPOTHB (pamrcTckoi SAnoHuu.

1. Having examined the causes of the crime the court sentenced the criminal to imprisonment.

2. Having established all the elements of the crime the investigator committed the case to the court.

Mooens 4: Having been considered by the International Court the situation in the region began to
improve.

having been considered - P.I (Perfect Passive), MoXkeT ObITh paCCMOTPEHO U KakK OIMpeac/ICHHE, U
KaK 00CTOSTEIBCTBO.

PaccmoTtpenHast (mocie Toro, Kak Obuia paccMoTpeHa) MexxIyHapoaHbIM CyJIOM, CUTyallus B
PEruoHC Havalia yJIydliaTbCs.

1. Having been investigated the case was committed to the court.

2. Having been discussed at the meeting the question did not seem to be difficult.

Yupaxuenue 80

[lepeBenuTe creayronye NpeIoKEHHUS Ha aHTJIMACKUN S3bIK, YIIOTPEOUB pa3inyHble (OPMBI
Participle | tam, rie aTo HEOOX0IUMO:

1. TTocne Toro Kak 3aK0H ObUT 0OCYX/IEH, OH OBLI MTPUHSAT OOJBITHHCTBOM TOJIOCOB.

2. Yiias Ha IEHCHUIO, 3TOT CJIEJIOBATENIb OTKPBII CBOE YACTHOE ChICKHOE areHTCTBO (A Private
Detective Agency).

3. Iocne TOro Kak MpaBUTENBCTBO MOTEPIIETIO NOPAKEHHE OT OMIO3UIINH, OHO OBIJIO BBIHYKJCHO
YUTH B OTCTaBKY.

4. IToay4yuB cOOOIIEHHE O TOM, YTO MPECTYIJICHHE ObUIO COBEPIIEHO, CIIE0BATENb ONPAIIUBACT
JIMII, KOTOPbIE MOTYT 3HATh OOCTOSITENHCTBA JIeTIa.

5. YBuJIEB, YTO y NOJIHMIIMU MaJIO YUK IPOTUB HETr0, 0OBUHSAEMBIN OTPULIAN CBOIO BUHY.

6. OOBHHAEMOT0 apeCTOBAIM MOCIIE TOTO, KaK ero ono3uain [lorepnesmmit
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7. CoBepiuB yOUHCTBO, HECOBEPIIICHHOJICTHHI CKPBUICS C MECTa IPECTYILICHUSI.

8. lompaiuBasi CBUIETENS, CIIE0BATENb T0JKEH MOJYYUTh BCIO BO3MOXKHYIO HH(GOPMAIUIO O
MPECTYIUICHUHU.

9. B 60pnbe ¢ mpecTymieHnsIMU, COBEPIIIAEMbIMI HECOBEPIIIEHHOJIETHUMH, BOCIIUTAHUE SIBIISIETCS
OJIHAM U3 OCHOBHBIX METOIOB.

10. Bopsich ¢ mpecTymHOCTHIO, YTOJIOBHOE MPaBO MOMOTAET YKPEIUIATh FOCY1apCTBO U
MOIICP)KUBATH TIPABOIIOPSIIOK.

11. B Aurimm ocyXJIeHHBIH TPECTYITHUK, cuepnas (to exhaust) aneuIarOHHYIO TPOLIEAYPY,
MO>KET OOPAaTUTHCS TOJIBLKO K KOPOJIEBCKOH BiiacTH (the Queen).

12. Ono6pennsie ['enepanbHOl AccaMOrieeit monpaBKu K CTaThsiM 23 ¥ 27 BCTYINIIHA B CHITY TOJIBKO
B IIPOIIJIOM TOJTY.

13. Tonocys He3aBucumo, ['enepanbraas Accambiies u CoeT bezomnmacHocTr n30uparoT cyae
MexnyHapoaHoro cya.

14. B nens BBIOOPOB, pelINB, KaKO KaHAUIAT, 10 KX MHEHUIO, SIBJISIETCS JTY4IIUM, H30MpaTeIu
UIYT Ha U30UpaTeIbHbIN y4acTOK U moAaroT (to record) cBom rozoca.

Ynpa:xkuenue 81

[Tepenumute npeanoxenus, noguepkaure CI1O (camocTosTenbHBIN IPUYACTHBIA 000POT),
HepeBeIUTE HX.

Mogens 1: The hearing of the case being over, the judge closed the trial.

Tak kak ciymaHue Jena 3aKOHYUII0Ch, CYIbsl 3aKpbUT CyZeOHOE pa3OoupaTeabCTBO.

1. The evidence being strong, the accused was found guilty by the jury.

2. The agencies of the Procurator's Office performing their functions independently of any local
bodies, the Procurator — General supervises their work.

3. The jury having disagreed at the first trial, the accused got a retrial.

4. The trade-union leaders having been illegally arrested, the Supreme Court of the country was
pressed to release them.

Mogaens 2: The witnesses are examined, their evidence being taken down in writing by the clerk.
Cauzererneil JonpammBaoT, a (MpUYeM) UX MOKa3aHMsI 3alHChIBAIOTCS CEKPETAPEM.

1. The US Congress is the highest legislative organ, the work of preparing and considering
legislation being done mainly by its committees.

2. The Senate is composed of 100 members, the Senators being elected for a term of 6 years.

3. The House of Representatives consists of 435 members, the number representing each state being
based on the population.

Ynpaxnenue 82

[TepenumuTe cneayrouire npeanoxenus, noguepkaure CI1O, nepeBenute ux:

1. The Lords having agreed to the bill, it was placed before the Queen for signature.

2. The participants in the trial (the prosecutor, the accused, the plaintiff, the defendant and the
others) speak in open court, the press having the right to be present.

3. The chief characteristic feature of law is that it is enforced, such enforcement being carried out
by the state.

4. When the act is both a crime and a civil wrong, both a prosecution and a civil action should be
brought: the proceedings will be quite separate, coming before different courts, each court hearing
the whole of the relevant (ornocsmuecs k neny) evidence and deciding independently of the other
court.

5. Stipendiary magistrates are found in the larger cities and town's, applications for such
appointments being made by the municipal corporations.

6. A clerk must not retire with the justices to consider their verdict, such matters being solely for the
magistrates.
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7. The Criminal Appeal Act (3akoH o opsiike mojgauu U paccMoTpeHust xkano06), 1968, provides that
the Court of Appeal shall consist of two divisions, one exercising civil jurisdiction and one criminal.
8. There are at present some 337 county courts in England and Wales, the district served by these
courts being so arranged that in all parts of the country there is a county court within reasonable
distance.

9. The International Court of Justice consists of 15 judges, all of them being elected on the basis of
their qualification, not on the basis of their nationality.

10. The hearing of the cases in the International Court of Justice is under the control of the President
or Vice-President, the latter being elected by the Court itself.

11. The representation of the case having been completed, the President declares the hearing closed,
and the Court withdraws to consider the judgement.

12. One of the parties having failed to perform its obligations, the other party in the case can call
upon the Security Council to determine measures to be taken.

Ynpaxnenue 83

[TepeBeanTe MpeATIOKEHHS C CAMOCTOSTEIBLHBIM IIPUYACTHBIM 000OPOTOM Ha PYCCKHUH SI3BIK:

1. The student knowing English well, the examination did not last long.

2. The US Congress consists of two chambers, each of them being elected by citizens of all states.
3. The Constitution proclaiming the peaceful nature of the state, there is a special chapter in it
setting forth the principles of the foreign policy.

4. The grammar exercise being difficult for the students, the teacher explained them how to do it.
5. The proposal being unconstitutional, the committee rejected it.

6. Great Britain being a constitutional monarchy, the Queen is only a formal ruler.

7. The police inspector having questioned the woman, she was arrested as a suspect.

8. The criminal having been arrested quickly, the investigation didn't last long.

9. The Senate consists of 2 members from each state, chosen for 6 years, one third being re-elected
every 2 years.

10. The Supreme Court of the USA consists of 9 judges, one justice being appointed as the Chief
Justice.

11. The man having taken part in the armed robbery, he was sentenced to imprisonment.

12. The lawyer being very experienced, he managed to win the case in court.

13. The trial being conducted properly, the lawyer couldn't appeal against it.

14. The accused having been sentenced to imprisonment, his lawyer appealed against the severity of
the sentence.

15. The district courts being the primary link of the judiciary, most of criminal and civil cases are
tried by them.

16. The case having been investigated, it was committed to the Crown Court.

17. The offender being younger 14, his case was considered by the Juvenile Court.

18. The jurors having given the verdict, the judge passed the sentence.

Yupaxuenue 84

[TepeBeaute crneayromue NpeaaoKeHUs HAa aHIIMHCKU 361K, ynoTpeous CIIO:

1. BonbmMHCTBO Cy1€0HBIX pa30upaTenbCTB IPOBOJUTCSA B OTKPBITOM CYJIE, U IIpecca UMEET MPaBo
NPUCYTCTBOBATb.

2. Tak kak cnenoBareib ObLI ONBITHBIHN, CIEACTBHE JJITUIOCH HEAOITO.

3. Tak kak BEIOOPHI BceoOIIHe, BCe TpaXKaaHe B Bo3pacTe 18 eT MMeroT nmpaBo H30UpaTh.

4. IomKHOCTh MPOKYpOpa He sIBJIsieTCs BHIOOPHOM, a MPOKYpOphl Ha3HauatoTces ['eHepaibHbIM
IPOKYPOPOM CTpaHBHI.

5. B cyne6nbIX pa3zdouparenbcTBax (3aceaHusx ) Mo JiejaM HECOBEPIICHHOICTHUX aIBOKAT U
00I11eCTBEHHBII 0OBUHUTENB JTOJDKHBI 00s13aTenbHO (without fail) mpuHuMaTh yuactue, npuuem
(GYHKIUS TIOCIIETHETO — TIOMOYB, CYTy BEIHECTH CIIPABEIUTHBBII IPUTOBODP.
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6. [TepBBIM 1 OCHOBHBIM 3BEHOM B Cy/IOHON CUCTEME SIBIISICTCS PAOHHBIN CY/I, IPUYEM
OOJIBIIMHCTBO YTOJOBHBIX U MPaXXAAHCKHX JeJl CIIYIIAeTCsl Ha 3TOM YPOBHE.

7. Xao06b! Ha MPUTOBOPHI CYI0B MOTYT OBITH ITOAHBI B CIEAYIONIUHN BBIIIECTOSAIIUN CYI, TPHYEM
BBICILIUM CYJI€OHBIM OPTaHOM CTpaHBI sABIsIeTCS BepXoBHBIil cyI.

8. CeHar cOCTOUT U3 IBYX WICHOB OT KaXJIOT0 LITaTa, IPUYEM OJIHA TPETh U30MPACTCs KaXKAbIC 1BA
roja.

9. Yncno 4ieHOB MaJaThl MPEACTaBUTENEH OT KaKIOro ITaTa ONPEAEIIeTCs] KOTUIeCTBOM
HaCeJIeHUs IITaTa, MPUYeM KaXKJbli IITaT UMEeeT MO0 KpaiiHeil Mepe OJJHOTO MpeICTaBUTEIs.

10. Kaxzoro cBuzerens cHavaia JOMPALIMBAET CTOPOHA OOBUHEHUS, TPUYEM TOT MPOLIECC
Ha3bIBACTCSI «IIEPBOHAYAIBHBIM OITPOCOM cBUeTe s (the examination in chief), a 3arem cBuaeTenb
HOJIBEPraeTCs MEPEKPECTHOMY JIOMPOCY 3aLIUTOM.

11. B Coenunennnix IlITarax Bcero (all-in-all) 100 dpenepanbHbIX CymI0B, MPUYEM OKOHYATCIILHBIC
IIOJIHOMOYMS BO3J10keHbI Ha BepxoBHblii cyn CHIA.

12. Tak Kak 3TO MpaBOHAPYILIEHUE ONPEICICHO KaK He3HAUYUTEIbHOE MpecTymieHne (misdemeanor),
HaKa3aHMe 3a Hero — mrpad.

13. Tak kak cBUAETEIb MPUCYTCTBOBAT Ha MECTE MPECTYIUICHHUS], CIeI0BATENb JOIPOCUIT €T0 TaM.
14. Tak kak HOYB ObLTa TEMHOMW, TOTEPICBIINIA HE CMOT 3aMETHTb, OBLJT JIU TPAOUTEIh BOOPYKCH.
15. [Tocrne Toro kak MpaBUTEILCTBO YIILIO B OTCTABKY, KOPOJIEBa MIPU3Baja JIUJEpa OMIO3UIIUN
chopMHpPOBATH HOBOE MPABUTEIHCTBO.

16. Bce cyneOHbIe POLIECChI TPOBOASTCS B OTKPBITOM CYZE, U CTOPOHBI HIMEIOT MPaBO OBIThH
NPEeCTaBJICHbI aJJBOKATAMHU.

YupaxHenue 85

[lepenumuTe npeanoKeHus, NOJYEPKHUTE B HUX TePyHIUH, OnpeieinTe ero GopMy u QpyHKIIHIO,
NePEeBEIUTE MPEIIOKECHHUS.

Mogens:

Solving this problem is of great importance.

solving — repynauii (Non-Perfect Active, moiexariee, Tak Kak 1 MECTO B MPEAJIOKEHUH +
CKa3yemoe).

Pemenue sToii npo0iaeMbl UMeeT 00JIbII0e 3HaYECHHUE.

1. Taking part in scientific conferences helps the students to master theory.

2. After receiving a notification that a crime has been committed the militia must immediately start
investigation.

3. The boy is suspected of having committed a murder.

4. In 1947 the U.N. General Assembly passed decisions on apprehending war criminals and
deporting them to the countries, where they had committed their crimes, for trial and punishment.
5. Carrying out a criminal order issued above is punishable.

6. One of the aims of the police is eradicating crime.

7. The task of the police was finding the thief and recovering the stolen property.

8. After having been considered the case was defined as one of the most difficult.

9. The juvenile was found guilty of having committed a murder.

10. Upon receiving the summons, the witness must appear before the investigator or in court.

11. Criminal laws determine general principles of combating crime as well as the corpus delict of
crimes and the punishment applied to persons who have committed these crimes.

12. Punishment aims at reforming and re-educating the convicted person and also at preventing
further crime both on the part of those already convicted and on the part of other unreliable members
of society.

13. Although judges today may develop the common law within fairly narrow limits, they are
mainly concerned with interpreting and applying statute law which is now the main source of legal
development.
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14 A legal action is started by taking out a writ in civil cases, by a summons* or an arrest in
criminal cases.

* to take out a writ (Or SUMMONS) - BBITKUCHIBATH, MOAMUCHIBATH MIOBECTKY

YupaxHenue 86

[lepenumuTe MpeIoKeHUs, MIOAYEPKHUTE B HUX CAMOCTOSTENbHBIN TepyHAUAIbHBIH 000pOT,
[IEPEBEIUTE UX.

Mooenw: The teacher insists on the students learning all the new words from this text.
Hpenoz[aBaTenb HacTauBacT Ha TOM, I-ITOGI:I CTYACHTHI BbIYYHUJIM BCC HOBBIC CJIOBA U3 3TOI'O TCKCTA.
1. History has many examples of the achievements of the human brain being used against mankind.
2. There is no such thing as "trial by jury" in the sense of a case being heard by the jury alone,
without the guidance of a professional judge.

3. You know about the suit being filed by the customer against the store owner.

4. To achieve consistency in decisions, the courts developed the practice of decisions of higher
courts binding to lower courts.

Ynpa:xxkuenue 87

[Tpunymaiite mpengoKeHus ¢ FOPUINIECKON JEKCUKOM Ha TepyHIui (110 OTHOMY Ha KaXIyIo
(YHKIHMIO TEPYHIUS U OJHO HA CAMOCTOSATEIbHBIA repyHInaibHbINA 000pOT).

Ynpa:xxkuenue 88

[lepeBeaute cienyronye NpeIoKEHUS Ha aHTIIMHCKHN S3bIK, YIOTPEOUB TepyH IUI:

1. Cuzerenu HavaIu 1aBaTh MOKA3aHUsA B Cy/IE.

2. Monoznoro 4enoBeka Io103peBai B COBEPLUICHUHN KPaKU CO B3IOMOM.

3. CBuaerenb cOOOIMIT B MUJIUIMIO, YTO HECOBEPIIEHHOJIETHUI COBEPIIMII IPAaBOHAPYILIEHUE.

4. CnenoBareib HaCTauBajl, YTOObl OHU HEMEJIEHHO BEPHYJIM ITOXUILEHHOE UMYILECTBO.

5. Ilocne oOcyxkaeHus ena Mbl y3HAJIN HECKOJIBKO HOBBIX (haKTOB.

6. [Ipexxie uemM BBIHECTH TIPUTOBOP, CYJI TIIATEIHHO PACCIEAyeT MPUINHBI IPECTYIUICHUH.

7. 3aKir0ueHue B TIOPbMY SIBJISIETCS] CPEJICTBOM BOCIIUTAHMSI, @ HE CPEACTBOM YHHKEHHUS
9YeJI0BEYECKOT0 IOCTONHCTBA.

8. MexnyHapoJHOe MpaBO HANPABJICHO HA YPETyIUPOBaHUE OTHOLICHUN MEKIY CTpaHaMHU.

9. IlpuHIHMIT paBEHCTBA MPH FOJIOCOBAHUH JIOJDKEH CTPOTO COOIFOIATHCS.

10. YcnoBHoe ocBoOOXkAeHuE siBIIseTCs 3 (HEKTUBHONW MEpO NCTIPABICHUS U IEPEBOCTTUTAHUS
OCYKIACHHBIX JIMII.

11. Hanaras Haka3aHue, CyJ IPUHUMAET BO BHUMaHUE XapaKTep U CTENEeHb 00LIeCTBEHHON
OIIACHOCTH COBEPIIECHHOTO MPECTYIICHNUS.

12. Haka3aHue HeceT OCYXICHHOMY JIUIY ONpe/ieJIeHHbIE JIUIIEHNS, HO OHO HE JIOJKHO OBITh
HaneCJICHO Ha MPUYUHCHHE (1)I/ISI/I‘I€CKOFO CTpagaHud NI YHUXKXCHHUEC €T0 YCJIOBCYECKOIO
JIOCTOUHCTBA.

13. CocraB npecTyIuIeHus B JIIOOOM JISSTHUU SIBIISIETCSI OCHOBAaHHEM JIJISl YCTAHOBJICHUS YTOJIOBHOU
OTBETCTBEHHOCTHU MPABOHAPYIINUTEIIS.

14. .HI/IHO HE MOXCT CYUTATHCA BUHOBHBIM B COBECPUICHUUA MPECTYIICHUA 10 TEX IMOP, ITOKA
HECKOJIBKO JIEMEHTOB COCTaBa JJAHHOTO MPECTYIJICHHUs He OyyT yCTaHOBJIEHBI B €r0 ICHCTBHSIX.
15. BeIHOCSI IPUTOBOP, CY/ TOJHKEH MPEXK/IE BCETO OTBETUTH HA CIIEAYIOIIHE BOTIPOCHI:

a) IeMCTBUTENBLHO JIM JIesTHUE, IPUIHUChIBaeMOe 00BUHAEMOMY, UMENI0 MECTO?

0) COIEP’KUT JIM OHO COCTaB MPECTYIUICHUS?

B) OBLJIO JIM JIeSTHHE COBEPIICHO OOBUHIEMbIM?

16. OtHa M3 CTOPOH IO JIeITy MOYKET BO3paKaTh MPOTUB MPUCSIKHBIX 3aceqaTelied B KOJINIECTBE JI0
TpEeX, He YKa3bIBasi IPUUNHBI.
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17. Tlpu nompoce cBOMX CBHUIETENEH aBOKATY 3alpelleHo 3a1aBaTh HaBoAsmue Bonpockl (leading
questions), T.e. BOIPOCKI, KOTOPBIE MPEIITOIATral0T OTBETHI, KOTOPBIE OH XOUET.

18. O6HapyxeHue NpecTyIMHUKA YacTo SBISETCSA CaMOi MpocToii (hazoil B paccieJOBaHUY.

19. Ilpu monpoce cBUAETEIS CIICAOBATEIb JOJDKEH MOJYYUTh BCIO BO3MOYKHYIO HH(POPMAIIHIO O
COBEPILIEHHOM MPECTYIICHUH.

20. B 60pb0e ¢ mpecTyIIeHus MU, COBEPIIIAeMbIMUA HECOBEPIICHHOJIETHUMH, BOCITUTAHUE SIBIISICTCS
OJTHUM U3 OCHOBHBIX METOJIOB.

21. TTocrie OKOHYaHUSI HHCTUTYTA OH OyJIeT paboTaTh aJBOKATOM.

22. HukTo He MOXeT ObITh PU3HAH BUHOBHBIM B COBEPILICHUH MPECTYIUICHUS MM ObITh HaKa3aH,
KpPOME KakK T0 IPUTOBOPY Cy/a.

23. BemiecTBeHHBIE 0KA3aTENBCTBA MIPEACTABISIOT LIEHHOCTh TOJIBKO B CIIy4yae, €ClId OHU
MIOMOTAIOT JIOKA3aTh JIEJIO UM €CJIM OHU TIOMOTAIOT BBISIBUTH 10JI03PEBAEMOTO.

Yupaxuenue 90

[MepenuiimTe MpeAIOKEHHUS, MOAUYEPKHUTE ClIoBa ¢ cydhdukcom -ing;

YCTAHOBHTE YaCTh PEUU KO0 ciioBa (mpuvactue | wim repynauii), ero GyHkuuio u Gpopmy;
MNEPEBCAUTC IIPCATTOKCHUS:

1. Finding the perpetrator is often the simplest phase of the investigation.

2. Preserving good order results, simply from the police being in existence.

3 In many countries citizens enjoy complete legal capacity for labour upon reaching the age of 16.
4. The country's aim is reconstructing its economy.

5 In addition to judging legal disputes the Court gives advice on legal matters referred to it by the
General Assembly, the Security Council and other organs which have been authorized by the
General Assembly to request such advice.

6 A suspect is a person who is under the suspicion of having committed a crime.

7. He is suspected of being involved in treason.

8. Amendments to the Charter come into force after having been adopted by a vote of two-thirds of
the members of the General Assembly and having been ratified by two-thirds of the members of the
U.N.

9. Citizens of a country committing crimes in any other country are responsible before the criminal
law of that country.

10. In England a convicted criminal having exhausted the appellate procedure open to him may
appeal only to the Crown.

11. Being based on the concepts of order and compulsion law has been defined as any rule which
may be enforced by the courts.

12. Taking into account the possibility of a convict becoming reformed before his term of
imprisonment is completed, criminal law provides for conditional release.

13. The task of criminal law is protecting the social and state system, existing law and order against
criminal encroachments.

Yupa:xkuenue 90

HepenmunTe N IEPEBCAUTEC MPEATIOKECHU A, TIOJYCPKHUTE B KAXKJIAOM IJ1Iarojl B CoCiaraTr€jibHOM
HaKJIOHEHUHU, 0OBICHHUTE CITIOCOO 00pa30BaHUS:

a) CaMOCTOSITeJIbHOE MPeJIOKEHHE.

1. Universal and complete disarmament would exclude war from the life of society.

2. Unnecessary punishment would be both irresponsible and harmful to society.

3. Universal and complete disarmament would mark the beginning of a new phase in the
development of human society — a world without war.

6) B IPUAATOYHBIX TOIMOJHUTECIABHBIX IPEIT0KCHUAX.
1.1 suggest that he should testify at the trial.
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2. He demands that the judge should announce the verdict.
3. We insist the witness be interviewed without delay.

4. The judge proposed the eye-witness identify the robber.
5. They insist the issue should be excluded from the agenda.

B) B IPUJATOYHBIX MOCJIE 0e3/IMYHbIX 000POTOB.

1. It is necessary that you should search the scene of the crime.

2. It is desirable these people take part in the cross-examination.

3. Itis important the evidence should be written down.

4. It is inevitable this candidate be nominated by this party.

5. It was undesirable that this information be given away before the trial.

I) B IPWIAaTOYHBIX NOcJIe rjaroJa to wish.

1. I wish every student took part in this seminar.

2. 1 wish you had consulted this lawyer for he is very experienced.
3. I wish the interrogation were over.

4. | wish the policeman had apprehended the criminal.

Ynpaxkuenue 91

HCPGHI/IHII/ITG " IEPCBCAUTEC MPECAIIOKCHUSA, TIOJYCPKHUTEC (1)OpMI)I cocj1araTeJabHOIro HaKJIOHCHUS,
YCTaHOBUTE cllydail ynoTpeOiIeHus u cnocod oopazoBaHus:

1. It is important that every sentence passed should be strictly legal.

2. They treat him as if he were a criminal.

3. It is desirable that legal knowledge should become the element of the education of the younger
generation.

4. Law requires that every citizen comply with the norms of society.

5.1 wish this expert had been invited to take part in the investigation.

6. Society requires that its members should help each other.

7. The absence of legal regulation would lead to a considerable disorganization and would entail the
most serious consequences for all states.

8. This could have been proved by the testimony of the eye-witness.

9. Criminal law is guided by the injunction: "What is important is not that a crime should be
severely punished, but that not a single crime should pass undiscovered".

10 A little care would have prevented the accident.

Ynpaxuenue 92

[Tpunymaiite npuMepsl ¢ IOPUINYECKOH JIEKCUKOM (10 J1Ba) Ha KaXIbli cilydail ynotpeOieHus
cocnararenbHoro | u cocnararensHoro l.

Ynpaxuenue 93

[TepeBenuTe creayronye NPeIOKEHHS Ha aHTTTMHCKUN S3bIK, oOpalias BHUMaHUE Ha CKa3yeMbIe B
cocliaraTeJIbHOM HaKJIOHCHHH:
1. YtoOsI ipeaynpeuTh MPECTYIMHOCTh HECOBEPIIEHHOIETHIX, 0COOCHHO HEOOXOAMMO, YTOOBI
ITIKOJIA ¥ CEMbSI JICHCTBOBAJIM COBMECTHO.
2. Cynpsi IpeAsIOKUI, YTOOBI OUEBH/ICI] OTIO3HAT TPAOUTEINS.
3. BaxxHo, 94TOOBI OH JTa)T CBOM TIOKa3aHUs CETOJTHS.
4. bputo 661 OMOKOM TyMaTh, 9TO OHU HE 3HAIOT O MIPECTYIUIEHUH, COBEPIIIEHHOM HM.
5. Beino HexenaTenbHO, YTOOBI 3TH JIFOIA IPUHSUIIN YIaCTHE B IEPEKPECTHOM JIOTIPOCE.
6. [Tpokypop TpedyeT, YTOOBI ATOT YeTOBEK OBLII HEMEICHHO apeCTOBAaH.
7. B mauane XX Beka Ob1J10 HEOOX0UMO, YTOOBI ObLJIa CO3/TaHa MEKTyHAPOIHASI OpTaHU3aAIUS TSI
OOpBOBI C MPECTYMHOCTHIO 1 0OMEHA UCSIMU M METOJIaMU MEXKTY MONUIIEHCKIUMH CUJIAMH B MUPE.
8. BaxxHo, 4TOOBI 3TO MpeCcTyIICHUE OBLIO CTPOT0 HaKa3aHo.
9. BaxHo, 4TOOBI BCE TpaXk/IaHe COOIII0IaTN 3aKOHBI TOCYIapCTBA.
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10. OOH mpennaraer, 4ToObl BCE BayKHBIE MEKAYHAPOIHBIE TPOOIEMBI PETYIUPOBAINCH ITyTEM
IIEPErOBOPOB.

11. XenaTenbHO, 4TOOBI COTIAIIEHUE O KYJIBTYPHBIX CBS35X (KOHTAKTaX) MEKIY 3TUMH JIBYMS
CTpaHaMHy ObUIO MOAIUCAHO.

12. YcraB OOH Tpebyet, 4ToOBI BOOPYKEHHBIE CUIIBI HCIIOJIB30BATUCH TOJIBKO B OOIINX HHTEpECcax
U ToJibKO 10 pemienuto Cosera bezonacHocTy.

13. B mupe 0e3 BoOiiH 101 ObUTH ObI 3aHATHI YAYUYIIEHUEM CBOCH KHU3HH.

14. )Xainp, uyTo OH HE 3HaeT (HaKThI AITOTO JeIa.

15. On Ben cebst Tak, Kak OyATO ObI HUYETO HE CIIYYUIIOCH.

16. XKaup, yTo MOTEpNEBIINI HE 3aMETHJI, OB JIU TPaOUTEIh BOOPYKEH.

17. Tlopa 6Bl eMy pacKpbITh 3TO AETIO.

18. JTaBHO 1opa BaM JOIIPOCUTH 3TOI'O CBUIETEIIS.

19. He nopa i1 BaM 00xkaJIoBaTh pelieHue cyaa’?

20. Bo Bpems pacciieioBaHMsI YTOJIOBHOT'O JieNa ClIe0BaTellb UMEET paBo MoTpedoBaTh OT
rpaXkJiaH, YTOObI OHU MPUHUMAIIN y4acTHE B OOBICKAX U J1aBaJIH CBUACTEIbCKHE IOKA3aHUS IO
(akTam, U3BECTHBIM UM.

Ynpaxuenue 94

HepCHI/IIIII/ITC U IEPCBCAUTEC MMPEATIOKCHU A, ITIOJYCPKHUTC B KaXKIOM CKA3yCMBIC, o0BsACHUTE
yrorpebierue GopM cocmaraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS:

lrun

1. If an offender wants to return to an honest life of labour, he will have every opportunity to do so.
2. Under criminal law a person may be held criminally responsible if he has reached the age of 16.
3. If the reform of a person is possible without criminal punishment, educational measures may be
applied.

Il T

1. The government would solve all its problems if it overcame the resistance of the opposition.

2. If the reform of a person were possible without criminal punishment only educational measures
would be applied.

3. There would be a reduction in juvenile delinquency if the parents took more care of their
children's education.

1 Tun
1. If this man had not violated the law he would not have been sentenced to imprisonment.
2. If the investigation had been conducted with greater thoroughness, the case would have been
solved, much sooner.
3. If the juvenile had not been found guilty he would have been released.
Yupaxuenue 95
[lepenuiuTe U nepeBeanTe NPEIOKEHH, 00paIias BHUMAHUE HA HHBEPCHUIO:
1. Were the offender under 14 he would be tried by a juvenile court.
2. Had these facts been fully appreciated by the judge the trial would have taken a different course.
3. Were he a good lawyer, he wouldn't have done such a mistake.
4. Had the investigator made the cross-examination with greater thoroughness, he would have been
more successful.

Yupaxuenue 96

HepeHI/II_HI/IT € U MCPCBCAUTEC NPCIAIJIOKCHU . Onpenem/ITe THUIT YCJIOBI/ISI:
1. If offenders are under 14 they are not sentenced to imprisonment.

2. He wouldn’t have been imprisoned if he had not violated the law.

3. If I were you, | wouldn't consent to it.'

4. The prisoner wouldn't have escaped if his wife had not helped him.
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5. If there were no bad people, there would be no good lawyers (Ch. Dickens).

6. Under criminal law a. person may be held criminally responsible if he has reached the age of 14
by the time of committing a crime.

7. If the witness were not ill, he would be present at the trial.

8. If criminality did not exist in our times, there would be no need in finding the .ways and means
for overcoming this phenomenon.

9. If we had no civil law, corporeal (umymiecrsennsie) relations would be regulated in some other
way.

10. If international law could not influence the course of international relations, it would have lost
its significance. .

11. Criminality would have been liquidated long ago if all people observed the laws.

YupaxHenue 97
[Tpunymaiite mo 2 mpumMepa ¢ IOPUIMUECKON JTEKCUKON Ha KaXIbIi TUI YCIOBHBIX IPEJIOKEHHH.

YupaxHenue 98

[lepeBennTe Ha pyCCKUIl SI3BIK CIEAYIOLIUE YCIOBHbIE MPEIJIOKEHUS:

1. Ecnu nporiecc HanpapiieH Ha Haka3aHUe, TO 3TOT MIPOLECC ABJISIETCS YTOJIOBHBIM, TOT1a KaK
IIPOLIECC, KOTOPBII HANpaBiIeH Ha BO3MEIICHUE yIllepOa MOTEpIEBLIEMY JIUILY, SABJIIETCS
IPaXXIaHCKHUM.

2. OH Oyzet npUroBopeH K 5 roj1aM TIOPEMHOTO 3aKII0UEHUS, €CIIH €0 MPU3HAIOT BUHOBHBIM.

3. Eciin Obl foka3arenbecTBa ObUIM MEHEE BaKHBIMU, HE CTOMIIO Obl COOMPATh UX TaK J0Jr0.

4. Ecnn yenoBek youBaeT skeHIIMHY B JIoHmoHE, a 3ateM ckpbiBaercsi B CLLIA, oH craHOBUTCS
«MEXIYHapOJHBIM NPECTYMHUKOMY». Eciu OBl 3TOT TepMuUH 0a3upoBacs Ha KakoH-1100 paBoBOH
KOHUEMIINH, MbI Obl IPU3HAIM CYILIECTBOBAHUE TAKOTO MOHATHS, KaK MEXTyHapOIHAS
PECTYIHOCTb.

5. Ecniu cBuzerens He sBiSeTCs B €yl 0€3 YBaKUTEIbHON MPUYNHBI, OH MOXKET OBbITh
HaCWJIbCTBEHHO JI0CTABJIEH MUWJIMILIMEN U HECET YTOJIOBHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a HESBKY.

6. Ecniu 661 He ObLTO yJIMK, OH HE ObLT Obl IPU3HAH BUHOBHBIM B BOPOBCTBE.

7. Ecniu 661 cMepTh TOTO JIMIIa BI3bIBAIA MO03PEHHUE, Bpad COOOIIMI ObI 00 3TOM (akTe KOPOHEDPY.
8. Ecim OB 4enoBeK mpUCyTCTBOBAJ MPH COBEPIICHNUH MPECTYIUICHHSI, OH AaBajl Obl MOKa3aHHUS KaK
CBUJICTEID.

9. Ecnm OBl BUHA MTpaBOHAPYIIUTENS HE ObLIA JI0Ka3aHa, OH ObLI OBl OTIpaB/IaH.

10. Ecnu nu1io, KOTOpoe A0KHO OBITh apeCTOBAHO, MT0/103PEBAETCS B COBEPIICHUH TSXKKOTO
YTOJIOBHOTO MPECTYIJICHUS], CJIEI0BaTEIb MOXKET UCIIOJIb30BaTh BCE HEOOXOAUMBIE CPEACTBA, YTOOBI
IIPEOOJIETh CONPOTUBJIEHUE U IIPOU3BECTU apeCT.

11. Ecnu 651 5 ObL1 FOpUCTOM, 1 ObI OOBSCHUI BaM 3TOT 3aKOH.

12. Ecnu yenoBek HapylIaeT 3aK0H, OH Oy/IeT HaKka3aH.

13. Ecniit GBI HE OBIIIO MEXTYHAPOIHOTO MPaBa, ObUIO OBl TPYIHO PETYIUPOBATH OTHOIICHUS MEXITY
rocy1apcTBaMH.

14. Ecnu HapymaroTcsi 3aKOHBI, TPUMEHSETCS IPUHYXKIEHNE, YTOObI 00eCTIeUnTh OCTyIIaHHe.

Yupa:xkuenue 99

HepeHI/IHII/ITe " IEPEBCAUTE MPEAIIOKCHU A, YHUTBIBAA IIPaBUJIO COTJIaCOBAHUA BPEMCH,
MOAYCPKHUTEC CKa3yEMBIC I''TaBHOTO U IMIPHUIATOYHOT'O Hpe)IHO}KeHHﬁ, YCTaAaHOBUTE BPpEMA
NpUAATOYHOTO:

Mogens 1:

I heard that you would work as a judge.

S cabimag, 4ro Bel OyAeTe padoTaTh CyIbei.
would work — Future — in — the — Past
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1. I knew that he would teach criminal law at the Law Institute.

2. 1 was sure | should become a lawyer.

3. The judge said that the witness would be interviewed as soon as possible.
4. We believed that the judge would carry out his duty honestly.

Mogein 2:

I heard (that) you came here (S cibliirai, 9ToO BBl IPUXOANUTE CIOA).

I heard (that) you had come here (51 cibiiai, 4To BbI IPUXOIMIN CEO/IA).
I heard (that) you would come here (51 ciblman, 4To BBl IPHAETE CIOIA).
1. He was sure you would be present at the trial.

. They believed that the judge has carried out his duty honestly.

. It was announced that the delegation arrived in time.

. The judge said that the witness had already been interviewed.

. Everybody believed that man would be brought to trial.

. He hoped she was represented by her advocate.

. We wanted to know how many cases were tried by a judge monthly.

cONO O A~ WN

Yupaxuenue 100

[Tpunymaiite o 2 mpumepa ¢ IOPUINIECKON JIEKCUKOM Ha Ka)XX10€ BPEMs B IPUAATOYHOM
JOTIOJTHATEILHOM TPEJIJIOKEHUH Ha MTPABUJIO COTJIACOBAHMS BPEMEH.

Ynpaxuenue 101

[lepeBenuTe creayronme NpeyIoKEHUs] Ha aHTTIMACKUN A3bIK, YYUTBIBAs IPABUIIO COTJIACOBAHUS
BPEMEH:

. OHu cipocuiu, korga OyeT MPOBOIUTHCS CEMUHAP MO aIMUHUCTPATUBHOMY MPaBY.
. IloncyniuMmelii ckaszai, 4TO OH HE IPU3HAET ce0sl BAHOBHBIM.

. CyI IpUCSHKHBIX BBIHEC BEPJUKT, UTO MOJICYIUMbIA BUHOBEH.

. JlekaH cka3ai, 4To JIEKIUS 10 KpUMUHAIMCTUKE COCTOUTCS 3aBTpa.

. AZIBOKaT cKa3all, YTO OH BBICTYIIUT C PEYBIO B 3AILUTY OOBUHSIEMOTO.

. OHu cka3anu, 4To KOH(GEPEHIUs 10 YroJIOBHOMY MPaBy COCTOSIaCh BUepa.

. Ilogo3peBaemMslii yTBep:k1al,, 4TO OH HUKOTO HEe yOUBal.

. 3aKJIFOUYEHHBIN HaJesuIcs, 4YTO €ro OCBOOOST MO/ 3aJI0T.

. IlogpocTok cka3zail, 4TO OH HE Y4acTBOBAJ B OrpabJeHUN.

10. AnBokaT OBUT yBEpPEH, YTO MPUTOBOP IO 3TOMY eIy OyIeT OTMEHEH.

11. Cynps cka3zai, 4To 3TOro YeJoBeKa OOBUHSIOT B FOCYIapCTBEHHON U3MEHE.

O©oOoONO OIS, WN B

Ynpaxunenue 102

[Nepenuuinte U MepeBeUTe MPEIIOKEHNUS, yKaxuTe GyHkuuu raaronos should/would:

1. The country's government said that we should oppose all the attempts to change the situation in
Europe.

. You should be more attentive when searching the scene of the crime.

. The evidence of this witness should be examined carefully.

. He shouldn't have objected to the advocate representing him at the trial.

. The procurator demands that the man should be arrested immediately.

. We were informed that we should be granted retrial.

. Had I known this | should have passed the exam.

. The public expected that the man would be discharged.

. We hoped that the changes for the better in the international situation would be carried further.
10. We should have less delinquency if people married more wisely, if parents knew better how to
deal with their children's personal problems.

OO NO O WN

. The investigator acknowledged that his work would be of great significance for the coming trial.
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11. If an interrogation is to take place in the investigator's office, the room should not be radically
rearranged.

12. The Charter of the International Military Tribunal authorized the Tribunal that war criminals
should be put on trial and punished.

13. It is necessary that methods should be changed if a police investigation does not produce any
result.

14. If the witness is hostile, the investigator should determine the reason for his hostility.

15. There should be no use of threats or promises on the part of the investigator to obtain an
admission of guilt.

16. The facts admitted by the suspect should be written down and signed by him.

17. The investigator should not try to remember those events or details which can be written down.

MeToanyeckue yKazaHusi 110 BbINIOJIHEHUIO
KOHTPOJIbHOI padoThl Ne 1, 2

Crpykrypa Kypca

3a Bech KypcC O6y‘ICHI/I$I CTYACHTBI  BBIIIOJHAKOT 2 KOHTPOJIbHBIC pa6OTbI, CAarT
JOIIOJIHUTCIIBHOC YTCHHUEC U 3a4YCT.

BbimmoiHeHEe KOHTPOJIBHBIX Pa0OT  CHOCOOCTBYET pa3BHTHIO HABBIKOB IIEpeBO/ia C
HHOCTpPAHHOT'O A3bIKa Ha pYCCKI/If/'I SI3BIK, YTO SBJISICTCA OI[HOﬁ n3 3aga4 06y‘IeHI/I$I HHOCTPaHHOMY
SI3bIKY. DTOT B pabOTHI SBJISETCS OJHOU U3 (popM 00yUueHHsI CTYyIECHTOB IpaMMaTHKEe HHOCTPAHHOTO
sSI3bIKa U CIIOCOOOM PACIIUPEHHSI CIIOBAPHOTO 3ariaca.

O6y‘l€HI/IC HHOCTPAaHHOMY SA3BIKY IIPEATIONIAracT CIACAYIOIMINC BUABI pa6OTLI:

® AYJIUTOPHBIC I'PYIIIIOBBLIC 3aHATHUA IO PYKOBOACTBOM ITPCTIOAABATECIIA;

® MHAUBHUAYAJIbHYIO CaMOCTOATCIbHYIO pa60Ty CTYACHTOB Ha 3aHATUU IIO0A PYKOBOJACTBOM
npenoaaBaTeid,

® CaMOCTOATCIIbBHYIO pa60Ty M0 3aJaHUI0 IPCIOAABATCIIA, BBIIIOJIHACMYKO BO BHCAYJIUTOPHOC
BpEMs, B TOM YHUCJIC C UCITIOJIb30BAHUCM KOMIIBIOTCPHBIX TeXHOHOFHﬁ;

® MHAUBHUAYAJIbHBIC KOHCYJIbTAIIUH,

® I'PYIIIOBBIC MPEASIK3AMCHAIIMOHHBIC KOHCYJIbTAI[UHN.

Henun u 3aga4yn o0yyeHus

OCHOBHBIMU ~ HampaBleHUSIMH  OOyueHUs  SBISETCA  JOCTHKEHHME  IMPaKTUYECKHX,
00pa3oBaTeNbHBIX, PA3BUBAIOIIMX M BOCHMUTATEeNbHBIX Lened. Ha mporskeHun kypca oOydyeHMs
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKYy TMPOJOJIKAeTCs paboTa M0 yCBOEHUIO 3HaHWM ((POHETHUECKUX, JIEKCUUECKHUX,
rpaMMaTH4ecKuX, opporpadpudeckux), GOpMUPOBAHUIO U COBEPILIEHCTBOBAHHIO PEUEBBIX HABBIKOB U
YMEHHM, a Takke pabora Mo yriayOJeHHI0 W pacHIMPEHHUI0 KYyJIbTYpOJOTHYECKUX 3HAHUM,
HEOOXOAUMBIX JJISI MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIMH. B CBSI3M C 3TUM OCYILIECTBIISETCS TIOCTETIEHHOE
ycuieHne MnpodecCHOHANbHOM  JeOBOM  HAmpaBICHHOCTH  OOy4YeHMs, HalpaBJICHHOW Ha
(GbopMHpOBaHHE pPEUEBbIX HABBIKOB M YMEHMH, HEOoOXOOUMBIX B Oyaymed mnpodeccuoHaIbHOM
NESATENIBHOCTH.

[lenpto oOyueHUsT WHOCTPAHHOMY SI3bIKYy B HES3BIKOBOM BY3€ SBIISIETCSI MPAKTUYECKOE
OBJIAJICHUE UM, YTO IPEJNoiaraeT Mo 3aBeplICHUIO Kypca o0y4eHHs HaM4he YMEHUI U HaBBIKOB B
Pa3IMYHBIX BUJAX PEUEBOM J€ATEIbHOCTH.

B Hnauvane yueOHOro rojpa ompenensercss TOTOBHOCTh CTYACHTOB K H3YYEHHIO BY30BCKOTO
Kypca HHOCTpaHHOTrO si3bika. C 3TOil 11eNbI0 MPOBOAUTCS TecTupoBaHue. [Ipu onpeneneHun 00bEKTOB
KOHTPOJISI YUYUTBIBAETCS HE TOJIBKO KOHKPETHBIM IEPEYEHb S3bIKOBBIX E€OUHMI, TOJIEKAIINUX
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IIPOBEPKE, HO M XapaKTep BIAJACHUS WUMH: OBICTPOE y3HABaHME SI3HIKOBOW EIMHHUIBI B KOHTEKCTE,
HE3aBHCUMO OT (OPMEI, B KOTOpOH OHa mpejcTaBieHa. COOTBETCTBEHHO BBIIENSIOTCS CIIEIYIOIIHE
O0OBEKTHI KOHTPOJIS:

a) y3HaBaHUE/TIOHUMaHNE B KOHTEKCTE JICKCHYECKOH eTMHUIIBI, YINOTPEOICHHOH B OCHOBHOM
CIIOBApHOM 3HAYEHUH;

0) MoHMMaHNEe KOHKPETHOTO (OJHOTO M3 BO3MOKHBIX) 3HAUEHHsI MHOTO3HAYHOM JIEKCHUECKOM
€IMHUIIB;

B) IOHUMAHUE B KOHTEKCTE TPAMMAaTHYECKOTO SBICHMUS;

I') YMEHHE YCTAaHOBUTH MCXOIHYIO (hOpMY I'PaMMaTHUECKOTO SIBJICHHUS (Hampumep, 1o dopme
IPOIIE/IIEro BpeMeH! — HHQUHHUTHUB, 10 (hopMe MHOKECTBEHHOI'O YMCIIA — €ANHCTBEHHOE YHCIIO H
T.1.);

1) CIIOCOOHOCTH pa3inyaTh 3HAYEHHsI OMOHUMHUYHBIX (hOPM;

€) y3HaBaHHE/TIOHUMAaHKE €IMHUI] PEYEBOTO STHKETA.

B X0A€ U3YUCHHA MHOCTPAHHBIX A3BIKOB CTABATCA CICAYIOIIHC 3a/la1u:

® COBEpIICHCTBOBAHME IIOJYYECHHBIX YMEHHMM M HAaBBIKOB BO BCEX BHAAX pPEUYECBOU
JESTEIIHOCTH;

e (opMUPOBAHNE YMEHUI U HABBIKOB CAMOCTOSATEIbHON PabOThl U IPUMEHEHHUE TOTYYEHHBIX
3HaHUM, YMEHUU U HAaBBIKOB HA IIPAKTHKE.

Coaepxanue o0yueHust

COI[ep)KaHI/IC O6y‘~ICHI/IH paccMaTpuBaCTCA KaK HCEKasad MOJCIb CCTCCTBCHHOI'O O6H_IeHI/I$I,
YYaCTHHUKH KOTOPOro 06na1{a10T OIpPCACICHHBIMHA WMHOA3BIYHBIMH HABBIKAMHW W YMCHHUSIMH, a TAKKC
CIIOCOOHOCTBI0 COOTHOCHUTBH SI3BIKOBBIE cpeacrBa € HOpMaMH pEUYCBOIo IMOBCACHHA, KOTOPBIX
MPpUACPKUBAIOTCA HOCUTCIIU SA3bIKA.

B cooTBercTBUM C COIMAIBHBIM 3aKa30M IOCY/apCTBa U KOHLENTYAIbHBIMU MOJIOKEHUSIMH,
1enu OO0ydeHUs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OIPEACISIIOTCS KaK KOHEYHble TpeOOBaHUS K  JTaram
oO0yuyenus. KoHkpeTusanusi 3THX TpeOOBaHMI HAXOJUT OTPaXEHHE B CIEIYIOIIUX KOMIIOHEHTaX
coJiep>kaHusl OOy4eHUs:

e B HOMEHKJIAType OMNpeAeNeHHbIX cdep U CUTyalud TMOBCEIHEBHO-OBITOBOTO,
pohecCHOHANBEHOTO U JIEJIOBOTO OOIIEHUS;

e B TEpeyHEe YMEHUW M HABBIKOB YCTHOTO M THCHMEHHOTO HHOSI3BIYHOTO OOIICHHS,
COOTBETCTBYIOIINX YKa3aHHBIM chepam U CUTYaIUsIM;

® B MUHUMYyME€ OTOOPAHHBIX SI3BIKOBBIX SIBICHUN (JIEKCUUYECKUX €IUHUI], (GOPMYT pEeueBOrO
OOIIeHHsI, TpaMMaTU4YecKuX (OopM M KOHCTPYKIMH, Mud(depeHIUPOBAHHBIX IO BUAAM PEUYEBOU
NeSITENIbHOCTH);

® B XapakTepe, COAep)KaHUM U (PYHKIHMOHAIBHO-CTUIUCTHYECKHUX acleKTax WH(pOpMaluy,
BKJIIOYAIOIIEH JIMHTBOCTPAHOBEMIUYECKHE 3HAHUSA, YTO UMEET OOJbIIOe 3HAu€HUE MAJIs TOBBIIICHUS
MOTHUBAIlUM K OBJIQJCHUIO HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, YJIOBJIETBOPEHHS IO3HABATEJIbHBIX WHTEPECOB
o0yuJaeMbIX, a TaK)Ke UX MOTpeOHOCTEel B OOIIIEHNH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

K xoHIy Kypca oOy4eHHs CTYE€HTHI IOJDKHBI BIAJIETh CICAYIONMMHA YMEHUSIMH W HaBBIKAMHU:

Umenue

° YMeHne uuTaTh W TOHUMATh C HCIIONB30BaHMEM M 0€3 HCIOJB30BaHUS CIOBaps
TEKCTHI, COJEpKAlIME W3YYEHHBIM S3BIKOBOM MaTepuan. YMEHHE COCTaBJISITh BOMPOCHI IO
COJIEP’KaHUIO0 TPOYUTAHHOTO TEKCTAa W OTBEYATh HA BOMPOCHL. YMEHHE caelaTh COOOIEHHE IO
COJIEP’KAHUIO MPOYUTAHHOTO TEKCTA.

T'oeopenue u ayoupoeanue

° YMeHne yqacTBOBaTh B HECJIOKHOW Oecejie 1Mo MPOMIEHHBIM YCTHBIM TEMaM;

. YMeHue ucnonb3oBath POPMbI peUEBOr0 ITUKETA;
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. YMeHue NoHATh HEeOObIINE IO 00bEeMY 3ByUalllie AyTEHTHYHBIE TEKCTHI, COACPKAIIIHIE
M3YYCHHBIH SI3bIKOBOW MaTepuai U BBHIIOJHUTH 33/1aHUS HA IPOBEPKY MOHUMAHHMSI HA CITyX.

ITucemo
) YMeHHe KpaTKo u3jaratb HHQOPMAIIHIO, MOTYUYSHHYIO ITPU YTCHUH;
) VYMeHue 3ano0HITh aHKETHI.

['pammaruueckuii maTepuan MOApa3JeisieTcsl Ha AaKTUBHBIA W TACCUBHBIA. AKTHUBHBIN
rpaMMaTHYeCcKuil MaTepuan MNpeaHa3HAuYeH IS YMOTpeOJieHHs B YCTHOM pedyeBOM NeATeIbHOCTH
CTYJICHTOB M YCBAaMBAaeTC JO €ro aBTOMATUYECKOrO UCIOJb30BaHUs B peud. llaccuBHBIN
rpaMMaTHYECKUN MaTepHall U3y4aeTcsl C LEIbI0 €ro y3HaBaHWsS U IPaBUIBHOTO MOHUMAHUS IpU
yreHUU. COOTBETCTBEHHO, AKTHBHBIM TpaMMaTHUYECKUII MaTepHasl TIOJHOCTHIO BKJIIOYAETCS B
MaCCUBHBIA IpaMmaTHdeckuid Marepuan. [lo mepe M3ydeHHs 4yacTh I'paMMaTH4YECKOro maTrepualia
MOYET MEPEXOAUTh U3 TACCUBHOTO 3aIlaca B akTUBHBIM 3amac.

O0BeM TEKCTOBOI0 MaTepuaJjia

Ne | TekcroBoii Marepuan Kou-Bo ctp.
/11
1 TekcTpl yueOHMKA U CTIEIMATU3UPOBAHHBIX YUEOHBIX TOCOOUHN MIIH 20
XPECTOMATHI
2 TexcThl KOHTPOJIbHBIX 3aIaHHUI 10
3 TeKCThI U1 TOTIOTHUTEIHLHOTO YTSHHSI 110 CIeIMaIbHOCTH 20
4 Htoro 50

IIpumeuanue: 3a crpanuny npuaumaercs 1500 neyaTHbIX 3HAKOB.

BrinoJiHeHHe KOHTPOJILHBIX 32IaHUI U 0popMIIeHHE
KOHTPOJIbHBIX PadoT

o KoHTtpomnbHble 3a1aHus cOCTaBlIeHbI B ABYX BapuaHTax. Homep BapuaHTa cienyer BbIOUpaTh B
COOTBETCTBHUH C IIEpBOM OYKBOM (paMUIIMK CTYACHTA.

HauanbHas 6ykBa (haMHJINU CTYJIEHTA Ne BapnanTa
A9 B3 BB ]‘—" H) M? H) H9q7 IH? ]_u’ 3’ IO)H l
E, K3, WKIJ,LOILP,C TV, ® X 2
o KonTponbHble 3amanus opopMisitoTcss B OTAeNbHOM Terpaau. Ha tutynpHOM nucre (cMm.

MIPWIOXKEHNE) YyKa3blBaeTcd (paMuius CTyIeHTa, HOMEpP TPYNIbl, HOMEP KOHTPOJBbHOH pPabOTHI U
(bamunus npenogasarens, y KOTOPOro 3aHUMAaeTCsl CTY/ICHT.

o Eciu xoHTponbHas paboTa BBINONHSETCS B TETPaad, OHA JOJDKHA OBITh BBINOJHEHA
aKKypaTHO, YeTKUM nouepkoM. HeoOXxoaumMo OCTaBUTh IIMPOKKUE TOJIS JJIs 3aMe4YaHul, 00bsICHEHUM
U METOANYECKUX YKAa3aHUU PELEH3EHTA.

o B koH1e paGoThl 10/KHA OBITH MOCTaBJI€HA MOJANUCH CTYACHTA U JaTa BBITOJHEHUS 3aaHUS.
o MaTepHall KOHTPOJIBHBIX 331aHUH CIIelyeT pacnojaraTh 10 ciaeayromemMy oopasiy:

JIEBAS CTPAHULIA [TPABAS CTPAHULIA

AHIIIUHACKHM TEKCT Pycckuit Teker
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° KoHTposbHbIC 3aMaHus JOKHBI OBITh BBIIIOJHEHBI B TOW IOCIEIOBATEIBLHOCTH, B KOTOPOM
OHU JIaHbI B HACTOSALIIEM IIOCOOUU.

o BhInonHeHHYI0 KOHTPOJIbHYIO paboTy HEOOXOAMMO CAATh MPENoAaBaTelNio Jid MPOBEPKU U
PELeH3UPOBAHHUS B YCTAHOBJICHHBIE CPOKH.
o Ecnu xoHTpOnbHAs paboTa BHIIOIHEHA 0€3 COOI0AeHNUS H3JI0KEHHBIX BBIIIE TPEOOBAaHUI, OHA

BO3BPAILIACTCS CTYJICHTY 0€3 MPOBEPKHU.
BoinosiHeHHe padoThHI HAJT OIIMOKAMM

[Ipy moONydYeHUM pELUEeH3WH Ha MPOBEPEHHYI0 KOHTPOJBbHYIO paboTy HeoO0XO0AuMO
O3HAKOMHTBCSI C 3aMEYaHUSMU DPELIEH3EHTa, MPOAHAIU3UPOBATh OTMEUYEHHbIE OMIMOKM U elle pa3
npopaboTtaTh yueOHbIM MaTepuan. Bce IOPEUIOKEHUS, B KOTOPBIX OBbUIM  OOHApY>KEHBI
opdorpaduyeckre U rpamMMaTHYecKHe OIIMOKM WM HETOYHOCTH MEPEeBOa, CIENyeT Mepernucarb
HA4YMCTO U MOMECTUTh B KOHIE JAHHOW KOHTPOJIbHON paboThl. OTperieH3upOBaHHbIE KOHTPOJIbHbIE
3a/laHusl SIBISIOTCS y4EOHBIMU JOKYMEHTaMH, KOTOpble HEOOXOAMMO COXpaHAThb. Bo Bpems 3auera
WM DK3aMeHa MPOBEPSETCS KAaUeCTBO YCBOCHUS MaTepHalia, BOIIEANIIETO B KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI.

Bapuanr |

3ananue 1. [lepeBeanre npeanoxenusi, 00pamnasi BHUMAHUE HA MepPeBO HeonpeaeJJeHHbIX U
OTPHHATEIBbHBIX MeCTOMMEHH U uX NMPOU3BOJAHBIX:

1. There are some interesting articles on the problem of financial management in this journal.

2. Any students can't operate the computer.

3. There should be no mistakes in your test.

3ananue 2. [lepeBennre npeasioxenns, odpamasi BHUMaHHe HA MOAAJIbHBIN IJ1aroJ1 Win ero
3KBUBAJICHT:

4. We have to pass the English exam this year.

5. You should read more on economics.

6. The students will be able to conduct negotiations in English.

3aganue 3. IlonyepkHuTE H ONIpeeTUTE BUAOBPEMEHHYIO GOpPMY I1aroJia U ero 3aJjor.
HepeBe)lnTe npe)mmlcelmﬂ:

7. Manufacturing, as a branch of industry, is suffering more than services.

8. The USA has long been regarded as a natural role model for other countries.

9. Complaints should be sent to the head office.

3ananue 4. [lepeBenure npenio:xkeHus, oopamasi Buumanue na Participle I, Participle 11, the
Gerund:

1. While studying a foreign language students should train listening skills.

2. The Moscow University called after Lomonosov is one of the largest higher educational
establishments in Russia.

3. After graduating from the University he has got a position of manager.

3apanue S. [IpounTaiiTe 1 YCTHO IepeBeInTe TEKCT.

N3 naHHBIX HUXKE MNOpemiokeHuid mnox uudpoit 1) BeiOepuTe TE. KOTOpPHIE COOTBETCTBYIOT
COZICP)KAHUIO TEKCTa, W MojJ HH(ppoil 2) ykakute mpaBWIbHBIN oTBeT Ha Bompoc: "What do IMF
monitor's members do? "
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International Monetary Fund: objectives and history

The purpose of the International Monetary Fund (IMF) is to promote international monetary
cooperation through a permanent institution that provides the machinery for consultation and
collaboration on international monetary problems. Specifically, the function of the IMF is to
facilitate the expansion and balanced growth of international trade, to promote orderly and stable
foreign currency exchange markets, and to contribute to balance of payments adjustment. To
further these objectives, the IMF monitors members' mac-roeconomic policies, make financial
resources available to them in times of balance of payments difficulties, and provides them with
technical assistance in a number of areas. Much of the IMF's work is centered on annual
consultations with each member country to ensure that its growth, price stability, financial
conditions, and exchange rates take into account their consequences for the world economy and
avoid unfair exchange policies. To ensure compliance with these basic tenets, the Fund is
empowered to exercise firm surveillance over the exchange rate policies of member countries.

1)

a. Borrowing countries have to pay the loans back within 3-5 years.

b. JI country must be judged creditworthy.

¢ The function of the IMF is to facilitate the expansion and balanced

growth.

2)

a. They make all decisions on the Republics of the former USSR.

b. They preside over Executive Board.

c. They monitor macroeconomic policies and provide technical assistance in a number of areas.

Bapuanr |1

3aganue 1. IlepeBenure nmpeasnokeHusi, o0pamaii BHUMAaHHE HA IEPEBOJ HEONpPeIeJeHHbIX M
OTPpHHATEIbHBIX MEeCTOMMEHMH 1 HX NMPOU3BOJIHBIX:

1. You may take any book you like.

2.1 have got no relatives abroad.

3. There are some mistakes in you test.

3ananue 2. [lepeBennre npeasioxenns, odpamasi BHUMaHHe HA MOAAJIbHBIN IJ1aroJ1 Win ero
3KBUBAJICHT:

1. We can discuss the terms of the contract just after lunch.

2. The accountant should use the computer to make the calculations.

3. May 1 take my copy-book to correct some mistakes?

3aganue 3. [loguepkHHUTE U ONpeAeINTEe BUIOBPCMEHHYIO (hopmy ri1aroJia u ero 3aJjior.
IlepeBeauTe nMpeAIOKEHHS :

1. He wrote many works on various problems of science, technique and culture.

2. A Smith's work was published in 1776 with great success.

3. His new novel is being much spoken about.

3ananne 4. [lepeBenure nmpemioxkeHus, oopamasi Bummanue Ha Participle I, Participle 11, the
Gerund:

1. The last part of this period coinciding with the second half of the 16lh century was a very difficult
time in Japan.

2. The book ordered last month hasn't arrived yet.

3. The prices for buying and selling shares on the Stock Exchange are known as quotation.
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3ananue 5. [IpounTaiiTe M YCTHO epeBenTe TEKCT.

W3 naHHbIX HIDKE OPEUIOKEHUI mo/ 1udpoii |) BeIBeprTe TE. KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT COJICPIKAHUIO
TEKCTa, ¥ Mo/ HU(poii 2) yKakuTe MpaBuwiIbHBIA 0TBeT Ha Borpoc: "What industries were affected by
the partial geregulation? "

The role of Government in the economy

What is the role of the federal government in the American economy? What should it be?
Although based largely on the concept of free enterprise, and organizing economic activity through
open and competitive markets, the U.S. economy also has a tradition of government intervention for
specific economic purposes— including limiting monopoly, protecting the consumer, providing for
the poor, handicapped and elderly, and preserving the environment.

Government intervention in the U.S. economy began increasing rapidly following the Great
Depression of the 1930s, and continued to grow through the 1960s and into the 1970s. But beginning
in the late 1970s. a large number of Americans began questioning the usefulness of what they
considered excessive government regulation. By the 1980s, this increasing controversy had brought
about partial deregulation of several industries including telecommunications, the airlines and the
railroads. But in the early 1990s the costs and benefits of the deregulation of these industries were still
being debated, while for other industries there was concern over the possible need for increased
regulation.

1)

a. Government intervention in the US economy began increasing after the Great Depression.
b. Government intervention in the US economy began decreasing after the Great Depression.
c. All of the above.

2)

a. Agriculture and lumber.

b. Railroads and airlines.

¢ Telecommunicutions, airlines and railroads.

AyauTopHasi KOHTpoJIbHasi padora Ne2
Bapuanr |

3ananue 1. [Moguepxuure Participle I, Participle 11, ycraHoBUTe (PYyHKIMIO Ka)KI0ro M3 HUX
(00cTosATEABLCTBO, ONPeae/IeHIEe, COCTABHASA YaCTh IV1aroJia-cKa3yemoro):

1. The man delivering this lecture is our professor.

2. The machine which is designed by him will help us greatly.

3. Some models of the telephone were written about in the article.

3ananue 2. [lepenummre cieayromme Npeaa0KeHUs U NepeBeInuTe UX HA PYCCKUM A3BIK, IOMHS
0 pa3HbIX 3HAYeHHAX riarosos to be, to have, to do:

1.  Banks are closely connected with the flow of money into and out of the economy.

2. Our company is to take part in the exhibition.

3. Japan and South Korea have the capital to invest, along with modern industrial technologies and
management and marketing skills.

104



3aganue 3. Ilepenummure cieayromue NpelJoKeHHUs] W IepeBeANTe HX HA PYCCKHH SI3BIK,
oOpamasi BHUMaHue HA PyHKUMI0 HHPUHUTHBA:

1. Banks often cooperate with government in effarts to stabilize economics and to prevent inflation.
2. Serious measures to create a system of ecological security should be taken.

3. The growth rate needs to be raised to around three  percent.

33}13]—[1/16 4. HepermumTe NMPEAJOKCHUA H IIEPEeBCAUTEC HUX Ha pyCCKI/Iﬁ SI3bIK, Y4YHUTbLIBass

0COOEHHOCTH IepeBOla KOHCTPYKUMH ''CiI0kHOe JomoJiHeHHe', ''cil0KHOe TmojJiexamee',

YCJI0BHBIX Hpe)IJIO)ICEHI/Iﬁi

1. Schools and universities seem to be incapable of producing an adequate supply of properly trained
and techically qualified workers.

2. Trade is considered to be of great importance as a means of improving relations between countries.

3. If the board of directors approves the idea, our department will put it into practice.

3amanue 5.
IIpounTaiiTe U YCTHO IepeBeIUTE TEKCT.

W3 naHHbIX HIKE MPeIokKeHui o 1upoi 1) BeibepuTe Te, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT COJICPIKAHUIO
TEKCTa, U MoJ HU(por 2) yKakuTe MpaBHIbHBIA OTBET Ha Bompoc: "How many district courts are
there in different pans of the USA?"

THE JUDICAL SYSTEM OF THE USA

The Supreme Court is the highest judicial organ of the US and it meets in the Supreme Court
Building in Washington. It's a beautiful building of white marble. Above the main entrance the
words are written «Equal Justice Under Law». The Supreme Court consists of the Chief Justice of
the USA and eight Associate Justices. They are all appointed by the President and approved by the
Senate. The Supreme Court has the right to declare unconstitutional any law passed by Congress or
any order issued by the President. This right of veto is widely used to block the passage of any
progressive bills.

The USA is divided into eleven judicial circuits and each one is served with a Federal Court of
Appeals. As a rule the Court of Appeals sits with three judges on the bench. There are about ninety
district courts in different parts of the United States.

;.) The USA is divided into eleven judicial circuits and each one is served with a Federal Court of
QpPl'?la;SUSA is divided into twelve judicial circuits and each one is served with a Federal Court of
IcA.\p'FI)'(EIiISL.JSA is divided into eleven judicial circuits and each one is served with the Supreme Court.
Z.) About two hundred.

b. Thirty-eight, ¢ About ninety.

Bapuanr |11

3aganue 1. [lepenummre npeaioxenus, noxyepkuure Part. | u Part. |1, ycranoBure pyHkuumn
KAXK/A0r0 U3 HUX (onpeieieHne, 00CTOATEIbCTBO, YACTh IJIAr0Ja-cKa3zyeMoro):
1. The delegates, who are likely to arrive tomorrow, will be lodged at this hotel.
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2. Having finished the translation he typed it.
3. This plant is known to produce tractors.

3ananmue 2. [lepenummre cjieayroniue npeaioKeHus U nepeBeInuTe X HA PYCCKU A3bIK, IOMHS
0 pa3HbIX 3HaAYeHHAX ryarosos to be, to have, to do:

1. Banks are closely connected with the flow of money into and out of the economy.

2. This year the number of tourists to the US exceeded that of the prerious case.

3. What does effective marketing planning depend on?

3ananue 3. IlepenumunTe mNpeoKeHUS] M IepeBeIMTe HX HA PYCCKUN $3bIK, oOpaiuasi
BHHMAaHHE HAa CHOCO0BI nmepesoaa KOHCTPYKIMHU 00LEeKTHBINH majge;xx ¢ mnpuyacruemM M
CAMOCTOATEJIBHOIO NIPUYACTHOIO OﬁOpOTa:

1. I noticed them waiting for somebody.

2. | saw him looking for something on the ground.

3.We saw the engines being carefully packed in the cases.

3aganue 4. Ilepenumurte cieayomme MNpelIOKeHHs, NepeBeIuTe HUX HAa PYCCKHH S3BIK,
omnpeneuTe B KaKA0M BUI0-BPEMEHHYIO (popMy I/1arojia-cKasyemMoro:

1. Anita Roddich opened Body shop and was launching into the United States.

2. Two-thirds of all firms are operated by their owners.

3. They were to meet in Jeneva.

3aganue 5. [IpouyuTaiiTe 1 yCTHO epeBeANTe TEKCT.

W3 naHHBIX HIDKE TpeanoxeHni no uudpoi 1) BeIOepuTe Te, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT COJCPIKAHUIO
TEKCTa, ¥ 1o nudpoii 2) yKakuTe MpaBmiIbHbINA 0TBeT Ha Bompoc: "What industries were affected by
the partial deregulation?”

The role of Government in the economy

What is the role of the federal government in the American economy? What should it be?
Although based largely on the concept of free enterprise, and organizing economic activity through
open and competitive markets, the U.S. economy also has a tradition of government intervention for
specific economic purposes— including limiting monopoly, protecting the consumer, providing for
the poor, handicapped and elderly, and preserving the environment.

Government intervention in the U.S. economy began increasing rapidly following the Great
Depression of the 1930s, and continued to grow through the 1960s and into the 1970s. But beginning
in the late 1970s, a large number of Americans began questioning the usefulness of what they
considered excessive government regulation. By the 1980s, this increasing controversy had brought
about partial deregulation of several industries including telecommunications, the airlines and the
railroads. But in the early 1990s the costs and benefits of the deregulation of these industries were still
being debated, while for other industries there was concern over the possible need for increased
regulation.

1)

a. Government intervention in the US economy didn't begin increasing

following the Great Depression.

b. The US economy has no tradition of government intervention, ¢ The US economy bases on
the concept of free enterprise.
2)
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a. Telecommunications, the airlines and the railroads were affected by the partial deregulation.

b. All indastries were affected by the partial deregulation.
¢ There were no industries affected by the partial deregulation

Texkymmii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH

TecTbl
JJIs1 TEKYI1ero KOHTPOJIs 3HAHMI

IIpaBuna TtectupoBanus: CTyIGHT JODKCH BBIOpaTh U3 MPEAIOKEHHBIX BapUAHTOB
MPABWJIbHBIN OTBET U MOAYEPKHYTH €T0.

Cmyoenmot, oasuiue 6 pesynomame 80 % u 0071ee npasuibHbIX OMEEMO8, NOIYUAIOM
ouyenky «omauuno». Cmyoenmal, 0aguiue é pesyivmame onpoca npaguibHvie omeemost Ha 60 % u
Oonee npoyenmos, nojyuaiom OueHkKy «xopouioy. Cmyoenmol, oaguiue ¢ pesyivmame 0onpoca
npasunvHvle omeemol Ha 50 % u Gonee npouenmos, noYUaAIOM OUECHKY «YO0B1€MEOPUMETbHON.
Cmyoenmbul, 0aguiue 6 pezyipmame onpoca npasunvhvle omeemuvl Ha meHee 50 % eonpocos,
ROYYAIOM OUEHKY «HEY006/1emEOPUMEIbHON.

Part I. Tests on Grammar

Test 1. The verb "To be"
Bei6epute cooTBeTcTBYOMIYIO hopMy rarosa "to be".
1. 1... astudent of Volgograd Cooperative Institute.
1) am; 2) is; 3) are.
2. She ... on business in Moscow last year.
1) is; 2) was; 3) be.
3. Where ... my key?
1) are; 2) were; 3) is.
4. How old ... your sister?
1) be; 2) was; 3) is.
5. What company ... you from?
1) were; 2) are; 3) is.
6. These tourists ... from Canada.
1) will be; 2) were;.3) are.
7. How much ... these shoes?
1) is; 2) was; 3) are.
8. I... interested in modern music.
1) were; 2) will be; 3) am.
9. The weather ... hot today.
1) was; 2) is; 3) were.
10. This hotel... very expensive.
1) is; 2) are; 3) am.
11.1... aeconomist soon.
1) am; 2) shall be; 3) is.
12.1... not ready yet.
1) is; 2) are; 3) am.
13. ... you interested in foreign languages?
1) is; 2) are; 3) shall be.
14. All shops ... open today.
1) were; 2) are; 3) is.
15. Where ... you last night?
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1) are; 2) were; 3) is.
16. He ... not at the university yesterday.
1) is; 2) was; 3) were.
17. Where ... her husband from?
1) was; 2) will be; 3) is.
18. Who ... your favorite writer?
1) was; 2) are; 3) is.
19. I.. at home at 5 tomorrow.
1) am; 2) shall be; 3) was.
20 The accounting statements ... on the table.
1) is; 2) are; 3) was
21. Mr. Brown ... in Paris now.
1) was; 2) were; 3) is.
22. What... his name?
1) are; 2) is; 3) was.
23. These suitcases ... heavy.
1) were; 2) are; 3) is.
24. Your company ... big.
1) are; 2) is; 3) were.
25. Your equipment... much cheaper last year.
1) were; 2) was; 3) will be.
26. We ... price leaders in the world market.
1) are; 2) was; 3) were.
27. She ... there next week.
1) shall be; 2) is; 3) will be.
28. What colour ... her hair?
1) were; 2) is; 3) shall be.
29. My job ... interesting now.
1) were; 2) was; 3) is.
30. She ... free tomorrow.
1) aren't; 2) isn't; 3) won't be.

Test 2
"There is (are)' construction
Bri6epute cooTBeTCTBYIOMIYIO OPMY TIarofa.
1. ...there a lot people at the stadium yesterday?
1) was; 2) are; 3) were.
2. ... there a telephone in this room?
1) are; 2) was; 3) is.
3. There ... six departments in our company.
1) are; 2) is; 3) was.
4. ...there ... any interesting programs in TV tomorrow?
1) shall be; 2) will be; 3) are.
5. How many students ... there in the classroom?
1) was; 2) are; 3) is.
6. There ... several books on the table.
1) were; 2) was; 3) are.
7. ... there anything on the shelf?
1) are; 2) were; 3) is.
8. How many articles ... there in the magazine last month?
1) were; 2) are; 3) is.
9. There ... a new park near our house soon.
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1) was; 2) is; 3) will be.
10. There ... two windows in the room.
1) are; 2) were; 3) is.
11. There ... no tea in the cup.
1) are; 3) is; 3) were.
12. There ... many places of interest in the city.
1) was; 2) were; 3) are.
13.... there a lot of glasses in the cupboard?
1) are; 2) is; 3) was.

14. There ... a saving bank in the street ten years ago.

1) were; 2) are; 3) was.
15. There ... much money in the safe.
1) are; 2) is; 3) were.

Test 3

The verb 'To have™

Br16epuTe cOOTBETCTBYIONIYIO JOPMY TIIaroda.
1. ... a family.

1) have; 2) has; 3) had.

2. My father ... a car now.

1) have; 2) will have; 3) has.

3. ... Carol many friends?

1) have; 2) will have; 3) has.

4. Alice ... a camera.

1) have; 2) had; 3) has.

5. We ... many departments in our company.
1) had; 2) has; 3) have.

6. ... a headache yesterday.

1) have; 2) had; 3) has.

7. ... you any books on history of England?
1) has; 2) had; 3) have.

8. They ... adog at home.

1) has; 2) had; 3) have.

9. She ... anew dress last summer.

1) had not; 2) has not; 3) won't have.
10.1... an interesting job soon.

1) have; 2) has; 3) will have.

11. Our company ... two branches abroad.
1) have; 2) has; 3) will have.

12. She ... big green eyes.

1) have not; 2) has not; 3) had not.

13. How much cash ... you?

1) has; 2) have; 3) had.

14.... Mr. and Mrs. Cartright any children?
1) has; 2) have; 3) had.

15. What kind of car ... John?

1) had; 2) has; 3) have.

Test 4
Bpemena zpynnor Simple

[TocTaBbTe I1aros B COOTBETCTBYIOLIEH opMe.

1. ... astudent.
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1) am; 2) does; 3) is.

2. She ... arrive last week.

1) is not; 2) does not; 3) did not.

3. What time ... you go to bed last night?
1) did; 2) do; 3) are.

4. When I... a child, I went in for sport.
1) was; 2) were; 3) am.

5. ... you smoke?

1) are; 2) do; 3) does.

6. Where ... you spend your next day off?
1) do; 2) are; 3) will.

7. She ... speak any foreign languages.
1) did not; 20 does not; 3) is not.

8. ...your j ob very interesting?

1) does; 2) is; 3) will.

9. ... come late to work.

1) did not; 2) do not; 3) am not.

10. She ... be busy tomorrow.

1) shall; 2) is; 3) will.

10. How much ... it cost?

1) is; 2) does; 3) do.

12.Your price ..: reasonable.

1) does not; 2) do not; 3) is not.

13. Where ... your parents live now?

1) did; 2) are; 3) do.

14. How ... you usually get to work?

1) are; 2) do; 3) did.

15. She is tired. She ... want to go home now.
1) is not; 2) will not; 3) does not.

16. ... you buy a car next month?

1) were; 2) are; 3) will.

17. When .. .you leave home tomorrow?
1) shall; 2) do; 3) will.

18. Pete ... in the car now.

1) are; 2) is; 3) does.

19. Your plans ... interesting.

1) are; 2) do; 3) is.

20. Pat's mother ... teach students.

1) isnt; 2) doesn't; 3) don't.

Test 5
Bpemena zpynnor Simple
Bri6epute cooTBeTcTBYIONIYIO (DOpMY Taroa.
1. My younger brother ... in a shop.
1) worked; 2) works; 3) work; 4) will work.
2. She ... a room for us next week.
1) reserved; 2) reserve; 3) reserves; 4) will reserve.
3. Our company ... machines for shipbuilding industry,
1) produce; 2) produces; 3) produced; 4) will produce.

4. l...anew car last month.
1) buy; 2) buys; 3) bought; 4) will buy.
5. He ... me an interesting job soon.
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1) shall offer; 2) will offer; 3) offers; 4) offered.

6. Thetrain ... at 8 a.m. from platform 5.

1) left; 2) leaves; 3) will leave; 4) leave.

7. Thedriver is at your disposal. He ... you to your hotel.
1) took; 2) take; 3) taken; 4) will take.

8. Anew fair ... place in London in two weeks.

1) takes; 2) will take; 3) taking; 4) took.

9. Mr. Benson ... to the General Director yesterday.

1) speak; 2) spoke; 3) speaking; 4) speaks.

10. We never ... lectures.

1) missed; 2) miss; 3) missing; 4) misses.

11. - Do you often see Tom?

Not often, but I... him at the party the other day.

1) see; 2) saw; 3) seeing; 4) sees.

12. My new work is interesting. I... in an Export Department.
1) worked; 2) works; 3) will work; 4) work.

13. We ... your price-lists and catalogues last week.

1) get; 2) will get; 3) gets; 4) got.

14.When | came to London, I... a small flat.

1) hired; 2) hires; 3) hire; 4) hiring.

15.Almost every large city ... a museum of arts, a theatre and a variety.
1) had; 2) has; 3) have; 4) will have.

16. Our secretary ... this computer every morning.

1) operates; 2) operated; 3) will operate; 4) operate.

17. Our manager ... customers in the afternoon.

1) meet; 2) will meet; 3) meets; 4) met.

18. They often ... their business matters with clients.

1) discuss; 2) discusses; 3) will discuss; 4) discussed.
19.0ur company is well known. We ... our equipment with technical support for all its service life.
1) provides; 2) provide; 3) shall provide; 4) provided.
20.When I was in New York on business, I... him.

1) phone; 2) will phone; 3) phoned; 4) phones.

Test6
Bpemena zpynnwur Simple, Progressive, Perfect
BriOepure riaron B Hy>xHOM (opme.
1.1... anew dress last week, but I... it yet.

1) have bought; 1) haven't worn;
2) bought; 2) worn;

3) buy; 3) didn't wear;
4) buys; 4) doesn't wear.

2. Don't worry about your letter. I... in the day before yesterday.
1) sended; 2) have sent; 3) sent; 4) send.

3. lcan't find my umbrella. | think somebody ... it by mistake.
1) took; 2) takes; 3) will take; 4) has taken.

4. When | was a child, I... always late for school.

1) have been; 2) was; 3) had been; 4) am.

5. We ... already ... for these goods.

1) shall pay; 2) has paied 3) have paied; 4) paied.

6. Every year our company ... more than 100 different products to more than 20 countries of the
world.

1) exported; 2) will export; 3) exports; 4) export.
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7. The sun ... in the east.
1) rises; 2) rise; 3) rose; 4) shall rise.
8. Last year I... to spend my holidays in England.
1) decide; 2) had decided; 3) decided; 4) will decide.
9. They stood near to us. We ... to their chatter trying to understand.
1) listen; 2) were listening; 3) had been listening; 4) listened.
10. The company ... its goods all over the world.
1) sell; 2) sells; 3) has sold; 4) shall sell.
11.1 ... my door, when | went to work.
1) lock; 2) locked; 3) was locking; 4) has locked.
12.They ... a private meeting last week.
1) arrange; 2) arranged; 3) will arrange; 4) have arrange.
13. He ... just ... in the application form.
1) fill; 2) has filed; 3) is filing; 4) will fill.
14.They ... us when they are ready.
1) call; 2) have called; 3) will call; 4) are calling.
15.1... English since 1991.
1) study; 2) am studying; 3) have studied; 4) studied.
16. How many orders ... you ... this month?
1) will received; 2) had received; 3) have received.
17.When he was a sales representative, he ... twelve hours a day.
1) works; 2) worked; 3) was working; 4) has worked.
18. The weather was bad. A cold wind ... from the sea.
1) blow; 2) was blowing; 3) is blowing; 4) has blown.
19.They ... for the hours, but the boss did not come.
1) waited; 2) were waiting; 3) are waiting; 4) wait.
20. When | left Kiev, it... .
1) rained; 2) is raining; 3) was raining; 4) has rained.
21. He ... ten cigarettes a day.
1) smoke; 2) is smoking; 3) smokes; 4) shall smoke.
22. Mary is in the kitchen now. She ... dinner.
1) cooks; 2) cooked; 3) is cooking; 4) was cooking.
23. We ... overtime last week.
1) works; 2) had worked; 3) worked; 4) were working.

Test 7
Bpemena zpynnwut Simple, Progressive, Perfect (Active, Passive)
1.These documents ... by fax as a rule.
1) send; 2) are sent; 3) will be sent; 4) had been sent.
2. Employment... only in the services last year.
1) grow; 2) was grown; 3) grew; 4) was growing.
3. The price ... by the Buyers, when we met last time.
1) is accepted; 2) was accepted; 3) will be accepted; 4) are accepted.
4. The contract... in three days.
1) was signed; 2) is signed; 3) will be signed; 4) has been signed.
5. No delay is possible. We ... on this date.
1) insisted; 2) insist; 3) are insisting; 4) had insisted.
6. Payment of our invoice Ne 3582 ... yet.
1) did not make; 2) has not been made; 3) was not made; 4) is not made.
7. Careless students never ... their work well.
1) do; 2) does; 3) have done.
8. Last year I... to go to England for my holidays.
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1) had decided; 2) decided; 3) decides; 4) will have decided.

9. The level of medical service ... very high in Britain.

1) am; 2) has been; 3) is; 4) were.

10. The card number and amount of credit... by an operator.

1) are typed; 2) has typed; 3) will be typing; 4) was typed.

11. Our catalogues ... now.

1) are printing; 2) are being printed; 3) were being printed; 4) is printing.
12.The contract... before the President left Moscow.

1) is discussed; 2) was discussed; 3) had been discussed; 4) will be discussed.
13.Many different products ... at the market.

1) were sold; 2) are sold; 3) have sold; 4) was sold.

14.He ... three hours ago, and ... yet.

1) goes out; 1) did not return;

2) went out; 2) does not return;

3) had gone out; 3) has not returned;
4) go out; 4) wasn't returned.

15. Last summer Jim and Jane ... to the conference in New York together.

1) were travelling; 2) travelled; 3) will travel; 4) travel.

16.He ... his work yet and is not ready to go with us.

1) did not finished; 2) does not finished; 3) has not finished; 4) was not finished.
17.1 never ... against the opinions of my colleges.

1) go; 2) will go; 3) had gone; 4) goes.

18.1... already ... your competitors prices.

1) had mentioned; 2) have mentioned; 3) was mentioned; 4) has mentioned.

19. Such export category as computers ... from $1,2 billion in 1970 to $13,8 in 1985.

1) rise; 2) rose; 3) will rise; 4) has risen.
20.  The price ... on supply and demand.
1) depend; 2) depends; 3) is depending; 4) have depended.

Test8
Bpemena zpynnwut Simple, Progressive, Perfect (Active, Passive)

BriOepure cooTBeTCTBYIONIYIO (hOPMY IJIaroa.

1. Manufacturing industries ... strong foreign competition in the

1960s and 1970s. 1) faces; 2) faced; 3) was facing; 4) has faced.

2. Banks ... already ... with the deregulation of the 1980s.

1) has dealt; 2) have been dealt; 3) deal; 4) have dealt.

3. A small building society in Britain ... soon.

1) is taken over; 2) will be taken over; 3) was taken over; 4) have been taken over.
4. The American dollar ... into one hundred cents.

1) was subdivided; 2) is subdivided; 3) has been subdivided; 4) subdivides.
5. Countries ... and ... various goods as well as various services.

1) buys; 1) sell;

2) bought; 2) are sold;

3)buy; 3) sells;

4) had bought;  4) had sold.

6. Ifacountry. . more goods than it buys, it. . asurplus.

1) sold; I)had,
2) sells; 2) will have;
3) sell; 3)has;

4) was selling;  4) have.
7. Inthe 19" century Britain ... international trade.
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1) has dominated; 2) dominated; 3) is dominating; 4) dominates.

8. But still foreign trade ... vital to Britain livelihood now.

1) was; 2) to be; 3) will be; 4) is.

9. Britain ... half the food it needs.

1) imported; 2) had imported; 3) imports; 4) will import.

10. The European Economic Community ... in 1957.

1) is established; 2) was established; 3) will be established; 4) has been established.
11. Channels of information and advertising ... very important.

1) will be; 2) are; 3) is; 4) was.

12. If you ... your order, we would have offered you a considerable discount.

1) enlarge; 2) will enlarge; 3) had enlarged; 4) has enlarged.

13. Inflation ... the business and economic world less predictable.

1) made; 2) makes; 3) make; 4) has been made.

14. Terms of payment usually ... the currency, time of payment, mode of payment.
1) meant; 2) means; 3) mean; 4) will be meant.

15. New York ... a national leader in business, finance, manufacturing, service industries,
fashion and arts.

1) is; 2) was; 3) has been; 4) will have been.

16. Britain ... one of the main exporters in the world last century.

1) is; 2) has been; 3) was; 4) were.

17. April... always a bad month because of the Budget.

1) does; 2) was; 3) is; 4) were.

18.Corporation taxes as a rule ... for a financial year.

1) has been charged; 2) are charged; 3) are being charged; 4) were charged.
19.The Ledger ... all the expenditures and all the earnings of the company.

1) showed; 2) shows; 3) is showing; 4) was showing.

20. The percentage of overseas trade operations ... steadily ... .

1) is rising; 2) are rising; 3) have been rising; 4) were rising.

Test9
Modal Verbs
BriOepurte cOOTBETCTBYIONINI MOIaIbHBIH IJ1aroJl.
1. You will... speak English in some months.
1) can; 2) have; 3) be able to; 4) ought to.
2. ... you change ten dollars?
1) might; 2) be able; 3) can; 4) may.
3. You ... not miss your lectures.
1) be able to; 2) must; 3) be allowed to; 4) are to.
4. ... 1have alook at your driving license?
1) can; 2) might; 3) may; 4) am to.
5. He ... sign the contract.
1) should; 2) be able to; 3) is to; 4) was to.
6. He said that they ... go there.
1) may; 2) might; 3) have to; 4) are allowed to.
7. Nobody answers the phone. They ... be out.
1) should; 2) would; 3) can; 4) m»st.
8. Take the umbrella. It... rain today.
1) can; 2) must; 3) may; 4) ought to.
9. Little children like books with large print. They ... read them more easily.
1) should; 2) must; 3) can; 4) have to.
10.1 ... ring him up. It's very important. 1) need; 2) had to; 3) must; 4)should.
11. - Liz seems to be avoiding you.
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- | can't tell you for certain. She ... have been hurt by my words about her boyfriends.

1) should; 2) mmst; 3) might; 4) needn't.

12. She fell down, but she ... to walk by her self.

1) must; 2) was able to; 3) can; 4) should.

13. Each child ... take any book home. Mary chose "Robinson Crasoe".
1) was allowed to; 2) can; 3) may; 4) had to .

14.1 won't... to transfer money.

1) can; 2) must; 3) be able to; 4) should .

15. They will ... deliver the equipment within 12 months.
1) had to; 2) have t»; 3) should; 4) might.

16. There is somebody in the office. It... be Miss Dunn.
1) can; 2) could; 3) might; 4) had to.

17. They will... dispatch the goods next month.

1) might; 2) be able to; 3) must; 4) should.

18. The flight... arrive at 2 p.m.

1) to be to; 2) can; 3) is ; 4) has to.

19.You ... miss your lectures.

1) can not; 2) must not; 3) are not; 4) do not have to.
20.You ... eat between meals, it will make you fat.

1) ought not to; 2) can not; 3) might not; 4) could not.
21.She is in trouble. You ... help her.

1) could; 2) are able to; 3) should; 4) might.

Test 10

Degrees of Comparison

1. I met my ... friend yesterday.

1) goodest; 2) better; 3) best.

2. Dorothy is ... in her family.

1) the youngest; 2) the younger; 3) young.

3. Henry is not... his elder brother Bob.

1) so strong as; 2) strong as; 3) stronger.
4. Your friend looked upset yesterday. I'm glad he looks ... today.
1) more happy; 2) happier; 3) happy as.
5. That's ... film I've ever seen.

1) a good; 2) the goodest; 3) the best.
6. Do you think Americans are ... English people?
1) nicer than; 2) the nicest; 3) nice than.
7. I'm getting ... and ....

1) the fattest and the fattest; 2) fatter and fatter; 3) fat and fat.
8. The problem was ... we expected.
1) seriouser than; 2) more serious than.
9. Is Alan ... than Jim?

1) taller; 2) tall; 3) as tall as.
10.1 earn ... money than he does.
1) little; 2) more little; 3) less.

11. He has ... time than me. 1) bigger; 2) much; 3) more.
12. Your cottage isn't... | thought.

1) farther; 2) so far as; 3) as farther as.

13. Dad often says that Mam is his ... half.

1) good; 2) better; 3) the better.

Test 11
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Conditional Sentences

1. If I were you, I... him.

1) will help; 2) would help; 3) would have helped.

2. If 1 don't feel well tomorrow, I... at home.

1) will stay; 2) would stay; 3) would have stayed.

3. If the weather ... fine tomorrow, | will go to the beach.
1L)will be; 2) is; 3) would be.

4. 1 could give you his address, if I... .

1) know; 2) knew; 3) have known.

5. If they paid us on time, we ... the goods more quickly.
1) will deliver; 2) would have delivered; 3) would deliver.
6. If ... you, I would find a new job.

1) were; 2) will be; 3) would be.

7. If we had learnt of his proposal earlier, we ... it.

1) will accept; 2) would accept; 3) would have accepted.
8. If I... harder, I would pass the exam easily.

1) work; 2) worked; 3) have worked.

9. If I get home in time, I... supper.

1) will cook; 2) would cook; 3) would have cooked.

10. If turnover improves, we ... expect an increase in pre-tax profits.
1) could; 2) can; 3) would be able to.

11.1f you ... to my office, I'll give you the letter.

1) came; 2) will come; 3) come.

12. We would understand the English teacher better, if she ... more slowly.

1) speak; 2) spoke; 3) have spoken.
13.1f she ... taller, she would be a model.
1) was; 2) were; 3) Iis.
14. The accident would not have happened, if you ... more attentive.
1) were; 2) had been; 3) are.
15. If it were not raining so hard, we ... out.
1) will go; 2) go; 3) would go.
16.The car would not break so often, if you ... it serviced regularly.
1) have; 2) had; 3) have had.
17. You would not have got into trouble, if you ... my instructions.
1) obey; 2) obeyed; 3) had obeyed.
18. If I had realized that the traffic lights were red, I... .
1) will stop; 2) would have stopped; 3) would stop.
19. It will be awkward if she ... to cooperate.
1) refuses; 2) refused; 3) had refused.
20. You would feel better, if you ... late hours.
1) do not keep; 2) did not keep; 3) had not kept.

Test 12 Revision

BriOepute Hy)XHBIE TTIaTrOJIbI.

1. Inthe United Kingdom over 55 million telephone calls ... every day.
1) has been made; 2) are made; 3) is made; 4) are being made.

2. Telephone ... by Alexander Bell in 1847.

1) is invented; 2) had been invented; 3) was invented; 4) invented.

3. The telephone ... by electricity.

1) worked; 2) is working; 3) is worked; 4) works.

4. Each year Highfield ... 60% of its total output.

1) exported; 2) has exported; 3) exports; 4) export.
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5. They ... the contract last week, did not they?
1) was signed; 2) sign; 3) signed; 4) have been signed.
6. If I don't feel well tomorrow, ... at home.
1) would stay; 2) will stay; 3) would have stayed; 4) stay.
7. If ... round the park every morning, | would keep fit too.
1) run; 2) ran; 3) will run; 4) runs.
8. If I were you, I... there by plane.
1) will go; 2) would have gone; 3) would go; 4) went.
9. Ifyou ... me, I could have led you safely through.
1) trust; 2) trusted; 3) have trusted; 4) had trusted.
10. The accident would not have happened, if you ... more attentive.
1) are; 2) were; 3) have been; 4) had been.
11.1 f you give me your address, I... you a catalogue.
1) would send; 2) will send; 3) send; 4) would have sent.
12.1f we ... our sales, our profits would increase.
1) increase; 2) increased; 3) have increased; 4) had increased.
13. Look, ... in the form.
1) filled; 2) fill; 3) have filled; 4) was filling.
14. Our company ... this year.
1) grew; 2) has grown; 3) grow; 4) grows.
15. The following documents ... to Finbank this morning.
1) are given; 2) have been given; 3) were given; 4) will be given.
16. The course ... since November.
1) had lasted; 2) has lasted; 3) is lasted; 4) will be lasted.
17.In the recession of the early 1990s the high street banks ...badly.
1) suffer; 2) will suffer; 3) suffered; 4) have suffered.
18. All these arrangements ... by the secretary.
1) make; 2) were made; 3) have been made; 4) are made.
19. He ... when he fell.
1) worked; 2) works; 3) was working; 4) has worked.
20. There ... some information for you. It's on your desk.
1) is; 2) are; 3) was; 4) will be.
21. Chinese is ... than English.
1) hard; 2) harder; 3) more hard; 4) hardest.
22. Accounting is ... than filing.
1) the most difficult; 2) more difficult; 3) difficult; 4) difficulter.
23. Meat is ... than bread.
1) expensiver; 2) the most expensive; 3) more expensive; 4) expensive.
24. Petrol is twice as ... as it was a few years ago.
1) expensive; 2) more expensive; 3) the most expensive; 4) expensiver.
25. Itis ... I can do for you.
1) the most; 2) much; 3) more; 4) many.
26. This is ... book I have ever read on this subject.
1) more interesting; 2) the most interesting; 3) interestinger; 4) interesting.
27. ... 1 give him any message?
1) have to; 2) can; 3) be able; 4) might.
28. The teacher said that they ... go home.
1) can; 2) are able to; 3) could; 4) may.
29. I'm sorry, but I wont... come to your birthday next week.
1) be able to; 2) can; 3) am able to; 4) must.
30.1... meet my mother at the doctors at five sharp.
1) must; 2) am to; 3) could; 4) has to.
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Part Il. Tests on Lexics

Test 1

Alison Wells works for Travel Services. She is a secretary. She is also a part-time student. She
is on a business course at Central College. She studies business correspondence, tourism, French,
office management and other subjects. The course lasts for six months. It starts in October. It finishes
in March. The course costs 20 pound per week. Alison doesn't pay for the course. The company pays.
The company pays for all business courses.

l. Br16epute npeyioxkeHne, COOTBETCTBYIOIEE TEKCTY.

1) Alison Wells is a receptionist.

2) Alison Wells is a secretary.

3) Alison Wells is a Sales Manager.

4) Alison Wells is a shop assistant.

5) Alison Wells is a tour agent.

Il.. Bri6epuTte npeayioxkeHrne, He COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.

1) Alison studies French.

2) Alison studies Japan.

3) Alison studies Russian.

4) The course lasts for six months.

5) The company pays for Alison s business course.
Il BriOepuTe npaBUIIbHBINA OTBET HA BOTIPOC.
Who pays for Alison's business course at Central College?
1) Alison does.

2) Alison's parents do.

3) The company does.

4) Alison s friend does.

5) The course is free of charge.

Test 2

In recent years the Japanese economy has grown faster than many others. At the same time the level
of unemployment in Japan has risen more slowly. Last year consumer prices rose by no more than
2%. This year prices have risen more quickly but the rate of inflation will be less than 2,5 %.

This year, too, the economy has performed a little more strongly than last year. The yen has
remained very strong against the US dollar, and exports have increased a more rapidly than in the
recent past.

. Bribepure npeanoxkeHne, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.

1) In recent years the Japanese economy has declined.

2) In recent years the Japanese economy has grown considerably.
3) In recent years the Japanese economy has leveled off.

4) The level of unemployment has fallen more slowly.

5) Last year consumer prices rose by no more than 3%.

Il. Bribepure npeanoxkeHue, He COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
1) Last year consumer prices did not go up.

2) Last year consumer prices rose by no more than 2%.

3) The level of unemployment in Japan is low.

4) This year prices have gone up quickly.
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5) The yen has remained very strong against the US dollar.
1. Br16epuTe nmpaBrIIbHBINA OTBET HA BOTIPOC.
What is the planned rate of inflation?
1) The rate of inflation will be much more than a year ago.
2) The rate of inflation will be less than 2,5%.
3) The rate of inflation won't be less than 2,5%.
4) The rate of inflation will be more than 2,5%.
5) The rate of inflation will be 3,5%.

Test 3

Impex is an international company. Their principle business is importing and exporting. They
deal in a wide variety of goods. Their headquarters are in Paris. They operate in many European
countries, as well as the Far East. They employ ninety-nine people in five offices. Last year they
opened a new office in Madrid. They signed an agency agreement in Egypt. Their cash flow was high
and their trading operations produced good profits.

Bri6epute npeioxkeHne, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
Impex specializes in exporting and importing.

Impex's main business is producing electronic equipment.
Impex's principle business is providing services.

Impex is a local company.

Their heardquarters are in London.

Bri6epute npeasioskeHus, He COOTBETCTBYIOLIUE TEKCTY.
Impex company operates in many European countries and in the Far East.
They employ over one hundred people in five offices.

Their headquarters are in Paris.

Last year they opened a new office in Madrid.
5. Their cash flow was high.

Il Br16epuTe npaBuiIbHBINA OTBET Ha BOMPOC.
Where did they sign an agency agreement?

PONPZOA®LNE T

1) ...inParis.
2) ...inEgypt.
3) ...In Madrid.

4) ...in Rome.
5) ...in London.

Test 4
A traditional Japanese hotel is called a ryokan. Tourists like staying in ryokans because they
are more interesting than western hotels. Ryokans do not have many rooms but they provide excellent
service. The rooms are clean and simple. They do not have much furniture. There is usually a low
table but there aren't any chairs. At night a mattress is put on the floor and used as a bed. Some rooms
have a private bathroom and a small oriental garden outside. Ryokans serve only Japanese food.
Meals are served in the room by
Japanese maids. There are a lot of ryokans in Japan. In 1983 there were more than 83000.
. Bri6epute npeioxkeHne, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
1) Tourist do not like staying in ryokans because they have no modern conveniences.
2) Tourist like to hire private apartments for a holiday.
3) Tourist like staying in ryokans because they differ much from western hotels.
4) Ryokans have much furniture.
5) Ryokans do not provide high quality service.
Il. BriGepure npenioxeHne, He COOTBETCTBYIOIEE TEKCTY.
1) Ryokans serve both Japanese and European food.
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2) Meals are served in the room by Japanese maids.

3) Some rooms have a small oriental garden.

4) The rooms are clean and simple.

5) There are a lot of ryokans in Japan.

I11. Berbepute npaBuiIbHbIA OTBET HA BOIPOC.

Have ryokans got many rooms?

1) Ryokans have got many rooms and provide excellent service.

2) Ryokans have not more than 10 rooms and provide excellent service.
3) Ryokans do not have many rooms but they provide excellent service.
4) Ryokans have 2 rooms.

5) Ryokans have not less than three rooms.

Test5
Highfield is an international company which specializes in communication technology. Each
year it exports 60% of its total output. In recent years the company has invested significant sums in
promoting its products. This year the directors have decided to increase their commitment to
promotion. The company will be exhibiting at Newtech 88, our international exhibition in Hong
Kong. The delegation which will be travelling to Hong Kong includes technical experts as well as
marketing personnel. The executive who is leading the delegation, Mr. Welbeck, said: " We
expect to see substantial increases in our Far East markets as a result of attending the exhibition™.
. BoiOepure npeioxeHne, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
1) Each year Highfield imports 60% of its total output.
2) Each year Highfield's sales increase to 60%.
3) Each year Highfield exports 60% of its total output.
Il.  Bribepute npeayioxkeHrue, He COOTBETCTBYIOLIEE TEKCTY.
1) Mr. Welbeck is responsible for organizing the exhibition.
2) Mr. Welbeck is the president of Highfield company.
3) Mr. Welbeck is the executive who is leading the delegation.
V. Br16epuTe npaBuiIbHBINA OTBET Ha BOMPOC.
What have the directors of Highfield decided to do?
1) They have decided to invest more into modern equipment.
2) They have decided to invest more into promotion.
3) They have decided to exhibit new computer models at the exhibition.

VI.  3apnaiite 5 BOIpOCOB K TEKCTY.

Test 6

l. BriGepure cooTBEeTCTBHSL.

1) BBICTaBKA a) properly

2) COOTBETCTBOBATH b) guarantee period

3) TexHOJIIOTHYECKOEe 000pyI0BaHKE c) process equipment
4) texumueckue xapakrepuctuku d) budge

5) wu3BecTHBIN e) well known

6) BBOAWTH B IKCILTyaTAIIHIO f) performance

7) mpeBocxoauth (1o 3dpdexTrBHOCTH) ) Maintenance
8) TexHHMYECKOE 00CTyKUBAHHE h) to put into practice

9) cpok ciy)ObI 1) maintenance personal
10) TexHHUECKas MOAACPIKKA j) to correspond to

11) noaroroBka, 00y4eHue k) technical support
12) o6cyKuBarOIIHUi IepCOHAIT 1) training

13) Bu3uTKa m) to outperform

14) nomxHBIM 00pa3omM n) service life

15) rapaHTuitHBI CPOK o) exhibition
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I1. BceraBbTe cioBa MOAXOASIIUE IO CMBICILY.
Dear Supplier.

We are pleased —- you to this years Auto-office exhibition. The exhibition will this
year — Frankfurt. It will — four days. Full details are given in the enclosed brochure. We

our invitation card. We  you will be participating again.
If you would like to this year, please this card — two weeks.

Your faithfully
(for Exporania Inc.)

1) Enclose 1) for
2) Hope 2)in

3) Last 3) within
4) take place 4) to

5) return

6) invite

7) exhibit

Mr. Welbeck's, Export Director of Highfield, Report About Promotion in the Far East
l. Our product in the Far East.
1.1. There is growing interest in our products.
1.2. At the moment, because of the exchange rate, we offer competitive prices we can hold for at least
twelve months.

1.3. We can offer the technical training some customers require.
Il. Newtech Exhibition.
2.1. This is a regular exhibition which has been organized annually since 1978.
2.2. It is the most important exhibition of its kind in the Far East.
2.3. Itis attended by key officials from all the main Far East markets (Japan, Taiwan, Singapore,

China and Hong Kong itself).

I1l.  Conclusion.
If we attend the Newtech Exhibition this year, we will probably double our turnover in the Far East.
We will find new customers. We will get new orders. If we spent the money on promotion in Milan,
then we would lose all these opportunities.
1. Be1bepute npeayioxkeHue, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
1) The prices offered by Highfield are much higher than those of its competitors.
2) Highfield can offer competitive prices.
3) Highfield can hold its competitive prices for eleven months.
IV.  BriGepure npenioxeHne, He COOTBETCTBYIOIEE TEKCTY.
1) Itis the first time Newtech Exhibition has been organized.
2) Representatives from all the main Far East markets attend Newtech Exhibition.
3) Newtech Exhibition has been regularly organized since 1978.
V. Br16epuTe npaBuiIbHBINA OTBET HA BOMPOC.
What does Mr. Wellbeck recommend in his report?

1) ... to spend more money on promotion in Milan.

2) ...to attend the Newtech Exhibition. 3) ... to find new business
partners.
VI.  3apaiite 10 BOpocoB K TEKCTY.

Test 7

l. Bribepure cooTBEeTCTBHSL.

1) morpebutens a) consumer

2) mocraBKa b) to see with own eyes
3) cTaxep C) campaian

4) onpoOpATH d) delivery
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5) KoMHaHusd

6) 00YCIOBIMBATE

7) TpaHCcHODTHAs HaKJIagHas
8) npudsLUIL

9) EE€ tovaoHo 3acTaTh Ha MECTE.

10) cetn

11) Buners cOOCTBEHHBIMU
12) mpoOHEIH 3aKa3

13) oOparHas cBA3b

14) ob6neryarn

15) TpancnopTupoBka
IL. BcrasbTe npemiioru.
Dear Sir,

Further

e) to facilitate

f) to stipulate

a) trial order

h) a consianment note

i) trainee

i) profit

k) feedback

1) to approve

m) network

n) She is a difficult person
hold of.

0) transporting

our telephone conversation, |
sending you detailsour range of

499.00 for the basic typewriter
over 1100.00 for more versatile
models. Three types ribbon are available. The

equipment can be seen ___our showroom or a demonstration ___ your office can be arranged.

| look forward hearing ___you soon.

Your faithfully,
P.K. Williams and Sons.

have pleasure
electronic typewriters. Prices range

"1)"in," "/ffrom," "/at"™" 4)"to""'5)" of.""..........

The cotton fibre comes from the cotton plant which is grown in many areas of the world,
including China, Egypt, South America and India. In spite of competition from synthetic fibres,
cotton is still widely used, especially for clothing and household fabrics.

Supply and demand in the world cotton market is influenced by many factors such as the
weather, the price of synthetics, exchange rates and general economic conditions. Traders must have
up-to-date knowledge of these factors in order to negotiate the best terms before signing contracts. In
commodity markets around the world, prices are usually quoted in US dollars.

1. BriOepure npeanoxkeHne, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
1) Under the circumstances of severe competition from synthetic fibres, cotton is not used in textile
industry.
2) In spite of competition from synthetic fibres, cotton is widely used for clothing and household
fabrics.
3) Cotton fabrics are now out-of-date and not used for designing modern clothes.
IV.  Bribepure npeanoxxeHue, He COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.
1) In commodity markets around the world, prices are usually fixed in US dollars.
2) In commodity markets around the world, prices are usually
quoted in local currencies.
3) In commodity markets all over the world, prices are quoted in US dollars.
V. Bri6epuTe npaBuiIbHBINA OTBET Ha BOMPOC.
What information must traders take into consideration to negotiate the best terms before signing the
contract?
1) ... about geographical position of the countries where cotton fibre comes from.
2) ... up-to-date knowledge' of factors influencing supply and demand in the world cotton market.
3) ... about entertaining preferences of their partners.
VI.  3anaiite 10 BOpOCOB K TEKCTY.

Test 8
l. Bri6epute cooTBeTCTBUSL.

1) mmarure a) to trust
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2) mpenBapuTeEIbHAs OIJIaTa b) attractive price

3) mpuBIIEKaTEIbHAs 1I€HA ¢) to make
4) oxoHuYaTesbHAad LIEHA d) long-term relations
5) MoaubHIMPOBAThH e) final price
6) MHOIBOIUTS, ) square deal
CTaBUTbH B HEMDUITHOE

7) IIPU JAHHBIX a) in the

8) IONroCPOYHBIE OTHOLICHUS h) to let smb. down
9) Opatp Ha cebs PUCK 1) pre-payment

10) DT0 UCKIIOYAETC . 1) it is out of question
11) ToBepsith, AaBATh B KPEAUT k) promissory note
12) uecTHas crenka N to nav

13) nmpocToii Bekceab m) to take risks

14) ycrynka n) discount

15) ckuaka 0) concession

IT. BceraBbTe moaxoadime no CMpICILy CI0BA.

1) While travelling I do not like to carry large amounts of .
2) | prefertohave __ which are immediately negotiable.
3) Travellors cheques are ___in different denominations.
4) To cash the travellors cheque the __ should present prefer
identification.
5) However, there are merchants who will not accept travelers cheques even though you present
proper
6) |collect __ of every denomination.
1) bearer; 2) coins; 3) currency; 4) travelers cheques; 5) identification; 6) issued.
Currency
The most obvious form of money is currency bills and coins. A recent study estimates that
about $171 billion in currency is floating around somewhere, although exactly where is a mystery. At
any given time, most adults have about $ 100 in cash for a total of $18 billion, or about 10 per cent of
all the currency supposedly in circulation. Businesses also keep cash on hand, and children hoard
some in their piggy banks. But the rest of the currency - about 75 per cent - is officially unaccounted
for. Undoubtedly, part of it is circulating in the underground economy. And some of it - perhaps as
much as $100 billion - has made its way overseas.
Cashiers' checks, money orders, and travelers checks are also considered currency. They may
be purchased from a bank for their face value plus a small . The main difference between these
checks and a customers check is that checks purchased from a bank are payable from the funds of the
bank itself rather than from an individual's account. As such, they are usually acceptable as a form of
payment in situations in which the individual is not personally known.
3. BeiGepuTe npeioxkeHne, COOTBETCTBYIOIEE TEKCTY.
1.  The latest statistics shows that about $ 171 billion in currency is floating around somewhere,
nobody knows exactly where.
2. A recent study estimates that about $ 171 billion in currency is kept in the underground economy.
3. A recent study estimates that about $ 171 billion in currency is invested into research and
development of space projects.

IV.  Bribepure npeanoxxeHue, He COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.

1) No currency is circulating in the underground economy.

2) A considerable part of currency is kept in the underground economy.

3) Some part of currency has gone overseas.

V. Bri0epure npaBuIIbHBINA OTBET Ha BONPOC.

What is the most obvious form of money?

1) ... cashiers checks .

2) ... billsand coins.

3) ... travelers checks.

V1. 3amaiite 10 BOompocoB K TEKCTY.
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Test9
Commercial Banks

Commercial banks are profit-making business that accept deposits and use these funds to
make loans. As long as the return loans exceeds expenses and the interest banks pay on deposits, they
make a profit. From a bank's standpoint, the key to success is to lend out as much money as possible
to credit-worthy customers, to maximize the interest received from loans, and to minimize the interest

paid on deposits.

There are two types of commercial banks: national banks chartered by federal government and
state banks charted by state government. There are 4,870 national banks and 9, 267 state banks;

national banks tend to be larger.

Commercial banks are a key source of capital for business; companies rely on them for much
of their short-term financing. But commercial banks also provide loans and checking and savings

accounts to individuals.

1. Br16epute npeioxkeHne, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.

1) Commercial banks accept securities and use these funds to make loans.

2) Commercial banks accept valuables from people for safekeeping and receive money for

it.

3) Banks receive money from their customers on deposit accounts and use these funds to make loans.

2. BLI6epI/ITe MMPEAJIOKECHUC, HC COOTBETCTBYIOIICC TCKCTY.

1) The key to success in banking business is to receive money on
current accounts as much as possible.

2) The key to success is to lend out as much money as possible to

creditworthy customers.

3) The key to success is to maximize the interest received from
loans and to minimize the interest paid on deposits.

3. Br16epuTe npaBuiibHbINA OTBET HA BONPOC.

What services do commercial banks provide?

1) They provide safe deposit boxes for their customers.

2) They exchange currency.

3) They provide loans and checking and saving accounts to individuals.

4. 3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

Test 10

l. Bribepure cooTBeTCTBUS.
1) 3aKkpbITh KpeauT

2) YTOYHHUTH

3) BIHATH

4) moByeYs 3a cOOOM

5) HMMETH OeJ0 ¢ KEM-II.. YEM-II.
6) 3amaua, 3agaHue

7) HacTauBaTh Ha YEM-II.

8) BoJHOBATHCS

9) neHuThb, OBITH

10) vkazauue

11) BO3MOXKHOCTE

12) coBeTOBaThH

13) monxoauTh

14) HocHTh (OnEXKITY)

15) mara3uH U3BICKaHHOMI

16) MarasuH yil€eHEHHEBIX TOBApOB
17) «OHIOIIUHEINY» DBIHOK

18) ek

a) to try (on)

b) to withdraw credit
c) to define more
d) to involve
e)task

f) refund

a) receipt

h) influence

i) discount house
i) to be anxious
k) to advise

1) boutiaque

m) to deal with
n) to fit

0) to insist on

p) opportunity
a) to appreciate
r) to wear
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19) Bo3Bpar aeHer s) flea market
20) MepuTh (IPUMEPSITH) t) direction
IT. BcraBpTe BMECTO IPOITYCKOB COOTBETCTBYIOILYIO (hOpMY IJIarosa.

Dear Mr. Wheeler,

Thank you for your letter of June 27". I was sorry to hear of
your illness. I hope you __ now in better health. 1 in London
next Monday. | __ afraid that | free for lunch, but perhaps we
can meet at 3.30 p.m. in our office. Let me know this___
convenient.

I look forward to seeing you.

Your sincerely, Heinrich Deutschmann.
1) won't be; 2) am; 3) are; 4) is; 5) will be.
Mail Order Business

The ratail organizations surveyed so far all rely for their sales on personal contact in
conveniently situated and well-equipped shops and stores. Mail order houses follow an entirely
different method. They have no shop windows to display their goods, their appeal to the customer is
made through catalogues.

The cost of a catalogue is high, and it would not be a paying proposition to send a copy to
each of the ten million people who are believed to buy from catalogues each year. The mail order
companies have worked out a very ingenious system; they conduct their business through a vast
number of local agents.

1. BBI6epI/ITe MMpEAJIOKCHUEC, COOTBCTCTBYIOLIICC TCKCTY.

1) Mail order houses rely for their sales on personal contacts with customers.

2) Mail order houses deal with customers through catalogues.

3) Mail order houses regularly arrange goods displays in the shop windows.

IV.  Bribepure npeaioxkeHue, He COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.

1) The price of a catalogue is rather low and mail order houses can send them to their potential
buyers.

2) Mail order houses have worked out a system how to work with the customers.

3) Mail order houses can not afford sending out catalogues to their potential buyers because of the
high price of the catalogue.

V.  BriOepure npaBuibHbIi oTBeT Ha Borpoc. How do mail order houses conduct their business?

1) ... through displays and exhibition.

2) ... through a great number of local agents.

3) ... through well-equipped shops and stores.

VI.  3apaiite 10 BOmpocoB K TEKCTY.

Test 11
Nestle Expands Globally

The Switzerland-based Nestle corporation, once a Swiss chocolate maker, now is the world's
biggest food company and the largest producer of coffee, powdered milk, and frozen dinners. The
company also became number 1 in candy after passing Mars and with the purchase of Perrier for $2.7
billion Nestle became the world's largest producer of mineral water with a 20 per cent share of the
world market. Nestle achieved its success through intensive global expansion. Nestle does only 2 per
cent of its business in Switzerland: the remaining 98 per cent is in other countries.

One of the first multinational corporation, Nestle, now has production facilities in more than 60
countries. Its products can be found almost everywhere around the globe. In Europe, where Nestle's
success is greatest, sales of instant coffee, mineral water, yogurt, frozen foods, cold cuts, candy, and
cereal bars total roughly $ 10.2 billion. One secret to Nestle's success is that many of its products -
especially instant coffee, chocolates, and frozen foods -appeal to consumers all over the world. For
example, coffee is closing in on tea as the favourite drink in Japan. Frozen dinners, long a hit in the
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United States, are catching on in Europe. And of course chocolate tastes the same in any language.
Although these products have to be adapted slightly to local tastes, they generally can be sold
worldwide. Because of high research and development costs as well as high costs of marketing, Nestle
benefits greatly by offering products with global appeal. After making large investments in its
products, the company has been to move brands from one country to another with relative ease.

|.BeiOepute npenioxkeHne, COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.

1) Nestle does only 3 per cent of its business in Switzerland.
2) Nestle became number 1 in candy after passing Mars and Perrier.

3) Presently Nestle is the world’s biggest food company and the largest producer of coffee,
powdered milk, and frozen dinners.

1. BeibepuTe npeniokeHre He COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTY.

1). The Switseland — based Nestle corporation is now the world’s biggest computer company.

2). Nestle’s products can be found everywhere around the globe.

3). Frozen dinners, long a hit in the United States, are cathing on in Europe.

I11. Beitbepute npaBuiibHbIH OTBET Ha Borpoc “What is one secret to Nestle’s success?”’

1) Highly qualified management is one secret to Nestle’ success.
2) One secret to Nestle’s success is that many of its products appeal to consumers all over the world.
3) One secret to Nestle’s success is that the company invests a lot in automation.

Bomnpocsl k 3aueTy, IK3aMeHy

MeToanyeckue peKOMeHIANUH 10 MOATOTOBKE K 32a4eTy, IK3aMeHYy

[TonroroBka K 3adeTy, SK3aMeHy 3aKJIIOUaeTCs B W3YYEHHHM W TIIATEIbHOW MpopaboTKe
CTYIEHTOM Y4eOHOro MaTepuaja AUCHMIUIMHBI C YYETOM Y4eOHHKOB, JIEKIIMOHHBIX U CEMHUHAPCKUX
3aHATUH, CTPYNIIIUPOBAHHOM B BUJI€ KOHTPOJIBHBIX BOIIPOCOB.

FOTOBI/ITBCSI K 3aquy nu BKSaMeHy HCO6XOI[I/IMO I1I0CJICA0OBATCIBHO, C y‘ICTOM KOHTpOJ'IBHBIX
BOIIPOCOB, pa3padoTaHHbIX Kadenpoi. CHavana ciaenyeT OnpeaesiuTh MECTO KaXI0T0 KOHTPOIBHOTO
BOIIPOCA B COOTBETCTBYIOIIEM pa3jiesie TEMbI yUeOHOM MPOrpaMMBbI, a 3aT€M BHUMATEIBHO MPOYNUTATH
U OCMBICIIUTH peKOMeHI[OBaHHBIe HaquI)Ie pa6OTBI, COOTBGTCTBYIOHII/IC pa3)lem,1 peKOMCH)IOBaHHBIX
yueOHUKOB. [Ipu 3TOM mone3Ho nenath XOTs Obl caMble KpaTKWE BBIMTUCKU U 3aMeTKu. Paboty Hapg
TCMOfI MOXHO CUUTATH 3aBepm€HHOfI, €CJIM BBI CMOXETC OTBECTUTH HA BCC KOHTpOJ'II)HI)Ie BOHpOCBI nu
JaTh OMpPEEICHUE MOHITHI 110 U3y4aeMOU TeMe.

I[J'If[ O6€CH€‘~I€HI/I$[ IIOJTHOTBI OTBETA Ha KOHTpOJ'II)HI)IG BOHpOCBI u J'Iy‘IIHGFO 3alIOMHUHAHU S
TEOPETHYECKOr0 MaTepualia peKOMEHAYETCS COCTaBIATh IIJIaH OTBETA Ha KOHTPOJIbHBIMA BOIPOC. ITO
MTO3BOJIUT COKOHOMHUTD BPEeMs ISl TTOATOTOBKH HEMOCPECTBEHHO MEPE]] 3a9€TOM 3a CUET 0OpaleHus
HE K JIUTepaType, a K CBOUM 3aMHCsIM.

HpI/I IIOATOTOBKEC HCO6XO}II/IMO BBIABJIIATH HaH6onee CJIOXKHBIC, JII/ICKYCCI/IOHHLIG BOHpOCI)I, C
TeM, 4TOOBI OOCYTUTH HX C MPENoiaBaTeIeM Ha 0030PHBIX JEKIUIX U KOHCYIbTAIUIX.

HCJ'II)SSI OFpaHI/I‘—II/IBaTB HO}II‘OTOBKy K 3aquy HpOCTBIM HOBTOpeHI/IeM HSY‘IGHHOFO MaTepHaHa.
HeoOxomuMo yrmyOuTh W paclIupUTh paHee NPUOOpPETEHHBIE 3HAHUS 3a CUET HOBBIX HJIEH U
TTOT0KEHHUH.

Jlroboii Bompoc mpW chaade 3adera HEOOXOAMMO U3Jararb C TO3UIMHM 3HAYCHHS s
poeCCHOHAIBHON JEeATEILHOCTH IOpUcTa. [Ipw 3TOM BaKHO TOKa3aTh 3HAYEHHWE W TBOPUECKOE
OCMBICTIEHUE 3a]1a4, CTOAIIUX NEPe]l FOPUCTOM B YACTH B3aUMOJIEUCTBUS C KOJJIETaMHu.

Pesynprar mO cmadye 3adera, OJK3aMeHa OOBSABIAETCS  CTy/ACHTaM, BHOCHUTCS B
9K3aMEHALMOHHYIO BEJOMOCTb.
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He3auer mpocraBisiercss Tonbko B BenoMocTd. [locie 4yero cTyneHT OcBOOOXKIAeTcs OT
JAJIBHENIIETO NPUCYTCTBHS Ha 3a4€Te.

IIpu nosydeHnn He3adera MOBTOPHAS cllaya OCYLIECTBIISIETCS B APYTHE JHU, YCTAHOBICHHBIE
Kadeaponu.

KauecTBeHHOI MOATOTOBKOM K 3a4€Ty, 3K3aMEHY SIBIIACTCS:

— IIOJHOE 3HAaHUE BCEro y4yeOHOro Marepuana IO KypCy, BBIpaXKarolleecss B CTPOroOM
COOTBETCTBHH M3JIaraeMOro CTYICHTOM MaTepHally yu4eOHUKa, IEKIUH U CEMUHAPCKUX 3aHATHH;

— cBO0OO/IHOE OIEpUPOBAHME MATEPUAJIOM, BbIPAXKaroIEecsl B BBIXOJE 3a IpeAeibl TEMATUKU
KOHKPETHOTO BOIIPOCa C IENbI0 ONTHMAJIbHO MIMPOKOTO OCBEUICHHA BOIpoca (CBOOOIHBIM
OIEPUPOBAHUEM MAaTEpPHUaJIOM HE CUUTAETCA pacCyXIeHHE Ha OoOIIHMe TeMbl, HE OTHOCSIIMECST K
KOHKPETHO IIOCTAaBJIEHHOMY BOIIPOCY);

— JEMOHCTpAaLMsl 3HaHUM JONOIHUTEILHOTO MaTepHUala;

— 4Y€TKHE NPAaBUIIBHBIE OTBETHI Ha JIOIIOJIHUTEIIBHBIE BOIPOCHL, 3a/1aBacMble 9K3aMEHATOPOM C
LIEJIBIO BBISICHUTh 00BEM 3HAHUN CTY/EHTA.

HeynoBierBopuTenpbHOM IOATOTOBKOM, BCIEACTBUE KOTOPOM CTYIEHTY HE 3a4UThIBACTCS
IIPOXOKICHHUE Kypca, IBISAETCS:

— HEJ0CTAaTOYHOE 3HAHHE BCEro y4eOHOro Marepualia Mo KypcCy, BBIPaXKaroLIEecsl B CIUILIKOM
o0IleM COOTBETCTBMM JIMOO B OTCYTCTBUM COOTBETCTBHUSI H3JIaraeMoOro CTYAECHTOM MaTepHhaiy
yueOHHKa, JIGKIUH 1 CEMUHAPCKUX 3aHSATHIA;

— HEUYETKHE OTBETHI MM OTCYTCTBHE OTBETA Ha JOIOJHUTEIIBHBIE BOIPOCHI, 3aJaBacMble
HK3aMEHATOPOM C IIEJIBIO BBIACHUTH 00BEM 3HAHUHN CTY/ICHTA;

— OTCYTCTBHE MOJATOTOBKH K 3a4€Ty WJIN OTKa3 CTYJEHTA OT Clayy 3a4eTa.

Z[OHOJIHHTGJILHOQ AOMalllHee YTeHHue

CTy,Z[CHTBI CAAK0T 3a4YCT MPCHOAaBaTCIIIO IO AOMAITHEMY YTCHUIO. K 3a4CTy CTYACHTBI HOJI?KHbI
IIOATOTOBUTH TEMaTUYCCKUM I‘JIOCCB,pI/If/'I IO MPOYHUTAHHBIM TCKCTaM. Ha 3agete IMPOBEPAIOTCA HABBIKA
YTEHHS C U3BJICUCHUEM ITOJTHOM I/IH(1)OpMaI_II/II/I (TO €CThb HABBIKH KOMMYHHUKATUBHO 3PCJIOTO IITeHI/ISI).

JK3aMeH/3a4eT

Conep:xkaHue IK3aMEHALHOHHOI0 OHJ1eTa

1. YreHue 1 nepeBo Ha pyCCKUH SI3bIK TEKCTA 10 CIIELUAIBHOCTSM CO CJIOBAPEM.

2. PedepupoBanre Hay4HO-NOMYJIIPHOIO MM TEKCTA IO CIEHUAIBLHOCTU 0€3 cIoBapsl Ha PYCCKOM
A3BIKE.

3. becena no npoiiIeHHBIM pa3roBOPHBIM TEMaM.

[TpomexyrouHas aTTecTanus
Ilepeyenb BONPOCOB K IK3aMeHY
My future profession.
Career steps.
We and police.
Law enforcement education.
Getting to know the world.
Cross-cultural communication.
Government system of the Russian Federation.
Government system of Great Britain.
Government system of the USA.
0. Police at work.
11. Law enforcement in the world.
12. Law enforcement: Famous institutions.
13. Crimes and criminals.
14. Human rights and their protection.
15. Criminal justice process.

RBOoo~Noa~WONE
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16. Treatment of offenders.
17. Alternatives to incarceration.
18. International police cooperation.
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Tematuka pedeparon

METOAUYECKUE PEKOMEHJIAIIUU 11O HAIIUCAHUIO PE®EPATA

Pedepar (0T JaTHHCKOTO «IOKIJIAIBIBATHY, «COOOMIATHY») IMPEICTABISAET COOOW JOKIAa Ha
OTIpENIeIEHHYIO TeMY, BKIIOYAIONIUI 0030p COOTBETCTBYIOUIMX JIUTEPATYPHBIX U IPYTUX UCTOYHHKOB
WM KPATKOE M3JI0OKEHUE KHUTH, CTaThH, UCCIICIOBAHUS, & TAK)KE JIOKJIA]] C TAKAUM H3JI0KECHUEM.

Takum oOpazom, pedeparT — 53TO COKpalleHHBIH MepecKa3 COACp)KaHUS NEPBUYHOTO
JOKYMEHTa (MJIH €r0 YaCTH) C OCHOBHBIMU (DaKTUYECKUMH CBEJICHUSMHU M BHIBOJIAMH.

Hanucanue pedepara mpakTtukyercs B y4eOHOM IIpolecce By3a B LEISIX MPHOOpPETEHUs
CTYZCHTOM HEOOXOIMMOH TpPOPECCHOHATHHON TOJATOTOBKH, pPAa3BUTHUS YMCHUS W HaBBIKOB
CaMOCTOSITENIFHOTO HAy4YHOTO IIOMCKAa: H3y4YCHHsS JUTEpaTypbl MO BHIOpaHHOW TeMme, aHanu3a
pa3IMYHBIX HWCTOYHMKOB MW TOYEK 3pEHUs, OO0OOIIEHHWS Marepuana, BBIIEICHUS TJABHOTO,
dbopmynupoBaHus BeIBOJOB U T. 1. C momoImipio pedeparoB CTYACHT Ty0xke MocTUraeT Hambolee
CJIOKHBIC TPOOJIEMBI Kypca, YYUTCS JIAKOHWYHO HW3JIaraTh CBOM MBICIH, IMPABHIBHO OQOPMIISTH
paboTy, HOKIanBpIBaTh pe3ylbTaThl cBoero Tpyaa. lloaroroBka pedepatoB crnocoOCTBYeT
(OpPMHPOBAHUIO MTPABOBOM KYJIBTYPBI y OYIYIIETO CICIUAINCTA, 3aKPETUICHHIO Y HETO FOPUIMYSCKIX
3HaHUH, Ppa3BUTHIO YMEHHUS CAMOCTOSITENIbHO AaHAIM3HPOBATh MHOTO0Opa3HbIe OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECCKHE SIBJICHUSI COBPEMEHHOCTH, BECTH TOJIEMHUKY.

[Iponecc Hanucanust pedepara BKIIOYALCT:

* BEIOODP TEMBI;

° HO[[60p HOPMATUBHBIX AKTOB, CHeHHaJIBHOI;'I JIMTCPATypbl W HHBIX HMCTOYHHUKOB, HX
U3yUYCHHC;

* COCTaBJICHHUE TIJIAHA,

* HaIlMCaHUe TeKCcTa paboThI U ee ohopMIICHHE;

* YCTHOE U3JIOXKeHHe pedepara.

Pedepatsl munryrcs mo Hamboliee aKTyaJlbHBIM TeMaM. B HHX Ha OCHOBE THIATEIBHOTO
aHanmm3a ¥ O0OOIIEHWS HAYYHOTO MaTepHaja COIOCTABISIFOTCS pa3jMyHble B3TJIAIBI aBTOPOB, H
orpeensercs: COOCTBEHHas! MO3UIMS CTYACHTA C U3JI0’)KEHHEM COOTBETCTBYIOLUX apTryMEHTOB.

Tembl pedepaToB JOKHBI OXBAaThIBaTh U JUCKYCCHOHHBIE BONpPOCHl Kypca. CTYIOEHT MHpH
JKEJIAaHUW MOJKET CaM MPEIJIOKUTh Ty WU MHYIO TeMY, MPEIBAPUTEILHO COTJIACOBAB €€ C HayYHBIM
PYKOBOJIUTEIIEM.

Paboty Han pedeparom cienyeT HauMHATh C OOIIErO O3HAKOMIIEHHUS C TEMOH (NpoYTeHHe
COOTBETCTBYIOIIETO pa3fena yueOHUKa, yaeOHOro rmocodus, KOHCIeKToB Jekuwuii). [Tocie storo He-
00X0IMMO M3y4YUTh HOPMATHUBHBIE aKThI, JUTEPATypHble U WHBbIE MCTOYHUKU, PEKOMEHJOBAHHBIE
nmpenoaaBaTCiICM. OI[HaKO NEpCUYCHb UCTOYHHUKOB HC JOJDKCH CBA3BIBATH MHUIUATHBY CTYACHTA. Oxn
MOXET HCHOJb30BaTh MPOM3BEACHUS, CAMOCTOSITEIbHO TNOAOOpaHHBIE B pe3yJlbTaTe H3y4eHUs
o6ubmuorpapuu B Oubnuorexke. OCOOEHHO BHMMATEIBHO HEOOXOAMMO CIEAUTH 3a HOBOH
JAUTEpaTypoil Mo n30paHHOW MpobiIeMaTukKe, B TOM YHUCIIE 32 )KYpHAIbHBIMM CTaThsMU. B mpouecce
HN3YUCHUA JUTCPATYPbl PEKOMCHAYCTCA ACJIAaTh BBIIMMCKU, IMOCTCIICHHO TI'PYHIIMPYSd W HaKaIllJIMBas
TEOPETUYECKUI W TMpakTU4eckuii matepuan. [lman pedepara HomKeH OBITH COCTaBICH TaKUM
00pa3zoM, 9TOOBI OH pacKphIBaJI Ha3BaHUE PAOOTHI.

Pedepar, kak mnpaBuiIO, COCTOMT U3 66edeHus, B KOTOPOM KpaTko OOOCHOBBIBAeTCS
aKTyaJbHOCTh, Hay4YHas W TPAKTHYECKash 3HAYMMOCTh HM30paHHOH TEMBI, OCHOBHO2O0 Mamepuaid,
COJIepKAaIero CyTh MPOOJIEMBbl U MYTH €€ PEUIeHUs, U 3akatoyeHus, TAe (POPMHUPYIOTCS BBIBOJHI,
OIICHKH, ITPEIIOKEHHS.

W3noxxenne maTepuana JOMDKHO OBITh KpaTKUM, TOYHBIM, MOCIeAoBaTeIbHBIM. HeoOxoaumo
y1'IOTp66J'I$ITB TCPMHHBI, HCIIOJIB3YEMBIC HHCHHHHHHOﬁ, n3oerarob HCTIPUBBIYHBIX 1501050
JIBYCMBICIICHHBIX TOHSATHH ¥ KaTerOpui, CIIOXKHBIX TIpaMMaTHYeCKUX 000poToB. TepMmuHbl,
OTICJIBbHBIC CJIOBa u CJIOBOCOYCTAHU S AO0IIYCKaC€TCA 3aMCHSTH IPHUHATBIMUA TEKCTOBBIMHU
COKpAILEHUSIMH, CMBICT KOTOPBIX SICEH U3 KOHTEKCTa. PeKkoMeHyeTcsl BKII04aTh B pedepaT CXeMbl U
TaOJUIIBI, €CIM OHU MOMOTAIOT PACKPHITH OCHOBHOE COJIEpPIKaHUE MPOOJIEMBI M COKPAIIAIOT 00heM
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paboThI.

Pedepar nomkeH oTBevaTh CIEIYIONTUM TPEOOBAHUSM:

- MaTepual Mo TeME BOIPOCa JOHKEH OBITh MPEIICTABICH Pa3BEPHYTO U IMOJTHO;

- B KOHILIE pedepaTa 00513aTENBHO IPUBOJUTCS CIIMCOK MCIOIb3YEMOH JINTEPATYPhI

Pabora mMoxeT OBITh MpeACTaBlieHA K 3allUTE B PYKONMHCHOM HIIM TedaTHOM Buje. Ee o0bem
JOJDKEH COCTaBIIATh 5-8 crpanmir Times New Roman, pasmep 14, uarepsain 1,5, mons 2,5 ¢M co Beex
CTOpOH.

Ha TuTynbHOM JHCTE CTYIEHT yKa3blBaeT Ha3BaHHE UHCTUTYTA, MOJHOE HAUMEHOBAHHE TEMBI
pedepara, cBOO (HaMUITHIO ¥ WHUIMAIIBI, 4 TAK)KE YICHYIO CTCTICHb, 3BaHHEe, (aMIIIUI0 U HHHUIIAAJIBI
HAy4YHOT'O PYKOBOJUTEIS, @ B CAMOM KOHIIE — JaTy HalMCaHUs paObOThl U JTMYHYIO MOATHKCH.

Oco0oe BHUMaHUE CIIEYET YACTUTh OPOPMIICHUIO HAYYHO-CIIPABOYHOTO armapaTa v Ipexie
BCEro MOJICTPOYHBIX CHOCOK (BHM3Y CTpaHHUIlbl, moja 4eptoii). CHOocka MOJKHA OBITh IMOJHOM: C
yKazaHueM (pamMHIIiy U WHUIMAIOB aBTOPA, HA3BAaHUSI KHUTH, MECTA M TOJa €€ U3aHMsI, CTPAHUIIBI, C
KOTOpOM B3siTa LIMTaTa WM COOTBETCTBYIOIIEE IMOJIoKeHHe. [l craredt U3 >KypHaioB, COOPHHUKOB
YKa3bIBAIOT (haMUJIMI0 W WHHIMAIBI aBTOpa, HA3BaHWE CTaThH, 3aT€M HAa3BaHHWE J>KypHAIA WU
cOOpHHKa CTaTell ¢ yKa3aHHeM roja U3JaHus U Homepa (wiu Bhilycka). [Ipu cchiike Ha ra3eTHyo
CTaThl0 KpOME Ha3BaHUS W TOJAA W3JaHUS yKas3piBaloT aary. Odopmiisis HOpMATHBHBIC MCTOYHHKH,
HEOOXOUMO YKa3bIBaTh TOJHOE M TOYHOE HA3BAaHUE HOPMATUBHOTO aKTa, JaTy €ro MPUHATUSA H
pEeMaKIuy, a TaKXKe U3MEHEHUH 1 MormoHeHUU. [Ipr 3TOM 00sI13aTeIIEHBIME SBJISIOTCS HA3BaHUE, TOJI,
HOMEp M CTaThsl O(UIMATBHOTO U3JAHUS, A€ ObUI ONMyOJMKOBAaH HOPMATUBHBIM akT. TekcT
MOJIHOCTHIO HANMMCAaHHOW W O(OPMIICHHOW pa0OTHI MOMJICKUT TIIATEILHOW TpoBepke. OMMOKH U
OMHMCKH KaKk B TEKCTe, TaK M B LUTaTaX ¥ B HAyYHO-CIIPABOYHOM ammapaTre OTPUIATEIHLHO
CKa3bIBAIOTCS HA OIICHKE.

Copepxanue pedepaTta CTYAGHT J[AOKIQJAbIBAaCT Ha CEMHHApe, KpYXKe, HaydyHOU
koH(pepeHnmu. [IpeaBapuTeNbHO MOATOTOBUB TE3HWCHI JOKJIANa, CTYACHT B TeueHue 7—I10 MuHyT
JOJIKEH KPaTKO U3JI0KUTh OCHOBHBIE MOJIOXKEHUs cBoei paboTsl. [locie noknaaa aBTop OoTBedaeT Ha
BOTIPOCHI, 3aTEM BBICTYITAIOT OMIOHEHTHI, KOTOPHIE 3apaHee TO3HAKOMIUIUCH C TEKCTOM pedepara, u
OTMEUAIOT €ro CHIIbHbIE U cjalbble cTOpoHbl. Ha ocCHOBe OOCYXIEHHS CTYIEHTY BBICTABISETCS
COOTBETCTBYIOIIAs OIICHKA.

Takxe pedepaT sSBISETCS OCHOBHBIM KOHTPOJIBHBIM JOKYMEHTOM Tepes] caaueil sK3ameHa
WJIU 3a4eTa (SBJISIETCS JOMYCKOM K 9K3aMEHY, 3a4eTy).

Temaruka pedeparosn:

My future profession.

Career steps.

We and police.

Law enforcement education.

Getting to know the world.
Cross-cultural communication.
Government system of the Russian Federation.
Government system of Great Britain.
Government system of the USA.

0. Court system in the USA.

11. Court system in Great Britain.

12. Court system in Russia.

13. Police at work.

14. Law enforcement in the world.

15. Law enforcement: Famous institutions.
16. Crimes and criminals.

17. Human rights and their protection.

18. Criminal justice process.

RBOoo~Nooa~wONE
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19. Treatment of offenders.
20. Alternatives to incarceration.
21. International police cooperation.

COOpHUK TeKCTOB /1111 pedeprpoBaHus

METOAUYECKAS 3AIINCKA

COopHuuk coctout u3 12 TexcroB. Ilocie TekcToB naH miaaH pedepupoBaHuUs, UCHOIB3YS
KOTOPBIH CTYIEHTHI COCTaBIAIOT peepupOBaHHE TEKCTa, YTO CIHOCOOCTBYET Pa3BHTHIO HABBIKA
YCTHON peyM MO CHEIUAIbHOCTH, pacIIMpsieT CIOBapHbIN 3amac B o0nacTu npodeccruoHalbHOM
KoMMyHHUKauu. COOpPHHK COJEPXKHT KPAaTKUi aHIJIO-PYCCKMH  CIIOBaph TEPMHHOB IIO
CHEIHaIbHOCTH, KOTOPBINA MMOMOXET CTY/IEHTaM B IIEpeBOie U peeprupOBaHUH TEKCTOB.

I[aHHBIfI C60pHI/IK TEKCTOB TAaK)KE MOKET OBITH MCIIOJIb30BaH JJIA IIOATOTOBKH K DK3aMCHaM.

Text 1

LAW

One of the earliest systems of law of which we have knowledge is the collection of laws, known as
the Code of Hammurabi, the Babylonian" king, which was carved in stone about 1900 s.c, and which
can be seen in the British Museum in London. Another early code is the code of Hebrew law,
contained in the Book of Exodus in the Bible.

In Greece each city state had its own law. Some laws were common to many states, such as the
laws relating to family life. In the seventh century B.c. the Greeks began to put their laws into writing.
About 594 B.c. Solon, the famous Athenian law-giver, provided a new code of law. The Athenians
did not consider it necessary to have legal experts for non-criminal cases. In a civil case the verdict
was given by a jury, which might nuraber anything from 201 to 2,500. The members of the jury
listened to speeches made by the persons who had brought the case before them, and by their friends.
Barristers were not allowed, but speeches were sometimes prepared by professional speech-writers.

Roman law is one of the greatest systems that has ever existed. It was based upon custom, and
by A.D. 528 the quantity of Roman Law had become so immense that the Emperor Justinian in
Constantinople ordered a clear, systematic code of all the laws to be made.

Roman law has had a deep influence upon the law of the world. The law of most European
countries is based upon it, and it has had some influence on Anglo-Saxon law, which is the other
great law system of the world. For many years Roman law seemed to be lost or forgotten, but it
reappeared in the eleventh century, when there was a great revival of learning; Many European
countries began to use Roman law in their courts. In France, however, until Napoleon codified the
law in 1804, each province had its own laws. The Napoleonic Code was a splendid achievement,
and has been copied in many countries in Europe and South America.

Text 2

DESCRIPTIVE AND PRESCRIPTIVE

The English word "law" means various forms of behavior. Some laws are descriptive: they simply
describe how people, or even natural phenomena, usually behave. An example is the law of gravity;
another is laws of economics. Other laws are prescriptive — they prescribe how people ought to behave. For
example, the speed limits are laws that prescribe how fast we should drive.

In all societies, relations between people are regulated by prescriptive laws. Some of them are customs
— that is informal rules of social and moral behavier. Some are rules we accept if we belong to particular
social and cultural groups. And some are laws made by nations and enforced against all citizens.
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Customs need not be made by governments, and they need not be written down. We learn how we are
to behave in society through the instruction of family and teachers, the advice of friends, etc. Sometimes,
we can break these rules without any penalty. But if we continually break the rules, other members of
society may criticize us, or refuse to have anything to do with us. The ways in which people talk, eat and
drink, work, and relax together are usually guided by many such informal rules.

The rules of social instructions are more formal than customs, carrying penalties for those who break
them. Sports clubs, for example, often have detailed rules for their members. But if a member breaks a rule
and refuses to accept any punishment, the club may ask him or her to leave the club.

However, when governments make laws for their citizens, they use a system of courts and the police to
enforce these laws. Of course, there may be instances where the law is not enforced against someone —
such as when young children commit crimes, or when certain people are able to escape justice by using
their money or influence.

Text 3

PROFESSIONAL TITLES

Although many kinds of people working in or studying legal affairs are called lawyers, the word
really describes a person who has the right to act in certain legal matters. Most countries have
different groups of lawyers who each take a particular kind of examination in order to qualify
to do particular jobs.

In Japan, a lawyer must decide whether he wants to take the examination to become an attorney,
a public prosecutoe or a judge.

In England, the decision is between becoming a barrister or a solicitor. Barristers specialize in
arguing cases in front of a judge and have the right to he heard, the right of audience, even in the
highest courts. They are not paid directly by clients, but are employed by solicitors. Judges are usually
chosen from the most senior barristers, when they are appointed they cannot continue to practice
as barristers. Sollicitors do much of the preparation for cases which they then hand to barristers, as
well as doing legal work which does not come before a court, such as drawing up wills, and
dealing with litigation which is settled out of court. Solicitors also have a right of audience in lower
courts, but in higher courts, such as the Court of Appeal, they must have a barrister argue their client's case.

In general, it can be said that a barrister spends most of his time either in a courtroom or preparing his
arguments for the court and a solicitor spends most of his time in an office giving advice to clients, making
investigations and preparing documents. Many people believe the distinction between barristers and
solicitors should be eliminated in England, as has already happened in Australia.

Text 4

THE LEGAL PROFESSION IN GREAT BRITAIN

The legal profession in England is divided into two main groups, barristers and solicitors. A
popular definition of the distinction between solicitors and barristers is that barristers do the court
work and solicitors do the office work. In practice, the major volume of court work is done by
solicitors and barristers do much "office” work. At present no solicitor, however experienced, may
represent a client at a full hearing in any of the higher courts. On the other hand, a barrister, however
inexperienced, may represent clients in the House of Lords.

Being a solicitor does not simply involve acquiring a knowledge of the theory and practice of the
law. It also requires high standards of conduct and an onerous obligation to the courts. The full title of
a solicitor is "Solicitor of the Supreme Court". All solicitors are automatically officers of the court.
They have duties to the court which sometimes override the duties to their clients. For instance,
solicitors must not knowingly allow their client to tell lies in the witness box. If a client confesses
their guilt to a solicitor, the solicitor would be committing an offence if he or she then called the
client to give evidence that they were innocent.
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Many barristers, especially junior barristers, spend much of their time on paperwork, giving
opinions, drafting pleadings and other documents related to court proceedings, but also drafting
contracts, trust deeds, and other formal legal documents which are not immediately connected with
litigation.

A person seeking to qualify as a solicitor can become a trainee solicitor after three years of
university legal education and one extra year doing the legal practice course. As a trainee solicitor it
IS possible to obtain a paid position even before qualifying.

The young would-be barrister has much less chance of earning anything before he qualifies,
must then obtain a seat in chambers from which he can try to build up a practice, knowing that, times
will probably be hard for a few years. He has to meet his own expenses, cover his own holidays
and buy his own (very expensive) sick-pay insurance. In return he gets the satisfaction of wearing a
wig, and of being self-employed. Doubtless also, being a barrister still sounds a much more
glamorous occupation than being a solicitor.

Text 5

TYPES OF LEGAL PROFESSIONS IN RUSSIA.

Lawyers in private practice in Russia work mostly within colleges of advocates - self-
managed cooperative-type organizations. There are about nineteen thousand advocates in more than
one hundred colleges. The highest body of advocates' self-management is the general meeting of a
college. The presidium headed by the chairperson is the executive board of each college. The
presidium is elected by the general meeting for a term of three years.

Colleges of advocates are formed in accordance with territorial subdivisions — in the
cities, regions (oblasts), republics or autonomous entities. In its territory any college is represented
by law firms or legal aid offices, which render all regular legal assistance to citizens: advocates
counsel people, draft legal documents, represent plaintiffs or defendants in civil litigation, and
provide defense in criminal proceedings.

There are now more and more American-type law firms in Russia functioning separately
from colleges of advocates and especially involved in representing private businesses.

Many lawyers are employed by the law offices of enterprises, ministries and agencies as in-
house counsel (jurisconsult). These lawyers have all powers of an attorney, but they represent their
single and permanent "client" — their respective organization. There are about twenty thousand of
them in Russia, and in view of the economic reform this body is growing.

Of course, many in the legal profession teach or do academic research work. In Russia
there are forty institutions of higher education in law (either a law school attached to a
university or a separate entity called a "juridical institute™). New private law schools are popping
up. There are also separate research centers in law, the most prominent of which is the Institute of
State and Law under the Academy of Sciences of Russia.

Text 6

THE SERVANTS OF LAW

The Lawyers

One of the peculiarities of English history is that Parliament and the Courts of Law took their
authority from the King. The word "court™ was originally used in a wider meaning — "the King's
servants". The King used "to hold court” to discuss with his "courtiers" various problems of state and
law. Later, the word "court™ acquired a specialized meaning: a meeting of the King's officials called
"Justices” to administer law in the King's name. The lower courts are presided over by the justices
called magistrates, the higher courts — by judges. The difference between the magistrates and judges
is that the justices of the first type are not professional lawyers. They are not expected to have any
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specific qualifications other than honesty and soundness of character. They are called Justices of the
Peace and receive no payment for their work in the court. The judges preside over higher courts. They
are members of the legal profession.

In Great Britain the legal profession consists of specialists of two types: solicitors and barristers.
When a person is in trouble with law, he goes to the Advice Centre to consult a solicitor (from Latin
sollicitous which means "full of sympathy™). The solicitors are also specialists in writing legal
documents and can give legal advice on legal problems, collect evidence for their clients and speak
for them in the lower courts, i.e. the courts trying not very serious cases. If a case is more serious or
difficult, it goes to a higher court, and a client's solicitor engages a lawyer of the second type called
barrister (from the word "bar”, which, among other meanings, also means "law™) who will represent
the client in the higher court as his advocate.

In other countries the lawyers get professional training at the Faculties of Law at the
universities. In England the members of this profession formed their own Colleges outside the
universities. This training is conducted by lawyers' corporations themselves. The people enter these
corporations as students and remain their members after their graduation.

In order to become a solicitor, a person must spend some time working for some established
firm of solicitors and pass the examination of the Law Society. Many of them first graduate from the
university (specialization does not matter), but it is not obligatory. More important is their practical
experience gained under the supervision of fully-qualified specialists. Often they do not receive
salary, training itself is supposed to be a compensation for work. In this case they are called articled
clerks. Some firms even today have offices that did not alter much from the time of Charles Dickens.
The older a firm, the more prestigious it is.

To be a barrister, a person must pass the Bar examination in one of the four corporations called
the Inns of Court (Lincoln's Inn, Gray's Inn, the Inner Temple, and the Middle Temple). In order to
pass this examination, he must study for twelve terms at his Inn. The student may do it on the part-
time basis, working as a solicitor or attending a university. After "passing the Bar" he begins his
professional career, joining the "chambers™ of some established barrister, and for some

90years he will be earning very little money. At this stage he will say that he is "at the Bar". By
the end of his career, he may have been appointed a Queen's Counsel ("to take silk" as this honour in
called) and earn big salary and great reputation. In this case he will say that he is "within the Bar".

Text 7

CRIMINAL PUNISHMENT

Criminal punishment of persons who have committed crimes is one OF the forms the state fights
against crime. Any criminal punishment is always a restriction of the rights of convicted persons. This
restriction is a sort of retribution for the crime a person committed. If a person is convicted, the court
decides on the most appropriate sentence. The facts of the offence, the circumstances of the offender, his/her
previous convictions are taken into account. The more serious an offence is, the stricter a penalty should be.

But in any case, the responsibility of the court is to impose an exact and just punishment relevant to
the gravity of a crime. The more just the punishment is, the greater is the possibility of a person's
reformation. The defence lawyer may make a speech in mitigation on behalf of the offender.

There are the following basic penalties: deprivation of liberty -imprisonment for a certain
period of time or life imprisonment -, exile, fines or public censure. Capital punishment is usually used
only as an exceptional measure when an especially grave crime was committed. The list of such crimes is
not long and it is strictly determined by law. There are quite a lot of countries where death penalty is
prohibited.

Text 8

DEFENSES
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A defendant may avoid guilt if he can show he has a defence — a reason the court should excuse
his act. Different systems of law recognize different and usually limited sets of defenses. For example,
English law sometimes allow the defense of duress — being forced to commit a crime because of threats.
Duress may be used as a defense for a secondary party (helping the murderer).

Another defense is that of insanity. In most country a person cannot be found guilty of a crime
if in a doctor's opinion he cannot have been responsible for his actions because of mental illness. But this
defense requires careful proof. If it is proven the defendant will not be sent to a prison, but instead to a
mental hospital.

It might be argued that a person is not responsible for his actions if he is intoxicated - drunk or
under the influence of drugs. In fact, an intoxicated person may not even know what he is doing.
However, In Britain and many other countries, there is a general principle that people who purposely get
themselves intoxicated must be responsible for their acts. Consequently, intoxication is not a defense.

Nearly every system of law recognizes the defense of self — defense. In England law, a defendant can
avoid guilt for injuring someone if he can convince the court that the force he used was to protect himself.

The concept of defense should not he confused with that of mitigation -reasons your punishment should
not be harsh. If a person has a defense, the court finds him not guilty. It is only after being found guilty that a
defendant may try to mitigate his crimes by explaining the specific circumstances at the time of the crime.

Text9

HUMAN RIGHTS

Everybody knows that many of the rights of citizens are considered human rights. For example, a
constitutional right is one which a state guarantees to its own citizens and sometimes even to foreigners
who are within its jurisdiction. Still a question comes: What are human rights? Not everyone agrees that
being born a human being entitled someone to certain freedoms and certain treatment. And those who agree
have different opinions as to what these rights are. A human right is one to which people all over the world are
entitled, whatever their nationality and wherever they live.

Most of the law in the world is made by governments for their own people. But human rights are
independent of any political divisions. They are basic minimum standards of freedom and security for
all people. When governments do not meet these standards, they are criticized by their own citizens and
even by foreign governments. Sometimes some countries impose economic sanction against those countries
where human rights are violated. For example, many countries have limited trade to South Africa because of
the policy of apartheid (anaprenn).

As a rule, human rights are violated when governments violate their own constitutions, and very often
their policies make citizens to escape to another countries. But legally, most countries of the world have signed
international agreements concerning the treatment of individuals. The most important agreement is the
Universal Declaration of Human Rights (UDHR) adopted by UN General Assembly in 1948. Article 1 of
UDHR declares that all human beings are born free and equal in dignity and rights, and Article 2 states
that it does not depend upon race, color, sex, language, religion or any other difference among people.

Text 10

CLASSIFICATION OF LAW

There are many ways in which the law can be classified. Here we shall limit our discussion to the
difference between criminal and civil law.

A simple distinction between the criminal law and the civil law is that the latter regulates the
relationships between individuals or bodies and the former {nepsoe u nocreonee no ynomunanuio) regulates
the legal relationships between the state and individual people and bodies.

The first practical difference is seen in the parties to the legal action. A civil case will involve two
(or more) individual people or bodies whilst the parties to a criminal case will be the state and an individual
person or bodly.

Let us look at the examples of both criminal and civil law.
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First, the civil law. Examples of this include the law of contract, tort (literally meaning ‘wrong’) and
property. Consider the following situation.

You decide to buy a radio from a local shop. You pay the correct price and take the radio away. You
have entered into a contract with the owner of the shop. After two days the radio fails to work.

This is a common situation and usually the shopkeeper will replace the radio or return your money.
If not, you may wish to take legal action to recover your less. As the law of contract is part of the civil law
the parties to the action will be you (an individual) and the owner of the shop (an individual person or body).

How let us look at some examples of the criminal law. This is the law by which the state regulates the
conduct of its citizens. Criminal offences range from the small to the very serious (e.g. murder, rape). Look at
the following situation.

You are driving your car at 70 m.p.h. in an area which has a speed limit of 40 m.p.h. You are stopped
by a police officer and subsequently a case is brought against you for dangerous driving.

This is a criminal offence. The parties to the action will therefore be the state (in the form of the
prosecuting authority) and you (an individual).

Although the division between civil and criminal law is very clear, there are many actions which will
constitute a criminal offence and a civil wrong. Let us look again at the situation where you are driving
your car too fast. Suppose that while you were doing this you knocked over and injured an elderly lady.
You will have committed a criminal offence (dangerous driving) and a civil wrong (negligence).

Text 11

ENGLISH COURTS

The structure of the courts sometimes reflects the difference between civil and criminal law. One
should also know the difference between courts of the first instance and appelate courts. The court in which
a case is first heard is called the court of first instance (ropucouxyus cyoa nepeoit uncmanyuu). In almost all
cases it is possible to appeal to a higher court for reconsideration of the decision of the original court.
These courts are called appelate courts.

There are, within the English legal system, a large number of courts. There are various ways of
classifying courts... thus it is possible to classify courts according to their functions. The obvious classification
would be into courts of civil and courts of criminal jurisdiction. This classification is not, however, very precise
since, although certain courts exercise a purely civil or criminal jurisdiction, most English courts hear both
civil and criminal cases. Thus the House of Lords, Court of Appeal, High Court, Crown Court (Bepxoeuwii) and
magistrates' courts exercise jurisdiction in both civil and criminal matters. A second classification would be
into courts of original and courts of appellate (anerisyuonnas opucouxyus) jurisdiction. Nor is this division
of general application. Although certain courts, such as the Court of Appeal and the House of Lords,
exercise a purely appelate jurisdiction, while other courts, such as magistrates' courts, have no appellate
jurisdiction. Many courts, notably the High Court and the Crown Court, exercise both original and
appelate jurisdiction.

Text 12

INTERNATIONAL LAW

International law constitutes that body of rules which governs the relationships between sovereign
states. These rules of law emanate from the free wills of states as expressed in conventions or by usages
which are generally accepted as expressing principles of law. The object of these rules is to regulate the
relations between these co-existing independent communities as means of achieving common aims
deemed important in the collective opinion of the international community. See the Lotus Case
(1927). Since international law is the product of forces within international society, in order to
understand the nature of the international legal system, it is necessary to analyse the structure and
processes which function within the global society.

Historically, although several systems of international law have existed since antiquity, contemporary
international law has its origins in Medieval Europe. Arguably, the most notable historic development was
the signing of the Peace of Westphalia 1648 which established an embryonic sovereign state system in
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Europe. Prior to this agreement, the creation of a sovereign state system had been retarded by the
transnational authority of the Pope in spiritual matters and the control of the Holy Roman Emperor in
political concerns. In the signature of the Peace of Westphalia the Emperor acknowledged
restrictions on his dominion in favour of the territorial autonomy of the various nation states which had
previously composed the Empire, whilst simultaneously the treaty recognised the limits of the authority
of the Pope.

International society since then has remained a pluralistic structure of sovereign states. Sovereignty
in the relations between states is synonymous with independence. This independence allows states to
regulate the internal constitutions of their territories and to enter into international relations whith other
sovereign states.

IIJIAH PEOEPUPOBAHUSA TEKCTOB
Huxe BHUMaHMIO yMTaTeNel npeagaraeTcs iaH, 10 KOTOpOMY OHM CMOTYT COCTaBUTh pedepaT
TOTO WJIM MHOro Tekcta. Ilman coctouT u3 5 00sA3aTenbHBIX IMYHKTOB, KaXIbli M3  KOTOPBIX
CHaO)KEH  PAJOM  YCTOMYMBBIX  KOHCTPYKLUMI M BBIpQKEHUH, HEOOXOIUMBIX IPU KpPaTKOM
nepeckase (peeprupoBaHIN) TEKCTOB.

1. 3aronoBok Tekcta (the head-line).

— The text is head-lined ... — Tekct o3arnasieH ...

— The head-line of the text under discussion is ... — 3aroyioBok 00Cy»X1aeMOro TEKCTA. ..
2. ABtop tekcta (The author of the text).

— The author of the text is ... — ABTOpoM TekcTa SBJISIETC ...

— The text is written by ...— TekcT HanucaH (TeM-T0) ...

3. I'naBuas unes texcra (The main idea of the text).

— The main idea of the text is ...—I'nmaBHO# uxeell TEKCTA SIBIISIETCA. ..

— The text is about...— TekcT pacckasbIBaeT o ...

— The text deals with ...— B tekcte paccmarpuBaeTcst BOIIPOC O ...
— The text touches upon ...—Tekct 3aTparuBaer BOIpoc o ...
— The purpose of the text is to give the reader some information on ...— Ilenp Tekcta — nathb

YUTATEIF0 HEKOTOPYIO HH(POPMAITHIO O ...

4. Coneprxanue Tekcra (The contents of the text).

— The author starts telling the readers about ...— ABTop HaunHaeT cBO# pacckas...
— The author writes (states, thinks) that— Aptop numer (yrBepxaaer, AyMaer), uTo ...
— According to the text — B cOOTBETCTBHH C TEKCTOM ...

— Further the author says that — B nanbhelitiem aBTop MUIIET, YTO...

— In conclusion ...— B 3akitoueHue ...

— The author comes to the conclusion that — Astop, nenaeT BBIBO, YTO...

5. Bame MHeHHE OTHOCHTEIBHO pounTanuoro (Your opinion of the text).

— | found the article (the text) interesting (important, dull, too hard to understand) ...— Ilo-
MOEMY, TEKCT MHTEpECeH (BaKeH, CKYUYCH, CITUIIKOM CII0KEH JUTsl TOHUMAaHMUs )

GLOSSARY OF LAW TERMS

-A-
Abandonment — oTka3 ot npaBa npuTsA3aHUs
Acquittal — orpaBaTebHBIN TPUTOBOP

Action — uck, cyneGHOe npecieoBaHne

Accused — 0OBHHSEMBIit

Appeal - anmensist

Arraignment — npenbsiBicHHE OOBUHEHHUS

Arson — momKor
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Assault — samagenue

Attach — nakagpIBaTh apeCT Ha MMYIIECTBO, 3a€P/KUBATH JTUIO

Attorney — aaBokar, IOpucT, IOBEPEHHBII

-B-
Bar — agBokarypa

Bail — nenexxubiii 3amor

Battery — nzbuenue

Case — cynebHoe nemno

Charge — o0BuHeHME

Compel — 3actaBisiTh, IPUHYXIATh

Complaint — »xanoba

Confinement — numenre cBOOOIbI

Conviction — 0OBHHUTEIILHBIN IIPUTOBOP
Custody — 3ageprxanue, TIOPEMHOE 3aKIIOUYCHUE

-D-
Deceit — oOman
Defendant — orBeTunk, 0OBHHSAEMBII
Defense — 3amura

Evidence — nmokazanue
Extortion - BeIMOrarenscTBO

Fine — mrpad
Fraud — oOman
Fraudulent — mognensHbBIM

Guilty — BUHOBHBII

Hearing — ciymanue
Homicide — yowuiictBo

-1-
Injunction — cyneOHbIii 3ampeT
Intentional tort — mpeymbInuIeHHOE IPaBOHAPYIICHNE
Investigate — pacciienoBathb
Involuntary servitude — nmpuHyIUTETBHBIH TPYT

-J-
Jury trail — cyn npucsxHBIX
Jail sentence — TropemMHbIil TpUTOBOP
Judgment — pemrenue cyna
Jury — npucsixHbie
-L-
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Larceny — xuienue

-M-
Mandatory sentence — o6si3aTeIbHOE 110 3aKOHY HaKa3aHHe
Murder — yOwuiira

-O-
Offender — npaBoHapymuTenn
Offense — npaBoHapyIeH#e, MPECTYIUICHHE

-P-
Parole evidence — ycTHBIE CBHIETEIBCKUE TOKA3aHHUS
Plaintiff — ucrery
Plead — 3asB1s1Th, OTBE4YaTh Ha OOBHHEHHE B CY/IE
Procedure — cya0mpou3BoJICTBO

-R-
Redress of grievance — yoBieTBOpeHHE KaT00bI
Reeve — cynps
Rescission — aHHyIHpOBaHUE, PACTOPIKEHUE
Restraint — mepa npeceueHus

Search warrant — opzep Ha 0ObICK
Sequestration — kouducKamus
Subpoena — BbI30B B Cy/I, MOBECTKA

Writ — cyneOHbIi npukas
Wrong — npaBoHapyiieHue
Wrongdoer — npaBoHapyIIUTE b, MPECTYITHUK

Benenue 3aHsATHII B UHTEPAKTUBHOM popme,
o0ecrevuBaIONIUX PA3BUTHE Y 00yYAIOIIHMXCH HABBIKOB KOMAHJAHOH Pad0Thl, MEKJINYHOCTHOM
KOMMYHHMKAIMU, IPUHATHS PeLIeHUH, JIUAEPCKUX Ka4eCcTB

«AHOCTPAHHBIN SI3BIK»

Tema Ne 1. Law and society. Present, Past, Future Indefinite (Simple) Tense. Prepositions.

3ansiTue mpoBoauTcs B (hopme posesoii urpsi «Looking for a job».

He.ﬂb HUI'PbI: HAYYUTH CTYACHTOB IMPABUJIIBHO OIPECACIATE U MPAKTHYCCKHU JCMOHCTPUPOBATH TC
HaBLIKH U XapaKTCPUCTUKH, KOTOPBIC Tpe6YIOTCH AJId yCIICITHOT'O YCTpOﬁCTBa Ha pa60Ty.
B mponecce OCBOCHHA JUCIHUITIINHBI CTYACHT TOTOBUTHCA K PpCIICHUIO CICOYIOIINX
HpO(I)eCCI/IOHaHBHLIX 3ajaav: (I)OpMPIpOBaHI/IC U COBCPHICHCTBOBAHUC 06H_[eHI/I}I O6I_I_ICKy.TIBTypHBIX u
l'IpO(beCCI/IOHaJ'H)HI)IX KOMHeTeHHHﬁ; COBCPUICHCTBOBAHUEC ITOJYUCHHBIX YMeHI/Iﬁ N HaBBIKOB BO BCEX
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BUJAX PEUYEBOH JEATEIBHOCTH; (HOPMUPOBAHHE YMEHUN U HABBIKOB CAMOCTOSITENILHO paboTaTh U MPH-
MEHEHHE Ha MPaKTUKE MOJyYEHHBIX 3HAHUI U YMEHHUIA.

[Ipy moOAroTOBKE K WUrpe, CTYIEHT JOJDKEH COONMI0JAaTh pEueBOM OSTHUKET B CHUTYalHAX
MOBCEIHEBHOT'O U JEIOBOro oOmieHus (yCTaHaBIMBATh U IMOJAJEPKMBATh KOHTAKTHI, 3aBEpUIUTH Oe-
cemy, 3ampamuBaTh W CoOO0mAaTh WHGOpPMAIU0, MOOYXKIaTh K JEHCTBUIO, BhIpAXaTh corjacue /
HecorJlacue ¢ MHEHHUEM COOECEeTHUKA, TPOChOY).

YcioBus ¥ npaBuja Urpbl: B yu4eOHOI rpynme (opMupyeTcss oTOOpOUYHas KOMHUCCHUS U3 TPexX
YeJIOBEK: MPENoJaBaTelis U JIByX CTYIE€HTOB, OCTaIbHBIE CTYJCHTHI BHICTYIAIOT B POJIU MIPETEHICHTOB
Ha BaKaHTHbBIE JODKHOCTH. Bemymuii oOBSBISIET 0 KOHKYpCHOM Habope B choyxOy mepcoHana BO
BHOBb CO3/1aBaeMblil (puiinan MpecTwKHOW (UPMBI MO MPOU3ZBOJACTBY U COBITY KOMIIBIOTEPHOTO
0o0OpyIOBaHUS B CIEAYIOLIME TPYNIbl: IUIAHUPOBAHMS M HallMa COTPYAHHMKOB; MOTHBAlLUH,
CTUMYJIMPOBAHUS U OIUIATHl TPYAQ; TPYJAOBBIX U AUCHMIIMHAPHBIX OTHOIIECHUHN; MpodOpUEHTALIMH U
COLIMAJIbHOW aJaNTalyy; NOJAIOTOBKM M TPOABMXKEHUS KaJIpoB; H3Y4YEHHMs] M OLIEHKM KaJpoB;
MOBBILICHUS Ka4eCTBA TPYAOBOM KHU3HU; OXPAHbI TPY/la U TEXHUKHU 0€30MaCHOCTH (KOJIMYECTBO IPYIII
MO>KHO COKpPaTHUTh J10 JIBYX).

Ji1s oTOOpa NpeTeHACHTOB UCIOIb3YETCs MaHEIbHOE UHTEPBbIO, KOTOPOE MPOBOAUT CIHEIHabHAS
orOopouHass komuccus. KaxxaoMmy kaHnumpaty jgaercs 5 MUHYT Ha MOATOTOBKY M 5 MHUHYT Ha
BBICTYIUIEHHE. B CBOEM BBICTYILIEHUH OH JOJKEH:

* OXapaKTepu30BaTh MOTUBBI, HOOYUBILINE €T0 IPUHATH Y4aCTHE B KOHKYpCE, OOBSICHUTH CBOU
BbIOOp KOHKPETHOH IPYIIIbI;

* IPOJIEMOHCTPUPOBATH MPO(ECCHOHATBHYIO KOMIIETEHTHOCTD;

* pacckaszaTb O TOM, YTO HOBOT'O U MOJIE3HOTO OH MOXET IPUHECTH (pUpMe.

Otb6opouyHas KOMUCCHS OIICHWBACT KaHIUIATOB B CICIHAIBHBIX KapTOYKAX IO MATHOATEHOU
CHCTEME.
HabpaBmuit HanOosnpliiee KOIMUYECTBO 0AIOB OOBSBIACTCSA MOOEAUTENEM, T.€. OyIeT NMPUHSAT Ha
paborty.
B pesynbrare mpoBeneHus poseBoii urpsl odecneurnBaercs GopmupoBaHue MpodhecCHOHATbHBIX
KOMIIETEHITHN.
B pe3ynbrate npoBeAeHUs UTPHI CTYACHT JOKEH 3HATh:
OCHOBHBIC 3HAUCHUS U3YYCHHBIX JICKCUYCCKHUX €JMHHMII, UCTIOIb3YEMBIX B CUTYAIUSIX HHOS3BITHOTO
oOmieHust B mpodeccruoHalbHON cdepe NesTenbHOCTH; OCHOBHBIE TI'paMMAaTHYECKHE SBICHUS U
CTPYKTYPBI, UCIIOJIb3yEMbIC B YCTHOM U ITHCBMEHHOM OOIICHHUH.
CTyneHT A0KEH yMeTh:
cOOJIIOAaTh PEUEBOM STUKET B CUTYALIUAX MTOBCETHEBHOTO U JIEJIOBOT0 O0IIEeHN (YCTaHABIMBATh U
MOJIJICP’KUBATh KOHTAKTBI, 3aBEPIIUTH Oece Ty, 3ampaniuBaTh 1 COO0MIaTh HH(OPMAIIHIO, TOOYKIATh
K IEHCTBUIO, BBIpAXKaTh corjacue / Hecoriiacue ¢ MHEHHEM coOeceHIKa, TPOChOy);
Baagern:
HABbIKAMHU BBIpaXXaTh CBOM MBICIM M MHEHHS B MEXKIUYHOCTHOM M JI€JIOBOM OOIIEHHH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema Ne 2. Violence. Terrorism. Present, Past, Future Prigressive Tense. Prepositions.
3ansTHe npoBoauTcs B popmMe MO3roBoOro mrypma
He.lll) - HpOBeJIeHI/IH MO3IrOBOTO I]_ITpra ABIIACTCA I/ISYLICHI/Ie CTyneHTaMI/I JEKCUYCCKUX CIHNHMUII,
HCIIOJIB3YCMbIX B CUTYAlIHUAX UHOA3ZBIYHOI'O O6IJ_ICHI/I$I B HpO(bCCCHOHaHBHOﬁ C(I)epe JCATCIIBHOCTHU I10
JTaHHOM TEME.
B mnmponecce OCBOCHUA AU CHUITIIINHBI CTYACHT TOTOBUTHCA K PCLICHUTO CICAYIOIHNX
npo¢eCCHOHANBHBIX 3aa4: (opMUpPOBaHWE U COBEPIICHCTBOBAHHME OOIIEHUS OOMIEKYIbTYPHBIX H
HpO(beCCI/IOHaHLHLIX KOMHCTCHHHﬁ; COBCPUHICHCTBOBAHUC TTOJYUYCHHBIX yMeHI/Iﬁ 1N HABBIKOB BO BCCX
BUJIaX pEeUYeBON JNEATEIbHOCTH; (OPMUPOBAHNE YMEHHUM 1 HABBIKOB CAMOCTOSTEIHHO paboTaTh U MpH-
MCHCHHC Ha IPAKTUKEC IMMOJTYYCHHBIX 3HAHUU 1 YMeHHﬁ.
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IIpy 1DOArOoTOBKE K MO3rOBOMY INTYPMYy CTYIAEHT JOJDKEH aKTUBU3UPOBATH JIEKCUKO-
FpaMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ MHWHHUMYM U YMETH NPUMECHATH IMOJTYYCHHBIC 3HAHUA Ha ITPAKTUKE.

B pesymbrare mpoBeACHHMS ~ MO3rOBOrO  IITypMa  oOecreynBaeTcs  (OPMHPOBAHUE
PO eCCHOHABHBIX KOMIIETEHITUH.

Crynentam mnpeiaraercs mnpobnema «Violence. Terrorismy», cBsi3aHHas ¢ mpoOieMoi
TEPPOPU3MA U HACUJIUSL.

I[JISI MMPOBCACHUA «MO3IroBOro miTypmMa» y4aCTHHUKHU ACIIATCA Ha HCCKOJIBKO I'PYIIIL:

- I'CHCPATOPhbI H,I[eﬁ, KOTOPBIC BBICKA3bIBAOT PA3JIMYHBIC MPEATIOXKCHHUA, HAIIPABJICHHBIC Ha
pasperieHre npooIeMbi;

- KPUTHKHU, KOTOPEIC IIBITAKOTCA HaWTH OTpHULATCIIBHOC B IMTPCAJTOKECHHBIX UACAX,

- AQHAJTUTHKH, KOTOpble OYAYyT NPHUBS3bIBATH BHIPAOOTAHHBIC MPEAJIOKEHHS K KOHKPETHBIM
PEAIBbHBIM YCIOBHAM C YUYCTOM KPUTUUCCKHUX SaMe‘IaHHﬁ, u ap.

PersiameHT M03roBOro mrypma: oocyxaenue npodiemsl B rpynmnax 30 muH. Bricka3piBanue
MIPEATIONOKECHUN W MPEUIONKEHUN 10 3 MUH Ha rpymmy. BeICTymarommm B AUCKYCCUU — 2-3 MHH.
[ToaroroBka urorossix npe3enrtanuu 40 mun. [logseaenue utoro 15 MuH.

ITocTanoBKa MpodJIeMbI.

There has been much talk about “getting inside the terrorist’s mind” in order to better understand
the rationale behind terrorist attacks. A typical comment has been, “We may not agree with it, but in
their minds, [the terrorists] have good reasons for what they’ve done.’”’3 The idea is that perhaps we
should be able to win the “war on terror” by simply using a compassionate approach, so as to
understand the cause of grievances of those who seek to justify the deliberate taking of innocent lives.

Discuss both political violence and terrorism and attempt to distinguish these two species of
violence. The distinction is important, if it can be made, because the international community in
general supports political violence as an adjunct to political reform movements of various types, while
this same community generally condemns the species of violence that carries the label “terrorism.” In
the end, one is hard-pressed to provide a clear demarcation between the two species of violence
because both kinds of violence may involve indiscriminate targeting of noncombatants, and both
kinds of violence are motivated in large part by a desire to effect political change. Even so, once the

mode or scope of violence goes beyond a certain threshold, then even legitimate freedom fighters
will be branded as terrorists by the international community.

OO6cyxeHre B rpynmax.

Bricka3biBanue Hpe,Z[J'IO)KeHI/Iﬁ 10 PCIICHHIO HpO6J'ICMI>I.

OOcyxneHre BbBICKAa3aHHBIX MpeANiokeHud. ['pynme HeoOXoIMMO HaWTH BO3MOXHOCTh
MMPUMCHCHUA JIF000T0 U3 BLICKA3aHHBIX HpeI[J'IO)I(eHI/Iﬁ HJIM HAMETUTD IIYTh €ro YCOBCPIICHCTBOBAHM .

Ha TPETHEM IOTAIllC MPOBCACHHUA «MO3IrOBOI0 HITypMa» Ipyliia npeaACTaBJIsACT NPC3CHTALIUTO
PE3YJIBbTATOB 11O 3apaHCC OTOBOPCHHOMY ITPUHIIUITY:

- ONITUMAJIBHOC PCIICHUC,

- caMO€ HEOOBIYHOE peuieHue

AHanu3 pe3ysibTaToB MO3IOBOIO INTYpMa, COTJIaCOBAHME MHEHHM U IMO3ULMH, COBMECTHOE
(bopMyIMpPOBAHUY PEIICHUH.

ITo wrtoram OpOBCACHUA OUCIyTAa CTYACHT MOOJDKEH 3HATbhb OCHOBHBIC 3HAUCHUSA M3YUCHHBIX
JICKCUYCCKUX CAWHUIL, UCIIOJIB3YCMbIX B CUTYalUAX HHOA3BIYHOTO O6II_ICHI/ISI B HpO(bCCCHOHaHBHOﬁ
C(bepe ACATCIIBHOCTH,; OCHOBHBIC I'paMMAaTHYCCKUC SABJICHUA U CTPYKTYPhI, HCIIOJIB3YEMBIC B YCTHOM
U IMCBMEHHOM 06IJ_[CHI/II/I.

CTyaeHT 10IKEeH yMeThb:

BBIPpAXKATh KOMMYHHKATHUBHBIC HaMCpPCHUA B HpeHHO)I(CHHOﬁ CUTYyallluu; IIOHUMATh
MOHOJIOTUYCCKHUC BBICKA3bIBAHHUA U pa3JIMYHBIC BUJbI AXaI0ra.

Baaners:

HaBbIKaMU BbIpaXaTb CBOHM MBICJIM W MHCHHA B MCXKIHMYHOCTHOM H JCJIOBOM 06111er11/1 Ha
HHOCTPAHHOM A3LIKC; HABBIKAMU H3BJICUCHUSA HeO6XO,Z[I/IMOI7I I/IH(I)OpMaI_[I/II/I N3 OpUTHHAJIBHOTO TCKCTa
Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0 MPOOIeMaM IOPUCTIPYACHITUH.

141



Tema Ne 3. Human rights. I'iarou to be. O6opor there is/are. Ilpenjorn Mecra 1 BpeMeHH.
Perfect tenses. 3ansitue mpoBoUTCS B (hopMe THUCKYCCHH ¢ TPUMEHEHHEM METO0B
CUTYAaLHOHHOT0 00y4eHus1 (Kelc MeTO/10B)

HeJIb — MPOBCACHUA OUCKYCCHU SABJIACTCA HN3YUCHUC CTyACHTaMMU JICKCHUYCCKHUX CAWHMUII,

HCIIOJIb3YEMBIX B CHTYAIUSX WHOS3BIYHOTO OOIIEHUSI B MPOPECCHOHANBHON cdepe MesATEIBHOCTH 10
TAaHHOU TEME.
B mpoumecce 0oCBOEHHsS ~ OUCHUIUIMHBI  CTYJAEHT TOTOBUTBCS K  PEIICHUIO  CIEAYIOLIUX
npoeCCHOHANIBHBIX 3aJa4: (OopMUpPOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE OOIIECHUS OOIIEKYJIBTYPHBIX H
HpO(beCCI/IOHaJILHBIX KOMHCTCHHHﬁ; COBCPUHICHCTBOBAHUC ITOJYUCHHBIX yMeHI/Iﬁ 1 HABBIKOB BO BCEX
BHUgax pequoﬁ JCATCIIbHOCTH, (bOpMHpOBaHI/Ie YMeHPII;'I 1 HAaBBIKOB CaMOCTOSTCIIBHO pa60TaTB " IIpu-
MEHEHHE Ha NIPAKTUKE IIOJIyYCHHBIX 3HAHUU U YMEHUM.

HpI/I IMOATrOTOBKE K JUCKYCCHUH, CTYACHT JOJKCH U3YUYUTDH JICKCUKY I10 TEMC.

B pesynbraTe mpoBeneHUs TUCKycCHH oOecreuuBaeTcs (pOpMHUpOBaHUE MPO(ECCHOHATBHBIX
KOMIICTEHITUH.

CryneHtam npeziaraercs npoodisiema mo reme Human rights. .

PernameHT IMCKYCCHH BBICTYIAIOMIMM C coobIeHusiMu 1o npobiieme Getting to know the world
— o 10 muH. BeicTynatonmM B auckyccuu — 2-3 muH. O6cyxaenne npobiaeMsl B rpymnmnax 30 MuH.
IToasenenune ntoro 10 MuH.

ITocTanoBka npoo/emsbl.

Human rights are a set of basic rights that many people believe belong to all humans by
birthright. The concept is ancient, although the term only entered usage in the 1940s. Because many
people, especially in the West, feel very strongly about human rights, a number of measures have
been undertaken to protect them. An international organization, the United Nations, has a large
division related to their protection.

The idea that people are entitled to a few basic rights by nature of their humanity is ancient.
Many historical documents have codified some of these basic rights. Unfortunately, there is also a
long history of neglecting these rights for certain groups. Many slave-owning societies, for example,
felt passionately enough about human rights to include them in their legislation, and slaves were
excepted because they were believed to be less than human.

In the 1940s, the Second World War called a great deal of attention to the concept. Many
nations were deeply concerned by the actions of the Axis Powers, which greatly abridged human
rights for a number of people, most prominently followers of the Jewish faith. At the close of the war,
the United Nations was founded, and this became one of the major issues that the organization
focused on. By 1948, the United Nations had issued a Universal Declaration of Human Rights, asking
all member nations to sign it and defend the rights described therein.

JTtanbl padoThI HA/I CUTYyalleld B ayANTOPHH U PErJIAMEHT:

- CTYJI€HTBI pa30MBAIOTCS Ha TPYIIBI 0 3-4 YyenoBeKa, U3y4eHHe TeKCTa CUTYal[Md B IPyIIe
(10 mun.);

- IOCTAaHOBKa MPENoaBaTesIeM OCHOBHBIX BOIPOCOB, BBOJHOE CJIOBO (5 MUH);

- paboTa B cocTaBe MaJloi rpymibl, BeIOOp nuzaepa (15 mun.);

- Ipe/iCTaBJIeHNE pelIeHu Kakaon Manoi rpymimsl (10 mun);

- obmas auckyccus, Bornpockl (10Mun);

- BBICTYIUICHHUE TIPETIOIaBaTesl, ero aHanu3 cutyaruu (10 mun).

Anammz PE3yIbTAaTOB (CTaIII/ISI KOHCOJ’II/IIIaI_II/II/I), corjacoBaHle MHEHHU U HOSHHHﬁ, COBMCCTHOM
(hopMyTUPOBAHUH PEIICHUN U UX OKOHYATEIHbHOE MPUHATHE.

Ilo wmToram IPOBEACHUA AOUCKYCCHUM CTYIACHT HOOJDKCH 3HATh OCHOBHBIC 3HAYCHHUA HU3YUCHHBIX
JICKCUYCCKUX CAWHUI], UCIIOJIB3YCMbIX B CUTyallUSIX HHOSA3BIYHOT'O 06H1€HI/I$I B HpO(l)eCCI/IOHaHBHOfI
cq)epe ACATCIIBHOCTH; OCHOBHBIC TPAMMATHYCCKUC SABJICHUA U CTPYKTYPBI, HCIIOJIb3YCMBIC B YCTHOM
Y IIMCHbMEHHOM OOIIEHNH.

CTyaeHT 10IKEeH yMeThb:

BbIpaXaThb KOMMYHHKAaTHBHBIC HaMCpECHUA B HpeJIHOH(eHHOfI CUTYyalluu, IIOHUMATh
MOHOJIOTHUYCCKUC BBICKA3bIBAHWA U PA3JIMYHBIC BUJbI JWAJIOra.
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Baaaern:
HaBBIKAMH BBIPAXKAaTh CBOM MBICIM W MHEHHS B MEXKIWYHOCTHOM U JEIOBOM OOIICHWUU Ha
I/IHOCTpaHHOM A3BIKC, HaBBIKAMH U3BJICUCHUA HGOGXO[[I/IMOﬁ I/IH(i)OpMaI_[I/II/I nu3 0pI/II‘ MHAJIBHOT'O TCKCTAa
Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0 MPOOJIeMaM IOPUCTIPYACHITHH.

Tema Ne§ The Jury. Famous American trials. Gerund. Otjin4ue repyHausi 0T IPUYACTHS

3ansiTe NPOBOAUTCSH B (popMe pa3padoTKH U MyOJTUYHON NMPe3eHTANUN MPOEKTa

Iean — pazpabotku npoekra o Teme «The Jury. Famous American trialsy sBisiroTcst u3y4enue
CTYICHTAMH JIGKCUUECKUX €JUHHI], HCIOJb3YEeMbIX B CHUTyallHsX HHOS3BIYHOIO OOIIEHUS B
npodeccnoHanbHOM chepe AeaTeTbHOCTH 10 JaHHO! TeMe.
B mpouecce ocBoeHUS AMCHMIUIMHBI  CTYIAGHT TOTOBUTHCS K  PELICHUIO  CIEAYIOIIUX
npodecCHOHANBHBIX 3a4a4: (OpMUPOBAaHME M COBEPIICHCTBOBAHWE OOIICHUS OOMIEKYIbTYPHBIX H
npodeccuoHaNbHBIX KOMIIETEHIIMH; COBEPIIEHCTBOBAHUE IMOJIYUEHHBIX YMEHUN U HABBIKOB BO BCEX
BUJAX PEUYECBOH JEATEIBHOCTH; (HOPMUPOBAHHE YMEHUN U HABBIKOB CAMOCTOSITENIFHO paboTaTh U MpH-
MEHEHHUE Ha MPAKTUKE MOTyYEeHHBIX 3HAHUN U YMEHHUIA.

[Tpu moaroToBKe K pazpaboTKe MPOEKTOB MO JAHHOH TeMe CTYACHT JO0JDKEH 3HaTh 0COOCHHOCTH
paboThI Cy/la IPUCSIKHBIX.

B  pesynabrare  pa3paboTKM  JaHHBIX ~ IPOEKTOB  obecrieuuBaeTcss  (OpMHUpOBaHME
npoeccCuoHaNbHBIX KOMIIETSHIIUH.

ITocTanoBka npo6/emMbl U perjaMeHT

[Tepssiit aTan. CTyaeHTHI AENATCSA HA TPYMIbBI O 2-3 YenoBeKa, KX I0H rpyIie mpeagaraercs
BBIJICJIUTH CYIIIHOCTHBIC XaPaKTEPUCTUKH JESITEIBHOCTH MPUCSKHBIX.

CTyneHThl TOKHBI TOATOTOBUTH KPaTKOE COOOIIEHUE TI0 JaHHO! TeMe.

Ha noxarorosky naercs 30 MuH.

Bropoii aran. Kaxpaas rpynna nenaet cooOrienue o reme (5-7 mus). ['pymnmbl oOMeHUBaOTCS
COOOIICHUSMHU.

Tpetuii sran (40 mun) Kaxnas rpynna paGotaer Haja COOOIIEHUSMH JPYr JIpyra, BBIICHSSA
JOCTOMHCTBA M HEJOCTaTkH. [lo WToraMm, MpencTaBUTENh KaXIOH TPYIIBI JAelaeT COOOIIeHne, TIe
yKa3bIBaeT, HA JIOCTOMHCTBA M HEZOCTaTKH padoThl. [IpoBoauTCS COBMECTHOE 0OCYXKIEHHE.

[To uToram CTYICHT JOJDKEH 3HATD:
OCHOBHBIC 3HAYCHMS M3YYEHHBIX JIEKCHUECKUX €IMHUIL], UCIOIb3YEMbIX B CUTYaLUAX WHOS3BIYHOTO
oOmeHuss B mpodeccCuoHANBHOM cdepe NesTeTbHOCTH; OCHOBHBIE TPAaMMAaTHUYECKHE SIBJICHUS U
CTPYKTYPBbI, UCIIOIb3yEeMbI€ B YCTHOM M MHCbMEHHOM OOLICHUH.
CTyneHT A0KEH yMeThb:
cO0JII01aTh PEUeBOM ATUKET B CUTYALUAX [TOBCETHEBHOTO M JIEIOBOIO OOIIEHUS (yCTaHABINBATh U
MOJIIEP>)KUBATh KOHTAKTHI, 3aBEPIINTH OEcey, 3apainBaTh 1 cO00maTh HHPOPMAIINIO, TTOOYKIaTh
K JISMCTBUIO, BBIpaXKaTh COTJIacHe / Hecorjacue ¢ MHEHUEM co0eceIHuKa, Tpoch0y);
Baaners:
HaBbIKAMU BBIp@XaTh CBOM MBICIM W MHEHHMS B MEXKIMYHOCTHOM U JIEIOBOM OOIIEHUH Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

1.3. MeToanyeckue MaTepuaJibl, ONpeesaIouue NpoueaAypbl OeHUBAHUA
3HAHMH, YMEHHIl, HABBIKOB

OcCHOBHBIMU (PYHKIIHMSMHU HPOLEAYPHI OLICHUBAHUSI SBJSIOTCS: OPHEHTAlNs 00pa30BaTEIbHOIO
mporiecca Ha JOCTWXKEHHME IJIaHUPYEMBIX pe3yJbTaToB OCBOEHHMS OCHOBHOH 0Opa3zoBaTeilbHOM
IporpaMMsbl BbIciiero oOpa3zoBaHusl U obecriedeHne 3PGeKTUBHON 0OpaTHOM CBSA3M, MO3BOJIAIONIEH
OCYILIECTBIATH YIpaBIeHUE 00pa30BaTEIbHBIM POLIECCOM.

[Ipy mnpoBeneHHWH aTTeCTallMd CTYJEHTOB BaXHO IOMHHUTh, YTO CHCTEMaTHYHOCTD,
00BEKTUBHOCTb, apT'yMEHTHPOBAHHOCTh — TJIaBHBIE NMPHHLMUIIBI, HA KOTOPHIX OCHOBAaHBI KOHTPOJIb U
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OLICHKA 3HAHWM, YMEHHUH, HAaBBIKOB CTYACHTOB. IIpoBepka, KOHTpOIb U OLICHKA 3HAHWM, YMECHUH,
HaBBIKOB CTYAEHTa, TPeOylOT ydeTa €ro HMHIMBUAYAJIBHOTO CTWJIA B OCYIIECTBICHHU Y4eOHOM
JeSATeIbHOCTH. 3HAaHHE KPUTEPHEB OILICHKH 3HAHUH 00s3aTeIbHO IS IPETIoIaBaTels U CTYACHTA.

Kpurepuu, ¢opmbl U mpoueaypbl OLEHHBaHHUS JODKHBI OBITh OJMHAKOBO IOHSTHBI BCEM
oOyvaromumcsi. CTyAeHTBl JOJDKHBI OBITh 3apaHee WH(GOPMHUPOBAaHBI O TOM, KaKHe UX
o0pa3oBaTesbHbIE PE3yJIbTaThl OYAYT OLEHUBATHCSA, U B KaKoi opme OyaeT MpoXOoAUTh OLIEHUBAHHE.
OneHnBaHue TOHKHO OBITH CBOEBpEMEHHBIM. OLIeHUBAaHHE JOKHO OBITh 3()(hEeKTUBHBIM.

[Iponienypa OLEHKM BKJIIOYAET: HCHOJIb30BAHHWE IMEPCOHUGUIMPOBAHHBIX  MPOLELYD
aTTeCTalluu OOYYAOLINXCS U HETEPCOHU(PHUIMPOBAHHBIX MPOIEIYP OLEHKH COCTOSHUS U TCHACHIUN
Pa3BUTHS CUCTEMbI 00pa30BaHUS;

Cucrema OIICHKHM pe3yJbTaToB W KadecTBa OOpa3oBaHUS BKIIOYAaeT B ceOsl Cleayromue
OLIEHOYHBIE MPOLENYphl: OLEHKY CTapTOBBIX BO3MOXKHOCTEH oOyuaromierocs (BXOIHBIX 3HAHMH JUIs
W3yYeHHUs] JUCUUIUIMHBI); OLEHKY HWHIMBUAYaJbHOTO Tporpecca OO0ydYalomerocs B  XOe
HEIOCPEJCTBEHHOr0  00pa3oBaTeNbHOrO  mpouecca  (M3y4eHUs  JAUCLUUIUIMHBI);  OLIEHKY
MIPOMEKYTOUHBIX PE3yJIbTaTOB O0YUEHHUS MO AUCLIUILINHE.

Jis Toro 4roObl Ipoleaypa OLEHUBAHHMs CTHUMYJIUpPOBAJA JOCTHXKEHHE O00pa3oBaTENbHOIO
pe3ynbTaTa (mpruoOpeTeHre KOMIIETEHIUH ), MPETIOAaBaTeNb T0KEH:

- omnpenensaTh lenu oOydeHus, oOpa3oBaTelibHbIE pe3yibTaThl TEMBI, pas3jiena, Kypca U
(bopMyIHPOBATH MX S3BIKOM, IIOHATHBIM 00YYaIOIIMCS;

- Pa3bACHATH 00YYArOIUMCS LeJIM 00Y4YEHUS U CIIOCOOBI IPOBEPKH PE3YJIbTATOB JIOCTUKEHUS
YKa3aHHBIX LIEJICH;

- noAOupaTh MM CO3JaBaTh 3aJaHus JUIsl HPOBEPKU JOCTHKEHHUSA C(HOPMYITUPOBAHHBIX
00pa3oBaTEeNbHBIX PE3YIbTATOB;

- PEryJsipHO KOMMEHTHPOBaTh Ppe3yJbTaTbl OOYy4YarOLIMXCS, J1aBaThb COBETHI C LEJIBIO HX
YIIY4ILLIEHUS;

- MEHATh TEXHUKH M TEXHOJIOIMU OO0Y4YEHUS B 3aBUCUMOCTH OT JOCTUTHYTHIX 00Y4arOLUIMMUCS
00pa3oBaTENbHBIX PE3YIbTATOB;

- yuuTh OOy4YarolluMXcs HPHUHIMUIAM CAMOOLIEHKHM M croco0aMm yIydIIeHUs COOCTBEHHBIX
pE3yJIbTaTOB;

- IPEAOCTABIATh 00YJaIOUIMMCS BO3MOXHOCTH YIYUIIUTh CBOM PE3YJIbTAThl 10 BHICTABICHUS
OKOHYATSIbHOM OTMETKHU,

- OCO3HaBaTh, YTO OLICHMBAHHWE IIOCPEACTBOM OTMETKM PE3KO CHMKAET MOTHBALUIO U
CaMOOIICHKY O0yYarOIInXCs.

- pa3/eNsATh OTBETCTBEHHOCTD 33 PE3YNIbTaThl O0YUEHHS CO CTYJEHTOM.

[Tpouenypsl OLEHKH TO AUCHUIUIMHE «HOCTpaHHBIM $3BIK B cdepe HOpUCIPYICHIIN
BKJIIOYAIOT: POJIEBbIE MIPbI, MOATOTOBKA MPE3CHTAIlMH, HAIMCAHUE TECTOB, MOJATOTOBKY pedepaTos,
MOHHUTOPHUHT COPMHUPOBAHHOCTH OCHOBHBIX 3HAHWH, YMEHUH, HABBIKOB.

Tabnuua koHTpost HopMUPOBaHMS 3HAHUH, YMEHUH, HAaBBIKOB

Dopmbl KOHMPONA Inemenmovl KOHMPONA

DpOHTAIBHBIN ONIPOC 3HaHus

CaMOKOHTPOJIb 3HaHus

B3anmMokoHTpoIb 3HaHUs

Pemienue 3anau 3HaHUs, YMEHMS], HABBIKU

CamocTosTenbHas pabora 3HaHUs, YMEHUS

[Ipe3zenranuu 3HaHUs, YMEHUS

[TpakTuueckas pabota 3HaHUs, YMEHUS, HABBIKU

Pedepar, noxian 3HaHUs, YMEHHS, HABBIKU

Ponessle JIEJIOBbIE UTPBIL, 3HaHUs, YMEHUS], HABBIKU
JMCKYCCUU

Tect 3HaHUs, YMEHMS], HABBIKU

PedepupoBanue Tekcra 3HaHUs, YMEHHS, HABBIKU
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KoHnTtposbHas pabota 3HaHUsI, YMEHUS, HABBIKU

3auer, SK3aMeH 3HaHUs, yMEHHS], HABBIKU

IIpouenypa oLeHMBaHMS KadecTBa IPEAMETHBIX PE3YyJIbTAaTOB CTYACHTOB IO JUCLUIUIMHE
«VIHOCTpaHHBIN S3BIK B cpepe IOPUCTIPYICHIIUNY:

BxutouenHoe HabiroieHre U (puKcalus ero pe3ynbTaTos,

TectupoBanue u Guxcanus ero pe3yabTaTos,

KonTtposnbHas paboTa Ha OCHOBE KOMIUIEKTA 3aJaHUN U (QUKcalus ee pe3ybTaToB,
VYcTHBIM onpoc U puKcanus ero pe3yabTaTos,

CamocrodarenbHas paboTta 1 (puKcalus ee pe3ylibTaToB,

Becena u guxcanus ee pe3yabTaToB,

Huckyccus (Hanpumep, B yuebHoM popyme) u Ppukcanus ee pe3yabTaTos,
YCTHBIH 3aueT U PUKCAIMs ero pe3yabTaToB,

3amuTa pedepara u pukcanus pe3yabTaTos,

[Tucemennas paboTa u pUKcaIys ee pe3yJbTaToB,

IIpe3enTarus (351eKTpOHHbIE U OyMa)KHbIE IPOAYKTHI) M (pUKcalus ee pe3ysibTaToB,
Hanucanue oT3bIBOB, pelieH3ui U pUKcalus UX pe3ysbTaToB,

TectupoBanue u Gukcanus ero pe3yabTaToB

Anecopumm npoyedypuvl oyeHU8aHUA NPenooasamenem.

MOJIHOTA U KOHKPETHOCTh OTBETA;
MOCJIEA0BATEIHFHOCT U JIOTHKA U3JI0KCHHSI,

CBSI3b TEOPETUUYECKUX MOJIOKEHUM C MPAKTUKOM;
000CHOBAHHOCTD M JOKA3aTEJIbHOCTh M3J1araeMbIX IT0J0KEHHI;
HaJIu4ue Ka4eCTBEHHBIX U KOJMYECTBECHHBIX ITOKa3aTeNeH;
HaJIMYKME WUIKOCTPAIMI K OTBETAM B BHUJI€ IPUMEPOB U TIp.;
YPOBEHb KYJIbTYpPbI PEUH;

HCIIOIb30BaHN€e HArIAIHbIX ITOCOOHH U T. II.

Ka4yeCTBO MOATOTOBKH;

CTEIIEHb YCBOCHHUS 3HAHUN;

aKTHBHOCTD,

MOJIO’KUTENIbHBIE CTOPOHBI B pab0OTe CTYAEHTOB;

LIEHHBIE U KOHCTPYKTHUBHBIE MPEITIOKEHUS;

HEJIOCTaTKU B pabOTe CTY/ICHTOB;

-33/1a44 U IyTH YCTPAHECHUS HETOCTATKOB.

Aneopumm npoyeoypsi CAMOOYEeHKU CMYO0eHma.

— KaKoBa 1IeJIb U YTO HYXHO OBLJIO MOJIyYUTh B pe3yibTare?

— yJaJIoCh NIOJIY4YUTh pe3ynbrar? HalineHo pemenue, oTBeT?

— CHPaBUJICS MOJHOCTHIO MPaBWIIbHO WK ¢ outnOkoi? Kakoii, B uém?

— CIPABHJICS MOJTHOCTBIO CAMOCTOSITENIBHO WJIN C TIOMOIIBIO (KTO IIOMOTaj, B 4ém)?

Omanvi npoyedypvl OYeHUBAHUA:

Ymo oyenusaemcsa. OueHHUBaeTcs I000E YCIEUIHOE, ICHCTBHE, OLIEHKOW (QUKcUpyeTcs
TOJIBKO PEIlIEHUE MTOJTHOLEHHOMN 3a1a4H.

Kaxk oyenusams. 3a xaxxayio yueOHyI0 3a/1a4y WU TPYIITY 331aHUH — 3a/1a4, TTOKa3bIBAIOIINX

OBJIaJICHUE OT/AEIbHBIM 3HAHUEM, YMEHHUEM, HABBIKOM — CTaBUTCS OTJeJIbHAs OTMETKA.

Ilapamempor oyenusanus. OLeHKa 3HAHWM, YMEHUH, HAaBBIKOB CTYAEHTA OIpPENEISAETCS IO
IKaJle OIlCHUBaHUs, ONPEeIEHHON B HacTOsIIIEeNH yueOHON TporpaMMme.

Quxcayusa pezynbmamog. PopMbl IPeICTaBIEHUS 00Pa30BaTEIbHBIX PE3YIIbTATOB!

B€AOMOCTH YCIIEBACMOCTH 10 IPEAMETAM;

TEKCTbl KOHTPOJIBHBIX pa60T, TECTOB HW IIpOY., U AaHAJIMW3 HX BbIIOJHCHHUA
00yJaronmmcs;

KypHAT;
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o WHAUBUAYAIbHBIN YIeOHBIN M1aH (IPH HAJTHYUN);

o 3ayeTHasi KHMKKa.

3HaHMUS ~ OLEHHUBAIOTCS IO  YETHIPeXOaJbHON  cHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOILIOY,
«YIOBJICTBOPUTEIBHOY, «HEYIOBICTBOPUTEIHLHO.

DK3aMeHaTOp OILICHWBAET 3HAHUSA [0 YEThIPEeXOaJbHOM CHUCTEME: «OTJIMYHOY», «XOPOIIOK,
«YJOBJICTBOPUTEIBHOY, «HEYIOBICTBOPUTEIHLHO.

[Ipy oueHuBaHUM 3HAHUW W YMEHUW CTYJEHTOB MO JUCHMIUIMHE MPEnoiaBareib
PYKOBOJICTBYETCSI, IPEXKE BCETO, CICAYIOIUMU KPUTCPUIMHU:

— yMEHHE ONEepUPOBATh MOHATUSMU U KaTETOPUIMU;

YMEHHE IPAaMOTHO aHAIM3UPOBATh ()AKThl U BOHUKAIOIINE B CBSA3H C HUMHU OTHOILICHUS;
— yMEHHE CaMOCTOATEIbHO TOJKOBATh MIPOUYUTAHHBIN MaTepHall, 1ejaTh BbIBOAbL;
yMEHHE JaBaTh KBaTU(UIUPOBAHHBIEC 3aKII0UEHHUS [0 U3YYEHHOMY MaTepHainy;

— BJIaJICHUE KYJIbTYpPOU MBIIIIEHUS, CIIOCOOEH K 0000LICHHUIO, aHATTU3Y, BOCIPUITHIO
nH(OpMaIIUY, TTOCTAHOBKE IIEJIM U BBIOOPY MYTEH €€ JOCTHKCHUS ;

— CIIOCOOHOCTH JIOTUYECKU BEPHO, APIYMEHTHUPOBAHHO U SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MMUCbMEHHYIO peUb;

— CIOCOOHOCTH AHATTM3UPOBATH COLIMATILHO 3HAUMMBIE TPOOJIEMBI U ITPOLIECCHI;

— CIIOCOOHOCTH MIOHUMATh CYIITHOCTh M 3HAUYCHUE HHPOPMAIUH B PA3BHTUU COBPEMEHHOTO
MH(pOPMAITMOHHOTO OOIIECTBA;

— BJIaJICHUE OCHOBHBIMU METOJAaMH, CIIOCO0aMH M CPEJICTBAMHU MOJTYyUCHHUS, XPAHCHHUS,
nepepaboTku nH(OPMALIMU, UMEET HABBIKK PA0OTHI C KOMITBIOTEPOM KaK CPEJCTBOM YIPaBICHUS
nHpopManuei;

Kputepuu orieHku 3HaHUI:

5 BAJIJIOB (oT1M4HO0):

- CUCTEMaTH3UPOBAHHbIE, TOJHBIE 3HAHUS TI0 BCEM BOIPOCAM IK3aMEHAIIMOHHOTO OUJIeTa;

- cBOOO/IHOE BIIAJICHUE TEPMUHOJIOTHEH, CTHIIMCTUUECKH TPAMOTHOE, JIOTUYECKH MPABUIHLHOE
U3JI0’KEHUE OTBETOB Ha BOIPOCHI;

- YETKOE TIPE/ICTABIIEHHME O CYIIHOCTH, XapakTepe M B3aUMOCBS3SX  TOHITHUN U 3HAYMMBIX
SIBIICHUI;

-CIIOCOOHOCTh  TOJIKOBAaTh HW3Yy4YEHHOE, MPaBUIIBHO aHAIM3UPOBATh (PaKThl U 0OCTOSTEIHCTBA;

-yMeHHue 000CHOBATh M3J1araeMblii MaTeprai MPAKTUYECKUMU IPUMEPAMH;

-YMEHHE UCIIONB30BaTh HAyYHbIE JOCTIKEHHUS JIPYTUX CBA3aHHBIX C HHUMH JIUCHIUTLUINH;

-OPMEHTUPOBAHME B  CHEIMAIBHOM  JIATEparype;

-3HaHUE OCHOBHBIX MPOOJIEM JUCIUTUTHHBI.

4 BAJIJIA (xopomio):

- B OCHOBHOM TIOJTHBIE 3HAHMSI T10 BCEM BOIIPOCAM HK3aMEHAIIMOHHOTO OMIIETa;

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTHEHN, CTUJINCTUYECKH T'PAaMOTHOE, JIOTHYECKU MPABUIIBHOE U3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOMPOCHI;

- YETKOE MPEJICTABJIEHUE O CYIIHOCTH U B3aUMOCBS3SIX 3HAUMMBIX SIBJICHUI;

- yMeHre 000CHOBATh U3JIaraeMblil MaTepHall MPAKTUUECKUMHU ITPUMEPAMU,

-CIIOCOOHOCTh  TOJIKOBaTh ¥ MPABHIILHO KBATH(PHUIIMPOBATH (PaKThI U 00CTOSITETHCTRA,;

-OpPUEHTUPOBAHUE B MaTEpHAJIe.

3 BAJUIA (ynoB/1eTBOPUTEIBHO):

- (pparmMeHTapHBIC 3HAHUS MIPU OTBETE HA YK3aMEHAIIMOHHBIE BOTIPOCHI;

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTHEN;

- HE TOJTHOE MPEJCTABICHUE O CYIITHOCTH U B3aUMOCBSI3SIX 3HAYMMBIX SIBIICHUN U TTPOIIECCOB;

- yMeHHe 000CHOBATh U3JIaraeMblii MaTepUaN IPAKTUIECKUMH IPUMEPAMU;

2 BAJUJIA (Hey10BJIETBOPUTEIBHO):

- OTCYTCTBHUE 3HAHUA W KOMIIETEHIIMA;

- OTCYTCTBHE MPEJCTABICHUS O CYIITHOCTH, XapaKTepe U B3AUMOCBSI35X 3HAUUMBIX SIBICHUH;

- HEYMEHHUE BIIaJIETh TEPMUHOJIOTHEM.
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Pechepamot, 0ok1advl

3HaHMS ~ OLCHMBAIOTCS 10  YETHIPEXOAJbHOM  CHUCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOPOLIOY,
«yZIOBJIIETBOPUTEIIBHO», HEYAOBIETBOPUTEIBHOY.

[Tpu onieHMBaHUM 3HAHUM U YMEHUN CTYJE€HTOB YUUTBHIBAIOTCS CIEAYIOIINE KPUTEPUU

- Pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOIO HAYYHOT'O ITOMCKA HEOOXOANMOMN JINTEPATYPBhI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIHHOM pabOThl y4eOHOW W HaydyHOW JHMTEpaTypoul mpu
PEILIECHNN IOCTABICHHBIX 3a/1a4;

- pa3BUTHE HAaBBIKOB HAYYHOI'O aHAJIM3a MaTepHajia U €ro U3JI0KEeHUS;

- BbIpa0OTKAa yMEHHUS CaMOCTOSTENILHOTO BBIIEICHUS W3 BCeH HailleHHOH WH(pOopManuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepara U aHau3a UX;

- pa3BUTHE YMEHHUs H3JaraTb HM3ydyaeMbli MaTepual B KpaTKod IO 00beMYy M €MKOH IO
coJiepkanuio hopme;

- 3aKpeIuIeHUe 3HaHUH 10 BHIOpAaHHOM TeMe MpH padoTe ¢ IOMOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

Kpurepuu onieHKH 3HaHMIA:

5 BAJUIOB (oT/in4H0):

- pepepar opopmIIeH B COOTBETCTBUU C MPEIBSIBIIIEMBIMU TPEOOBAHUSMU;

- TEMa PaCKphITA MTOJIHOCTBIO;

- CTYJIEHT apr'yMEHTUPOBAHO OTBETUJI Ha BCE BOMPOCHI, 33JaHHbIE NIPU OOCYKICHUH JTOKIA/a.

4 BAJIJIA (xopoo):

- 3asIBJICHHAs TeMa PacKphITa MOJHOCTbIO;

- OTCYTCTBYIOT OILIMOKH U ONEYATKH;

- CTYZICHT OTBETHJI Ha OOJIBIIMHCTBO BOIIPOCOB, 33JJaHHBIX B Ipoliecce 00CyKICHUS JOKIIaa.

3 BAJUIA (yn0oB/1eTBOPUTEJIBHO):

- 3asIBJICHHAsl TEMa PAacCKphITa HE MOJTHOCTBIO;

- IMEIOTCS OIMOKH U OIIeYaTKH, HEMIPaBUIbHO O(hOpMIIEH Hay4HBbIH anmnapar;

- CTY/IGHT HE OTBETWJI Ha OOJBIIMHCTBO BOMPOCOB, 33JaHHBIX B TIPOIECCE OOCYKICHHS
JOKJIaJa;

- B paboTe UCTI0Ib30BAIOCH MEHEE 3-X UCTOYHHUKOB.

2 BAJUIA (Hey0B/1€TBOPHUTEJIbHO):

- 3asIBJICHHAs1 TeEMa HE PacKpbITa;

- 00BbeM pedepara CylecTBEHHO MPEBbIIIACT yKa3aHHbBIN pa3Mmep;

- PELIEH3EHT JI0Ka3aJl aKaJIeMUYECKYI0 HEI0OpPOCOBECTHOCTD CTY IEHTA.

Tecmui:

3HaHUS ~ OLCHMBAIOTCA IO  YeTHIpeXOalbHOM  CUCTEME:  «OTJIMYHO»,  «XOPOIIO»,
«yIIOBJIETBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIECTBOPUTEIBHO.

[Ipy oueHuBaHMM 3HAHUM W YMEHUN CTYJEHTOB IO JWCLMIIIMHE IPENOJaBaTeNb
PYKOBOJCTBYETCS, IPEXKE BCETO, CIEIYIOIMMH KPUTEPHUIMHU:

— YMEHHE ONEPUPOBATh NOHATUSAMU U KaTETOPUAMU;

— yMEHHE IPaMOTHO aHAIM3UPOBAThH (HAKThl U BOSHUKAIOIIME B CBA3M C HUMU OTHOLICHHUS;

— YMEHHME CaMOCTOATEIbHO TOJIKOBAaTh UCTOYHHKH;
— - pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOATEIHHONU pabOThI ¢ ydeOHOM 1 HaAy4YHOH JINTEpaTypoil MpU peleHuu
MTOCTaBJIEHHBIX 3a7ay.
— Kpurepuu onieHKH 3HaHUMN:

5 BAJJIOB (otsamuno): Ctynentsl, aaBuiie B pe3ynbrate 80 % u Oonee npaBUIbHBIX
OTBETOB MOJIYYAIOT OLIEHKY «OTIMYHO».

4 BAJIJIA (xopomo): CTyIeHTsl, AaBIINE B Pe3yJIbTaTe ONpoca MpaBuiIbHbIE OTBETHI HAa 60 %
u 0oJiee MPOLEHTOB MOIYYaI0T OLEHKY «XOPOIIO».

3 BAJIJIA (ynoBiaerBopurtesibHO): CTyAEHTHI, JaBIIME B pe3ysbTaTe ONpoca MPaBUIIbHBIC
otBeThl Ha 50 % 1 GoJiee MPOLEHTOB MOIYYaOT OLEHKY «YAOBIETBOPUTEIBHOY.
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2 BAJUIA (seynosierBopuTebHO): CTyleHTHI, AaBIIKE B pe3yjbTaTe ONpoca MpaBUIIbHbBIE
orBeThl Ha MeHee 50 % BOMPOCOB MOJYYAIOT OLIEHKY «HEYAOBIETBOPUTEIBHOM.

Konmponsuvie padomoi

3HaHMST ~ OLEHUBAIOTCA IO  YETHIPEXOAJIbHOM  CHCTEME:  «OTJIIMYHO»,  «XOpOLIOY,
«yZIOBJIIETBOPUTEIIBHO», KHEYAOBIETBOPUTEIBHOY.

IIpp oneHuBaHMM 3HAaHMW W YMEHMM CTYJEHTOB [0 JUCLHUILIMHE MPEroJaBaTellb
PYKOBOJICTBYETCS, IIPEXKIE BCETO, CIACAYIOLIMMHU KPUTEPUAMHU:

- pa3BUTHE HAaBBIKOB CAMOCTOSITEILHOIO HAYYHOTO MTOMCKA HEOOXOAUMOM JIUTEPATYPHI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOM pPabOThl HOPMATHBHO-IIPABOBBIMM  aKTaMH,
MaTepHajaMH CyaeOHOM MPaKTUKH, Y4eOHONW M HAYYHOH JUTEpaTypOil MPpHU PELICHUN MOCTABICHHBIX
3a1a4;

- pa3BUTHE HAaBBIKOB HAYYHOI'O aHAJIM3a MaTepHajia U €ro U3JI0KEeHUS;

- BbIpa0OTKAa yMEHHUS CaMOCTOSTENILHOTO BBIIEICHUS W3 BCEH HailleHHONM WH(pOpManuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMBI pedepara U aHau3a UX;

- pa3BUTHE YMEHHUs H3jaraTb H3ydaeMblii MaTepual B KpaTKoid 1o 00beMy M €MKOH 1o
coJiepkanuio hopme;

- 3aKpeIuIeHUe 3HaHul 10 BIOpaHHOM TeMe NpH paboTe ¢ IOMOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

Kpurepuu onieHKH 3HaHWM, YMEHUN U HaBBIKOB CTYACHTOB 110 JUCLHUILINHE!

5 BAJIJIOB (orin4Ho): OueHKa «OTJIWYHO» — OTBET IOJHBIM, NMPaBUIIbHBIN, MOHUMaHUE
MaTtepuaia TiayOOKOe, OCHOBHBIE YMEHHsS C(OPMHUPOBAHBI W YCTOHYMBBI, H3JIOKEHUE JIOTUYHO,
JI0Ka3aTeIbHO, BBIBOABI U 0000OIIECHNS TOYHBI U CBSA3aHBI C ABJICHUSMH KU3HH, C 001acThIO OyayIien
CHELMAIbHOCTH; HUCIOJIb30BaHUE TEPMHHOJIOTMM IPaBUJIbHOE, IPAKTUYECKAs CUTYyalluM pelleHa
IIPaBUJIBHO;

4 BAJIJIA (xopomo): OrneHKa «XOpOILIo» — OTBET YJIOBJIETBOPSIET BbIIICHA3BAaHHBIM
TpeOOBAHUAM, HO U3JIOKEHHE HEJOCTATOUHO CUCTEMATU3UPOBAHO, OT/IEIbHBIE YMEHUS HEJOCTATOUHO
YCTOMYUBEL, B ONPEACICHUN TOHSATHIA, B BRIBOJIAX M 000OUICHUAX UMEIOTCS OT/IEJIbHbIE HETOYHOCTH,
JIETKO HCIPAaBUMBbIE C TIOMOIIBIO JONOJHUTEIBHBIX BOIPOCOB IIPENOJABATENs, IPAKTUUYECKas
CUTYyalusl pelieHa npaBuiIbHO.

3 BAJJIA (ynoBjerBoputebHO0): OIEHKA «yJIOBJIETBOPUTEIHLHO» — OTBET OOHApYKHUBAET
[MOHMMaHWE OCHOBHBIX IOJIOXKEHUH H3J1araeMoro MmaTepuaia, OJHAaKO HaOIIoAaeTcs 3HAYMTEIbHas
HEMOJHOTa 3HAHWM; OIpeleleHue MOHATUH HEYeTKoe, yMeHHUs c(HOpMUPOBaHBI HEJOCTaTOYHO,
BBIBOJIbI U OOOOIIEHHsS] apryMEHTHpPOBaHbl Cj1ab0, B HHMX JIONYCKAIOTCS OMIMOKH; B pELIEHUU
MPAKTUYECKON CUTYaAI[MH UMEIOTCS rpyOble HEeIOCTAaTKHU;

2 BAJIUJTA (ueynomijieTBopuTesibHO): OIleHKa «HEYAOBIECTBOPUTEIHHO» — OTBET
HENpPaBUIbHBINA, MMOKa3bIBa€T HE3HAHHE OCHOBHOIO Marepuana, rpyOble OHMIMOKHM B OIpeaesIeHHH
MOHATHM, HEyMEHHE paboTaTh C JOKYMEHTaMH, HUCTOYHMKAMH, HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIMU aKTaAMH,
IIPaKTUYECKasl CUTYyallls HE pEIICHa WIN pelleHa, HO He MpaBuibHO. CTaBUTCS TaKKe IPU OTKas3e
CTYZICHTa OTBEYAaTh MO OUJIETY.

Ouenka 3HaHUIl, YMEHUI U HABLIKOG (KOMNemeHyuit) npu unmepaKmugHovlx popmax
3anamui:

3HaHUS ~ OLICHMBAIOTCA IO  YETHIPeXOalTbHOM  CHUCTEME:  «OTJIMYHO»,  «XOPOIIO»,
«yIOBIIETBOPUTEIIBHO», «HEYAOBIETBOPUTEIBHOY.

IIpu oLleHMBAaHUU 3HAHUM U YMEHUN CTYIECHTOB YYUTBIBAKOTCS CIEAYIOLINE KPUTEPUU

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSTEIHHOI'O HAYYHOTO IMOMCKA HEOOXOAMMOMN JIUTEPaTypBhI;

- pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIBHOM paboOThl Y4eOHOW M HayyHOW JUTEpaTypod NpHu
pEeLIeHNH IOCTABJICHHBIX 33714,

- pa3BUTHE HABBIKOB HAy4YHOI'0 aHAJIM3a MAaTEPUAJIa U €TI0 U3JI0KCHUS;

- BBIpaOOTKa YMEHHSI CaMOCTOSITEIbHOTO BBIIETCHUS U3 BCEeW HalJeHHOW HH(OpManuu
OCHOBHBIX aCIIEKTOB PAaCKPBIBAIOIINX CYTh TEMbI pedeparta U aHau3a UX;
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- pa3BUTHE YMEHHUS H3JaraTb W3ydaeMblii MaTepual B KpaTkoid Mo 00beMy M €MKOH 1o
cozepxanuio popme;

- 3aKpeIUIeHUe 3HaHUH 10 BEIOPAHHOM TeMe MpH paboTe ¢ TOTMOIHUTEIbHBIMU HCTOUHUKAMH.

— YMEHHE OIEPUPOBATH MOHATUIMU U KaTErOPUAMH;

— yMEHHE IPaMOTHO aHAIM3UPOBATH € (PAKTHI M BO3HUKAIOIINE B CBSI3M C HUMH OTHOILICHHS,

Kpurepuu olieHKH 3HAHUN OCTYNAKOLIUX

5 BAJIJIOB (oTs1u4HO):

- CUCTEMaTU3UPOBAHHBIE, [IOJHBIC 3HAHUS 110 BCEM BOIIPOCAM;

- cBOOOJHOE BJIa/ICHUE TEPMHHOJIOTHEH, CTUIMCTUYECKH TPAaMOTHOE, JIOTHYECKH MPaBUILHOE
U3JI0’KEHUE OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE MPEJCTABICHHE O CYIIHOCTH, XapakTepe W B3aUMOCBS3SIX  IOHATUM M 3HAYMMBIX
SIBJIICHHI,

-yMeHHue 000CHOBATh U3J1araeMblii MaTeprai NPaKTUYECKUMU IPUMEPaMHU;

-YMEHHME HCIIOIb30BaTh HAyYHbIE JOCTHKEHUS JUCLMILINH;

-OPMEHTUPOBAHME B  CHELMAIBHOM  JMTEparype;

-3HaHHUE OCHOBHBIX MPO0IeM 0a30BBIX JUCIUTIINH.

4 BAJIJIA (xopo1o):

- B OCHOBHOM IIOJIHbIE 3HAHUS TI0 BCEM BOIPOCAM;

- BJIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEHN, CTUJINCTUYECKH I'PAMOTHOE, JIOTHYECKU MTPABUIIBHOE U3JI0KEHHE
OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- YETKOE NPEJICTABICHUE O CYIIHOCTH U B3aUMOCBS3SIX 3HAUMMBbIX SIBJICHUH;

- yMeHHue 000CHOBATh M3JIaraeMblii MaTepHall MPAKTHIECKUMH IPHMEPaMU;

3 BAJUIA (yn0oB/1eTBOPUTEJIBHO):

- (pparmeHTapHbBIE 3HAHUS TIPU OTBETE;

- BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTUEN;

- HE TIOJIHOE IIPE/ICTABICHHUE O CYIIIHOCTH M B3aUMOCBSI35X 3HAUUMBbIX SBJICHUH U IIPOLIECCOB;

- yMeHHEe 000CHOBATh M3JIaraeMblii MaTepuai NPaKTUYECKUMHU IPUMEPAMU;

2 BAJIJIA (HeynoBJIeTBOPUTEIbHO):

- OTCYTCTBHUE 3HAHUA W KOMIIETEHIIMA;

- OTCYTCTBHE IIPEJICTABIECHUS O CYLHOCTH, XapaKTePe U B3aUMOCBS3AX 3HAUUMBIX SIBJICHHIA;

- HEYMEHHUE BIIaJIETh TEPMUHOJIOTHEM.
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